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O ksigzce

Czy Lysa Dean zastluguje na pomoc? Travis McGee nie jest co do tego
przekonany. Ale koncza mu sie pienigdze i nie moze przebiera¢ w
zleceniach. A piekna gwiazda filmowa, ktora kiedy$ poszla na catosc i
teraz jest z tego powodu szantazowana, proponuje niezle honorarium.
Trudno sie dziwié: jesSli kompromitujace zdjecia przedostana sie do
prasy, bedzie to oznaczalo koniec jej hollywoodzkiej kariery 1
zaprzepaszczenie szansy na slub z narzeczonym milionerem.

Przyjmujac zlecenie, McGee nie wie, ze bedzie mial za aniola stroza
atrakcyjna asystentke, z ktora przemierzy cala Ameryke — od Florydy
po Nowy Jork, Las Vegas i Phoenix. I ze sprawa jest powazniejsza, niz
na poczatku zalozyl. Ze zging ludzie.
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JOHN D. MACDONALD
(1916-1986)

Jeden z najwybitniejszych tworcow amerykanskiego kryminatu, z
dorobkiem literackim obejmujacym prawie 70 powieSci oraz kilka
zbiorow opowiadan. Zainspirowat takich autorow, jak Stephen King,
Dean Koontz i Lee Child. W 1980 r. otrzymal najbardziej prestizowg
nagrode literackg w USA — National BookAward.

Swiatowg slawe przyniosta mu seria 21 powie$ci z prywatnym
detektywem Travisem McGee, ktorego Lee Child uwaza za pierwowzor
Jacka Reachera.

Po twodrczos¢ MacDonalda niejednokrotnie siegali filmowcy, na
przyktad powies¢ The Executioners zostala zekranizowana az dwa razy
jako Przylgdek strachu - najpierw z Gregorym Peckiem i Robertem
Mitchumem, a potem z Nickiem Nolte i Robertem de Niro.



Tytul oryginatu:
THE QUICK RED FOX

Copyright © John D. MacDonald Publishing, Inc. 1964
Copyright renewed 1992 by Maynard MacDonald
Introduction copyright © Lee Child 2013
All rights reserved

Polish edition copyright © Wydawnictwo Albatros Sp. z 0.0. 2017

Polish translation copyright © Anna Esden-Tempska 2017

Redakcja: Agnieszka Lodzinska
Zdjecie na okladce: Vero Photoart/Stock Snap

Projekt graficzny okladki: Katarzyna Meszka

ISBN 978-83-6578-117-8

Wydawca
WYDAWNICTWO ALBATROS SP. Z 0.0.
(dawniej Wydawnictwo Albatros Andrzej Kurylowicz s.c.)
Hlonda 2a/25, 02-972 Warszawa
www.wydawnictwoalbatros.com
Facebook.com/WydawnictwoAlbatros | Instagram.com/wydawnictwoalbatros

Niniejszy produkt jest objety ochrong prawa autorskiego. Uzyskany dostep upowaznia
wytqcznie do prywatnego uzytku osobe, ktora wykupita prawo dostepu. Wydawca
informuje, ze publiczne udostepnianie osobom trzecim, nieokreslonym adresatom lub
w jakikolwiek inny sposob upowszechnianie, kopiowanie oraz przetwarzanie


http://www.wydawnictwoalbatros.com
http://facebook.com/WydawnictwoAlbatros
http://Instagram.com/wydawnictwoalbatros

w technikach cyfrowych lub podobnych - jest nielegalne i podlega wtasciwym
sankcjom.

Przygotowanie wydania elektronicznego: Magdalena Wojtas, 88em.eu


https://www.88em.eu/portfolio/6747647226418841/3/

Spis tresci

>
—+
D
o
-
@
@
®
=y
—
o,

== = = = O 100 INT 10D 0T W 1IN =

GRERER



Wstep
Lee Child

Literatura sensacyjna bazuje na zaskakujgcych, niespodziewanych
zwrotach akcji. Z czyms$ takim mamy do czynienia i tutaj. John Dann
MacDonald urodzit sie w 1916 roku w Sharon, w stanie Pensylwania.
Dziecinstwo uplywalo mu spokojnie, w dostatku klasy Sredniej, ktory
byl dos¢ powszechny w Stanach Zjednoczonych -czterdziesci,
piecdziesiat lat pozniej, jednak na poczatku dwudziestego wieku
stanowil jeszcze rzadko$c. Sharon lezy pod Pittsburghiem, dominowat
tam przemyst ciezki, a ojciec Johna byl kulturalnym, prawym
obywatelem zatrudnionym na dobrze platnym Kkierowniczym
stanowisku w ksiegowosci u lokalnego producenta. John, nazywany w
dziecinstwie Jackiem, mieszkal na przedmies$ciach Sharon w
eleganckim domu stojacym przy wysadzanej drzewami ulicy. Nosit
ubranko z marynarskim kolnierzem, czytal ksigzki, bawil sie z psem,
przekomarzat z mlodsza siostra i kuzynkg. Kiedy miat osiemnascie lat,
ojciec zafundowal mu wielkg podroz po Europie 1 poradzil w liscie:
,<Korzystaj... jedz i sprawuj sie dobrze.. chodZz na msze Swiete
przynajmniej raz w niedziele... 1 zapisuj wydatki, zeby przecwiczy¢ to
przed wyjazdem do college’u”.

Po bezpiecznym powrocie mlody Jack kontynuowal edukacje w
dwoch przyzwoitych placowkach na Wschodnim Wybrzezu, ozenit sie
z kolezanka ze szkoly i wyjechal studiowac¢ na Harvardzie, gdzie zrobil
dyplom, a w 1940 roku zglosil sie na ochotnika do wojska. Z wojny
wrocit w stopniu podpulkownika po wzorowym odbyciu stuzby na
tylach jako powazny, sumienny oficer w okularach.

I co taki facet robi potem? Pracuje dla General Motors? IBM?
Pentagonu?

Nic z tych rzeczy. John MacDonald zostal ubogim pisarzem
literatury klasy B.



Podczas pierwszych czterech miesiecy po wojnie schud}l dziesiec
kilogramow, siedzgc przy biurku i wystukujgc na maszynie osiemset
tysiecy stow, ktorych nikt nie chcial czytac. Wreszcie pigtego miesigca
udato mu sie sprzedac jedno opowiadanie za dwadzie$cia piec dolaréw.
Potem kolejne za czterdzieSci i w koncu nastepne za ponad piecset.
Bywalo, ze jego utwory, podpisane réznymi pseudonimami, wypeiniaty
cate magazyny. Kiedy w latach piecdziesigtych wielkg popularnoscia
zaczely cieszyC sie tanie wydania literatury w miekkiej oprawie,
dolaczyt do tego trendu pierwsza pelnowymiarowg powiescig, po
ktorej wydal szescdziesigt szesS¢ nastepnych, wsrod nich sporo
nowatorskich kryminalow oraz serie sensacyjna zaliczang do
najwspanialszych w tym gatunku.

Dlaczego? Czemu pochodzacy z Kklasy Sredniej wyksztalcony
czlowiek z dyplomem Harvardu, dobrze ustosunkowany w sferach
przedsiebiorcow i ze swietnymi referencjami z wojska, odwrocit sie
plecami do wszystkiego, do czego byl predestynowany, by siedzieC przy
sfatygowanym stoliku i stuka¢ w maszyne do pisania, w asyscie
zatroskanej zony? Tego nie wie nikt. On sam nigdy tego nie wyjasnil.

My jednak mozemy snuc¢ domysty. Moze nigdy nie marzylo mu sie
spokojne, wygodne mieszczanskie zycie? Moze po burzliwych
doswiadczeniach wojennych czul, ze jest w stanie zrzuci¢ z siebie
ciezar ojcowskich oczekiwan, ktorym wczesniej podporzadkowywat sie
tak postusznie? Kiedy ma sie osiemnascie lat, trudno sprzeciwic sie
ojcu, ktory wlasnie zaplacil nam za podroz do Europy. Jedenascie lat
pdzniej, ze stopniem oficerskim, bylo juz latwiej.

I z tego, co napisal, wiemy, ze mial Swiatu coS do przekazania.
Zaczynal od pisania czegokolwiek, byle tylko jego rodzina miata co jesSc
— tworzy!t opowiadania detektywistyczne, kowbojskie, przygodowe, na
temat sportu, a nawet fantastycznonaukowe — ale wkroétce w diuzszych
formach pisarskich zaczely przewijaC sie pewne stale tematy. W
Smiertelnym blasku zlota z cyklu o detektywie Travisie McGee
stwierdzil: ,Jedyna wartoscia na tym S$wiecie jest ta dziwna,
wzruszajaca, beznadziejna, zdumiewajgca szlachetno$¢ ludzkiej
duszy”. A w Where Is Janice Gantry? (Gdzie jest Janice Gantry),
thrillerze, ktéry stanowi w jego tworczosci wyjatek, napisat: ,,Nie wolno
sie poddawac, bo inaczej zadni szybkich zyskow wyasfaltuja cale
wybrzeze, zajma kazda zatoke i wymordujg wszystkie zywe stworzenia
niezdolne nosic portfeli”.



Te dwie kwestie pojawiaja sie stale w jego powiesciach. Potrzeba -
nawet jeSli przyjmowana z oporami czy utyskiwaniem — by stawac 1
opowiada¢ sie po stronie slabych, bezbronnych, pokrzywdzonych,
zarowno ludzi, jak zwierzat oraz tego, co obecnie nazywamy
srodowiskiem naturalnym. MacDonald okazal sie bardzo przewidujacy,
wczesnie wyczul zagrozenia - jego Janice Gantry, na przyklad,
wyprzedzita o rok przelomowa ksigzke prekursorki ruchéw
ekologicznych — Rachel Carson, Silent Spring (Milczaca wiosna).

Ale zbroja tego dobrego rycerza zawsze byla przykurzona i
pordzewiata. Walka nigdy nie jest latwa i, jak wiadomo, nigdy nie
konczy sie stuprocentowym zwyciestwem. Trzeba jg jednak podjac. Ta
specyficzna mieszanka znuzenia, szlachetnosci i1 cynizmu to co$
najbardziej charakterystycznego dla MacDonalda. Skad sie to wzielo?
Raczej nie z tej sielankowej dzielnicy, gdzie spedzil w dostatku lata
dorastania. Musiata wywrzec¢ na niego wplyw wojna, tak jak odmienila
cate pokolenie i Swiat.

Chyba najlepsza jego powiescig nienalezgcg do serii o detektywie
Travisie McGee jest The Executioners, przeniesiona dwukrotnie na
ekran jako Przylqdek strachu. To wnikliwe studium psychologiczne
podstawowego instynktu - leku - Dbledow, jakie popelniamy, i
atawistycznych zachowan. Opowiada o mezczyznie — by¢ moze
przypominajacym ojca MacDonalda albo nawet jego samego — ktory
opuszcza bezpieczng strefe egzystencji i wchodzi na tereny bardziej
pierwotne. Te dwa przeciwstawne bieguny stanowia tez temat
niesamowicie ciekawej serii, ktérej bohaterem jest Travis McGee, a
ktora stala sie swego rodzaju kanonem. Niewiele innych moze réwnac
sie z nig pod wzgledem poziomu i dojrzatoSci. McGee to czlowiek
zamkniety w sobie, w glebi ducha zdumiony i oburzony tym, co czesto
uznaje sie za postep. Na co dzien zajmuje sie bejcowaniem pokiadu
lodzi, na ktorej mieszka, i polerowaniem jej mosieznych elementéw,
zawsze jednak gotow jest przywdziac zbroje i ruszy¢ na odsiecz tym,
ktorzy sa w potrzebie i zastuguja na jego pomoc. Takze ten bohater nie
moze miec korzeni w dostatniej mtodosci dyrektorskiego dziecka.

Skad wiec wzigl sie McGee i inni bohaterowie MacDonalda?
Dlaczego Floryda? Skad czarne wizje? Nigdy nie bedziemy wiedziec
tego na pewno, ale moze uda sie nam wpas¢ na wlasciwy trop, kiedy
przekopiemy sie przez miliony stow spisywanych w pospiechu, z tak
wielkim zapalem i pasjg, pomiedzy 1945 a 1986 rokiem.



Lee Child
Nowy Jork, 2012



Po poludniu gwaltowny wiatr z poilnocnego wschodu przyniost
lutowy chlod i przegonil z plazy turystow. Musieli sie przed nim
schronic 1 okropnie narzekali. Przygnal szare fale z odleglych rejonéw
Atlantyku i uderzal nimi o brzeg plazy po drugiej stronie szosy z Bahia
Mar. Bebnil drobinami piasku o ostony przy drodze, wdzieral sie w
labirynt przystani, miedzy cumujgce todzie. Lopotal proporczykami. Ze
swistem przedzieral sie przez takielunek i konstrukcje wiezyczek. To
sobotnie popotudnie w Fort Lauderdale turysci musieli spisac na straty.
Lepiej bylo wracac¢ do Scranton.

Zaszylem sie w przytulnej mesie Busted Flush, jachtu, na ktorym
mieszkam, zacumowanego przy Kkei F-18. Rozkrecilem na maksa
ogrzewanie 1 ubrany w znoszone weiniane portki i starg flanelowa
koszule, ktora po wielu pieknych latach splowiala na jasny biekit,
wyciggnalem sie na duzej zoitej kanapie.

Kilka dni wczesniej wyrzucitem stare glosniki i wymienilem je na
kolumny AR 3, ktore zamontowalem na przeciwleglej Scianie. Tuner
Scott nastawilem na odbidr stacji WAEZ z Miami. Wzmacniacz Fishera
ladnie wspolpracowat z nowymi gloSnikami. Nadawali nagranie
Columbii, Pigtq Szostakowicza. Dyrygowal Bernstein. Kawal swietnej
heroicznej muzyki. Mialem dos$¢ dobrg antene, by to w pelni docenic.
Mozna byto zamknac¢ oczy i dac sie ponieSc.

Po drugiej stronie mesy pochylala sie nad blokiem do rysowania
Skeeter w szarym, zbyt obszernym na nig sztruksowym kombinezonie.
Wszystkie jej ubrania zawsze wydawaly sie na nig za duze. Sadze, ze
skonczyla trzydziestke, ale wcigz wyglada na nie wiecej niz
osiemnascie lat. Ma wiecznie potargane blond wlosy, buzie szmacianej
laleczki 1 smukle, pelne wdzieku cialo nastolatki. Nie jest zbyt
zorganizowana, ale calkiem niezle sobie radzi jako ilustratorka ksigzek
dla dzieci wystepujaca pod pseudonimem Annamara. Moj przyjaciel
Meyer wypatrzyl ja na plazy jakis rok temu. Ten zarosniety, paskudnie



uroczy typek podczas spacerow brzegiem potrafi zbiera¢ oryginalne
osoby, tak jak inni rzadkie okazy muszli.

Skupiona Skeeter wysunela w kaciku ust czubek jezyka 1 ze
skupieniem rysowala swawolng mysz polng o imieniu Quimby.
Pracowala u mnie na lodzi, bo w jej mieszkaniu trzy przecznice dalej
tak Smierdzialo po remoncie farba, ze nie dalo sie wytrzymac, a
musiata dotrzymac terminu. Jakis czas temu, kiedy nie moglem sie
pozbiera¢ po utracie kogo$ bardzo mi bliskiego, zniosto nas ku sobie i
mieliSmy krotki romans. Ale przekonaliSmy sie, ze nie jesteSmy w
stanie tworzy¢ udanego zwigzku. Najwyrazniej wyzwalaliSmy w sobie
nawzajem to, CO0 w nas najgorsze. Starcia stawaly sie coraz bardziej
bolesne i cho¢ czuliSmy, ze nie wolno nam tego dac¢ po sobie poznac,
oboje z ulga przyjeliSmy decyzje o rozstaniu. Na szczeScie udalo sie
nam przej$¢ na swobodne niezobowiazujace relacje. Od tej pory taczyla
nas czula przyjazn.

W momentach, kiedy muzyka stawala sie szczegolnie patetyczna,
Skeeter wymachiwatla oldwkiem, jakby chciala pomdéc Bernsteinowi w
dyrygowaniu, a potem wracala do mysiego portretu. Niespodziewanie
ujawnita wiasnie wielki talent do przyrzadzania grogu po marynarsku.
Bylem lekko i przyjemnie zrelaksowany napitkiem, ktory mi podala.
Sobie nalala stabsza wersje. Musiala zajac sie Quimbym na trzezwo.

Wsrod poteznych dzwiekdow muzyki nieSmialo odezwal sie
dzwonek, ktéry zamontowalem razem z lancuchem na stupku przy
moim stanowisku na przystani, przed wejSciem na krotki trap...

Podniostem sie i wyjrzalem. Zobaczylem wysoka dziewczyne w
oficjalnym czarnym kostiumie z wygladajaca jak aktowka torebka.
Stala wyprostowana, jakby w ogole nie wialo, jakby chodzila po
okolicy, zeby zapisywaC kandydatow na studia biznesu i trafila tu
przypadkiem. Kiedy tak sie jej ukradkiem przygladalem, jeszcze raz
nacisnela dzwonek. Widac bylo, ze nie odpusci.

Wyszedlem na tylny pokiad i ruszylem w jej strone po szerokim,
krotkim trapie. Przyjrzala mi sie, ale nie umialbym powiedzied, jak
wypadlem. Réznie bywa. Jestem bardzo wysoki. Zycie mnie nie
rozpieszczalo. Wygladam na lenia i nie bez powodu. Jak ujela to raz
pewna dziewczyna z Teksasu, robie takie wrazenie, jakbym sie
wiecznie obijal.

Ta kobieta miala czarne, krotkie wlosy. Nawet wiekszo$¢ muzykow
plci meskiej nosi diuzsze. Spod ciemnych, grubych brwi patrzyly na



mnie uwaznie ciemne oczy. Podluzna twarz z wydatnymi kos$¢mi
policzkowymi bylaby surowa, gdyby nie perkaty nos i pelne, tadnie
zarysowane usta. Robila wrazenie modnej, kompetentnej 1
pozbawionej poczucia humoru.

— Czy pan Travis McGee? - spytala aksamitnym, glebokim
kontraltem.

— We wiasnej osobie.

— Dana Holtzer. Nie moglam sie do pana dodzwonic.

— Telefon jest wylgczony, droga pani.

— Chcialabym porozmawiac z panem w sprawie poufne;j.

Czasami tak to wiasnie wyglada. Wida¢ bylo po niej kase. Zadnych
zbednych precjozow, tylko ciezko zarobione pienigdze. Musiala miec
niezlg posade 1 nie wygladala na osobe, ktora wpadla w tarapaty.
Raczej byla wyslannikiem takiego kogos. Gdyby pojawila sie pare
miesiecy temu, nie zawracalbym sobie w ogole nig glowy. Ale teraz
trzeba bylo uzupemic srodki. Wkrotce musiatbym zapolowac na jakis
dochodowy problemik. Fajnie, jak cos samo sie napatoczy i nie trzeba
sie trudzi¢ szukaniem.

Ale ostroznosci nigdy dosyc.

— Ma pani pewnos¢, ze jestem tym, o kogo pani chodzi?

— Wspominatl o panu Walter Lowery z San Francisco.

— Co mowil? Jak sie ma stary Walt?

— Dobrze, jak sadze. — Zmarszczyla brwi. — Powiedzial, ze brakuje
mu gry w szachy z panem.

Czyli w porzadku. Nigdy w zyciu nie graliSmy z Waltem w szachy. W
kazdym razie nie ze sobg. Ale bylo to hasto uwierzytelniajgce, kiedy
kogo$§ mi podsylal. Zdarzaja sie wscibscy, szukajacy guza, rozni
cwaniacy i zawodowi $ledczy. Dobrze jest miec¢ sposob, aby od razu
wykluczy¢ kontakty z klopotliwymi osobnikami.

— Prosze wejs¢, schowac sie przed wiatrem - powiedzialem,
zdejmujac tancuch i zapinajgc go z powrotem, kiedy przeslizgnela sie
obok mnie. Miala smuklg talie, mocne ksztaltne biodra i poruszala sie z
gracja naturalng dla wielu kobiet o takiej budowie. Trzymala sie
prosto, postawa bez zarzutu.

Otworzylem drzwi i skinalem, by weszla w grzmigce dzwieki
muzyki. Skeeter zerknela na nia w roztargnieniu, usSmiechneta sie
odruchowo 1 pracowala dalej. Nie wylaczylem muzyki, tylko



przeprowadzilem panne Holtzer przez mese i kambuz do matej wneki,
ktora stuzyla za jadalnie. Zamknglem za nami drzwi.

— Kawy? Czegos mocniejszego?

— Nie, dziekuje — odparla, siadajgc.

Nalalem sobie kubek kawy 1 zajaglem miejsce naprzeciw niej.

— Nie podejmuje sie wszystkich spraw, z ktorymi ludzie do mnie
przychodza - zaczalem.

— Zdajemy sobie z tego sprawe, panie McGee...

— Wie pani, jak dziatam.

— Tak sadze. W kazdym razie, wiem, co mowil o tym pan Lowery.
Jesli komus cos zostanie skradzione, a nie mozna tego odzyska¢ na
drodze prawnej, pan podejmuje sie sprawy za polowe wartosci owej
rzeczy. Czy to sie zgadza?

— Musze wiedziec, o co chodzi.

— Oczywiscie. Ale wolalabym... aby to wyjasnit panu kto inny.

— Zgoda. Niech go pani do mnie przysle.

— To kobieta. Pracuje dla niej.

— Niech przyjdzie.

— To niemozliwe. Musze zabrac pana do niej.

— Przykro mi. Jesli jest w takich tarapatach, ze mnie potrzebuje, to
chyba problem jest na tyle wazny, zeby sie tu osobiscie pofatygowac.

— Ale pan nie rozumie. Naprawde. Ona po prostu nie moze tu
przyjs¢. Porozmawialaby z panem, gdyby udalo mi sie do pana
dodzwonic. Pracuje dla... Lysy Dean.

Zrozumialem, o co chodzi. Lysa Dean to zbyt rozpoznawalna twarz,
nawet w najciemniejszych okularach przeciwslonecznych. Nie
chcialaby pojawiac sie tu w tak poufnej misji z eskorta policji. A gdyby
wybrata sie tu sama, kazdy dupek rozpoznalby ja nawet z odleglosci
stu metrow. Zrobiloby sie zbiegowisko, ciekawscy staraliby sie podejs¢
jak najblizej, gapiliby sie na nia z glupkowatymi uSmiechami, $linili na
widok gwiazdy. Dziesie¢ glosnych filméw, cztery nieudane malzenstwa,
jeden marny serial telewizyjny i kilka slono oplaconych wystepow
goscinnych w telewizji zrobilo z niej posta¢ znanga w kazdym domu. Jej
pojawienie sie wywolaloby takg sama sensacje jak Liz Taylor, Kim
Novak czy Doris Day. Publiczno$c¢ to zwierze, ktoremu nie mozna ufac.

— Nie umiem wyobrazic sobie Lysy Dean w sytuacji, w ktorej bylbym
jej potrzebny.



Mialem wrazenie, zZe w ponurej twarzy panny Skutecznej
dostrzeglem co$ w rodzaju niesmaku.

— Wlasnie o tym chciataby z panem pomowic.

— Zaraz, zaraz. Walter chyba kiedy$ napisal dla niej scenariusz.

— Tak, 1 od tamtej pory sie przyjaznia.

— Sadzi pani, ze jej problem pasuje do tego, jak dzialam?

Zmarszczyla czolo.

— Tak mysle. Nie znam wszystkich szczegolow.

— Ale ona pani ufa?

— W wiekszosci spraw. Jednak, jak powiedzialam, w tym przypadku
nie znam wszystkich szczegétow. To sprawa osobista. Po prostu... jest
cos, co ona chce odzyskac. I to jest dla niej wiele warte.

— Nie moge nic obiecac. Ale wystucham jej. Kiedy?

— Natychmiast. Jesli tylko pan moze.

Symfonia dobiegla konca. Wstalem i poszedlem wylaczyc¢ sprzet.
Kiedy wrdécitem, pani Holtzer ostrzegla:

— Lepiej, zeby nie wspominal pan o tym nikomu. Nawet o kogo
chodzi.

— Wilasnie chcialem wyskoczy¢ na chwile, podzieli¢ sie nowing z
kilkoma przyjaciéimi.

— Przepraszam. Przywyklam do tego, ze musze ja chroni¢. Od
poniedziatku zaczyna sie promocja Wiatrow losu, a Swiatowa premiera
ma sie odby¢ w przyszla sobote wieczorem w oSmiu kinach w Miami.
PrzyjechalySmy wczes$niej w nadziei, ze uda sie nam z panem spotkac.
Zatrzymala sie w domu przyjaciolki, a jutro wieczorem przeprowadza
sie do apartamentu z tarasem na najwyzszym pietrze hotelu przy
plazy. Od poniedziatku ma catkowicie wypeliony kalendarz.

— Od dawna pani dla niej pracuje?

— Dwa lata. Moze troche dluzej. Dlaczego pan pyta?

— Zastanawialem sig, jak sie nazywa pani funkcja.

— Sekretarka osobista.

— Ciggnie ze sobg sporo Swity?

— Niespecjalnie. W takiej podrozy jak teraz jestem tylko ja, jej
osobista stuzaca, fryzjer i czlowiek z agencji. Naprawde wolatabym,
zeby pan zadawal pytania jej. Moglby pan... przygotowac sie i
pojedziemy do niej?

— Do Miami?

— Tak. Czeka na nas auto. Czy... moglabym zatelefonowac?



Zaprowadzilem ja do mojej kajuty. Telefon mam w skrytce u
wezglowia. Znalazla numer w czarnym skorzanym notesie, Kktory
wyciagnela ze swojej wielkiej torby. Polgczyla sie z centrala 1 zamoéowila
rozmowe platng na karte kredytowa.

— Mary Christine? Prosze, powiedz jej, ze nasz przyjaciel przyjedzie
ze mng — powiedziala. — Nie, to wszystko. Niedlugo. Dziekuje, kochanie.

Wstala 1 rozejrzala sie po kajucie. Nie umialbym powiedzied, czy
widok ogromnego t0zka ja zszokowal, czy rozbawil. Kusilo mnie, zeby
jej to wyjasni¢. Dziwne. Mialem ochote sie thtumaczy¢, ze mebel byt w
wyposazeniu, kiedy wygralem ten jacht w diugiej pokerowej potyczce
w Palm Beach. Facet upieral sie, zeby sprébowac jeszcze raz, na koniec
byl gotow postawi¢ swoja brazylijska kochanke, byle tylko odzyskac
16dz. Musialbym odmowié, ale jego przyjaciele oszczedzili mi tej
przykrosci i delikatnie odprowadzili go od stolika.

Panna Holtzer nie wygladala na szczegolnie surowg. Tylko na taka,
ktora latwo szufladkuje ludzi.

Zdecydowala, ze jesli mozna, naleje sobie troche kawy, kiedy bede
sie przebieral. Zalozylem rzadko uzywany krawat i dos¢ porzadny
garnitur.

— Hej, wy, rzuccie okiem na te paskudna mysz — poprosita Skeeter,
kiedy przechodziliSmy przez mese.

Pokazala nam skonczony wilasnie rysunek.

— To chwila, kiedy Quimby odkrywa, ze naprawde jest mysza. Ten
kot mu to wiasnie powiedzial. Quimby jest zdruzgotany. Myslal, ze jest
malym rasowym pieskiem. Ale zastanawiam sie, czy nie wyglada
bardziej na wystraszonego niz zalamanego. Popatrzcie, czy to nie robi
wrazenia, jakby on bat sie kota?

— O, jaki sliczny rysunek! — zachwycila sie Dana Holtzer. — Co za
potwornosé, odkry¢, ze caly czas bylo sie tylko mysza.

— Quimby nie potrafi sie z tym pogodzi¢ — stwierdzila Skeeter.

Usmiechnely sie do siebie mito.

— Dana Holtzer, Mary Keith, znana jako Skeeter. Musimy leciec,
Skeet, nie zapomnij pozamykacd, gdybym nie wrocil, zanim wyjdziesz.

— Dobrze. Gryzie sie tym, ile pracy wlozyl w to, zeby nauczy¢ sie
szczekac.

— Palaszuj, co tylko chcesz, jak zglodniejesz.

Ale ona juz wrdcita do pracy, skupiona i niepomna na wszystko. A
my wyszliSmy na wiatr i skierowaliSmy sie w strone parkingu.



— Co za urocza, niesamowita dziewczyna. Ma wielki talent — ocenila
panna Holtzer. - Pana sympatia?

— Wlasnie pomalowali jej mieszkanie, wiec zaproponowalem, zeby
pracowala u mnie na todzi. Terminy ja gonig.

Po kolejnych trzech krokach panna Holtzer szybko sie ogarneila i
znow zamknela w swojej skorupie idealnej sekretarki. Ale ja
zapamietalem, jak ozywila sie zachwycona rysunkiem myszy, jak w
jednej chwili stala sie mlodsza i bardziej spontaniczna. To nie bylo
jednak w jej stylu czy zwyczaju - tak sie odkrywac. Wypelniala swoje
zadanie, zdystansowana, czujna, skuteczna. Nie placono jej za
reagowanie na ludzi ani za okazywanie emocji, jesli w ogole jakies
byly.

Czekala na nas blyszczgca czarna limuzyna, Chrysler. Obok stal
mezczyzna w Srednim wieku ubrany w szarg liberie ze srebrnymi
guzikami. Siegnal dlonig czapki i otworzyt dla nas drzwi. Wygladal jak
senator w telewizji. I mial te niezwykla umiejetnosé, wilasciwag
swietnym szoferom, ptynnego lawirowania wielkim autem w ulicznym
tloku. Przy tym wszelkie wysilki innych kierowcow wydawaly sie
chaotyczne i bezsensowne.

— To samochdd panny Dean? — spytalem.

— O, nie. Nalezy do naszych gospodarzy.

— Kiedy przyjechalyscie?

— Wczoraj.

— Incognito?

— Tak.

— Sprytnie.

— Wynajetym samolotem — dodala.

Pomiedzy nami a wygolong szyja utalentowanego kierowcy byla
szyba. Holtzer siedziala odwrdcona ode mnie, patrzac spokojnie przez
szybe na szary dzien.

— Panno Holtzer...

— Tak? — powiedziala, ogladajac sie z uprzejmym wyczekiwaniem.

— Chcialbym wiedzie¢, czy sie nie myle. Wydaje mi sie, ze
wyczuwam pani cichg dezaprobate.

Mialem wrazenie, ze dostrzeglem blysk lekkiego rozbawienia.

— Czy to dla pana takie wazne?

— Tego nie pomyslatem.



— Wie pan, w ciggu tych dwoch lat zlecano mi tyle niezwyklych
zadan, ze gdybym miala wszystko oceniac, bylabym wrakiem.

— Unika wiec pani wydawania jakichkolwiek sagdow?

— Poza sytuacjami, kiedy sie tego ode mnie oczekuje. Ona placi za
opinie. Prawne, podatkowe, artystyczne. Stlucha ich 1 podejmuje
decyzje. Opinie wolontariuszy niespecjalnie ja interesujg.

—To dobrze piatna praca?

— Rekompensuje trud.

— Chyba powinienem sie poddac.

Z niemal niezauwazalnym wzruszeniem ramion odwraocila sie znow
do okna, prezentujac mi ladny, mocny zarys brody i szyi, zgrabnego
ucha widocznego pod naturalnie wijgcymi sie, przystrzyzonymi
czarnymi wlosami, geste ciemne rzesy nad delikatng linig policzka,
leciutki, dyskretny i nienarzucajacy sie zapach delikatnych perfum.



Dom stal na prywatnej wyspie. Prowadzila do niego droga biegnaca
po grobli odchodzacej od jednej z gldwnych tras pomiedzy Miami a
Miami Beach. Ogrodnik zamaszyScie otworzyl przed nami bogato
zdobiong brame. WjechaliSmy na teren posesji po zwirowej alejce
wijacej sie wsrod bujnej, pieczolowicie pielegnowanej dzungli,
okrazyliSmy bialo-rozowa podmurowke 1 zaparkowalismy pod
niewielka wiata obok ogrodu.

To musialo byc¢ tylne wejscie. Dana Holtzer zaprowadzila mnie do
mrocznego holu na polpietrze. Usiadlem na babilonskim tronie w
cieniu zawieszonej wyzej zbroi. Panowala martwa cisza. Zadnych
odglosow. Nic. Holtzer wrocila — bez kapelusza, bez torebki - 1 skinela
na mnie z powaga siostry przelozonej. Ruszylem za nig korytarzem,
caltym w dywanach i boazerii. Zastukala w warowne drzwi, popchnela
je 1 usuneta sie na bok, robigc mi przejscie.

— Za chwile bedzie — powiedziala.

Zamknela drzwi 1 zostawila mnie samego w czyms, co robilo
wrazenie apartamentu goscinnego. Byl to dlugi, bardzo wysoki poko;.
Na podlodze ciemnowisniowy dywan; na Scianach boazeria. Siedem
zakonczonych tukami, wysokich witrazowych okien na jednej Scianie.
Glebokie parapety. Ciemne hiszpanskie meble. Srodek pokoju nizej niz
narozniki. W jednym z nich stato 16zko z baldachimem. Naprzeciwko,
przed niewielkim kamiennym kominkiem, meble tworzyly kacik do
mniej formalnych spotkan towarzyskich. Czes¢ na nizszym poziomie
miala charakter dos¢ oficjalny. Tam gdzie stato loze, bylo dwoje drzwi.
Jedne, otwarte, prowadzily do garderoby, gdzie zauwazylem komplet
eleganckich walizek. Drugie drzwi byly zamkniete, a zza nich dochodzit
ledwie styszalny szum ciekngcej wody.

Chociaz zastony byly rozsuniete, w pokoju panowal polmrok.
Podszedlem do jednego z okien i wyjrzalem na dol Spomiedzy lisSci



tropikalnych drzew z trudem dostrzeglem fragmenty trawnika. Dalej,
po lewej stronie, migngl mi bielg rog basenu.

Nagle drzwi lazienki sie otworzyly i wyszla z nich Lysa Dean. Byla
drobna, jak sie spodziewalem, bo przeciez musiata by¢ duzo mniejsza
niz postac spogladajgca na mnie z wielkiego ekranu, w pelnym kolorze
1 zblizeniu, z szarozielonymi oczami wielkosci volkswagena garbusa.
Miala na sobie delikatne zlote sandalki na plaskich obcasach,
wzorzyste zielonkawe spodnie z cienkiego materiatlu, oblepiajgce jej
nogi tak bardzo, jak to tylko mozliwe, prawie jak farba albo tatuaz. Do
tego wlozyla dziwng wlochatg bluze z dekoltem 1 rekawami trzy
czwarte. Wygladalo to tak, jakby narysowany przez Skeeter Quimby
oraz pare setek jego krewnych oddali blade skorki ze swoich
brzuszkéw na te kreacje. Na szczuplej szyi luzno zawigzala szalik z
zielonego jedwabiu, idealnie pasujacy do jedynej sztuki bizuterii, ktéra
nosita — szmaragdu wielkiego jak kostka cukru — na malym palcu lewej
dloni. Rozegrala swoje wejscie po mistrzowsku — minela czesc sypialna
1zeszla trzy schodki w dok

Szybko zblizyla sie do mnie z wyciggnieta reka i cieplym
usmiechem, niczym kobieta z zachwytem witajgca powracajacego
kochanka.

— Jak to dobrze, ze pan przyszedl - powiedziala lagodnym,
zblizonym do szeptu glosem. Kiedy ujatem jej dion, obrocita sie lekko,
jakby szukala promieni stonca, najokrutniejszego oswietlenia, na jakie
moze pozwoli¢ sobie kobieta. Jej dlon byla mala, sucha i ciepla. Ufne
male zwierzatko tak intymne jak jej glos.

One stosujg szczegolne zawodowe triki. Mnéstwo ekspresji w pracy
ust, brwi i gestow.

Pamietalem diuga rozmowe z pewnym kaskaderem. Nazywal sie
Fedder. Musial wycofac sie z branzy z powodu zapalenia stawow.

— Nie daj sobie wmowic, ze one nie sa warte zachodu — poradzit mi.
— Wiele z nich rzeczywiscie jest do niczego. Ale trzeba sie dobrze
przyjrzec, zeby to wyczucé. Wszystkie muszg byc¢ niesamowicie ladne 1
dobrze zbudowane. Powiedzmy wiec, ze masz szanse na co$ z jaka$
niezlg aktoreczka. Daj sobie spokoj. Rzecz w tym, ze one sublimujg.
Kiedys poznalem to okreslenie. Cala pare laduja w prace 1 na 1ézko
zostaje niewiele. A teraz przypusémy, ze trafia ci sie taka, ktora uwaza
sie za piekielnie dobra aktorke, ale tylko jest afektowana. Te tez sobie
odpusc. Ona cala te afektacje zabierze do 10zka i1 bedzie tak w siebie



wpatrzona, ze nie wilozy w to serca. Te, na ktore warto poczekac i wiele
dla nich poswieci¢, to dziewczyny majgce aktorstwo we krwi. Te w
ogole nie musza nic gra¢. Kamera lapie, jakie sg swietne. Czlowieku,
one az sie pala, zeby to wyprobowac. Kolejny raz jest zawsze
najwiekszy 1 najlepszy w zyciu. One, jak to sie mowi, naprawde to
lubia.

Mialem wrazenie, ze Fedder te by pochwalil. Nie spodziewalem sie,
ze jest tak autentycznie mlodziencza. Jakkolwiek bym liczyl, musiala
mieC kolo trzydziestu trzech lat. A jednak byla to w bardzo naturalny
sposob mioda dziewczyna. Szczupla, jasnooka o niesamowicie bystrym
spojrzeniu, z idealng cera i burzga polyskliwych wloséw. Robila
wrazenie i wiedziala o tym, a jednoczesnie nie bylo w niej nic
sztucznego. Lobuzerski blysk w oku wskazywal na rozkoszng
sklonno$c do bycia niegrzeczng.

Ale poznalem wystarczajaco wiele takich, by wiedzieé, ze to tylko
jeszcze jedna rola. Atrakcyjna kobieta innej profesji ma pie¢, szesc
twarzy. A aktorka z kilkadziesigt i w jednej chwili te wlasnie wybrala
dla mnie.

Zastosowala sztuczke show-biznesu 1 stanela bardzo blisko mnie.
ZwyKkle ludzie trzymaja sie na dystans okolo metra. W Hollywood to
zaledwie dwadziescia centymetrow. Czuje sie cieplo oddechu
dziewczyny na szyi, a sterczace sutki sg jakie$ trzy centymetry od
twojej piersi.

— Przyjaciele Walta... — zaczalem bez sensu.

— Bardzo go cenie. — Cofnela sie ¢wierc¢ kroku, zeby unies$¢ glowe i
pochwali¢ mnie zartem. — Méwil, ze duzy z ciebie facet, ale nie, Ze az
taki olbrzym, Travisie. Trav? Tak chyba o tobie mowi. Ja dla przyjaciot
jestemm Lee. Trav, mdj drogi, Walt powiedzial mi, ze jeste§ wysoki,
wygladasz na zboja, jeste$ zgryzliwy i czasem niebezpieczny, ale nie
zdradzil, ze jeste$ tak zabdjczo przystojny.

— Prawdziwa lalka - skwitowalem.

—To cudownie, ze zgodziles sie mi pomac.

— Nie zgodzilem sie.

Na ulamek sekundy zamarla, analizowala moje slowa, ale nie
przestala sie uSmiechac. Nieskazitelnie biale przykryte koronami zeby
1$nily pomiedzy wilgotnymi wargami. Na zielonych teczowkach wokot
zrenicy dostrzeglem miodowe plamki. Delikatna geometria ztotorudych
brwi. Ciemniejsze rzesy zdawaly sie nieprawdopodobnie dlugie.



Leciutki puszek nad gorna warga. To byla niezwykla i dziwnie znana
mi twarz. Nieco ostre rysy, bardzo zmystowe, niepowtarzalne. Z lekko
przechylona glowa, spogladala na mnie spod rzes, a zastaniajgce twarz
1 prawe oko zlotorude bujne wlosy prawie mnie dotknely. Nagle
zdalem sobie sprawe, kogo mi przypomina. Lisice. Sprytnego rudego
lisa. Widzialem taka dawno temu wiosna w Adirondack. Byl ranek,
lisica szla przodem, w sporej odlegloSci przed samcem. Jej ruchy byty
sprezyste i czujne, ogon miala uniesiony. Ogladala sie, zeby sprawdzic,
czy on nadal idzie za nig. Z usSmiechnietego po psiemu pyska wystawat
jezyk.

Lee nagle sie odwrdcila i ruszyla w kierunku podwyzszonej czesci
pokoju, gdzie staly fotele przed kominkiem.

— Ale pomozesz mi? - szepnela zalamujacym sie glosem.

Poszedlem za nig. Usiadla na malej kanapie i podwinela pod siebie
nogi. Wziela z pudelka na stole papierosa, a ja podalem jej ogien.
Wypuscila dym z delikatnych, owalnych nozdrzy lekko spiczastego
noska. A kiedy zajalem miejsce na fotelu ustawionym ukosnie przed
kanapg, usmiechnela sie do mnie.

— Kontakt z tobg jest orzezwiajacy, Travisie McGee.

— Jak mam to rozumiec?

Wzruszyla ramionami i rozeSmiala sie, jakby przyganiala samej
sobie.

— Nie mowisz tego, co zwykle stysze: ,Uwielbialem panig w tej roli.
Zachwycila mnie pani w tamtej. Chodze na wszystkie pani filmy.
Wyglada pani piekniej niz na ekranie”. Wiesz, co mam na mysli.

— Nic z tego nie pomine, kiedy bede prosil o autograf.

— Wiesz, ze jestes zloSliwy, co? A moze boisz sie pokazad, ze jestes
pod wrazeniem? Albo wcale cie to nie rusza? To troche irytujace,
wiesz?

— Twoja panna Holtzer wytracila mnie z rownowagi w ten sam
Sposob.

— Dana to skarb. Nie ukrywa, co czuje.

Wzruszylem ramionami.

— Uwielbialem cie w tej roli. W tamtej mnie zachwycilas. Na zywo
wygladasz rownie dobrze jak na ekranie.

Znow zamarla w bezruchu. Dziwnie bylo siedzie¢ tak blisko niej.
Pomyslalem o tych niezliczonych milionach mezczyzn na Swiecie,
ktorzy sg zapatrzeni w jej obraz, wielbig ja, pozadajq, rozbieraja w



wyobrazni 1 zaglebiaja sie miedzy te gladkie drobne uda.
Zastanawialem sie, ile potajemnych, samotnych orgazméw zostalo
przezytych z mysla o niej. Niesamowity zasieg 1 ogrom anonimowego
pozadania sprawialy, ze wywierala szczegdlne wrazenie na zywo. To
prawda, latami sie glodzila, katowala, prezyla, nacierata, depilowala,
polerowala, perfumowala i trenowala, zeby osiagnac¢ absolutny szczyt
fizycznej doskonalosci. Bez zelaznego charakteru i dzikiej sity woli nie
wytrzymalaby tego tak dlugo. Ale mozna bylo tez sadzi¢, ze jako
symbol seksu 1 te sfere zycia wynosila na nieznane wyzyny -
zapewniajac niebywale uniesienia, plomienne porywy, glebsze
doznania, dluzsze umieranie z rozkoszy, niz $nilo sie jakimkolwiek
innym Kkobietom na ziemi. Oczywiscie to zludzenie, przed ktérym
mezczyzna powinien sie broniC. Ale jej fizyczna pewno$ScC siebie i
aroganckie podejscie mogly tatwo zwies$¢ nieostroznych.

— Przepraszam cie na chwile — powiedziala uprzejmie i szybko
poszia do garderoby. Dziewczecy, pelen wdzieku pospiech, wieczna
osiemnastolatka. Wrécila z zo6ita koperta pokaznych rozmiarow i
polozyla ja na stoliku obok pudeika z papierosami.

— Ta duza szafka tam to barek. Nalej sobie, czego tylko chcesz. Ja
poprosze troche sherry. Tylko poét kieliszka.

Ruszylem do barku.

— Zupelnie nie wiem, od czego zaczac¢, moj drogi — dodala nieco
glosniej. — I nie ulatwiasz mi specjalnie zadania.

— Po prostu powiedz, w czym problem. Mowilas Waltowi, tak?

— Troche. Ale, jak sadze, ty chcesz... wiedzie¢ wszystko.

— Jezeli mam ci pomac...

Podszedlem do niej z drinkami.

— Stawa! Gdyby wszyscy, ktérzy o niej marzg, wiedzieli, co to znaczy.
Tak naprawde czlowiek staje sie celem. Paskudne intrygi, zeby sie
podczepic i oblowi¢ bez zadnych nakladow. Nie mozna sobie pozwolic
na zaden nieprzemys$lany ruch.

To byla nowa poza. Wypila lyczek wina - cierpigca gwiazda, ofiara
popularnosci.

Usiadlem, a ona usmiechneta sie do mnie smutno.

— To nic niewarte. Ale trzeba w tym tkwic tak gleboko jak ja, by zdac
sobie z tego sprawe. A wtedy jest juz za pdézno. Nie mozna sie uwolnic.
Nadal Sledzg Garbo. A od kiedy nie wystepuje w filmach? Juz z tysigc
lat, co najmniej. Oczywiscie byly wspaniale chwile. Ale to, co naprawde



cenie, wewnetrzny spokdj, przyjazn, male radosci, malzenstwo... nic z
tego nie moze w tych warunkach przetrwac. Straszna samotnos¢, Trav.
Jakby sie bylo na szczycie gory, bez nikogo.

— Za to ci placa.

— Placg rzeczywiscie bardzo dobrze. Mialam niezlych doradcow.
Uzbieralam sporo pieniedzy. OczywisScie, s3 zainwestowane Ww
mnostwo rzeczy, ale gdybym musiala je wszystkie wycofaé, bylaby z
tego niezla sumka. Dlatego prébowatam... wykupic sie od klopotow.

— Szantaz?

Odstawila kieliszek, szybko wstala 1 zaczela sie nerwowo
przechadzac.

— Rozumiesz, jakie to dla mnie cenne... jak bardzo istotne, zeby miec
odrobine czasu, kiedy moge byc¢ soba? Jak teraz, przy tobie. Mozemy
rozmawiac¢ jak ludzie. Nie musze przed toba graé. Chce czasami
zapomnied, ze jestem Lysa Dean i by¢ zwyczajna Lee Schontz z Dayton,
w stanie Ohio, corka strazaka. Z ulicy Madison tysigc sze$c¢set dziesiec.

Podeszla do mnie. Poczulem cieplo jej nogi na swoim kolanie.

— Rozumiesz te podstawowa potrzebe ludzka, prawda?

— Nie da sie stale zy¢ na cenzurowanym.

— Dziekuje, ze to pojmujesz!

To juz byla inna rola. Podejrzewalem, ze to kwestia z jakiego$
starego filmu, przeredagowana na te okazje.

— A kiedy... sie zapomne, staje sie najbardziej bezbronna.

—Jasne.

— Tak bym chciala, zeby$S mnie zrozumial. Nie jestem specjalnie
skomplikowana, Trav. Tylko taka jak wszyscy. Bywam w rozpaczy,
zachowuje sie, jakbym sama siebie chciala zniszczy¢. Czasami robie co$
glupiego. Zdarza sie, ze nie obchodzi mnie, co sie ze mng stanie.

— Pewnie.

Wyciggnetla reke i przesunela mi palcami po policzku, po czym
obrocila sie i znow usiadla na kanapie.

— Wiem, ze nie jeste$ Swietoszkiem. Czuje to. Musze z toba
rozmawiac¢ tak jak z lekarzem albo prawnikiem. Ale okropnie mi
trudno. To takie krepujace.

— Co sie stato?

Westchnela i zrobila zalosna mine.

— Stal sie mezczyzna. OczywiScie. Bardzo interesujacy facet.
Przynajmniej dla mnie. To bylo w lipcu, poltora roku temu. Wilasnie



skonczyliSmy zdjecia do jJacka i gry. Bylam wykonczona, ale
postanowilam wyjechac z Carlem. Carlem Abelle’em. Prowadzil szkotke
narciarskg. Tak naprawde nigdy nie mieliSmy szansy zosta¢ sam na
sam. Znalazl dla nas miejsce. Fantastyczny maly domek. Znasz
Kalifornie? Tuz pod Point Sur, uczepiony skal. Nalezy do jego
przyjaciol. Nazywaja sie Chipmannowie. Wyjechali wtedy do
Szwajcaril. Tam maja drugi dom. ByliSmy sami, tylko we dwoje...

Zawahala sie.

— Tak?

— Trav, przez wiekszo$¢ czasu obowigzuje mnie zelazna dyscyplina.
Bardzo ciezko pracuje.

— I kiedy sobie odpuszczasz, to na calego?

— Pewnie bardziej niz inni. Przez chwile nie pilnuje kazdego grama i
centymetra, kazdego glupstwa i drinka, i kalorii, i czy bede miala
siniaki... Do diabla z tym wszystkim, chce poczuc sie dla odmiany
zwyczajng kobieta. Jajka smazone, rozpuszczone wlosy, nargbac sie,
pobalowaé. Mam raczej ognisty temperament. Ale zawsze nad tym
panuje. Odpuszczam sobie tylko czasami. Jak wtedy, pottora roku temu.
Z Carlem. Tak staram sie robi¢. Uciekam na chwile z pewnym typem
mezczyzny. I wtedy wszystko, co sie uzbieralo...

— Prawo natury. Nie sadzilem, ze w czasie wolnym wstepujesz do
klasztoru. Ale nie bardzo rozumiem, w czym rzecz.

— Chce tylko wyjasni¢ bieg wypadkéw. To bylo takie zaciszne
miejsce. Carl jezdzil po jedzenie i alkohol. Wykute w skale stopnie
prowadzily na malenka, zalewana przez przyplywy plaze, daleko w
dole. KorzystaliSmy z maciupenkiego tarasu od strony oceanu. Nawet
rano mozna bylo sie troche poopalac. Byl otoczony niskim, szerokim
murkiem, pod ktorym lezala sterta odpornych na kazda pogode
materacOw 1 poduch w najrdzniejszych kolorach. ZorganizowaliSmy
wszystko, zeby miec trzy tygodnie tylko dla siebie. Moze to bylo za
dtugo. Chyba tak. PasowaliSmy do siebie idealnie, pod wzgledem czysto
fizycznym. WiedzieliSmy o tym, oczywiscie, jeszcze przed wyjazdem.
Tyle Ze na stoku czy w 16zku Carl nie jest specjalnie stymulujacy. Szal
trwal moze tydzien. Dzien mieszal sie z noca. JedliSmy, kiedy byliSmy
glodni, spaliSmy, kiedy nam sie chcialo. Gdy goraczka opadla, oboje
zaczeliSmy wiecej pic. I spedzaliSmy coraz wiecej czasu na tarasie, w
stoncu. Wiedzialam, ze za mocno sie opalam, ale bylam zbyt
rozleniwiona 1 zrelaksowana, zeby sie tym przejmowac. Pilam



mnostwo wodki. Upal i wédka wprawialy mnie w stan cigglego
odurzenia. KochaliSmy sie na sloncu, powoli, cali spoceni i... czy ja
wiem... jacy$ tacy nieobecni. Mialam cigze pozamaciczna jako
nastolatka, malo brakowalo, a bylabym umarla, i nie musze sie
martwi¢ zabezpieczaniem. Chodzi o to, ze czuliSmy sie tam tak bardzo
pewni, ze nic nam nie grozi. Widywalo sie w oddali lodzie, czasem
przeleciat po niebie samolot albo ustyszalo sie ciezaréwke na szosie.
Telefon byl wylgczony. Mialam mate radyjko. Musisz zrozumie¢, ze nic
nie wydawato sie wazne, absolutnie nic. Pojmujesz to, Trav?

— Jakbym tam byl

— W kazdym razie to musialo sie sta¢ pod koniec drugiego tygodnia.
PotrzebowaliSmy paru rzeczy i Carl pojechal po nie do miasta.
Wyruszy! jako$ wczesnym popotudniem. I przepad! na tak diugo, ze
zaczelam sie na niego piekli¢. Strzelilam sobie kilka setek, wiec nim
wrdcil, niezle mnie $cielo i niewiele juz do mnie docierato. Zaparkowat
na podjezdzie, a za nim dwa inne samochody. I nagle do domu
wparowala cala pijana banda, ryczac jakie§ niemieckie narciarskie
przyspiewki. Pieciu facetow i trzy dziewczyny. Jedna z nich Carl poznat
w gorach. Natkngl sie na nich w miescie, wypili pare drinkéw 1
zdecydowali, ze urzadza u nas impreze. Malo nie padli trupem, jak
zobaczyli, kim jest jego dziewczyna. Przywiezli z miasta tony jedzenia,
piwa, mocniejszych trunkow i papierosy. Bylam wsciekla na Carla, ale
uznalam, ze skoro juz mnie rozpoznali, mleko sie wylalo, jeSli to w
ogole ma znaczenie, i do diabla z tym. Chyba Carl zaczynal mnie juz
nudzi¢ 1 calkiem stracilam czujnosé. To byli niezli imprezowicze,
wszyscy, co do jednego. Urocze panienki 1 zabawni faceci. Pewnie
musze opowiedziec¢ ci wszystko do konca, moéj drogi. To byl wariacki
wieczor, pod kazdym wzgledem, i péznym popoludniem nastepnego
dnia ostatnia trzymajgca sie na uboczu dziewczyna, ktora nazywali
Whippy, tak sie skula, ze pozwolila Sonny’emu $ciggng¢ z siebie
kostium kapielowy i wlgczyla sie do zabaw na tarasie. Wydawalo sie,
ze wszyscy poszaleli i nikt sie tym specjalnie nie przejmowal, patrzylo
sie na to i robilo sie to w dziwnym otumanieniu, tak ze nie wszystko
dokladnie pamietam. Po raz pierwszy i ostatni bylam w takiej sytuacji.
Na Rivierze to normalka, daje sie znac¢ Swiatlami i klaksonem, zeby
zwolac chetnych. Mnie to nie gorszy. W pewien sposob to jest bardzo
ekscytujace. Ale dla kogos z moja pozycja zbyt niebezpieczne. I nie
chciatlam tego. Carl sprowadzit ich do nas, od tego sie zaczelo, i trwalo



moze ze cztery dni, jak sadze. Kiedy wrocilam do Brentwood,
tygodniami dochodzilam do siebie. Wszystko wydawalo mi sie snem. I
raptem pod koniec sierpnia dostatam poczta duza koperte. W Srodku
bylo dwanascie fotografii. Odbitki na blyszczacym papierze
dwadzieScia na dwadzieScia pie¢ centymetréw. To wielka roznica,
pamietac cos, ale zobaczyc to... w ten sposob. Zobaczy¢ siebie... Boze!
Zwrocitam lunch.

— To przyszio pocztg?

— Tak. Do mnie do domu. Bog jeden wie, jak to sie stalo, ze Dana nie
dobrata sie do tego przede mna. W Srodku byt list. Zachowalam go.
Ukrylam w sejfie. Oto on.

Wyjela list z koperty i podala mi. Napisany na elektrycznej
maszynie z czarng tasma. Wiele liter bylo poprawianych kolejnym
uderzeniem w klawisz.

— Masz koperte, w ktorej zostal wystany?

— Nie. Nadano go na poczcie gléwnej w Los Angeles. Zadnym
poleconym ani nic z tych rzeczy. Nawet bez zaznaczenia, ze to
korespondencja prywatna. Zaadresowany byl na tej samej maszynie do
pisania. Bez nadawcy. Prosze. Czytaj.

Tekst brzmial nastepujaco: Lyso, Kkochanie, jestes taka
zorganizowana. Wiesz, na co sie¢ stawia w tym biznesie. Nie masz wiec,
oczywiscie, wyjscia. Jestem w posiadaniu dziesieciu kopii takich
zestawow i wiem dobrze, komu je porozsytac. Polecam inwestycje. Sptaty
ratalne, ptaszyno. Po dziesiec tysiecy w uzywanych setkach. Zapakowane
w zwykly bialy papier. Porzqdnie zwiqgzane. Co niedziela wieczorem od
przyszltego tygodnia. Ty albo twoja ciemnowtosa sekretarka zrobicie
sobie przejazdzke. Doktadnie o potnocy podjedz pod restauracje Narana
Kai przy plazy Topanga. Zamow cos i pojdz do pawilonu, trzymajqc
paczke tak, zeby byta dobrze widoczna. Zatrzymaj sie na koricu, przy
automatach telefonicznych. Zadzwoni telefon. Policz dzwonki uwaznie.
Poczekaj. Zadzwoni znowu, tyle samo razy. Wracaj do auta. Wyjedz z
parkingu doktadnie o dwunastej trzydziesci. Popatrz na wskaznik
przejechanych kilometrow. Jesli na koncu masz, na przyktad, osiem i
szesc¢ dziesiqtych, a telefon dzwonit siedem razy, to kiedy przebieg bedzie
konczyt sie piqtkq i szes¢ dziesiqtych (trzeba po prostu dodawac,
kochanie), bqdz gotowa. Kieruj sie na zachod drogq 101. Jedz prawym
pasem, z otwartym oknem po prawej, z pakietem w twojej malutkiej
prawej rqczce. Uwazaj na swiatta przed tobq z prawej strony. Zwolnij do



piecdziesieciu pieciu kilometrow na godzine i trzymaj sie najblizej
pobocza, jak to mozliwe. Kiedy zobaczysz migajqgce dwa razy zielone
Swiatetko, natychmiast wyrzuc¢ paczke. Jesli dwa razy zamruga
czerwone, wracaj z pieniedzmi do domu i przyjedz z nimi w nastepng
niedziele. Za kazdym razem dostaniesz negatyw jednego zdjecia i
wszystkie odbitki. Przyjdq pocztq. Jesli wszystko dobrze pojdzie i nie
bedziesz probowata chytrych gtupich sztuczek, powinnismy skonczyc z
catq tq sprawq w dwanascie tygodni.

— Diabelnie skomplikowane - stwierdzila.

— Tak naprawde to dosc sprytne. Dwoje ludzi poradzi sobie z czyms$
takim bez wiekszego ryzyka. Jeden na parkingu przy pawilonie, zeby
obserwowac ciebie albo panne Holtzer i kiedy ustyszysz dzwonki,
zatelefonowa¢ do czekajacego dalej kumpla, zeby zajal wyznaczong
pozycje. Latwo sprawdzi, czy nie masz kogos schowanego w aucie.
Jedzie za tobg, wyprzedza cie, kiedy uzna to za bezpieczne, dociera
pierwszy na miejsce i sygnalizuje kumplowi swiatlami, zeby dat zielony
sygnatl latarka. Niezle. Bardzo trudno byloby ich przylapac. I co poszio
nie tak?

— Nic. Przynajmniej nie wtedy. Zaptacilam. Jednej nocy mignelo
czerwone swiatelko. Nie wiem czemu. Potrwalo to wiec trzynascie
tygodni. Dostalam co trzeba poczta. Najgorsze zdjecia przyszly ostatnie.
Dana przekazywala pienigdze. Chyba ma wiecej zimnej krwi niz ja.

Zerwala sie i zarumieniia.

— Tylko nie praw mi moraldw, McGee. Na Wichry losu wydano
siedem milionow. Ryzykowna inwestycja. Ktos, kto napisal te
wiadomos$¢, zna ten biznes. Wiedzial, jak mnie podejs¢é. To nie dawne
czasy, kiedy mozna bylo liczy¢ na ochrone ze strony wytworni. Kazdy
film to osobna operacja finansowa. Teraz jest moze z dziesieciu gosci,
ktorzy sq w stanie sfinalizowac wielkie przedsiewziecia. Gdyby kazdy z
nich otrzymat zestaw takich odbitek, kto chciatby podejmowac ryzyko i
mnie angazowac? Po co? Te zdjecia sa zabojcze. Co znaczy sto
dwadziescia tysiecy dolarow w pordéwnaniu z tym, co moge 0siggnac?
Polikwidowalam jakies lokaty, ktére marnie sie sprawdzaly, co$, co
przynosilo straty, i zaplacitam. Nie mow mi tylko, prosze, co powinnam
byla zrobic!

Dobrze zagrane. Musialem to docenic.

—Jak mam ci poméc, skoro sSciemniasz?

— O czym ty, do diabla, méwisz! — wrzasnela.



— W tej branzy liczg sie tylko pieniadze w banku. Twoje nazwisko
gwarantuje, ze film przyniesie zysk. Jak udzial Liz, Frankiego,
Mitchuma, Avy. A to tez nie byly do konca niewinne kwiatuszki. Czasy
bojkotowania Arbuckle’a dawno minely. Dzi§ publicznosé¢ by cie nie
potepila, nie byloby naciskow, zeby wygnac cie z wielkiego ekranu. Jak
sie nieco opatrzysz, to piarowcy kaza ci wspomac schronisko dla psow i
znow cala Ameryka cie kocha. Przestan udawac.

Falszywe oburzenie wyparowalo w jednej chwili. Usiadla 1
przygnebiona popatrzyla na mnie badawczo.

— Cwaniaczek - rzucila.

— Dlaczego wiec zaplacilas?

— Z powodu kilku drobiazgow. Jaki$ czas temu nie pilnowatam wagi.
To opoznilo konncowe zdjecia i podniosto koszty. Niektorzy uznali, ze
moze nie maja juz ochoty ze mna pracowac. Ale wzielam sie w garsc.
Rozumialam, co sie kroi. Wiesz, jak z Monroe czy Brando. Mimo
wszystko tamci nadal byli nieufni. Poza tym zdarzaly sie jeszcze
drobne wpadki. Nie tak okropne jak te zdjecia, ale... z tego gatunku. To
nie byl odpowiedni czas, zeby dawac im wiecej powodow do niepokoju.

—1I?

— Rety! Naprawde chcesz wiedzie¢ wszystko?

— Przekonalem sie, ze to pomaga.

— Mam bliskiego przyjaciela. Jest bardzo wierzacy 1 bardzo
konserwatywny. Ma nieprzyzwoicie wielkie posiadio$ci w Kalifornii 1
na Hawajach. Jesli uda mu sie dosta¢ odpowiednie zaswiadczenie z
Watykanu i odzyska¢ wolnos¢, nigdy w zyciu nie bede juz musiata od
nikogo brac byle czego. A jeden komplet tych zdje¢ powedrowatby do
czlowieka, ktory czulby sie w obowiazku pokaza¢ je mojemu
przyjacielowi. I to by przekreslito wszystko.

— O jaka stawke chodzi?

Oblizala usta.

— Polowa z okolo osiemdziesieciu milionéw, moj drogi. Jestem dla
niego jego wierna ukochang. Przez to sytuacja byla o wiele bardziej...
niebezpieczna. W innym razie wypozyczylabym sobie jakich$ ositkow
od starego kumpla w Vegas i poszczulabym ich na tego pajaca
fotografa. Poradziliby sobie z nim, ale z tym, co teraz jest mi potrzebne,
to juz nie. Tak naprawde, jesli pan X nic nie wie o moim przyjacielui o
tym, jak dlugo trzeba sie starac, zeby cokolwiek zalatwi¢ w Watykanie,
zrobit strasznie glupi ruch. Ale majac na uwadze mojego przyjaciela,



nie chcialam ryzykowac. Trzeba sobie uswiadomic, jaka jest stawka. A
to wszystkie moje szanse na przyszio$¢ plus wypchany portfel
przyjaciela. Dlatego zaptacitam.

— I miala$ nadzieje, ze na tym koniec. Ale tak sie nie stalo. A tak przy
okazji, czy on moze i tobie zalatwic¢ rozwdd koscielny?

— Nigdy nie bratam S$lubu koscielnego, wiec to sie nie liczy. Mam
czystg karte. A propos, panie McGee, Dana nic nie wie o moich planach
wobec tego przyjaciela.

Spytaltem, jak wedlug niej kto$ mogt zrobic te zdjecia.

— Musial miec¢ teleobiektyw - powiedziala. - Widac¢ efekt
splaszczenia obrazu. Pamietam, ze po lewej stronie, na poludnie od
domu, wznosila sie niewielka skala. Rosly na niej jakie$ karlowate
drzewka. To musialo by¢ fotografowane stamtad. Wskazuje na to kat,
pod jakim zrobiono zdjecia. Ale ten facet musialby by¢ prawie kozica
gorska 1 miec¢ fantastyczny teleobiektyw.

— Czy w liscie jest cosS, cokolwiek, co nasuwaloby ci na mysl
konkretng osobe?

— Nie. Czytalam to wiele razy. On musi miec jaki§ zwigzek z branzg.
I, jak sadze, staral sie, zebym odniosta wrazenie, ze mnie zna. Ale
nazywa mnie Lysg, a nie Lee. Oczywiscie to moze by¢ kamuflaz. W
dodatku chyba chce zasugerowac, ze jest Angolem, bo zwraca sie do
mnie ,,ptaszyno”.

— Jakiej wielkosci byly negatywy?

— Male. Mniej wiecej takie.

Pokazala palcami wysoko$c okoto trzydziestu pieciu milimetrow.

— Sprawdzala$ za kazdym razem, czy to sa naprawde negatywy tych
odbitek?

— No pewnie. Ale najczesciej odbitki byly powiekszeniem fragmentu
negatywu, czasem nawet mniejszego niz potowa.

— Splacitas wiec wszystko ponad rok temu. I mysSlalas, ze jestes
wolna. Kiedy ten ktos skontaktowat sie z tobg znowu?

— Dwa miesigce temu. Moze mniej. Na poczatku stycznia. Moj stary
przyjaciel, probujac wroci¢ na scene, wystepowatl w The Sands w Las
Vegas. WybraliSmy sie tam cala bandg, zeby mu kibicowac. Gazety
pisaly, ze bedziemy tam wszyscy. Dana pojechala ze mng. MialySmy
apartament w Desert Inn. Kto$ zostawil te koperte dla mnie w recepc;ji
The Sands. Pewnie sadzil, ze tam sie zatrzymatam. Przystali mi ja, a
Dana odebrala. Wlasnie budzilam sie z drzemki, kiedy weszla z



paskudng ming i podala mi koperte. Otworzyla ja, niestety. To byl
kolejny zestaw zdjeC. Nie bylo nadawcy. W recepcji nie mieli pojecia,
kto zostawil koperte. Dana chciala z miejsca rzuci¢ prace. Dziwna z niej
dziewczyna. Musialam wyjasnic¢ jej wszystko tak jak tobie, Trav. Od
razu sie zorientowala, ze to ta sprawa kosztowala mnie tyle pieniedzy.
Mimo to nadal chciala odejs¢. Musialam blagac jg, zeby zostala. Miedzy
nami nie jest juz tak jak dawniej, odkad zobaczyla te zdjecia. Nie mam
do niej pretensji, ale bardzo nie chce jej stracic. To ta koperta. Widzisz,
jak jest zaadresowana. Ktos po prostu wycial moje imie i nazwisko z
okladki magazynu dla fanéw, cos w tym rodzaju. A to list, ktory
zalgczono.

Byl calkiem inny. Poszczegdlne stowa i litery zostaly wyciete z gazet
1 nalepione na tani zolty papier przebitkowy. Przeczytalem:
Bezwstydna dziwko Babilonu rozptata cie miecz sprawiedliwosci 1
pienigdze nie uratujq twojego brudnego zycia tym razem ale lepiej szykuj
pienigdze dziwko zta przyjde do ciebie i dowiesz sie prawdy 1 ja cie
uwolnie.

Skulila sie i objela sie ramionami.

— Ten list potwornie mnie przerazil, Trav. Jest jaki$ chory, szalony...
okropnos$c¢. To nie ta sama osoba. To niemozliwe.

— Poszlas wiec zobaczy(¢ sie z Walterem?

— Nie, po prostu im wiecej o tym myslalam, tym bardziej bylam
roztrzesiona. Dalej nie moge sie uspokoic¢. Posztam na wielkie przyjecie
w Springs, troche sie wstawilam, zrobilam scene i kochany Walter,
ktory tam byl, zaproponowal, zebySmy sie troche przeszli. Rzucilam
mu sie na szyje i ptakalam jak dziecko. Opowiedzialam mu o swoim
zmartwieniu. Pomyslal, ze moze ty bys mi poméght Moglbys uznac, ze
co$ mi skradziono. Mojg prywatnos¢ czy cos w tym rodzaju. I kto$ chce
mi ukras¢ moja kariere, a nawet zycie. Nie wiem. Nosze ze soba
gotowke. W banknotach tysigcdolarowych. Piecdziesigt. Nie
spodziewam sie, ze odzyskasz to, co zaplacitam. Ale jeSli ci sie uda,
mozesz zatrzymac polowe. A gdybys zalatwil, ze ten czubek da mi
spokdj, mozesz wziac sobie calg te forse, ktora nosze.

— Te zdjecia sa w kopercie?

— Tak. Ale czy musisz je ogladac?

— Tak.

— Tego sie obawialam. Nie pozwole ci ich zobaczy¢, nim obiecasz, ze
postarasz sie mi pomaoc. Za kazdym razem, kiedy mysle o tamtym liscie,



czuje sie jak wystraszone dziecko.

— To bardzo watly trop, Lee.

— Walter mowil, Ze jestes bystry, twardy i masz szczescie, a uwaza,
ze najwazniejsze to miec szczescie. — Spojrzata na mnie dziwnie. - Mam
wrazenie, ze mnie szczescie wlasnie zaczyna opuszczac.

— Kto o tym wszystkim wie?

— Tylko nas czworo. Ty, Dana, ja i Walter. Ale oni wiedza mniej niz
ty. Nikt wiecej. Przysiegam.

— Czy nie byloby rozsadnie powiedzie¢ Carlowi Abelle?

— Moj stodki, kiedy takie rzeczy sie konczy, to definitywnie. Nigdy
wiecej.

— Czy to on mogt cie tak wystawic?

— Carl? WyKkluczone. To poczciwina. Proste potrzeby i bardzo proste
zwyczaje. Absolutnie przewidywalny, wierz mi.

— ZwyKkle nie biore zaliczki na wydatki, potem odbieram sobie przy
podziale odzyskanej sumy. Ale ta sprawa jest zbyt niepewna.

— Zwrot za wydatki do pieciu tysiecy gwarantowany — oSwiadczyla
bez wahania. — A kiedy to sie skoniczy, pogadamy, co dalej.

— Walt musial powiedzied, ze mozna mi ufac.

— A mam jaki§ wybor? Jedno jest w tym dobre: ze nie mialam
problemu z decyzjg, bo nie bylo innych opcji. Sprobujesz? Prosze.
Bardzo prosze.

— POki sprawa nie wyda sie beznadziejna.

Rzucila mi koperte na kolana.

— Bog mi swiadkiem, ze nie jestem wstydliwa, kochanie, ale nie
moge patrzec, jak kto$ to oglada. Przejde sie. Przejrzyj to sobie bez
pospiechu, spokojnie.

Podeszla do ciezkich drzwi i wycofala sie cicho z pokoju.



Chwile pozniej wsunalem dwanascie fotografii z powrotem do
koperty. Wolno przeszedlem sie po pokoju. Jestem za stary, zeby
szokowalo mnie to, co innych kreci.

Nie czulem tez potrzeby moralizowania. To byly wspodiczesne
zwierzaki uchwycone na czarno-biatych fotkach przy swoich glupich
zabawach. Takie rzeczy nie bawig ani mnie, ani chyba nikogo z grona
0sOb, ktore zaliczam do przyjaciél. Dokonalem dos$¢ surowej selekc;ji.
Akceptacja takich zachowan pociggnelaby za soba odrzucenie wielu
rzeczy, chocby wiary w ludzka godnosc.

Ale niepokoilo mnie jeszcze co$, czego nie umialem do konca
okreslic. Wyjalem wiec ponownie zdjecia 1 je przejrzalem. I juz
wiedzialem, co to jest. W twarzach zatrzymanych w kadrze malowala
sie potworna samotnos¢. Kazda z tych osob, w calym tym leniwym
poplataniu intymnosci, ukladance anatomicznych detali, wygladata na
totalnie, rozpaczliwie samotng.

A byli to piekni ludzie. Na kazdym ujeciu byla Lysa Dean. Miala
cialo tak doskonale, jak mozna sie bylo spodziewac.

Zdawalo mi sie, ze odkrylem wielki paradoks. Groteskowo skrajna
forma bycia razem okazuje sie szczytem duchowego osamotnienia. A
kiedy juz raz czlowiek sie znajdzie na tej uschnietej galezi, nie ma
szans, by z niej naprawde zejsc.

Wzruszylem ramionami i jeszcze raz popatrzylem na zdjecia, zeby
przekonac sie, czy odczytam z nich, w jakich odstepach czasu zostaly
zrobione.

W ujeciach wyraznie zmienial sie kat padania sSwiatla, cienie byly
raz dluzsze, raz krotsze, zmienialy sie konfiguracje. Z tego
wnioskowalem, ze zdjecia robiono przez wiele godzin, moze nawet nie
jednego dnia.

Wkrotce wrocila. Na wpol zaczepna, na wpdl pozujac na
zazenowana.



— No i? - spytala.

— Nie wyglada na to, zeby to byla Swietna zabawa.

Az ja zamurowalo. Przyjrzala mi sie uwaznie.

— Masz absolutng racje! Wiesz, mam wrazenie, ze to sie dzialo wieki
temu. Chyba prébowatam wymazac to z pamieci. Chryste, to wyglada w
pewien chory sposob na podniecajgce. Ale pamietam tylko, ze stale sie
wsciekalam, irytowalam, tracilam cierpliwos¢. I chcialo mi sie spac.
Potwornie, bo nigdy nie moglam sie porzadnie wyspac, a oni zlewali mi
sie w jedno... tak jakby byli calo$cig. Dziwne. Zupeinie inaczej niz na
zdjeciach.

— Czy to sa dokladnie te same zdjecia, jakie dostatas wczesniej?

— To dwanascie tych samych ujec, ale sg troche inne. Mniej ostre,
jakby wyblakle. Mniej wyrazne. Ale, oczywiscie, nie zachowalam
zadnego z tamtych, zeby porownac.

— Musimy przejrzec je razem, zeby$ powiedziala mi, kto jest kto, Lee.
I co wiesz o kazdym z nich.

— Pewnie trzeba tak zrobiCc.

— Potraktuj to jak wizyte u dentysty. Sadze, ze kazda z tych osob
przynajmniej raz dobrze tu widac.

Naburmuszyla sie.

— Te zdjecia naprawde mnie podbudowuja. Fajnie jest wygladac jak
zdzira za piecdziesiat pesos z jakiej$ speluny w Juarez.

Wilgczylem Swiatlo i1 usiedliSmy przy biurku w nizszej czesci pokoju.
Znalazlem olowek i papier. Wskazywalem na zdjecia i zadawalem
pytania. Odpowiadata cienkim glosikiem na przydechu, prawie nie
patrzac. Spisalem informacje.

1. Carl Abelle - lat okolo dwudziestu siedmiu, ponad metr
osiemdziesigt wzrostu, muskularny, blondyn, wyjechat z Sun
Valley — probowac szuka¢ w Mohawk Lodge pod Speculator w
stanie Nowy Jork.

2. Nancy Abbott — lat okolo dwudziestu dwodch, wysoka brunetka,
szczuptla, ostro pije, dobrze Spiewa, uwazali ja za rozwddke, chyba
corka architekta. Brala lekcje jazdy na nartach u Abelle’a w Sun
Valley. Podobno zatrzymala sie u...

3. Vance’a i Patty M’Gruderow. Byli malzenstwem, chyba z Carmel w
Kalifornii. Oboje okolo dwudziestu pieciu lat, wygladali na
zamoznych. Vance uwielbia zeglarstwo, regaty na oceanie itd., ma



dom na Hawajach (?). On bardzo opalony, niski, Kkrepy,
muskularny, przedwczesnie lysiejacy. Ona blondynka o bujnych
ksztaltach 1 bardzo diugich wlosach; kildtliwa, wyrazny angielski
akcent.

4. Cass — moze to imie, moze nazwisko, a moze ksywka. Zdaje sie, ze
znal wczesniej M’Gruderow. Okolo trzydziestki. Ciemny,
zaro$niety, przystojny, bardzo silny. Zabawny (?). Malarz, chyba.
Przyjaciel...

5. Sonny’ego. Nieco mlodszy od Cassa, szczuply, o zimnym spojrzeniu,
lubi przemoc, milczacy, nie wiadomo, kim jest z zawodu, przywiozt
ze sobg...

6. Whippy. Miala wtedy dziewietnascie lat. Rude loki, piegi, chyba
kelnerka albo ekspedientka, bala sie go.

7. Dwaj studenci ze Wschodniego Wybrzeza na wakacjach,
najwyrazniej przylaczyli sie do grupy w barze, gdzie Abelle
natkngl sie na Nancy Abbott. Chlopcy kolo dwudziestki. Harvey -
wysoki blondyn, wesoly. Richie - nizszy, brunet, narwany.
Uniwersytet Cornella.

Na wyrazniejszych zdjeciach Kkazdego 2z nich zaznaczylem
odpowiednie numery. Czulem ulge Lee, kiedy chowalem zdjecia do
koperty.

— Kto byl pomystodawca tej zabawy? — zapytalem.

Znow zrobila sie spieta.

— Czemu? O co ci chodzi?

— Nie wierze, ze aparat mial tyle szczesScia. Kto§ musial cie
podprowadzic¢. Chyba Ze prawdziwym celem byt kto inny, a ty trafilas
sie jako bonus.

— To bylo dawno, a ja wiekszo$¢ czasu bylam nawalona.

— Opowiedz mi, co pamietasz. Jak to sie zaczelo.

Wstala, pomalu podeszia do okna i zapatrzona w nie, polozyla
zacisniete w piesci dlonie na parapecie. Kiedy patrzylem na nig pod
Swiatlo, jej miekkie jak sier$¢ lisa rude wlosy zdawaly sie jarzyc.
Oparlem sie ramieniem o Sciane obok okna. Zaczela opowiadacd, a jej
glos brzmial zalo$nie. Twarz miala prawie calkiem zastonieta przez
opadajace na policzki wlosy. Dostrzegalem zaledwie wypuklos$¢ czola,
delikatny czubek nosa. Nie ponaglatem jej. Pozwolilem szuka¢ stéw, w
tempie, jakie jej odpowiadalo. Lepiej pamietala kombinacje niz



zdarzenia. SzeSciu facetéw i cztery dziewczyny pierwszego wieczoru i
nocy. Cztery miejsca do spania — dwie sypialnie, dluga kanapa w
salonie i lezanki na tarasie obite czym$ w rodzaju skory. Zaczelo sie
polowanie, naciski i spiecia. Poza Carlem wszyscy najbardziej chcieli
mieC Lyse Dean. Przygaszone Swiatla, ustalenia i jakie$ roszady, kiedy
partnerzy posneli.

Zdanie po zdaniu, wsrod teatralnych westchnien 1 pieknie
wkomponowanych zawieszen glosu, odmalowata mi nastrdj panujacy
na goracym, skapanym w sloncu tarasie pierwszego pelnego dnia
balowania. Dzbanki krwawej mary, szumigca w glowie wadka,
jaskrawe Swiatlo razgce zmruzone oczy, transowe rytmy z radia
tranzystorowego, zapach olejku i mleczka do opalania, zarty 1 pijackie
smiechy. Gra w fanty, w ktdra nikt nie wygrywal, a kiedy przegrywal,
to szybko okazywal sie nagi.

W polsnie, lekko i przyjemnie wstawiona po skonczeniu gry,
odparta coraz bardziej natarczywe awanse ze strony Cassa. Kiedy
zaczal sie do niej dobiera¢ zbyt brutalnie, nawrzeszczala na niego.
Wreszcie, kiedy zerwala sie, zeby znow sie napi¢, zobaczyla, ze
niektorzy smacznie $pig, a pozostali akceptuja to, na co ona sie nie
zgodzila. Wiec zacisnela powieki, zeby miec zludzenie prywatnosci, i
poddata sie Cassowi i reakcjom swojego ciala.

Wyprostowala sie 1 obrodcila do mnie. Zlapala mnie za pasek,
przycisneta czoto do mojej piersi, westchnela i powiedziala:

— A potem chyba przestaje sie to tak bardzo liczyC. Nie wiem. Tak
jakbys$ uczyt sie wylacza¢ cos w swojej glowie. To wszystko po prostu
sie dzieje. Wszyscy plyna na tej samej fali. Przestaje wiec to miec
jakiekolwiek znaczenie. Nic nie jest wazne.

Znow westchnela. Zimne swiatlo wieczoru oswietlito jej glowe tak,
ze skora pod miedzianymi wlosami wygladala jak biala koS¢ czaszki.

— Nie wiem, kto to zaczal. Patty strasznie sie rzadzila. Niektorzy sie
ztoscili. Whippy czasem plakala. Cass rzucit sie raz na Carla. Nie wiem
czemu. Jeden z tych studentow, ten wysoki, stale wymiotowal. Nie
umiatl pi¢. Pamietam to jak przez mgle. Gdyby patrze¢ na to z boku, to
wszystko bylo glupie i nudne, ale jak cie zaczynalo troche nosi¢, mozna
sie bylo wciagnac albo zainicjowac cos nowego, albo i1§¢ wziac¢ prysznic,
albo zrobi¢ kanapke czy kolejny dzbanek koktajlu. To po prostu... nie
mialo wielkiego znaczenia.



Przesunela swoimi malymi dlonmi po mojej talii, objela mnie i
mocno przytulila glowe do mojej piersi. Pogladzilem ja po wlosach.
Wziela gleboki wdech.

— Shuchaj! — mowila dalej. — Boze, wiem, Ze to bylo wazne. Sa takie
trucizny. Wydaje sie, ze juz jeste$ uratowany, ale tak naprawde nigdy
sie ich nie pozbedziesz. Chcialabym bardzo, zeby kto$ wbil mi w glowe
noz i wyciat te cztery dni i noce. Po czyms$ takim dziewczyna juz nigdy
nie mysli o sobie jak dawniej. Od tamtej pory stale miewam ohydny
sen. Wpadam do pustego bialego basenu, ktory jest za gleboki, zeby sie
wydostaé. Swiatla sg zapalone i jest tam jasno jak na scenie. Widze, jak
po kafelkach pelznie szes¢ obrzydliwych identycznych wezy. Chca sie
do mnie dobrac. Biegam i robie uniki i daje rade im uciec, cho¢ probuja
mnie osaczyC. Potem wolam: ,Ratunku!” i nagle widze, ze Sciany
basenu sie zblizaja. Robi sie coraz ciasniej i teraz wiem, ze mnie
dopadna. Kiedy basen maleje, weze rosng, a ja krzycze i budze sie cala
zlana potem, roztrzesiona. Przytul mnie mocno, Trav. Prosze.

Dygotala 1 zastanawialem sie, czy udaje. Po kilku minutach
uspokoila sie i odsunela ode mnie. Odgarneta wlosy do tylu.

— Nie chcesz mnie, prawda? — zapytata z przekornym, nieSmialym
usmiechem. — Czuje to. Po twoich rekach. Ich dotyk jest taki delikatny
1... ojcowski, obojetny. Boze, nie moge mie¢ do ciebie pretensji, ze nie
pragniesz czegos tak publicznego uzytku.

— To nie tak.

— Nie? Ty na pewno nie jeste$ taki jak oni, kochany.

— Nie. A wila$ciwie, tak szczerze, jesli juz chcesz wiedziec, chyba te
zdjecia maja z tym coS wspolnego. Sadze, ze mezczyzni lubig iluzje
wylacznosci, nawet na najbardziej tymczasowych zasadach. Zreszta
zdjecia, nie zdjecia, powiedzmy, Ze nie jestem towcg trofeow.

— A c0z to, do diabla, znaczy?

— Kazdy temperamentny chlopak w Ameryce musi umiec jezdzi¢ na
rowerze bez trzymanki, zdobyC jakieS odznaczenia i przespac sie z
kims znanym. Niektorzy z tego nie wyrastaja i tyle. Zaliczylem pare
staw, ale nie przechwalam sie tym w meskiej szatni. Wyrostem tez z
roweru, Lee. To wielka scena. Bogaty cichy dom, zamkniete drzwi,
twoje obciste spodnie i toze na podium. Wzajemne przycigganie. Ale
nie warto. To byloby jak nauka tanca ze starsza siostra. Bedzie
probowala prowadzi¢, dawac¢ denerwujgce wskazowki, liczy¢ na glos i



psu¢ przyjemno$¢ shluchania muzyki. A potem poklepie cie
protekcjonalnie po ramieniu i powie, ze niezle ci poszilo.

Przez chwile miala mine jak zlosliwy demon z buddyjskiej Swigtyni.
Potem pojawil sie tak dobrze znany z kina lobuzerski usmiech.

— Moj Boze, naprawde jestes dziwny, McGee. Nie chcialby$ mnie,
chocbys mnie dostal na tacy?

— Nie. Chyba ze znaczyloby to dla nas obojga co$ wiecej, Lee.
Dopiero wtedy.

— Masz na mysli cos$ takiego jak prawdziwa milos¢?

— Uczucie, zrozumienie, namietnosc¢ i szacunek. Mozesz sobie z tego
kpic, jesli chcesz. Pgjsc¢ do tozka to najlatwiejsze, co dwoje ludzi moze
zrobi¢. Kiedy towarzyszy temu wiele innych rzeczy, to moze byc
wazne. Ale jezeli chodzi tylko o 16zko, to strata czasu.

Przeszla dalej i usiadla w fotelu, podwijajac nogi. Zastanawiala sie
nade mng, opierajac palec o swoj zgrabny nosek.

— Nastepnym razem, panie McGee, zapraszam do Dayton jakie$
pietnascie lat temu, dobrze?

— Wezme to pod uwage, panno Dean.

— Mam zbyt bogata przesziosc.

— Niekoniecznie.

— Wspomniates o szacunku.

— Od czasu do czasu przestajesz przede mna grac i cytowac kwestie
ze starych filmow. Wtedy szanuje osobe, ktora sie ujawnia.

— Dziwnie byloby mie¢ takiego przyjaciela jak ty. Nie mam
przyjaciotek, naprawde. I tylko dwéch przyjaciol, Swietnych starszych
facetow, obydwaj sa dobrze po szescdziesigtce. Uwielbiam ich.
Mezczyzni z twojej poiki to napalone ogiery albo konkurujacy ze soba
wyczynowcy, kochanie, albo tacy, ktorzy kombinuja, jak sie na mnie
wzbogacic.

— Moze z czasem zostaniemy przyjacioimi, Lee. Teraz powinienem
juz sie zbierac¢. Wezme te zdjecia.

Kiedy podniostem je z biurka, zerwala sie z fotela, podbiegla i
zlapala za koperte. Nie dalem jej sobie wyrwac.

— Albo mi zaufasz - powiedzialem. — Albo sie wycofuje, Lee. Te
fotografie sa mi potrzebne do zebrania informacji i wywierania
nacisku.

Przez chwile lustrowala mnie niespokojnie wzrokiem, po czym
puscita koperte.



— Nie sadzilam, ze je kiedykolwiek komu$ pokaze. Ale bedziesz
bardzo ostrozny, Trav?

— Tak.

— PrzyS$le jutro Dane z pieniedzmi na wydatki. Dobrze?

— Doskonale.

— Blagam, pilnuj tych zdjec. Jesli pojda gdzies dalej, moja kariera jest
skonczona. A... jak na pewno zdajesz sobie sprawe, to jedyne, co mi
pozostalo.

Oczy jej sie zaszklily, po policzku splynela jedna 1za. Nie wygladalo
to autentycznie. Tak jakby na plan wbiegl charakteryzator i wkroplit jej
cos do oczu. Czysta gliceryna. Moze to byl blef. Nauczyla sie plakac
niemal na zawolanie i to tak, ze nadal wygladata cudownie.

— Uwazaj na siebie, Lee. Nie podoba mi sie ton tego listu. Ludzie
seksualnie zwichrowani czesto chca by¢ mieczem Boga, zabijac
grzesznikow. Postaraj sie o naprawde dobrg ochrone przez ten tydzien
w Miami.

Odprowadzita mnie do drzwi. Przytrzymala moja reke i cmoknela w
policzek, delikatnie, ufnie jak dziecko. Potem poszila ze mng
korytarzem, zawolala Dane Holtzer, ktéra siedziala nad jakimis
pismami w malym pokoju, 1 zostawila mnie z nig. Dana wstala 1
poprowadzila mnie schodami w dol i dalej, az do czekajacej na
zewnatrz limuzyny. Dostrzeglem, ze szybko i z niepokojem rzucila
okiem na koperte, ktora niostem, a na jej twarzy pojawit sie niesmak.

Szofer mial na imie Martin. Kazala mu mnie odwiez¢ na przystan
albo tam, gdzie sobie zycze. Bylo po piatej. Poprosilem, zeby zatrzymat
sie przy jakim$ telefonie. Zadzwonilem do Gabe’a Marchmana w
Lauderdale i powiedzialem, ze mam problem. Zaproponowal, zebym
przyjechatl z tym od razu.

Wiedziony dziwnym przeczuciem, z rodzaju tych, ktére moga
uratowa¢ ci zycie, cho¢ nigdy w zaden sposob nie da sie tego
udowodnic¢, kazalem Martinowi podrzucic sie do centrum. Wszedlem
do wielkiej drogerii i wyszedlem z drugiej strony, gdzie wsiadlem do
taksowki.

Gabe Marchman byt wspanialym fotografem wojennym. Jego
nazwisko widywaliscie przy najbardziej znanych zdjeciach z Korei.
Mina przeciwpiechotna strzaskala mu nogi. Podczas rekonwalescencji
na Hawajach poznal i ozenil sie z Doris, bardzo bogata 1 bardzo piekna,
drobniutka dziewczyng z chinsko-hawajskiej rodziny. Sam wyglada jak



zmasakrowany Abraham Lincoln i1 nadal chodzi o kulach. Majg
szescioro dzieci. Poniewaz Gabe nie moze juz sie swobodnie poruszac,
zajal sie innym rodzajem fotografii. Ma jedno z najlepiej wyposazonych
prywatnych laboratoriow fotograficznych na poludniu, zajmujace
dobudéwke niemal tak duza jak caly jego dom. Eksperymentuje ze
zdjeciami 1 za spore pieniadze podejmuje sie szczegoOlnie trudnych
zlecen. Jest zgryzliwym typkiem, uwielbianym przez wszystkich, ktorzy
maja okazje go poznac.

Doris, kwitngca w kolejnej cigzy, skierowala mnie do atelier.
Siedzgcy tam Gabe cos do mnie burknal, a ja powiedzialem mu, ze chce
dowiedzie¢ sie jak najwiecej o zdjeciach, ktére przyniostem.
ZnajdowaliSmy sie w jego ciemni. Wiaczyl wiecej Swiatla. Pomalu
usiad} na stolku i rozlozyl na stole przed soba w jednym rzedzie
dwanascie fotografii z koperty.

Patrzyl na nie tak obojetnie, jakby przedstawialy szczeniaki albo
klomby w ogrédkach.

— Co o nich wiesz? — spytal. — Technicznie rzecz biorac.

— Wykonano je pottora roku temu w Kalifornii na filmie trzydziesci
piec milimetrow. Osoba, o ktdra chodzi, ocenia, ze mozna je bylo zrobic
jedynie z miejsca odleglego o jakie§ sto metrow, ale to tylko
przypuszczenie. Ta osoba zobaczyla inny komplet odbitek ponad rok
temu. Przedstawialy to samo, ale te wydaja sie mniej ostre i jakby
wyblakte.

Mruczac co$ pod nosem, wyjal duze szklo powiekszajace 1 zaczal
bardzo uwaznie ogladac zdjecia jedno po drugim.

— Zapomnialem powiedzie¢, ze moj klient zniszczyl negatywy -
dodalem. — Na negatywach bylo wida¢ wiecej niz na wiekszosci tych
odbitek.

Dalej badal fotografie. Wreszcie obrdcil sie twarza do mnie.

— Dobrze, przyjmijmy, ze wykonano je z odlegloSci stu metrow.
Mysle, ze to prawdopodobnie byl film Plus-X. Bardzo dobry
teleobiektyw z ogniskowg tysigc milimetrow. Moze £/6.3 Nikkor z
podwadjng soczewky. Jest mniej wiecej tej diugosci, nieduzy, wazy
poitora, moze dwa kilogramy. Uzyto go ze statywem albo zostal
ustawiony na czyms$ innym. Przy filmie trzydziesci pie¢ milimetrow
pozwala to na dwudziestokrotne powiekszenie, wiec ze stu metrow
uzyskuje sie efekt jak przy normalnej soczewce z czterech i pél metra.
Te trzy zdjecia to jedyne, gdzie na odbitce jest pelen kadr. Teraz, jesli



chciat mie¢ tylko polowe ujecia, wyglada to jak robione z odleglosci
dwoch, dwoch i pot metra od obiektu. I tak tu jest w wiekszoS$ci. Tylko
to wielkie zblizenie zrobione jest z najwyzej jednej czwartej negatywu i
przedstawia kobiete widziana jakby z odlegloSci mniejszej niz metr.
Nieco gorsza ostrosc. Ale jest niezia glebia i1 zdjecia nie sg poruszone.
Tak ze sto metrow kupuje. Jak na razie wszystko sie zgadza?

— Tak.

— Przyjmujac, ze oryginalne odbitki zrobil ten sam gosc co zdjecia, to
fachowiec. Swietnie nastawiony czas, ostro$é. A kiedy wywolywal
negatywy i robil odbitki, troszczyl sie o jakos¢. Widac, ze pracowal nad
odpowiednim doswietleniem i nie potrafil sie powstrzymacé przed
zadbaniem o kompozycje. Powiedzialbym, ze musial zrobi¢ mnéstwo
zdje¢, moze kilkaset i wybral najlepsze. Bardzo ostre, wyrazne, zrobit
odbitki na dobrym Dblyszczacym papierze. Zaryzykowalbym
twierdzenie, ze to zawodowy fotograf, jesli co$ ci to pomoze. A potem
jaki$ partacz dobratl sie do odbitek. Widzisz to rozjasnienie tu i tu? To
odblask flesza od blyszczgacego papieru. Facet zrobil zestaw nowych
negatywow i odbitek. To kiepski papier i gosc¢ spartolil wywolanie, ale
tamte odbitki byly na tyle dobre, ze i tak koniec koncow wyszlo nie
najgorzej. Go$¢, ktory zrobil oryginaly, nie bylby w stanie odwalic
takiej tandety za drugim razem, nawet gdyby zabrat sie za to w jakiejs
motelowej klitce. Ale jak sie ma znow negatywy, to takich kiepskich
odbitek mozna zrobi¢, ile tylko dusza zapragnie. To, ze twdj klient
zniszczyl oryginalne negatywy, nie ma juz teraz zadnego znaczenia. To
pewnie ona. Jest na kazdym ujeciu. Domyslam sie, ze to dla niej
pracujesz.

— Tak. Zastanawiam sie, czy moglbys teraz cos z tym zrobic.

— Tego sie obawialem.

— Czy daloby sie z tych zdje¢ przygotowac Kkolejny zestaw
negatywow 1 odbitek, ktore beda nieco inne niz te?

— McGee, tak krawiec kraje, jak materii staje. Nie moge przywrocic
im pierwotnej jakosci. Moge podciggnac nieco ostro$c i zlikwidowac te
biale skazy, ale jak jest ziarno, to bedzie.

Po wstepnych oporach zaczal sie wciggac. Wzigl specjalny aparat,
na szerszy film, z dobra rozdzielczoscia. Kiedy wywolal negatywy,
Doris zaczela wolac, zeby w czyms jej pomogl, wiec powiesit filmy,
zeby przeschly, 1 poszliSmy sie napic¢. Opiekunka zaczynala szykowac
dzieci do snu. Starsze grzecznie przydreptaly powiedzie¢ nam



dobranoc. Doris przyrzadzila i podala tradycyjna chinsko-hawajska
specjalnos$c — steki, pieczone ziemniaki i zielong salate z pomidorami i
cebulg. SiedliSmy we trojke przed duzym kominkiem, gdzie plonagl
niewielki ogien, 1 zreorganizowaliSmy Departament Stanu,
uprosciliSmy przepisy podatkowe, zburzyliSmy pot Florydy i
odbudowalismy ja na bardziej zdrowa i przyjazna dla czlowieka modle.

Potem zabraliSmy sie z powrotem do pracy. Gabe wkiadal negatyw
do powiekszalnika, wyswietlal go na maskownicy, ja mowilem mu, co
potrzebuje, a on wykonywal zadanie. Kawalkiem papieru zastanial
twarz Lysy Dean, naswietlal zdjecie dos¢ dtugo, zeby uzyska¢ wyrazne
portrety reszty sfotografowanych. W efekcie mialem czternascie
dobrych do wykorzystania odbitek, na grubszym papierze. Niektore,
przedstawiajace wiecej osob, zostaly zdublowane, za kazdym razem
nieco inaczej, aby kolejno kazdego dobrze wyeksponowac.

W czasie tej obrobki zdjecia jako$ przestaly szokowacd. Liczylo sie
tylko wlasciwe doswietlenie, ostros¢, wydobycie rysow twarzy. Gabe
wlozyl odbitki do swojej szybkiej suszarki, a potem wyprasowatl na
plasko. Obejrzalem je dokladnie pod lampa. Twarz Lysy Dean zostala
ocenzurowana. Gabe starannie zebral negatywy i odbitki testowe, ktéore
nie wyszly, jak nalezy, i wszystko mi oddal. SpieraliSmy sie co do
honorarium, ja staralem sie zaproponowac wiecej. W koncu stanelo na
stu dolarach. Doris poszla juz spac.

Pokustykal ze mng do drzwi i wyszliSmy razem. Noc byla zimna i
wietrzna.

— Wybierasz sie w mala podroz, jak sadze — powiedzial.

— Tak.

— To nie md@j interes, ale pewnie kto$ zrobil sie zbyt pazerny.

— ZwyKkle tak bywa.

— Uwazaj na siebie, Trav. JeSli taka bestyjka uzna, ze jakims$
wyjsciem byloby zepchniecie cie w przepasc, to nie zawaha sie ani
chwili. Interesujgca buzka, ale to nie jest dobra twarz.

Nadjezdzajgca takséwka zwolnila, kierowca poswiecil na numer
domu. Skrecil w podjazd. Kiedy sie obejrzalem, zobaczylem, ze Gabe
nadal stoi na progu.



Kiedy dochodzilem do jachtu, zauwazylem, ze Swiatlo jeszcze sie
pali, a bylo juz po jedenastej. Drzwi do mesy byly zamkniete.
Otworzylem je 1 wszedlem. Skeeter spala mocno, z twarzg wtulong w
zoltg kanape, z jedng reka zwisajaca do podiogi. Wcigz miala na sobie
swo0j workowaty szary kombinezon. Wszedzie byly porozrzucane
rysunki z Quimbym. Madre, zabawne, swietne. Patrzylem na nie z
zachwytem. Na Srodku podlogi lezala duza koperta z naklejonymi
znaczkami i liscik do mnie.

Co za PODLA mysz. Doprowadzita mnie do szatu. PROSZE, zapakuj jq
do tej koperty. Wszystko zwazone i jak trzeba, PROSZE, zaklej tylko
koperte i pobiegnij z tym na poczte. Lotnicza SPECJALNA mysia
przesytka. Naprawde musiatam sie przespac, bo inaczej bym UMARLA!!!!

Popatrzylem na nig z gory. Typowe. Nie wiadomo, ile czasu nie
spatla i nie jadla. PerfekcjoniSci starajacy sie dotrzymac terminu
potrafia dac sobie niezle w kos¢.

Przeszedlem na tyl lodzi i schowalem nieprzyzwoite zdjecia w
zamaskowanym sejfie. Moze spec nie potrzebowalby calej nocy, zeby
go otworzy¢, ale najpierw musialby poruszy¢ niebo i ziemie, zeby go
znalez¢. Pozbieralem Quimby’ego, zalepilem koperte i wylaczylem
jedng lampe.

Skeeter poruszyla sie i1 uniosta swoja zaspang lalkowata twarz.
Popatrzyla dokola wielkimi oczami jak z guzikow; delikatne
naelektryzowane wlosy sterczaly we wszystkie strony.

— Koba dzina? - wymamrotala.

Przykucnglem przy kanapie.

—Jadlas cos?

— Co? Je$¢? Mmm... nie.

Znalem te problemy. Zylem z nimi. Poszedlem do kambuza,
wziglem puszke zupy pieczarkowej, otworzylem, zagrzalem i nalalem
parujagca do kubka z dwoma wuszami. Skeeter zndéw odplynela.



Posadzilem ja i podalem jej kubek do rgk. Kiedy bylem pewien, ze
pomalu wypije zupe, wyszedlem, zaniostem Quimby’ego na poczte i
wrzucitem do skrzynki na przesyiki lotnicze.

Kiedy wrocitem, pusty kubek lezal na podlodze, a Skeeter znow
spata. Wziglem ja na rece i zaniostem do gosScinnego pokoju. Ta
zwariowana dziewczyna jest lekka jak pidrko, pomyslalem. Nagle,
zamiast ja polozy¢, w jakims dziwnym odruchu samotnos$ci usiadlem
na tozku, tulac ja do siebie. Z daleka widac bylo blade Swiatetka portu.
Woda uderzata delikatnie o burty, trzeszczaly cumy.

Objela mnie za szyje.

— A myslalam, ze z tym skonczyliSmy — powiedziala.

— I skoniczyliSmy. Sgdzilem, ze $pisz. Spij.

— Do licha, przeciez spalam. I co to za smutna mina? Obudzil mnie
ten czuly nastroj.

— Chyba chcialem sie ciebie przytrzymac. To wszystko. Spij.

— Po co chciale§ mnie trzymac? Boze, Travis, niezle sobie
dopiekliSmy nawzajem i przeboleliSmy to dawno temu.

— Czemu ty zawsze chcesz wszystko wiedzieC? To jeden z twoich
problemow.

— Musisz mi powiedzieé, bo inaczej nie zasne, dlatego.

— No dobrze. Nie mam zbyt wielu zludzen. Ale wilasnie trafilem na
tak straszne zepsucie, ze... nie, nie jestem zszokowany... tylko smutny.

— Dziewczyna zepsuta do szpiku kosci?

— Nie wiem. Ale to rynsztok. Spij juz.

Umoscila mi sie wygodniej na kolanach, objela mnie i wtulita twarz
W Imojq szyje. Zasnela prawie natychmiast. Jej reka opadla bezwladnie.
Oddech stal sie glebszy.

Pewnie to moze wydac sie wzruszajgce. Tak wielka ufnos$c. Cieplo w
ramionach. Tak jakby kot drzemat ci na kolanach, czujac sie catkowicie
bezpieczny.

Trzymanie w ramionach czego$ zywego, cieplego, pograzonego we
snie jest jak dotyk Swiezej wilgotnej ziemi w upalnym stoncu.
Pokrzepiajace.

Po jakims czasie wpadlem na pomys}l, ze jako dobry przyjaciel
powinienem wytuskac ja z tego jej kombinezonu i potozy¢ pod koldre.
Mily gest, pewnie. Oto jak McGee oszukuje sam siebie.

Otrzasnalem sie lekko, jak pies po wyjsciu z wody. Przez ten krotki
czas, kiedy byto dobrze, zanim zaczelismy sie gleboko ranié¢, odkrytem,



ze to smuktle drobne ciato jest zadziwiajaco silne, osobliwie doskonate.
Teraz bylem zmeczony, powinienem is¢ spac.

Podniostem ja wiec i postawilem na nogach, az ztapala réwnowage.

— Co do diabla! — ofuknela mnie.

Pocalowalem j3, klepnalem po pupie i zyczylem, zeby spala
smacznie. Uslyszalem rozsuwany zamek blyskawiczny, jeszcze zanim
zamknglem za soba drzwi.

Bralem prysznic z dziwnym uczuciem, ze zmywam Z siebie pot i
olejek do opalania, ktore przylgnely do mojego ciala na zalanym
stoncem tarasie prawie piec tysiecy kilometrow stad.

Wilozylem szlafrok i wyszedlem na poklad zapali¢ przed snem.
Nabilem aromatycznym irlandzkim tytoniem sfatygowana fajke marki
Comoy. Przysiadlem na relingu. Wiatr ustal, ale nadal bylo stychac
niekonczacy sie szum fal uderzajacych o brzeg. Troche dalej zabawa w
domu na wodzie Tygrysow z Alabamy miala sie ku koncowi. Dobieglo
mnie stamtad tylko pare dziewczecych piskow, ktos kiepsko grat na
bongosach. U Meyera bylo ciemno.

Idz, pochwal sie chlopakom w szatni, McGee. Byle$§ z Lysa Dean, a
ona miata na sobie te obciste jak skdéra portki i bylo tam to cholernie
wielkie loze. Uwiesila sie na mnie, wzdychala. Dalej, McGee. Dawaj!

Ludzie, kiedy$ jechalem na rowerze bez trzymanki, trafilem na
kamien i zdarlem sobie z pol metra kwadratowego skory z paru
bolesnych miejsc. A innym razem wygralem darmowe lekcje tanca u
Arthura Murraya, bo potrafilem powiedzie¢ bez namystu, co bylo w
1776 roku.

Kiedy wstalem rano, Skeeter juz wyszla, zostawiajac po sobie
niepostane 10zko i pusty dzbanek po kawie. Ale przy zlewie polozyla
rysunek. Szczuply szczur, bardzo podobny do mnie, trzymat na rekach
uspiona myszke catkiem jak Skeeter. Podpis glosit: Niepoprawny szczur
tym razem oszczedzit niewinng ofiare. Podejrzenie — niedobor witamin.

Po S$niadaniu zadzwonilem do niej. Powiedziala, zZe dziekuje, w jej
mieszkaniu pachnie juz duzo lepie;.

— McGee - dodala. — Chyba stajemy sie przyjacioimi. Calkiem niezle,
nie sqdzisz?



— Na innych zasadach jeste$ zbyt niebezpieczna. Co to za zarty z
tymi witaminami?

— Chyba juz spalam. Zaczale$ ciezko dyszec. I nagle, hop! Na nogi,
dziewczyno. I wyparowales, jakbys startowal w sprincie.

— Przyjaciolom nalezy sie fair play, Skeet.

— E, tam. Nie wiem. Nie jestem pewna. Byle$ smutny, a ja mam
kompleks plastra. Moze to po prostu kobiece. Przerzucilam na ciebie
odpowiedzialno$¢, zasypiajagc. W kazdym razie bylam potwornie
zmeczona.

— Quimby to Swietna mysz.

— Trav, kochanie, zamierzam pospac trzy dni, a potem mozesz mnie
zabrac na ryby.

— Umowa stoi — zgodzilem sie.

Odlozyla sluchawke. Przykre, ze byl miedzy nami jaki§ dziwny
seksualny antagonizm, ktory zmuszal nas do niszczenia sie nawzajem.
MusieliSmy dopiec sobie do zywego, by przekonac sie, jak to bardzo
boli. I bolalo czesto. Nie da sie tak zy¢. Ale mozna nauczy¢ sie niezle zy¢
bez tego.

O jedenastej, wytworna 1 opanowana jak wrogi dyplomata
przekazujacy ultimatum, pojawila sie Dana Holtzer z pieniedzmi. Pie¢
tysiecy gotowka. Podsuneta mi rachunek do podpisania. Przypominat
list intencyjny. Pienigdze byly przeznaczone na wydatki zwiqzane ze
zbieraniem informacji do filmu na razie bez tytutu. Honorarium zostanie
ustalone pozniej...

Najwyrazniej mialem do czynienia z firma o nazwie Ly-Dea
Productions. Holtzer dala mi kopie umowy. Siedziala wyprostowana na
wysScielanej klapie jednego ze schowkow znajdujacych sie pod Sciang
mesy. Ubrana w dopasowany granatowy kostium z plisowana spddnica
1 Snieznobiala bluzke, nie miala dzi§ kapelusza. Po jej wydetych
wargach i wyczekujacym wyrazie uwaznych, przenikliwych ciemnych
oczu widzialem, ze nie jest sklonna do ustepstw. Gdybym nie zobaczyl
jej reakcji na mysz Skeeter, daltbym sobie z nia spokaj.

—To ze wzgledow podatkowych — wyjasnila.

— OczywisScie — powiedziatem i podpisatem jej egzemplarz umowy.



Szybko zlozyla go i schowala.

Zastanawialem sie, czy cokolwiek jest w stanie zburzy¢ ten
profesjonalny spokoj. Spodziewalem sie, ze zaraz wstanie i opusci
pokiad, stukajac obcasami, ale najwyrazniej miala inne plany. Mimo to
chciala, zebym to ja wykonal pierwszy ruch. DomysSlalem sie, dlaczego
nie jest mng specjalnie zachwycona. Po prostu ufa tylko wielkim
firmom z komputerami w klimatyzowanej piwnicy, podpowiadajacymi
Innym maszynom metody dzialania. Lysa Dean miala wielki problem.
A w zaistnialej sytuacji powinna sie zwrdcic¢ do szefa FBI, Johna Edgara
Hoovera, a nie jakiego$ wycirucha z przystani, cygana mieszkajgacego
na lodzi, rozlazlego snajpera, ktory nie ma dostepu do szybkich
komputerow. Panna Holtzer widziala we mnie tylko kolejny klopot.
Moje ubrania niegdys w kolorze khaki splowialy na jasny bez, ze
znoszonych mokasynow wystawaly palce, a niebieska koszula byla
przetarta na lokciach. Siadlem wiec tylko na fotelu, przewieszajac
przez jedno oparcie noge, i przypatrywatem sie jej tagodnie.

Znosila to dzielnie i dos$¢ diugo, a potem w gore od szyl na jej
policzki powedrowal rumieniec.

— Panna Dean powinna to panu powiedziec - zaczela.

— Co takiego, moja droga?

— W przypadku panskich obiekcji moglaby to duzo lepiej
wytlumaczyC. Agencja juz wyslala kompetentna dziewczyne, ktora
czasowo przejmie moje obowigzki przy pannie Dean. Mam j3
wprowadzi¢ w sprawy dzi§ wieczorem.

Nabrata gleboko powietrza.

— Panna Dean skierowala mnie do pracy nad ta sprawa razem z
panem, panie McGee.

— To absurd!

— Niech mi pan wierzy, to nie byl méj pomyst. Ale, szczerze mowiac,
bedzie to mialo swoje dobre strony. Jestem w stanie skontaktowac sie z
nig natychmiast o kazdej porze dnia i nocy. Moze bedzie pan
potrzebowat jakichs dodatkowych informacji o niej albo jej
przyjaciolach czy osobach, z ktérymi pracuje. Pewnie bede tez mogla
zdja¢ panu z glowy rozne drobiazgi, jak zalatwianie biletéw, hotelu,
prowadzenie notatek, rozliczenia finansowe. Panna Dean czulaby sie...
pewniej, gdybym panu towarzyszyla.

— Pracuje sam, Dano. I nie potrzebuje zadnej sekretarki, naprawde.
Nie wiedzialbym, co robi¢ z osoba drepczaca za mng z notesem i



aktami. Przy takim zadaniu czesto musze... udawac, ze jestem kims,
kim nie jestem.

— Potrafie sie dostosowac i bywam do$¢ pomystowa, panie McGee.

Wstalem.

— Ale to nie pani profesja. Moze sie zrobi¢ naprawde goraco, jeSli w
ogoble uda mi sie do czegos dotrzec.

— Zgodzilam sie na proshe panny Dean z jednym zastrzezeniem.
Musze pana spytac, czy... czy zostal pan wynajety, zeby kogos zabic?

Popatrzylem na nig zaszokowany.

— Slucham?

— Takiego ryzyka bym sie nie podjela.

Usiadlem 1 zaczalem sie SmiaC. Przeczekala to w milczeniu, z
kamienng twarzg.

— To dla mnie wystarczajaca odpowiedz - rzucila, kiedy sie
uspokoitem. — Musiatam zapytac¢. Musze wiedziec, co ryzykuje.

— Panno Holtzer, nie wiem, czy wytrzymam to nieustanne
potepienie z pani strony.

— Co pan ma na mysli?

— Wiem, ze zobaczyla pani te zdjecia przypadkiem, te zostawione w
recepcji w The Sands, i ze chciala pani natychmiast rzuci¢ prace. W
zyciu wiele sie dzieje i czasem dzieje sie cosS nie tak.

W jej ciemnych oczach pojawil sie grozny blysk.

— Naprawde?

— Nie zauwazyla pani?

ZamysS$lona, wyjela z torebki papierosa, nacisnela zapalniczke i
wydmuchnela smuge dymu w moim kierunku.

— To, co panu teraz powiem, to oczywiscie nie panski interes. Ale
mysle, ze powinniSmy od poczatku troche lepiej sie rozumiec. Moje
zycie osobiste pozostaje poza sfera jakichkolwiek dalszych dyskusji. W
mojej pracy liczg sie umiejetnosci, takt, ogromna energia, inteligencja i
catkowita lojalnos¢. Sprzedaje ten pakiet Lysie Dean za pietnascie
tysiecy dolaréw rocznie. Skoro zostalam przydzielona do pana,
dostanie pan ten sam zestaw. Kiedy zobaczylam, co to za zdjecia,
obejrzalam je, zeby ocenic, na ile sg grozne. Przeczytatam list. Dla mnie
oznaczalo to, ze stawianie na Lyse Dean moze byC nie tak dobre jak
przedtem. Martwilam sie tym wcze$niej, kiedy bralam udzial w tamtej
trzynastotygodniowej szaradzie.

Zauwazylem, ze jej reka lekko drzy, kiedy unosila papierosa do ust.



— Jestem mezatkg, panie McGee. A moze bylam. Mdj maz chorowal
na padaczke. Zdolny pisarz, zrobil tez kilka udanych rzeczy dla
telewizji. Malzenstwo z nim laczylo sie z wkalkulowanym ryzykiem.
MieliSmy dziecko, syna. Z poczatku wydawal sie calkiem normalny.
Potem stopniowo przekonaliSmy sie, ze nie rozwija sie jak inne dzieci.
Jedynym rozwigzaniem byl dom opieki. To nie mialo zwigzku z
choroba meza. Po oddaniu synka musieliSmy sprébowac sie jako$ od
tego wszystkiego oderwac. On nigdy nie bedzie w stanie nas, czy w
ogole kogokolwiek, rozpoznac. Bill sprzedal cos za spore pienigdze. To
byla naprawde piekna podrodz, na ile moze tego oczekiwac dwoje
wyczerpanych emocjonalnie ludzi. PozbieraliSmy sie troche i mogliSmy
wracac¢ do domu. Wieczorem zatrzymalismy sie gdzie$ przy drodze na
kawe. Nie piliSmy alkoholu. Bill nagle dostat ataku padaczki. Nigdy nie
trwalo to dlugo, ale wygladalo dramatycznie. Byl tam jakis policjant po
stuzbie. Pomyslal, ze Bill wpad!l w pijacki amok, i strzelil mu w glowe.
Nie zabil go. Bill lezy w Spigczce, panie McGee, podiaczony do rurek do
karmienia, odprowadzania moczu, nacierany spirytusem, zZeby nie
zgnic¢ od odlezyn. Z punktu widzenia medycyny istny cud, oczywiscie.
Wydarzylo sie to cztery lata temu. Potrzebuje tych pietnastu tysiecy
dolarow. To ledwie starcza dla mnie i moich bliskich. Jesli Lysa Dean
ma skonczy¢ w rynsztoku, moim obowigzkiem jest odej$¢ od niej,
zanim to sie stanie, i poszukac¢ podobnie dobrze platnej pracy. Moge
takiej nie dostac, jesli bede w jakikolwiek sposob zamieszana w
skandal. Tak, panie McGee, zycie potrafi od czasu do czasu plata¢ nam
figle.

— Co moge powiedziec?

— OczywiScie, nic. Pomyslalam, ze lepiej, aby wiedzial pan to
wszystko, zanim powie pan wiecej rzeczy, ktorych potem bedzie pan
zalowal, 1 tyle. Nie urazil mnie pan. Tak naprawde nie jestem pewna,
czy cokolwiek moze mi jeszcze sprawi¢ przykros¢. Przepraszam, ze to
taki melodramat. Nie jestem taka... zadufana w sobie, zeby
moralizowacC. Lee pozwolila sobie na straszng ghlupote. Jestem
zgorszona tymi zdjeciami, bo sg wulgarne. I sa dla mnie zagrozeniem.
Jesli nie uda sie panu wyplatac jej z tej afery, bede musiala od niej
odejs$c i mysle, ze ona to wyczuwa.

— Moze na cos sie tu przydasz.

— Dziekuje.

— Drinka?



Jej uSmiech byl dyskretny, idealnie uprzejmy 1 calkowicie
automatyczny.

— Odrobine burbona, poprosze, jesli pan ma. Z mndéstwem lodu i
wody.

Nie sadze, zeby naprawde miata ochote sie napic, ale ja musialem
sie jako§ wzig¢ w gars¢, bo chetnie odgryzlbym sobie jezyk.
Dostrzeglem zimny dystans, odgadywalem tlumione potepienie. A ona
byla po prostu wypalona. Nastgpilo zwarcie, we wspanialej maszynie
poszed! bezpiecznik i1 wszystko trafil szlag. Spadl na nia ciezar, ktory
bedzie musiala dzwigac przez reszte zycia. Czulem sie jak gowniarz,
ktory wyglupil sie, opowiadajac Swinski dowcip w towarzystwie
dorostych.

Kiedy wrocitlem z drinkami, stala do mnie tylem na lekko
rozstawionych nogach, wyprostowana, z dlonia zacisnieta w piesc
opartg na biodrze, z przechylong glowa, zapatrzona w obraz.

— Podoba ci sie?

Odwrdcila sie szybko, z gracj3.

— Bardzo.

— Syd Salomon. Mieszka w Sarasocie. To z serii poswieconej
Bahamom, nad ktorg pracowat pare lat temu.

— Swietny obraz. Jestes$ kolekcjonerem?

— Okazjonalnie. Mam na pokiadzie moze pie¢ ciekawych rzeczy, a z
kilkanas$cie schowanych. Co jaki$ czas zmieniam ekspozycje.

Wziela maty tyk.

— W porzadku?

— Tak. Dziekuje. A ty co pijesz? Co to?

— Ostatnio gin Plymouth z lodem i dwiema kropelkami wodki.

Niemal ustyszalam klikniecie, kiedy to zakonotowala. Zyskalem
specjalistke od robienia mi drinkéw.

Wrdcita do obitej tapicerka skrzyni i usiadila.

— A tak przy okazji, moje wydatki nie beda finansowane z tego, co ci
przyniostam. Czy jest co$, co moglabym zrobi¢ dzisiaj? Nie mam
specjalnie spraw zaleglych, a ta dziewczyna pojawi sie dopiero za jaki$
czas.

Zostawilem jg 1 poszedlem do sejfu po koperte. Zamknalem z
powrotem zdjecia Lysy Dean, a wziglem tylko te, ktore zrobit dla mnie
Gabe. Pokazalem je Danie. Popatrzyla na pierwsze trzy, a potem na
mnie z lekkim zdziwieniem i jeszcze stabiej dostrzegalnym uznaniem.



— Zlecile$ to komus czy sam to zrobite$ po wczorajszym spotkaniu?

— Zalatwilem to.

— Calkiem sprytne. Rozumiem, mysSle, ze wiem, co planujesz. Te nie
stanowig dla niej zagrozenia. A tamte... Czy sa bezpieczne?

— Tak.

Poczekalem, az przejrzy wszystkie i je odlozy.

— Czy moglabys co$ zapisac?

Natychmiast pojawil sie notes, zlote pidro i wyraz skupienia na
twarzy. Bylem pod wrazeniem. Podalem jej pelne imie i nazwisko
Gabe’a oraz jego adres.

— Wypisz czek na sto dolaréw i wyslij mu za obrébke fotograficzng.
Ksigzeczka czekowa jest tam w biurku. Sprawdz, czy uda ci sie zdobyc¢
kontakt do Carla Abelle’a, jest najprawdopodobniej instruktorem
narciarskim w schronisku Mohawk w Speculator, w stanie Nowy Jork,
dawniej pracowal w Sun Valley. Zadzwon do niego i porozmawiaj tak,
zeby nie wzbudzi¢ podejrzen. JeSli tam jest, sprawdz, jak mozna
najszybciej sie tam dostacd, i zréb dla nas rezerwacje na wtorek.

— Mamy zatrzymac sie w schronisku?

— Zostawmy decyzje na pozniej. Najpierw musimy sprawdzic, czy on
tam jest. Potem zobacz, czego mozna dowiedziec sie na temat panstwa
M’Gruderow. Moga mieszka¢ w Carmel. On jest zapalonym zeglarzem.
Bierze udzial w regatach na oceanie. To do$¢ waskie Srodowisko, nie
powinno wiec by¢ trudno.

Podszedlem, usiadtem obok i podalem jej swoje notatki.

— To nazwiska i numery wszystkich graczy. Z tego, co ona pamieta.

Pokazalem jej ich na zdjeciach.

—Jasne?

— Tak jest, prosze pana.

— Tak, Trav. Mozemy by¢ na ty, Dano?

— Oczywiscie, Trav.

— Kiedy bedziesz wolna?

— Tak naprawde dzi$ wieczor, okolo polnocy. Ta nowa dziewczyna
wprowadzi sie na moje miejsce do Sultana w Miami Beach. Zamelduje
sie tu wiec w poniedzialek rano. O dziewiatej?

— Niech bedzie o dziesiatej. Albo przyjedz od razu dziS wieczorem,
kiedy skonczysz. Jest tu dodatkowa kajuta. Z zamkiem w drzwiach.

Skinela glowa.



— Tak byloby prosciej. Z zamkiem czy bez, Trav, mam nadzieje, ze z
tym jednym nie bede miata problemow, a gdyby zdarzylo sie inaczej, to
wiem, jak sobie poradzic.

Podszedlem do biurka i rzucilem jej zapasowy klucz. Zlapala go
zrecznym ruchem. Wyjasnilem, ze to na wszelki wypadek, gdybym juz
spal, kiedy ona sie pojawi. Oprowadzilem jg. Powiedziala, ze bedzie jej
tu bardzo wygodnie. Cieszylem sie, ze w porannym szale porzadkéw
zmienilem posciel na zbartozonym przez Skeeter postaniu. Dana poszia
do kambuza, optukala swojg szklanke i postawila na ociekaczu. Potem
usiadla przy biurku i wypisala czek dla Gabe’a. Zanotowala wydatek w
moich rozliczeniach i podala mi czek do podpisu.

— Moze chcialbys, zebym zdeponowala na twoim koncie czesc tej
gotowki? Zapisalam sobie twoj numer bankowy.

— Polowe z tego, chyba tak. Dziekuje. Przypomnij mi o tym jutro.

Spalem, kiedy przyjechata. Uslyszalem cichy dzwiek mojego
dzwonka ostrzegawczego. Daje znac, kiedy kto$§ wchodzi na poklad.
Jeden sygnal. To wystarczy. Nie znosze niemilych niespodzianek.
Zostawilem dla niej zapalone Swiatlo. Z bronia w reku, nagi,
podkradlem sie do drzwi, uchylilem je na pare centymetrow i
wyjrzatem z ciemnosci do mesy. Zobaczylem, jak Dana sobie otwiera,
siega do tylu po duzg walizke i cicho wchodzi z nig do Srodka. Bylo
dziesieC po pierwszej. Zamknglem drzwi i wrécitem do 16zka.

Nie halasowala. W szczelinie pod drzwiami widzialem S$wiatlo,
potem ustyszalem cieknaca za $ciang wode, po chwili promien pod
drzwiami zgast. W sasiedniej kajucie delikatnie klikng} wylgcznik.
Cisza nocna. Z jakiej$ lodzi w oddali dobiegaly ledwie rozpoznawalne
dzwieki muzyki. Warkot przejezdzajacej droga ciezarowki. Gdzie§ w
oddali przelecial samolot.

Kobieta na pokladzie. Zupelnie niepodobna do wszystkich tych,
ktore potrafie sobie przypomnie¢. Twarda sztuka. Wielu ludzi umie
walczy¢ dzielnie, kiedy jest chocby cien nadziei. Niewielu wytrwa,
kiedy nie ma zadnej. Zwierze ludzkie jest z natury samolubne. Ani
dotkniete niedorozwojem dziecko, ani stracony dla Swiata maz nie
maja pojecia, jaka opieka sga otoczeni. Spoleczenstwo nie pozwoliloby



im zginac¢, gdyby ona przestala ich utrzymywac. Nikt by jej nie winil.
Ale ona ma tak silne poczucie odpowiedzialnosci, ze nie wyobraza
sobie tego inaczej. Oni sg jej rodzing. Nie ma wyboru. Zycie jg wypalilo,
ale to, co pozostalo, ma w sobie o wiele wiecej kobiecosci niz Lysa
Dean.

Nocne mysli o Danie Holtzer wprawily mnie w przygnebienie.
Samoocena to wysypka niepewnych emocjonalnie. Czulem sie tak,
jakbym przez wiele lat mial zbyt czesto do czynienia z niewyobrazalnie
glupimi ludzmi. McGee cwaniak. Tuczylem sie na ich problemach, a
potem bralem pieniadze i jaki§ czas dryfowalem, odbierajac sobie
wczesniejszg emeryture w ratach. Niespecjalnie uczciwy 1 budujacy
facet.

Ale, myslalem, jakie mam wyjscie? Nie jestem stworzony do pracy
od dziewiagtej do siedemnastej. Nie dam sobie wmowié, ze sztywne
godziny to najlepszy model, bo poddaje sie mu niewolniczo wiekszos¢
ludzi. Nie potrafie by¢ porzadnym konsumentem, z dwojgiem i trzema
dziesigtymi dziecka, siedmioma dziesigtymi nowego auta rocznie, ktory
po godzinach kombinuje z sekretarkami. Nie jestem doS$¢ zachlanny.
Lubie swojg 10dz, plyty i obrazy, i te r6zne mate zbiory, ktore budza
wspomnienia, ale rownie dobrze moglbym sta¢ na brzegu i patrzed, jak
wszystko idzie na dno, i czutbym, Ze to ironia losu, i tylko troche byloby
mi zal. Zadna prawdziwa amerykanska zona nie $cierpialaby takiego
podejscia.

Zasnalem nastawiony bardzo krytycznie do niespokojnego ducha,
zwierza, ktory nazywa sie Travis McGee, a 0 dziewiatej rano obudzilo
mnie wpadajgce zza malych zmechaconych zaslonek kajuty jasne
swiatlo, zapach kawy i jaka$ cicha krzgtanina w kambuzie.

Wziglem prysznic 1 poszediem tam, by zobaczy¢ ja pogodng i
bezosobowa jak kelnerka w dobrym hotelu. Powiedziala, ze spala
dobrze, dziekuje. Jaki piekny dzien. Przestalo wiac. Jest duzo cieple;.

Stwierdzila, ze zaryzykowala usmazenie jajek. Zapewnilem, ze
jajecznica mi odpowiada. Sok by} zimny, kawa aromatyczna, bekon
chrupki, jajka nie za bardzo Sciete. Podala nam wszystko do wneki.
Przyjemnie bylo patrze¢ na jej ruchy. Byly nieSpieszne, ale pewne;
jeden przechodzil w drugi bez wahania, 1 wszystko zostalo wykonane
niesamowicie szybko.

Miala na sobie szare welniane spodnie i zolty sweter. Wygladala w
spodniach lepiej, niz przypuszczalem, cho¢ nie idealnie. Mocne wciecie



w talii i troche zbyt kragle biodra nie prezentuja sie w takim ubiorze
najlepiej. Venus z Milo w elastycznych portkach — to by dopiero byl
niewypal. Takie rurki Swietnie pasuja do patykowatych, dopiero
wchodzacych w okres dojrzewania nastolatek albo kogos tak
perfekcyjnie odchudzonego jak Lysa Dean. Ale pupa dojrzalej kobiety
wyglada w spodniach troche zalo$nie. Dana nie moglaby sobie
pozwolic na noszenie czego§ w rodzaju elastycznych legginsow,
wybrala model pieknie skrojony, i stlusznie. Podwyzszony stan
sprawial, ze nogi wydawaly sie dluzsze. A ona jeszcze chytrze wlozyla
sandaly na kilkucentymetrowych obcasach, zeby dodaé¢ figurze
lekkosci.

Kiedy jedliSmy S$niadanie, zrozumialem, dlaczego jest tyle warta dla
Lysy Dean. Umiala zrecznie znalez¢ sie¢ w kazdej sytuacji i dzialala, nie
robigc wokol tego szumu. Nie odnosilo sie wrazenia, ze chce sie
komukolwiek przypodobac. Miata swoja godnosc.

Opowiedzialem jej o mojej todzii o tym, jak ja zdobylem. Te historie
mam niezle przec¢wiczonag i choc¢ nie spodziewam sie nigdy, ze ludzie,
slyszac ja, pospadaja ze stolkdw, oczekiwalem, ze bardziej ja
roz$mieszy.

Podczas kawy 1 papierosa pojawil sie maty notes.

— Udalo mi sie zadzwoni¢ w kilka miejsc. Carl Abelle jest w
schronisku Mohawk. Ma tam szkoike narciarska na zasadach jakiejs
franczyzy, prowadzi tez sklep ze sprzetem narciarskim. Nie da rady sie
tam zatrzymac. Wszystkie pokoje zajete. Na wypadek, gdybys$ jednak
chcial tam jecha¢ w pierwszej kolejnosci, zarezerwowatam bilety na lot
z Miami do Nowego Jorku. BylibysSmy na miejscu jutro o czternastej
pietnascie, potem przesiedlibySmy sie do samolotu, ktory laduje o
szesnastej dziesie¢ na Utica-Rome. Stamtad do Spectacular jest jakies
sto kilometrow 6semka, dobra droga.

— Co masz na mys$li, mowiac: ,,gdybym chcial jechac¢ tam w pierwszej
kolejnosci”?

— Zaczekaj, az zreferuje ci wszystko. M’Gruderowie sie rozwiedli. Jej
nie zdolalam zlokalizowad, natomiast on calkiem niedawno ozenit sie
powtornie. Poplynal z nowa zona wzdluz wybrzeza Pacyfiku do
Acapulco. Moga wlasnie stamtad wracaC. Sadze, ze uda mi sie
dowiedzie¢ czego$ o bylej pani M’Gruder. Ale na razie, majac chwile
czasu, zasiegnelam jezyka na temat Nancy Abbott. Z twoich notatek
wynikalo, Zze jej ojciec najprawdopodobniej jest architektem.



Sprawdzilam w standardowych zrédlach danych i znalazlam na
Zachodnim Wybrzezu w San Francisco architekta Alexandra
Armitage’a Abbotta. Mam tam przyjaciela, a wlasciwie to jeden z
dawnych przyjaciot Billa, ktory zna tam wszystkich. Twierdzi, ze
architekt ma dwudziestoczteroletnia corke o imieniu Nancy. Opis
pasuje, to musi by¢ ona. Dziewczyna ma za soba jedno uniewaznione
mailzenstwo 1 ciggle problemy z alkoholem. Tyle z nia bylo afer, ze
rodzina chyba sobie odpuscila i spisala ja na straty. Moj przyjaciel
popytat tu i tam i dowiedzial sie, ze ona jest teraz na Florydzie, na
dobrowolnym odwyku w Bastion Key. OSrodek nazywa sie Wyspa
Nadziei. Znasz go?

— Dostarczylem im kiedy$ klientke. Odwozilem ja tam trzy razy, ale
nie dala rady. Moze prowadzi to nadal ten sam facet.

— Pan Burley? Sprawdzilam nazwisko.

— Tak, to on. Zrobil dla mojej przyjaciéiki wszystko, co mogtl. Ale jej i
tak udalo sie pozyczy¢ samochod, ktorym wjechata potem w cyprysowy
zagajnik z szybkoscig jakichs stu piecdziesieciu kilometréw na godzine.

— Zastanawialam sie... ze skoro mamy ja tak blisko...

— Racja. Pojedziemy tam jutro. Odwolaj rezerwacje na lot i nic nie
zaklepuj, poki sie z nig nie spotkamy.

— Masz auto?

— Jesli mozna je tak nazwac. Kiedy wyszla§ ode mnie wczoraj,
zastanawialem sie, co o tym wszystkim myslisz.

— Sadzilam, ze postawilam sprawe jasno.

— Chodzi mi o to, co myslisz o tym jako kobieta.

— A co to ma do rzeczy?

— Moze pomogloby mi w rozmowie z tg dziewczyna od Abbottow.

Zastanowila sie chwile.

— Ujelabym to moze w ten sposob... Lee to nie latwo ulegajace
wplywom dziecko we mgle. Ma za soba cztery malzenstwa oraz inne
zwigzki, w tym takze takie niespecjalnie zdrowe. Zawsze jednak byla
dosc¢ ostrozna. Otwarcie prowadzi bogate zycie seksualne i dobrze jej z
tym, ale sytuacje uwiecznione na tych zdjeciach to cos zupeinie nie w
jej stylu. Kto$ musial ja w to jako$§ wmanewrowac. Na pewno czula sie z
tym nieswojo i nadal jg to dreczy. Nie wiem, jak reagowaly na to inne
kobiety. Ale wydaje mi sie, ze jesli chodzi o pakowanie sie w
podejrzane uklady, Lee nie mozna poréwnywac z innymi kobietami.

— Co masz na mysli?



— Ona jest duza inwestycjg, Trav. Ma niewiele prywatnosci. Jest
warta mnéstwo pieniedzy i zalezy od niej los zbyt wielu ludzi. Nie
mogaq sobie pozwoli¢ na to, zeby co$ zepsulo jej opinie. Przywyklam
mysle¢ o niej w ten sposob. Kiedy wiec patrze na te zdjecia, to pod
katem ewentualnego zagrozenia. Tak jak na klowna zonglujacego
bezcenna porcelang. Ci faceci byli tego, oczywiscie, S$wiadomi.
Niedostepna bogini nagle w zasiegu reki, zmeczona i pijana, ociekajaca
potem i napalona. Przechwalaja sie, lapiesz? To roznosi sie jak kregi na
wodzie, a mieli sporo czasu. Aluzje i plotki sie kumulowaly. Ona sie
tego boi, choC nic jej nie grozi, poki jaki§ film nie okaze sie klapa
finansowa. Wtedy zaczna sie watpliwosci. Po co ryzykowac?

— A jak pdjdzie z tym nowym filmem, tymi Wichrami losu?

— Bardzo dobrze, jak sadze. To rodzaj roli, w jakiej ona zawsze
wypada doskonale. Kawy?

— Poprosze.

Kiedy mi dolala, zawahala sie chwile z pustym dzbankiem w rece.

— Nie powiedziale$ nic o tym, jak by$ chcial, zebym sie ubierala,
Trav. Pomyslalam... Wyobrazam sobie, ze pomieszkiwaly u ciebie
rozne kobiety. Budzilabym mniej podejrzen, gdybym... miala bardziej
sportowy styl.

— Swietnie sobie poradzila$. Polegam na twoim wyczuciu.



W drodze do Bastion Key Dana zachwycala sie moim dostojnym,
archaicznym pick-upem. Wszyscy, ktorzy go znali, nazywali go panng
Agnes. To jeden z najwiekszych starych modeli Rolls-Royce’a, a jeden z
poprzednich wilascicieli dawno temu, prawdopodobnie po kompletnym
rozbiciu tylu, sam przerobil go na polciezarowke 1 polakierowal
opalizujacym niebieskim lakierem. Wysoki, solidny woz. Owszem,
rozpedza sie powoli, jednak jesli osiggnie sto trzydzie$ci na godzine,
moze sungc tak caly dzien i jest niesamowicie cichy. Pali jak smok, ale
do baku miesci sie ponad sto piecdziesiat litrow.

Podobal mi sie entuzjazm Dany. Przypominal mi jej reakcje na mysz
Skeeter. Wiedzialem jednak, ze musze sie pilnowac i nie starac sie jej
czarowac z nadzieja wydobycia gleboko skrywanego blasku.

Na Wyspe Nadziei trzeba skreci¢ z autostrady za Bastion Key w
prawo, a potem pojechac droga wysypana muszlami az do malej grobli
1 nig juz bezposrednio na miejsce. To nie jest luksusowy osrodek. Stan
Burley to mistrz nauki wychodzenia z nalogu. Zabudowania osrodka
skladaja sie ze zdobytych okazyjnie przez niego barakow. On i garstka
jego pracownikow to niepijacy alkoholicy. Jesli ma miejsce, przyjmie
kazdego, a pilaci sie tyle, ile sie moze. Ma swoje teorie, ktdre jemu sie
sprawdzaja. Jakby wzig¢ szympansa o wzroscie dwa metry dziesiec,
ogoli¢ i pomalowac na rézowo, miatoby sie dos¢ wierng kopie Burleya.
Podopieczni, ktorzy wyszli z nalogu, regularnie przysylaja mu
darowizny.

Zanim zdazylem wylgczyc¢ silnik, Burley juz szed} do nas ze swojego
matego przeszklonego biura. Bylo cieple, sloneczne wtorkowe
przedpotudnie. Wody w zatoce mienily sie blekitem.

— Witaj, McGee - powiedzial, wyciggajac do mnie reke i popatrujac
przychylnym okiem na Dane. Najwyrazniej bral ja za nowa kandydatke
do kuracji.

Przedstawilem ich sobie.



— PrzyjechaliSmy, zeby porozmawiac z kim$ z twoich gosci, Stan -
wyjasnitem szybko. - Jesli to mozliwe. Z Nancy Abbott.

Powitalny uSmiech przygast. Stan zagryzt warge.

— Panno Holtzer, prosze poczeka¢ chwile w moim biurze. Jenny
poczestuje panig szklankg dobrej mrozonej herbaty.

Dana skinela glowa i poszla. Burley podprowadzil mnie do
drewnianej lawki, w cien.

— O co chodzi, Trav?

— Byla zamieszana w co$ mniej wiecej pottora roku temu. Chce
zadac jej na ten temat pare pytan. Jest zdrowa?

Wzruszyl ramionami.

— Nie pije, jesli to ma jakie$ znaczenie. Mamy ja tu od pazdziernika.
Nie powinienem ci o niej nic mowic. Ale tak sie napracowales ze mng
przy Marianne, Boze zmiluj sie nad nami. Dzielnie walczyliSmy 1
poniesliSmy kleske. Musze ci powiedzie¢, Ze ona jest tu na moja
odpowiedzialno$¢, ta Nancy. To nie miejsce dla niej, ale chyba juz
nigdzie nie byloby dla niej ratunku. Przyslal cie jej ojciec?

— Nie.

— Emerytowana policjantka przywiozia tu te malg w pazdzierniku.
Upita do nieprzytomnos$ci i skrajnie wychudzong. Wazyla moze ze
czterdziesci kilo. Delirium tremens, drgawki. Obraz nedzy i rozpaczy.
Wtedy dostalem tysigc i caly czas dostaje tysigc miesiecznie z banku w
San Francisco. Pisze dla nich sprawozdanie raz w miesigcu na temat
stanu tej dziewczyny. Kiedy zaczeliSmy ja z tego wyciagac, byla dla
mnie zagadka. Poprosilem znajomego lekarza o konsultacje. Alkohol to
tylko czastka problemu. Ale tysigc miesiecznie pozwala zaopiekowac
sie wieloma innymi. Jestem starym cwaniakiem, znasz mnie.

— Co jej dolega?

— Fizycznie jest zdrowa jak rydz. Ma dopiero dwadzieScia cztery
lata. Przez dziewiec lat pila, ostatnie pieC ostro tankowala, ale to nie
dos¢, zeby ja zniszczy¢. Ma problem, ze tak powiem, natury
psychiczne;j.

— Wariatka?

— Bog mi Swiadkiem, ze przy zdrowych zmystach to ona nie jest.
Troche za szybko i zbyt brutalnie sie za nig wzieli, wiesz, ci spece,
przeSwiadczeni, ze najlepszym Srodkiem na wszystko sa
elektrowstrzasy. Wylecza stany lekowe i objawy depresji. Na ile moge
to oszacowac, zaaplikowali jej dwadziescia pelnych serii. To plus ataki



padaczki alkoholowej spowodowalo nieodwracalne uszkodzenia. Nie
kojarzy najlepiej. Nie radzi sobie z pojeciami abstrakcyjnymi. Wpadta
w psychoze maniakalno-depresyjna. Moze uda ci sie z nig teraz
porozumieC, bo jest akurat na fali wznoszgcej, ale jeszcze nie w
ekstremum. To dla niej dobry czas. Daje sobie rade w towarzystwie,
jezeli nie wymaga sie od niej zbyt wiele. Niestety, niedlugo zacznie
szale¢. Agresja, nieopanowana nimfomania, tak straszna potrzeba
picia, ze moglaby zabi¢ dla jednego piwa. Potem udaje mi sie ja
uspokoi¢, ale zaraz leci na samo dno. Calymi dniami sie nie odzywa 1
dopiero za jaki$ czas zaczyna pomalu znoéw stawac na nogi.

— Ajak z jej pamiecig?

— Czasem dobrze, czasem ma luki.

Popatrzylem na te zmeczonga malpig twarz i przypomnialo mi sie,
jak mowil o Marianne. O mitosci i destrukc;ji.

— Co spowodowalo u niej taki stan?

— Co? Raczej kto. Ojciec. Uwielbiany, utalentowany, wplywowy
ojciec. To byla toksyczna rodzina. Biedna dziewczyna za bardzo
przypominata swoja matke, ktorej ojciec nie cierpial. Wiec odrzucil tez
corke, a ona nie pojmowala dlaczego. Podobnie jak Marianne dorastala
w przekonaniu, ze jest nic niewarta. Tak wilasnie zaczynaja sie
uzaleznienia, panie McGee. Czlowiek nie moze znie$S¢ tego
niezrozumialego poczucia, ze jest do niczego, i szuka sposobu, zeby
znalez¢ jego uzasadnienie. Ta mala odnajdowata je w seksie 1 alkoholu.
Poczucie winy zachwialo jej psychikg. Niszczyla sama siebie. A
elektrowstrzasy 1 padaczka alkoholowa dopeinily dziela. Ma
zrujnowang psychike. Gdzie moze p0jSc? Teraz niewiele juz da sie dla
niej zrobi¢. ROwnie dobrze moze byc tu jak gdzie indziej. Czasami bywa
naprawde urocza.

— Nie chce jej denerwowac.

— O co chcesz ja zapytac?

— Czy potrafi sobie przypomnie¢ pare nazwisk. Czy pamieta pewne
zdjecia.

— Zdjecia?

Otworzylem koperte, wybralem dwie fotografie i podalem je mu.
Nachmurzyt! sie, patrzyl zmartwiony.

— Biedna mala. Wiesz, co ona w efekcie stara sie powiedziec¢? Kochaj
mnie, kochaj. Odrzucona przez ojca, odrzucona przez milodego meza,



dziewczyna po spapranej aborcji, jako siedemnastolatka odsiedziala
rok za potracenie kogos autem i ucieczke z miejsca wypadku.

—Jak zareaguje na te zdjecia?

— Trav, jej juz nic specjalnie nie pomoze ani nie zaszkodzi.

— Bedzie chciala ze mng rozmawiac?

— Na tym etapie jest bardzo otwarta. Moze by¢ nadpobudliwa,
zacznie sie sSmiac. Nie wiem. To moze przyspieszyc¢ kolejna faze cyklu,
ale nie sadze, zeby wyrzadzilo jej jakakolwiek krzywde.

— Czy powinienes$ przy tym byc?

— Chyba wydobedziesz z niej wiecej sam. Kiedy jest w wiekszym
towarzystwie, probuje by¢ dowcipna. Nadmiernie sie emocjonuje.
F.atwiej porozumiec sie z nia w pojedynke. Boze, chlopie, to dopiero
zdjecia! Poltora roku temu? Podejrzewam, ze juz wtedy byla w
kiepskiej formie, ale tylko specjalista zorientowatby sie, ze cos jest nie
tak. Teraz to widoczne dla kazdego.

—Jak najlepiej sie do niej odnosic, Stan?

— Badz po prostu naturalny, serdeczny. Jesli zacznie mowic¢ cos od
rzeczy, nakieruj ja z powrotem na to, co cie interesuje. Nie okazuj
zdziwienia 1 nie Smiej sie. My tutaj przyzwyczailiSmy sie do Nancy, bo
kazdy pijak juz wszystko widzial i styszal. Traktuj ja tak, jakby byla...
bystrym, uroczym dzieckiem o bujnej wyobrazni.

— A gdzie moge ja teraz znalez¢?

Podprowadzil mnie do biura i wskazal palcem.

— Obejdz jadalnie, po drugiej stronie zaczyna sie Sciezka na plaze.
Widzialem, ze szla tam jakies dwadzieScia minut temu.

Uslyszalem ja, zanim ja dostrzeglem na waskiej skladajgcej sie
bardziej z muszelek niz piasku plazy. Miala niski, wspanialy kontralt.
Spiewala, wkladajac w to cala dusze, piosenke z reklamy papieroséw, o
filtrze, aromacie, otwieranym jednym pchnieciem palca pudeiku.
Siedziala na klodzie z palmowego pnia, jakie$ trzy metry od konca
sciezki, na skapanej w sloncu plazy. Kiedy ruszylem w jej kierunku,
uslyszala chrzest muszelek pod moimi butami, zamilk}a, odwrdcila sie i
popatrzyla uwaznie. Potem wstala i podeszla, witajac mnie cieplym,



slicznym uSmiechem. Jej biale zeby kontrastowaly z ciemng opalenizng
twarzy.

— Witaj, witaj! — powiedziala. - Mam na imie Nancy. Jestes jednym z
nowych?

Ubrana byla w bladoniebieskie bermudy i meska biala koszule,
ktorej konce zawigzala nad pepkiem. Ciemne wlosy zaplotla w
warkocze. Byla wysoka i gibka, o ciemnoniebieskich oczach. Po chwili
wahania zdalem sobie sprawe, ze przypomina mi Jane z najstarszych
filmow o Tarzanie. Chodzila boso, nie zwazajac na muszelki.

— Przyjechalem tylko z wizytag. Mam na imie Trav.

— Odwiedzasz Jackie? Juz tak nie wymiotuje. Pewnie mozna byloby
ja zabrac do domu. Z wizyta.

— Szczerze méwiac, przyjechalem do ciebie.

Od razu spochmurniala.

— On wiecznie tylko kogos przysyla. Powiedz mu, ze mam to gdzies.
To nie ma juz dla mnie znaczenia. I nigdy nie bedzie mialo. Pieprze go.
Powtorz mu to.

— Nikt mnie nie przystal. Po prostu znam paru ludzi, ktorzy znaja
ciebie. Bylem w okolicy 1 postanowilem, ze do ciebie zajrze. Tylko tyle,
Nancy.

— Jakich ludzi?

— Carla Abelle’a, Vance’a i Patty M’Gruderow.

Skrzywila sie i wrocila na zwalony pien. Ruszylem za nig i stangtem
obok. Spojrzata na mnie spode 1ba.

— Tak, znam Carla. Silny w barach, staby w glowie, wierz mi. Miat te
idiotyczng obsesje na punkcie idealnego orgazmu. Wyobrazasz sobie?
Moze myslal, ze mnie to kreci. Przeklety tchorz. Bal sie nawet rozpalic
ogien w tym szalasie. Boze, jak tam bylo zimno, w tych gorach, a ciotka
myslala, ze ja caly czas jezdze na nartach. Podwedzil klucz z recepcji.
Placila mu piecdziesiat dolarow dziennie za prywatne lekcje.
ZwalaliSmy wszystkie rzeczy na to legowisko. Co chcial osiggnac?
Powiedz! Albo dochodzisz, albo nie. Prawda? A ja prawie zawsze,
chocby nie wiem jak byli szybcy za pierwszym razem. W zeszlym
tygodniu, a moze w zeszlym roku, staralam sie przypomnie¢ sobie
nazwisko Carla. Boze, jaki on byl piekny na tych nartach. Kiedy
wychodziliSmy z tej chatki, popychal mnie w zaspe i nacieral mi
sSniegiem policzki, zebym byla zarézowiona jak od swiezego powietrza.
Potem prowadzit mnie w dol, az do schroniska, polprzytomna od tego



brandy, rozmarzong, bujajagca w oblokach. Ale czasem mowil
kompletne bzdury. Ile wtedy mialam lat? Pewnie ci powiedzial.
Dziewietnascie? Chyba tak. Coraz lepiej z moja pamiecia. Zapytaj Stana.
On ci potwierdzi. Ale czy to ma jakies znaczenie? Niektdrych rzeczy
lepiej nie pamietac. Siadaj tutaj, tylko prosze cie, nie chce rozmawiac o
tych rzygowinach M’Gruderach. Nie musze, prawda?

— Nie.

— Co tu masz?

— Zdjecia.

— Moge zobaczyc¢?

Polozyla je sobie na kolanach. Obejrzala powoli z powaga jedno po
drugim. Obserwowalem uwaznie jej twarz. Wyjela jedno na wierzch.
Przeciggnela kciukiem po plecach Sonny’ego.

— Spalony, spalony, spalony — wyszeptala.

— Spiekl sie na stoncu?

— O, nie. Uderzy}l w Sciane. Ten mercedes miat silnik ze sprezarka i
specjalnymi watkami rozrzadu. Zalozylam wielki czerwony kapelusz,
zeby Sonny mogl mnie latwo zauwazy¢. Siedzialam na murze przy
parkingu podczas wyscigow. CiggneliSmy ze soba to auto wszedzie, a
ono spalito go w Georgii. Koziotkowalo i kozioltkowato.

Pogladzila sie po udzie.

— Sonny lubil, kiedy ubieralam sie jak dziwka. Kupil mi wszystko.
Waskie krotkie spodniczki i obciste sweterki w jaskrawych kolorach, 1
kazal mi kreci¢ biodrami. Dumny jak kogut i podly jak waz. Taki byl
Sonny.

Przesunela kciukiem po jego sylwetce na fotografii.

— To ten tu. Sonny Catton. Zabral mnie, kiedy impreza sie skonczyla.
Bylam z nim moze dwa tygodnie, stale mnie bil, za to, ze znoéw co$
wypitam albo ze kto$ sie do mnie podwalal, a czasem, kiedy tylko sobie
cos przypomnial z tamtego balowania. Jak na tym zdjeciu tu. Ja z tym
facetem. Jak on mial na imie? Cass? Cass jakistam. Rysowal zabawne
karykatury. Dal mi moja, ale zgubilam. Wiesz, ze pogubilam wszystko,
co kiedykolwiek mialam? Obrzydlo mi jego wyzywanie sie na mnie.
Pojechalam do domu, a tam, stuchaj, moj oj...0jc...0... maz mojej matki
mial takie zdjecia. Powiedzial: uprzedz swoich przyjacidl, ze transakcji
nie bedzie. Moga opublikowac to sobie w kronice towarzyskiej. Rany,
ale mnie spral po twarzy. Mial taka zacieta mine. Pewnie zabolal go



widok zdje¢ zony zabawiajgcej sie z innymi. Zony! Slyszales to? Jestem
jego c... C... €0... corka. Wydumatl sobie!

Przebiegl mnie dreszcz po karku.

— I co wtedy zrobilas, Nancy?

— Jeste$ kolejnym lekarzem? Mam ich po dziurki w nosie. Bylam
kobieta w wieku czternastu lat, a kiedy mnie na tym przylapano,
posiali mnie do pierwszego i1 widzialam, ze tez mialby na to ochote,
gdyby potrafit sie odwazyc. Pocil sie i stale czyScil okulary, stale chodzil
wte 1 wewte. Wszyscy robig Bog wie co z jakania sie, kiedy prébuje
powiedziec... o, jot, ce, i, e, ce. Chcesz mnie zbadac?

— Mam na imie Trav i nie jestem lekarzem.

— Trav. Trav, po co, do cholery, kazal ci przywiez¢ mi te zdjecia?
Nawet nie sg takie same. Na tamtych bylo wiecej mnie. Zaraz! A wiesz,
kto to jest? Ta bez twarzy? Bardzo znana aktorka. Lysa Dean! Slowo
daje, nie klamie. Drobniutka, ale naprawde piekna.

— Kto zrobil te zdjecia?

— Skad mam wiedzie¢? Nie wiedzialam, ze w ogdle ktos cos pstrykal,
dopoki nie weszlam do jego gabinetu, a on je tam mial Dal mi
pienigdze i znow dolgczylam do Sonny’ego. Bylam z nim diugo. Chyba
pare miesiecy. Wszedzie. Gdziekolwiek sie $cigal. Pamietam dzien,
kiedy zgingl, a potem tylko, jak jestem w szpitalu w Meksyku. Ktos
musial mnie tam zawiez¢, ale nie wiem kto. Sama tam raczej nie
zawedrowatam, prawda? Kto§ podrzucit mnie w $rodku nocy na
parking przed szpitalem, jak sie pozniej dowiedzialam. Mialam
odoskrzelowe zapalenie pluc, dwa zlamane palce, majaczylam.
Najwyrazniej zlapalam gdzies trypra. Kiedy bylam juz w stanie im
powiedzie¢, kim jestem, wystali telegram do... niego. Gdy tylko
nadawalam sie do transportu, wystal po mnie ludzi i umiescit mnie w...
Cienistej Ostoi? Gorskim Zaciszu? Tak jakos sie to gowno nazywa. Jak
mozesz oczekiwac, ze cokolwiek pamietam. Nie pamietam nawet, jak
sie tu znalazlam!

— Ale w jaki sposob te zdjecia trafity do twojego ojca?

— A skad ja moge wiedzie¢? On oczywiScie byl przekonany, ze ja i
moi przyjaciele spreparowaliSmy to wszystko, zeby wyciagnac¢ od niego
pienigdze.

— No i teraz jestes tutaj. A to jest calkiem niezle miejsce, Nancy.

— Chyba tak. Chyba mi sie tu podoba. Czasami sie strasznie
denerwuje, a potem robie sie smutna. Na dlugo. Calymi dniami w



glowie nuce sobie smetne melodie.

— Czy podczas tamtej imprezy kto§ mowil cos o zdjeciach Lysy Dean?

Obrdcila sie do mnie wyraznie zirytowana.

— Wiesz co? Przynudzasz z tymi zdjeciami. Nie. Nikt nic nie méwil.
Nie widzialam aparatu fotograficznego. Skonczmy z tym, dobrze?

Odlozylem zdjecia.

— Czemu jestes$ taka wsciekla na M’Gruderow?

— Nie chce o tym mowic.

- OK.

— Wiesz, jestes bardzo mily, Trav.

USmiechnela sie do mnie promiennie z niewinnym wyrazem twarzy
1 polozyla dlon na moje;.

— Dziekuje. Mila z ciebie dziewczyna.

— Jestem dziwka, kochanie. Pijaczka i dziwka. Moge ci zadac jedno
bardzo osobiste pytanie?

— Oczywiscie.

— Co ty na to, zebySmy poszli na chwile w krzaki, skarbie?

Pociggnela mnie za reke szybko i mocno, starajac sie przycisnac ja
do siebie. Wyrwatem dlon.

— To mnie uspokaja — jeknela. — Prosze, najdrozszy. Prosze, prosze,
prosze.

Zerwalem sie gwaltownie. Probowala mnie zlapac¢ i1 objac, ale
przytrzymatlem ja za ramiona. Wtedy zgiela sie wpdl i polizata mi reke.

Odepchnalem j3.

— Nancy! Nancy! Przestan!

Zadrzala, uSmiechnela sie smutno i cofnela.

— Facetom to nie robi roznicy. Dlaczego sie opierasz?

— Musze wracac. Milo bylo cie zobaczyc¢.

— Dziekuje. Przyjedz odwiedzi¢ mnie znowu.

Zebrala sie w sobie jak dziecko, ktdre ma cos wyrecytowac.

— Kiedy tam wrdcisz, powiedz mojemu 0-0... powiedz mu, Ze jestem
grzeczna. Powiedz mu, ze... mam dobre oceny.

— Oczywiscie.

— Do widzenia.

Przeszedlem te pare metrow do Sciezki, a kiedy sie obejrzalem i
popatrzylem na Nancy, podniosta zacisnieta piesc.

— Zapytaj te Patty M’Gruder, dlaczego mnie ciggle zamykata! -
krzyknela. — Spytaj te pieprzona suke!



W polowie drogi do zabudowan przystanalem i opariem sie o
drzewo. Mialem nogi jak z waty. Zapalilem papierosa, zaciaggnatem sie i
zaraz go wyrzucilem. Stan Burley byl w swoim malym biurze.
Rozmawial z Dang. Na moéj widok wstal i nalal mi mrozonej herbaty.

—Jak poszlo? — spytal.

— Nie wiem. Calkiem dobrze wszystko pamieta. MySlalem, ze serce
mi peknie, kiedy prébowata nazwaé¢ go ojcem. Co temu sukinsynowi
odbitlo? Calkiem ja odtracil. Spisal na straty. A ja sadze, ze to dobra
dziewczyna.

— Czy rozmowa z nig troche ci pomogta?

— Nie wiem. Musze to sprawdziC. Ale ona prawie sie na mnie rzucila.

Uniost swoje krzaczaste brwi.

— Wydawaloby sie, ze to troche za wczesnie. Trzeba bedzie ja
poobserwowac. Dzieki.

— Jakie sa rokowania?

Przesunat dlonia po twarzy.

— Nie wiem. Stany euforii nie przybieraja na sile, ale okresy apatii
wydaja sie glebsze i1 trwaja nieco dluzej. A kiedy z nich wychodzi, mam
wrazenie... jakby jej ubywalo. Pozapominalta piosenki, ktore $piewala
miesigc temu. Robi sie nieco bardziej niezdarna, nieuwazna przy
jedzeniu, zaniedbuje sie. Mysle... ze zatrzymamy ja tutaj, ile sie da. Tak
bardzo kocha plaze. Nienawidzi zamkniecia. Tu ma sie iluzje wolnosci.
Moze w duzym osrodku umieliby to zatrzymac, a nawet poprawic
nieco jej stan, ale nigdy na tyle, zeby mogla sobie samodzielnie radzic¢
w Swiecie. Nie stanowi dla nikogo zagrozenia. Jest ofiarg. Jego ofiara.

— Co sie stalo z jej matka?

— Zginela w pozarze hotelu, w ktorym byla z kochankiem. Nancy
miala wtedy siedem lat... Jest silna. Obawiam sie, ze pozyje jeszcze
dlugo po tym, kiedy jej modzg przestanie dziala¢c. Moze nawet ze
czterdziesci lat, a nawet wiecej. Ma jeszcze brata. Starszego 1 wedlug
wszelkich danych o nieskazitelnej opinii. Dobrze cie znéw widziec,
Trav. Milo mi bylo z panig porozmawia¢, panno Holtzer. Swiat jest
dziwny, wiecie. Potrafimy sie broni¢ przed wrogami, a nawet
przyjaciolmi, ale wobec rodziny bywamy bezradni. To dziecko w wieku
siedmiu lat zostalo wystane do szkoly z internatem. Uprawiala seks,
odkad skonczyla czternascie, rok pdzniej po raz pierwszy przeszia
lagodng demencje alkoholowa, a kiedy byla szesnastolatka, poddano ja
pierwszej serii elektrowstrzgsow. Ide malowac krzesla. To ratuje mnie



przed depresja i niepohamowang wsciekloscia z oburzenia na
otaczajacy nas Swiat. Wpadajcie, kiedy tylko chcecie, razem czy osobno.

ZatrzymaliSmy sie na lunch w restauracji rybnej w miescie.
MogliSmy swobodnie rozmawia¢ w naroznej wnece. Poinformowatem
Dane, Ze jeden z uczestnikOow imprezy nie zyje. Sonny Catton.
Opowiedzialem, jak Nancy zareagowala na tych osiem fotografii, o tym,
jak ojciec ja spoliczkowal, o jej wrogim nastawieniu do M’Gruderow i
ostatnim dziwnym zdaniu.

— Widze po tobie, ze to byla ciezka rozmowa, co?

— Chyba tak. Nie wiem, dlaczego tak mnie to wytracito z rownowagi.
Moze dlatego, ze ona robi wrazenie tak mlodej, niewinnej,
inteligentnej. Mysli sie... co za urocza pokrecona dziewczyna, gdyby ja
stad zabrac, kochac, zatroszczyC sie o nia, dosziaby do siebie. Ale
wiadomo, zZe nie da sie tego zrobi¢. Moze Catton mial ostatnig szanse,
zeby co$ zmieni¢, ale to nie ten typ faceta. MySle, Ze ona czesto
przechodzila z rgk do rgk i ze zaden z tych goSci nie zrobil jej
szczegollnie dobrze.

Powiedzialem Danie o Carlu Abell’u. Kaciki jej wydatnych ust
opuscily sie w ironicznym usmieszku.

— Galahad stokow. Raz go widzialam. Pracowalam wtedy dla Lysy
dopiero od paru tygodni. To bylo, jeszcze zanim wyjechali razem do
tego domku Chipmannow. Szalenczo przystojny. Krecone, ciemnoblond
wilosy, takie troche dluzsze, zachodzace na uszy, szeroki w barach,
opalony, ubrany w szyta na miare sportowa kurtke, jedwabny szalik.
Pamietam, ze mial nieco sztuczny niemiecki akcent. Mndéstwo wielkich
biatych zebow i bardzo europejski uscisk dioni. Typowy hollywoodzki
ogier. Az do przesady.

— Dos¢ bystry, zeby obmysli¢ szantazowanie Lee?

— Watpie. Bardzo watpie. Na pewno sam nie wpadiby na taki
pomyst, ale kto§ mogt go zmusi¢ do wspdldziatania. Sadze, ze latwo
peka pod presja. Jednak tylko kompletny glupek mogtby prébowac go
W ten sposéb wykorzystac. Jest za miekki. A to nie idiota zorganizowat
to wszystko.

— Masz jakis pomyst?



— Kto mial tu pieniadze, dobre imie albo cos do stracenia? Lee i
corka architekta, i M’Gruderowie. Cass, podobnie jak Sonny, Whippy,
studenci i1 Carl to plotki, raczej niewarte zachodu w poroéwnaniu z
tamtymi.

— Zgoda. Dawaj dalej.

Wzruszyla ramionami.

— To wszystko. Wiemy, ze z dwojka z tej trojki sie skontaktowano.
Lee zaplacila. Pan Abbott najwyrazniej nie. A co do M’Gruderow, to
dowiemy sie pdzniej. Mysle, ze powinniSmy polecie¢ do San Francisco.
Pytanie czy po Abell’u, czy przed?

— Po.

— Jutro?

Skinalem glowa. Wyslizgnela sie zza stolika.

— Wobec tego lepiej, zebym od razu zabrala sie za telefony.

I poszia do kasjerki rozmienic pienigdze.

Kiedy wrdciliSmy na 10dz, Dana sprawdzila w swojej kopii
harmonogramu promocji filmu, ze za kwadrans Lysa bedzie miala
godzinng przerwe. Odczekala dwadziescia minut i polaczyla sie z nig
przez prywatng linie, nie przez recepcje. Rozmawialy okolo pietnastu
minut. Potem zawotata mnie, przykladajac dton do mikrofonu.

— Chce z tobg mowic. Powiedzialam jej, na jakim etapie jestesmy.

— No 1 jak ci sie podoba prezencik, ktéry ci wystalam, skarbie? —
ustyszalem w sluchawce przestodzony glos Lee.

— Co prosze?

— Ta superskuteczna postac tragiczna, ghuptasie.

— A, dziekuje, bardzo.

— Ona dopilnuje, zebys sie uczciwie przylozyl, kochanie. Juz za nig
tesknie. Jest tyle ucigzliwych drobiazgéw, ktére zaczynaja sie
nawarstwiac. Nie przetrzymuj jej wiec zbyt diugo.

— Wiesz, ze ja 0 nic nie prositem.

— O, nie badz takim sztywniakiem! A tak przy okazji, McGee, nie trac
czasu i nie rob sobie niepotrzebnie apetytu. To twarda sztuka. Zabdjcza
brunetka z ognistym spojrzeniem. Najwieksi spece sie na to nabierali i



odchodzili jak niepyszni z soplami lodu na... no, wiesz na czym. Kraza
juz na ten temat dowcipy.

— Bardzo zabawne, chyba pekne ze Smiechu.

— Z ciebie to naprawde niezly dran, co? Czemu ja nadal cie lubie? Jak
rozumiem, ta corka Abbotta wypada z gry?

— Wydawala ci sie wtedy dziwna?

— Niespecjalnie. Niezle tankowala, wiec kto by oczekiwal, ze bedzie
sie normalnie zachowywac? Od czasu do czasu robila awantury.
Witryniala sie w zabawy innych. Stale opowiadala o swoim ukochanym
tatusiu. I Spiewala te piosenke ni z tego, ni z owego, w najbardziej
zaskakujacych momentach. Moje serce nalezy do taty i tak dalej. Kiedy
zobaczysz Carla, kochanie, usci$nij mu dlon, uSmiechnij sie, pozdrow
go ode mnie serdecznie i kopnij go porzadnie w klejnoty. Dodam ci za
to malg premie.

—Jedno pytanie. Czy jego obcy akcent jest autentyczny?

— A skad! Ale to robi dobre wrazenie u instruktora narciarskiego.

— Masz solidna ochrone?

— Jak na razie wszystko jest jak trzeba. Uwazaj na siebie. Dana
bedzie mnie informowala na biezaco.

— Chcesz z nig jeszcze mowic?

— Do widzenia i $ciskam was oboje. Udanych lowow.

Odlozylem stuchawke.

— Planujesz jg informowac o wszystkim?

Wziela ksigzeczke czekowaq z biurka, by zapisa¢ dokonana wpilate
gotowkowa. Spojrzata na mnie, unoszac lekko jedna ciemng brew.

— Dla niej intrygi to chleb powszedni. Taki zawod, ze kazdy kazdego
podglada. A jesli pracujesz dla kogos, musisz przestrzegac hierarchii.
Ona tylko probuje dopasowaC cie do ukladanki, Travis, gdzie$
pomiedzy scenarzystg a wspotproducentem. Nie wie, Ze to sie nie uda,
ale nie ma sensu... robi¢ z tego sprawy. Powiem jej to, co powinna
wiedzie¢, wystarczajaco duzo, zeby byla zadowolona. Nie mniej i nie
wiecej. Dobrze?

— Lojalnos$c¢ podzielona?

— Nie do konca. Przeciez obojgu wam chodzi o to samo, prawda?

— Czy to pytanie?

— Pan Burley opowiedzial mi o Marianne. Nie mam juz tyle
watpliwosci co do ciebie jak przedtem.



— Jestem dosc¢ uczciwy, Dano. Na swoj sposob, ale tego pilnuje. Moze
mam tez swoja cene, jednak nikt jeszcze nie zaproponowal mi
wystarczajacej sumy. Zobaczymy, co przyszlos¢ przyniesie. Na razie
ciekawe, jak szybko zdotasz nas stad wydostac, panno Skuteczna.



Udato sie jej zalatwi¢ wczes$niejszy lot na srode. Okolo poludnia, w
szarowce lutowego dnia, wyladowaliSmy wsrod sniezycy w Albany,
skad wystartowaliSmy dalej. Kiedy snieg przestal padac¢, niebo
przybralo pertowy kolor, a ja obserwowalem z gory zimowy widok
poinocy stanu Nowy Jork. Biale pola z czarnymi pasmami laséw.
Dostojenstwo tego pozbawionego kolorow obrazu kontrastowalo ze
smrodem spalin i toalety panujacym w samolocie, ktory sung! po niebie
z warkotem niczym stary podmiejski autobus.

Dana odchylila fotel i odwrdcita twarz do okna. Nie wiedziatem, czy
oczy ma otwarte, czy zamKkniete. Przygladalem sie jej nieruchomym
dloniom spoczywajacym na tweedowej spodnicy kostiumu. Byly moze
nieco zbyt duze, mialy bardzo dlugie, silne palce o miesistych
opuszkach, dos¢ waskich i lekko wypuklych owalnych paznokciach.
Skora na dloniach byla zadbana, gladka i mlodziencza. Patrzylem na te
dlonie jak na zwierzece lapki, myslac o zwierzecych cechach ludzkiej
natury, i nagle powraocit obraz tego tarasu z widokiem na Pacyfik 1 tej
skrajnej, najbardziej niebezpiecznej formy nienasycenia.

PomysSlalem, ze chyba ostatecznie dzielimy sie na kategorie wedlug
tego, do czego jestesmy zdolni, a do czego nie. Pokusa nie kazdego
skloni do zla, bo z pokusami stale mamy do czynienia, a zlo wiekszosci
z nas zdarza sie sporadycznie.

Do tej pory spotkalem dwie osoby, ktorych tryb zycia niemal
nieuchronnie prowadzil na ten taras. Jedna z nich przyciggala uwage
wszystkich, od kiedy stala sie dorosla. Kierowala sie nieskonczonag
zachlanno$cig, hustawka nastrojow i pragnieniem, zeby ja doceniono.
To, co sie tam dzialo, potraktowala jak jeszcze jedna role, a nie realne
przezycie. Mlodsza byla igraszkg Kostuchy, jak bohater Jacka Londona
ze Wspomnient alkoholika, jeszcze diugo przedtem, nim Abelle i
M’Gruderowie zaprowadzili ja na ten taras. Tamta impreza, tak samo



jak Meksyk czy trasa z Sonnym Cattonem, byla dla niej tylko kolejnym
etapem samozniszczenia.

Z Cattonem juz nie porozmawiam, zreszta pewnie dla niego to
wszystko nie mialo znaczenia. Zeby ucierpie¢ na duszy, najpierw
trzeba jg miec. Dla takiego padalca jak Sonny Catton, laski to byly tylko
laski. Czy bral je grupowo, czy w osobnych pokojach, nie robilo mu
roznicy. Przywidz} ze soba jedna i wymienil na inng, ktéra bardziej mu
pasowala. Prawdopodobnie dla niego to byto jak gielda.

Nie potrafitbym by¢ Sonnym. Mialem dawne zludzenia oraz
nadzieje, ze z uplywem lat staje sie choc¢ troche madrzejszy. A jak sie
wie co nieco, to sie rozumie, ze na wyprzedazy nie dostanie sie nic
warto$ciowego. Rozsadek podpowiada, ze liczy sie tylko to, co sie
naprawde ceni. Ja wyznaczylem sobie ryzykowna role blednego
rycerza w zbroi z puszek po pomidorach, odganiajacego bezwzgledne
bestie swoim blaszanym mieczykiem. Powinnos$cig rycerza, nawet
najbardziej zalosnego, jest adorowanie kobiet i pewnie sposéb, w jaki
ja je wielbie, to anachronizm w obecnych czasach i miejscu. Choc¢
nieraz zawiodlem, zalezy mi, aby zwiazek opieral sie na zaufaniu,
uczuciu, szacunku. Nie tylko na braniu albo =zaliczaniu, czy
wykorzystywaniu, lub udowadnianiu sobie czegokolwiek. Moje
podejscie wyklucza grupowe przygody. Takich rzeczy nie robi sie dla
rozrywKki, zdrowia czy towarzystwa, lecz dlatego, ze doceniasz kobiete,
uwazasz, ze jest wyjatkowa, a ty jestes mezczyzng, podobnie wartym
szacunku. Dookola jest dos¢ dziewczyn i chlopakow. Poddaj sie, McGee.
Wydus to wreszcie. No dobrze, to sie robi z mitosSci i tylko z milosci.
JesteSmy ludzmi, do diabla, nie automatycznymi tarasowymi
zabawkami. Oczywiscie, niekoniecznie trzeba od razu byc¢ Abelardem 1
Heloiza, Romeem 1 Julia czy nawet Napoleonem i Josephine. Ale
odrobina milosci, chlopie, jest niezbedna. Milosci, zeby stodko bylo
trzymac dziewczyne w ramionach, czule co$ szeptad, kiedy wyczerpia
sie fajerwerki. A tego sie nie zazna z tarasowq lalg.

Dana obracila sie twarza do mnie i uSmiechnela sie.

— Prawie zasnelam - powiedziala.

Zakryla usta zwinietg w piesc¢ dionig i ziewnela.

— Wiesz, jak to jest, myslisz o czyms 1 nagle roja ci sie jakie$
zwariowane rzeczy, a potem przytomniejesz i zdajesz sobie sprawe, ze
musiato ci sie snic.

— Opowiedz mi te zwariowang czesc.



— To nic ciekawego, Trav, naprawde. Zastanawialam sie, czy
samochdd bedzie czekal, tak jak go zamowilam, 1 wtedy
przypomniatam sobie, ze jak ostatnio ty i ja potrzebowaliSmy auta, a
przeciez nigdy nie wypozyczaliSmy jeszcze samochodu, wsiedliSmy do
niego i okazalo sie, ze ono nie ma koél. Wsciekales$ sie 1 powtarzales, ze
zawsze nas to spotyka. A ja mys$lalam, ze tym razem dobrze sprawdze
kola, nim podpisze rachunek, i wtem zdalam sobie sprawe, co to za
idiotyzm. Psychiatra pewnie niezle by sie tym ubawit.

— Uznalby to prawdopodobnie za uS§wiadomienie sobie, ze nigdzie z
toba nie zajade.

Powiedzialem, co mi $lina na jezyk przyniosia, a Dana patrzyla na
mnie przez chwile.

— Sadze, ze mozna to odczyta¢ na bardzo wiele sposobow -
powiedziala troche zbyt lekko.

Znow sie odwrocita i zobaczylem, jak od szyi na policzek wedruje
rumieniec, oblewa jej czolo i w koncu blednie. WyjasSnienie bylo az
nazbyt logiczne i na chwile to zaakceptowala, ale potem poszia dalej -
ttumaczgc sobie, co to znaczy, ze we S$nie obiecala sobie nastepnym
razem sprawdzi¢ kola, nim podpisze rachunek. Zdalem sobie sprawe,
ze mimowolnie obudzilem jej czujnos¢ i teraz bedzie sie podwdjnie
pilnowac¢ przed jakimkolwiek, nawet najmniejszym, emocjonalnym
angazowaniem sie w nasza relacje.

Zalatwila samochod, kiedy odbieralem bagaze. Siadajac obok mnie,
miala w rece mape z zaznaczong trasg. Pokazata mi ja.

— To tylko taki szkic. Bede mowi¢ ci, gdzie skreci¢ — powiedziala.

Skarb nie dziewczyna.

— Gdzie zjemy? — spytalem.

— Ojej! — zawolala, szybko wygramolila sie z auta i pedem wrdcila na
terminal. Pojawila sie z nowymi wskazowkami na mapie i zjechaliSmy
pare przecznic z naszej trasy, w glab North Utica, zeby zatrzymac sie
przy jednym z tych wiloskich lokali o nazwie Diplomat, ktore dzialajg
blisko moteli. Nie bylo szans na uczte smakosza, ale w to pochmurne,
wilgotne popoludnie, kiedy temperatura oscylowala wokot zera,
dobrze zrobilo nam po kielichu na rozgrzewke. Goraca wloska



kielbaska ze spaghetti al dente tez byly przyjemnym zabezpieczeniem
przed chlodem.

Wiecie, jak to jest, kiedy czlowiek za duzo mysli. Zapadla niezreczna
cisza. Jesli mieliSmy spedzi¢ ze soba sporo czasu, mogloby to stac sie
udreka. Zaczalem kombinowacd. Zaryzykowalem zart, po ktorym
rownie dobrze moglem spodziewac sie chlodnego spojrzenia i pytania,
w stylu ,,A to co znowu?”.

W kazdym razie, nawijajac na widelec spaghetti, powiedzialem:

— O Boze, Myro, na pewno zapomniala$ przykreci¢ termostat.

Widelec upad! jej z brzekiem na talerz.

— Ja zapomniatlam? - odpalila bez wahania. — Frank, kochanie, to
bylo na twojej liscie. Pamietasz?

— Oczywiscie, ale przypomniatem ci o tym i sobie odhaczylem.

— Chyba raz, cho¢ raz maéglbys... Na ile byl nastawiony?

— DwadzieS$cia cztery stopnie. Jakzeby inaczej... Normalnym ludziom
wystarcza dwadziescia, ale ty musisz mie¢ dwadzie$cia cztery.

— O Boze. Tyle oleju!l Kochanie, moze zadzwonmy do
Hollisbankersow.

— A niby jak wejda do Srodka?

Zastanowila sie moment.

— Wiem! Helen ze swoja figura da rade, Fred moze ja wsungc¢ pod
drzwiami!

Parsknglem $miechem. Punkt dla niej. Nigdy nic nie wiadomo, poki
sie nie sprébuje. SmialiSmy sie jak para wariatéw, ale w pewnym
momencie kolejny jej wybuch zmienil sie w sttumiony szloch, zerwala
sie od stolika i uciekla do toalety dla pan. Inni goscie gapili sie na mnie 1
na nig. Ona zjadla juz niemal cale swoje danie. Ja dokonczylem swoje.
Nie bylo jej chyba z dziesie¢ minut. Kiedy wrocila, nie wygladala
dobrze. Jej piekne oczy byly zaczerwienione. Potulnie wusiadla.
Powiedziala kelnerce, ze mozna zabrac talerz. Poprosita tylko jeszcze o
kawe.

— Przepraszam — zwrdcila sie do mnie. — Nie spodziewalam sie tego.
To bylo troche zbyt osobiste. I nagle sie rozkleilam. Przepraszam, to za
bardzo przypominalo... dawne zarty. Nie martw sie. To nie twoja wina.

—Juz nie bede tak sie wyglupial.

— Chyba lepiej nie.

DostalisSmy kawe. Zapadla ciezka cisza. Kiedy szykowalisSmy sie do
wyjscia, nagle uSmiechnela sie do mnie 1 dotknela drzaca dionig



mojego nadgarstka.

— Kochanie - szepnela. — Nie zapomniate$ wysta¢ kartek do mamy i
siostry?

— Nadalem je. Mama dostanie te z walczacymi kozlami.

Zacisnela wusta. Wiedzialem, ze obmysla, jak by tu mnie
podprowadzi¢, zebym wygral.

— Zastanawiam sie tylko, czy mama nie pomysli, ze to jakas aluzja.
Nie chcialabym sprawic jej przykrosci.

— Dziecinko, robienie z igly widly to jej specjalnosc.

Rozesmiala sie na znak, ze sie poddaje. Brzydkie zarty wygrywaja.
W oczach miala zy, ale sie Smiala. Bylem dumny, Ze sie pozbierala, ale
mimo wszystko gnebily mnie wyrzuty sumienia. Ona znalazla sobie
miejsce, zaakceptowala sytuacje. To z mojej strony nie w porzadku ja z
tego wyrywac, po prostu nie fair. Nie powinienem chciec, zeby sie
troche odkryla, pokazala, jaka jest pod tym pancerzem, ktory pozwalatl
jej gra¢ role zimnej 1 opanowanej. Dwa skecze ustalily reguly gry.
ByliSmy Myra i1 Frankiem. Jesli sprobowalbym kolejny raz, ona czulaby
sie zobowigzana to kontynuowacd. Zostawilem wiec inicjatywe po jej
stronie, a ona na pewno zrozumie, Ze zdaje sie na nig, 1 bedzie
wiedziala dlaczego. To bylo zabawne miedzy nami, od samego
poczatku. Nie mialem zadnych watpliwosci, Ze ona wie, co mysle.

PojechaliSmy na poilnoc prowadzaca wsrdod wzgorz droga numer
osiem. MineliSmy miasteczko o nazwie Poland, ktore wygladato jak z
bozonarodzeniowej pocztéwki. Sucha szosa, a na poboczach wysokie
haldy odgarnietego sniegu. Niespecjalnie chcialoby sie tu mieszkadc, ale
mito byloby stad pochodzic.

Dalej, kiedy pieliSmy sie do rezerwatu Adirondack Forest, powietrze
stawalo sie coraz czystsze i chlodniejsze, na szczeScie ogrzewanie w
matym sedanie spisywalo sie swietnie. Wszystko tu bylo jak z bajki:
serpentyny, jeziora w zimowej szacie, ciemna zielen drzew iglastych na
tle S$niegu, poreby 1 wiatrolomy na zboczach przypominajacych
zgarbione plecy zapatrzonych w przestrzen, erodujacych przez
wieczno$¢ potworow. Teraz przynajmniej zmieniliSmy jakosS¢ naszego
milczenia. Albo zmienila jg ta cudowna kraina.

Do Speculator dotarliSmy o czwartej po poludniu. Miejscowosc
podobnej wielkosci co Poland, ale o wiele mniej urocza. Jechalo sie
coraz trudniej, brylki sniegu spod buksujacych kot uderzaly o nadkola,
potyskujac w Swietle reflektorow. Wszedzie dokola mlodzi amatorzy



narciarstwa, pokrzykujacy do siebie zaczepnie i zostawiajacy na sniegu
kolorowe puszki po piwie. Zaparkowalem przed czyms$S w rodzaju
supermarketu o nazwie Chas Johns, ktdry jarzyl sie wszystkimi
Swiattami w szarowce pochmurnego popoludnia, a Dana
zatelefonowala ze stojacej obok budki. Wraocila po krotkiej chwili.

— Mowia, ze pojechal do Gloversville, zeby odebraé¢ z pociggu
ekspresowq przesyike z nartami czy co$ w tym rodzaju, i Ze powinien
wrocic o szostej.

— W takim razie musimy sie chyba gdzie$ zatrzymac. Chce miec
szanse go przepytac, wiec potrzebne mi wilasciwe miejsce i troche
czasu, zeby sie otworzyl

— Pamietaj, ze on mnie rozpozna.

— Wiem. Moze sie przydasz na koniec, jak zmieknie. Zobaczymy.

— Dziwne, mowisz o nim, jakby to byla kasetka na kluczyk.

— Oni wilasnie tacy sg, Dano. I zwykle kto$ poskapil na projekcie.
Kiepskie spawy i byle jakie zamKi.

ZnalezliSmy maly i stosunkowo nowy motel wcisniety pod dziwnym
katem w sam Srodek miasta. Sprébowalem. Dzentelmen Kkierujacy
recepcja powiedzial, ze maja jeden pokoj z podwojnym tozkiem — tylko
dlatego, ze ktoS w ostatniej chwili zrezygnowal. Moze go wynajac
jedynie na jedng noc, bo od czwartku na caly weeked zostal juz
zarezerwowany. Zresztg we wszystkich hotelach jest podobnie peino.
Snieg swietny, prognozy doskonale, zapowiadal sie jeden z najlepszych
tygodni w sezonie.

Wyszedlem i usiadlem z powrotem za kierownica.

— Dano, wiem, jak to zabrzmi, ale wierz mi, to nie moja wina. Czuje
sie jak nastolatek idacy na calos¢. Mozesz wejSc 1 sama zapytac.

Przekazalem jej, jak wyglada sytuacja.

— Moze ja wezme ten pokoj, a ty wrocisz do Utica, zatrzymasz sie
tam i przyjedziesz tu zndéw z samego rana.

Wahala sie ze cztery sekundy.

— Gdybys wreszcie zrobit co$ z tym potwornym chrapaniem, poszedi
do lekarza, cokolwiek, to nie musielibySmy za kazdym razem
kombinowac - powiedziala.

— Myro, otwarcie przyznam, ze rzeczywiscie troche ciezko
oddycham.

— Troche ciezko!? Jak wpadniesz w rytm, sgsiedzi wybiegaja z
domow w Srodku nocy, krzyczac: ,Ratunku, lew!”.



— Tylko kiedy przekrece sie na plecy, kochanie.

— No to chyba masz plecy po obu stronach. W kazdym razie,
kochany, bede spata tak dobrze w tym gorskim powietrzu, Ze nie sadze,
aby$ tej nocy mi przeszkadzal. Ale postaraj sie nie przekraczac
jednostajnego rzezenia.

— Zachowujesz sie tak, jakby sprawiato mi to przyjemnosc.

— Bo, skarbenku, to brzmi tak, jakbys naprawde miatl z tego radoche.

Podjechatl jaki§ samochdd. Balem sie, ze stracimy i ten pokoj, jesli
bedziemy sie dalej przekomarzac i czekac, kto wygra, wiec poszedlem i
wpisalem nas jako T. McGee z malzonka. Podwdjne loze wydawalo sie
wypelniac caly pokoj. Uprzejmie ustepowaliSmy sobie nawzajem drogi,
wnoszac rzeczy do Srodka. Bylo przytulnie, bo elektryczny nascienny
piecyk ogrzal pokoj do przyzwoitej temperatury. Po jednej wyprawie
po lod jakim$ cudem wyczarowata pekaty niski srebrny kubek z
odpowiednig iloscig dzinu z lodem i dwiema kroplami gorzkiej wodki.

— Traktujesz mnie jak gwiazde? — zapytalem zgryzliwie.

— Nie chcialabym wyjs¢ z wprawy.

— No... to dziekuje. Swietnie.

— Na zdrowie, Travis.

Zdecydowalismy, ze najlepiej, jeSli Dana zostanie, a ja od razu
sprobuje przycisngé¢ Carla Abelle’a. Schronisko Mohawk bylo jakie$
jedenascie, trzynascie kilometréw za Indian Lake Road i prowadzila do
niego wspaniala gorska droga. Reflektory rozswietlaly o$niezong
okolice. Zabudowania schroniska byly nowiutkie, zrobione z jasnej
bejcowanej sosny, mialy spiczaste dachy i zdobienia w szwajcarskim
stylu. Tablica reklamowala trzy wyciggi, osiem tras zjazdowych, lekcje
jazdy na nartach, o$la lgczke, islandzka taznie, wspaniale steki oraz
trunki. Lokal pekal w szwach, wszedzie panowal gwar, ludzie
wchodzili, wychodzili, chichotali i gwizdali.

Przepychatem sie w kierunku czegos, co wygladalo na sale glowna.
Miata niski, belkowany strop i ogromny kamienny kominek, na ktorego
roznie bez trudu mozna by upiec wolu. Dookola stalo mnéstwo
miekkich kanap i foteli, a podloge pokrywaly puchate dywany, na
ktorych polegiwali mtodzi ludzie, wielu z nogami w gipsie i rekami na



temblakach. Wsrdd tej cizby krzatali sie spoceni kelnerzy, roznoszac z
gracja drinki z baru w rogu, zrecznie przechodzac nad lezacymi i
twardo ignorujac wotania o obsluge. Z wielkiej stereofonicznej szafy
grajacej lecieli na maksa Beatlesi, a pare Sniezynek probowalo tanczyc
twista. Wiekszo$¢ miala na sobie lekkie ubrania, dobre do przytulanek
przy kominku, a nie jazdy na nartach.

Zahaczylem jakiego$ kelnera, wetknalem mu banknot do kieszonki
koszuli, zyskujgc w ten sposob kilka sekund jego uwagi.

— Carl Abelle - rzucilem.

Wskazal go kiwnieciem glowy i dodat:.

— W czerwonej kurtce.

Abelle opieral sie o wylozona boazerig Sciane. Mial na sobie
czerwong marynarke z olimpijskim wyszyciem na kieszonce i
srebrnymi guzikami, a pod szyja biala jedwabna apaszke. Stal z
pochylona glowa, w otoczeniu ponetnych sniezynek. Jedna z nich
mowila mu cos do ucha. Skrecala sie i1 robila takie miny, jakby
opowiadala Swinski dowcip... Poczekalem, az dojdzie do pointy.
Zadzwieczal chichot dziewczyn i tubalne ha, ha, ha Abelle’a.
Podszedlem, a cala trojka zlustrowala mnie uprzejmie jak zgrana grupa
obcego. Nie bylem ubrany jak narciarz.

Dziewczyny, ladnie ogorzale na stoncu, wygladaly na bardzo mlode,
jednak ich oczy robily wrazenie doSwiadczonych i starych. Natomiast
Carl prezentowat sie bosko. Opalony na braz heros, biel zebow, blysk w
oku. Ale jako$ mialo sie wrazenie, ze to tylko makijaz. I pomimo
Swietnej stylizacji widac bylo, ze zrobil sie nieco pelniejszy w talii.

— Abelle?

— Taak?

— Mam dla ciebie wiadomos¢ od przyjaciol.

— Noo?

— Od Cassa, Vance’a i Patty. Od Lee i Sonny’ego, 1 Whippy i Nancy i
calej paczki.

—Znom ich?

—7ZNnosz.

Nie powiedzialem nic wiecej, dajagc mu czas na skojarzenie, o kim
mowie. Nie byl w tym dobry, ale chyba co$ zaczal sobie przypominac,
bo sie naburmuszyl.

— Oho. Masz na mysli panne Abbott? I M’Gruderow? - spytal
nieufnie.



— I chlopakow z Cornell tez.

— Pszekasz im zerdeczne pozdrowienia, dobra?

— Rzecz nie calkiem w tym, Carl.

— Noo?

— Moze wyjdziemy na chwile?

Usciskal $niezynki, co$ tam im szepnal i posital je w kierunku
kominka, klepiac kazda z nich takim samym gestem w wypiety
tyleczek.

— Teraz mozemy pogadac tutaj, panie...?

— Mam w aucie cos, co chcialbym ci pokazac.

— To przynies.

— Przykro mi. Musze stosowac sie do instrukcji panny Dean.

Odzyskal nieco pewnosci siebie.

— A zo, pracujesz dla niej. Urocza mata dama, co?

— Przesyla bardzo serdeczne pozdrowienia.

Az napecznial z dumy. Ale zaraz przypomnial sobie imiona, jakie
mu podalem. Nie potrafil tego zanalizowac. Jego zwierzecy instynkt
mowil mu jednak, ze coS$ jest nie tak.

— Co takiego ta mila kobieta mi przysyla, ze nie mozesz tego tu
przyniesc?

Mrugnglem do niego porozumiewawczo.

— Siebie.

Napuszyt sie jeszcze bardziej i rozpromienit.

— Oczywizda! — Tracil mnie lokciem w bok. - Kumam.

— Nie czeka doslownie w aucie, wiesz. Jest w prywatnej willi nad
jeziorem. Slyszala, ze tu dzialasz. Powiedziala, ze zrobi ci mila
niespodzianke. Zatrzymala sie u starych przyjaciol. Incognito.

— Wyslala cie po mnie?

— Tak spontanicznie. Rozumiesz.

— 0, oczywizda!

— Jedziemy?

Przygryzl warge, miedzy brwiami supermacho pojawila sie gleboka
zmarszczka.

— PoOzniej musze wroci¢. Mam tu zobowigzania towarzyskie. Ale
jasne, niegrzecznie bytoby teraz odmowic.

RuszyliSmy do auta. Jego czerwona marynarka wygladala swietnie
w Swietle reflektorow na tle $nieznych zasp. Abelle szed! dumnym
krokiem, a na jego umiesnionym karku dostrzeglem teutonska falde,



ktora by¢ moze byla efektem tego udawanego akcentu. Mialem nad
nim okolo pieciu centymetréw przewagi, jesli chodzi o wzrost, ale za to
on byl co najmniej siedem kilogramow ciezszy. Nie moglem ryzykowac
bezposredniego starcia, zreszta pewnie umiat sie bic.

Wyprzedzilem go i otworzylem przed nim drzwi auta, co przyjal z
krolewska satysfakcja. Kiedy sie pochylil, zeby wsigs¢, zapartem sie
stopami w ubitym $niegu, zrobilem zreczny zwrot i swoim najlepszym
prawym sierpowym wbilem mu Srodkowy srebrny guzik w strone
kregostupa. Te male przedstawienia zawsze wprawiaja mnie w
zaklopotanie. Ale trzeba dziala¢ szybko. Nagly, bezwzgledny, ohydny
atak daje wielkg przewage. Po nim mezczyzni stajg sie ulegli jak dzieci.
Noc jest pelna straszydet i duchow, a im staje w oczach wizja Smierci.
Facet, ktory obrywa w uczciwej walce, zachowuje resztki dumy i
honoru, natomiast sprowadzony znienacka do parteru, daje soba
latwiej manipulowacd. Zatkalo go i ze zdlawionym jekiem zgigl sie wpol.
Wtedy splecionymi dionnmi walnglem go w tyl szyi, nieco z boku, tuz
pod podstawa czaszki. Kiedy padal, przyblokowalem go 1
nakierowalem do s$rodka auta, potem wkopalem dyndajgce nogi i
zatrzasnalem drzwi. Pewnie wszystko to trwalo jakies trzy i pél
sekundy.

Usiadlem za kierownicg. Troche mi przeszkadzal, bo kompletnie
bezwladny lezal mi czeSciowo pod deska rozdzielcza. Styszalem, jak
postekuje. Kilkaset metrow dalej zatrzymalem sie, wciggnalem go na
fotel, zdjalem mu apaszke i skrepowalem nig jego nadgarstki, wigzac
chustke na krzyz pod umiesnionymi udami Abelle’a. Przechylil sie na
drzwi i jekngl. Kupa nieszczescia ze srebrnymi guzikami. Swiat jest
blyszczacy, a jego powierzchnia troche zbyt krucha. W jednej chwili cos
moze siegnac z dna ciemnosci i cie porwaé¢. W koncu kazdy ma swoje
slabos$ci. Mozesz dac sie znienacka omamic jakiemu$ milemu facetowi,
narazi¢ ciato i dusze. To juz sprawa przypadku. Natomiast ja nie
czulem sie milym facetem, a on nie byl jakim$ kompletnym lajdakiem.
Po prostu ghupi ogier. Specjalista od smarow do nart i stref erogennych.

Pojechalem do Speculator, rozgladajac sie, gdzie by sie tu z nim
zatrzymac. Wysoki snieg na poboczu utrudniat sytuacje. Skrecitem na
zachod z drogi numer osiem i okolo poitora kilometra dalej zobaczylem
po prawej stronie jaka$ nieoSwietlona konstrukcje, co$ jakby skiad
materialdw budowlanych. Podjazd i maly parking za szopa byly
odsniezone. Okoliczne domy spowijala ciemnos$¢. W Swietle stojacych



daleko jedna od drugiej latarni nie dostrzeglem zadnych
przechodniéw. Nie widac tez bylo, by kto$ nadjezdzal z tej czy tamtej
strony, skrecilem wiec szybko, wprowadzajagc w poslizg tyl auta 1
odbijajac sie od haldy snieznej na poboczu. Zgasilem swiatla, nim auto
znalazto sie na parkingu i zatrzymalo za budynkiem, ustawione
frontem do wyjazdu. Szybko wysiadlem i rozejrzalem sie dokola, by
sprawdzi¢, czy kto$ sie mng nie zainteresowal. Nic, tylko $nieg i
uspiony krajobraz. Nocne niebo usiane gwiazdami, sylwetki nagich
drzew. Gdzie$ w oddali ogniki Swiatel przejezdzajacych aut, szczekanie
psa. Jakie$ minus siedem stopni. Niezbyt zimno, bo nie bylo wiatru.

Otworzylem drzwi po jego stronie. Chcial wysig$§¢ 1 zlapac
rownowage, ale tylko wyturlat sie z auta na ubity brudny $nieg
parkingu. Schylilem sie, zebralem w sobie i dzwignglem te blisko sto
kilo wagi, starajgc sie, by mial wrazenie, ze nie sprawia mi to zadnej
trudnosci. Dorosly mezczyzna rzadko bywa noszony na rekach. To
budzi wspomnienia z odleglego dziecinstwa i wyzwala poczucie
bezradnos$ci. Przeszedlem z nim cztery kroki i upusScilem go w
poitorametrowq zaspe, tyltkiem naprzod, jak w fotel. Zapadt! sie w niej,
odchylony lekko do tylu, ze sterczacymi do gory stopami i podkulonymi
kolanami. Skrepowane nadgarstki zatrzymaly go w tej pozycji tak
bezsilnego, jak tylko mozna to sobie wyobrazic.

Potrzasnal swoja cudowng lwig grzywa.

— Niedobrze mi... Naprawde. Prosze...

Kiedy cos zaczyna pasowac do ich pojecia o Swiecie, ktére wyrobili
sobie na podstawie ogladania telewizji i filmow, staraja sie odgrywac
role bohatera. Wtedy trzeba ich skolowac, zeby sie pogubili. Gliniarze
s3 w tym dobrzy. Pomystowi. Mozna sie wiele od nich nauczyc.

Stanalem blisko, wyciggnalem reke 1 lekko potargalem mu jego
blond loki, jak to sie robi, zeby okazac¢ sympatie malemu chlopcu.
Zasmialem sie cicho. Poklepalem go trzy razy po policzku, a za
czwartym razem wilozylem w to nieco wiecej sily. Nie bylo to jeszcze
uderzenie, ale i nie dobrotliwe klepniecie. Raczej upomnienie. Stuchaj
sie nauczyciela, maty.

Moje oczy przywykly juz do mroku. Widzialem go wyraznie. To
wszystko dzialo sie dla niego za szybko. Gapil sie na mnie ghupkowato,
najwyrazniej chcial mnie udobruchac. Wiasnie o to mi chodzito. Okazat
sie byle jakim blaszanym pudelkiem o sSmiesznie stabym zamku, ktore
otworzylo sie za jednym dotknieciem.



— Carl, kochanie, Lee jest tysigce Kkilometrow stagd i nawet nie
odpowiedzialaby ci cze$c¢, gdyby spotkala cie na ulicy.

- Co ty...

— Ona jest wielka inwestycja. Ludzie, dla ktorych pracuje, bardzo sie
0 nig niepokoja. Rozumiesz to, mdj maly...

— Nie wiem, co ty...

— Oni naprawde sie na ciebie gniewajg, malenki. Byle$ okropnie
glupi i bardzo niegrzeczny. I bardzo narazile§ ich inwestycje. Nie
powinienes wchodzi¢ do gry z tymi, ktorzy chcieli sprawiac¢ Lee
klopoty. Powiniene$ byl zdawac sobie sprawe, ze predzej czy pozniej
dobierzemy ci sie do skory, malty.

— To jakas po...

— Nie zgrywaj tepaka! Mogles zastanowi¢ sie wczesniej, teraz juz za
pdézno na takie numery! Nie dali mi wielkiego wyboru. W najlepszym
razie, Carl, mam cie tylko troche uszkodzic. Pozbierasz sie w dwa, trzy
tygodnie. Ale jak pojdzie zle, wyjme szpadel z auta i zakopie cie tu pod
Sniegiem.

Patrzyl na mnie wytrzeszczonymi oczami, a gdy otworzy!l usta, z
ktorych mial wyrwac sie krzyk przerazenia i protestu, wpakowalem
mu w nie szybko garsc¢ sniegu. Kiedy sie wykaszlal, skoniczy!t prychac i
plué¢, otarlem mu S$ciekajaca po twarzy wode chustka. Zeby mu
szczekaly. Snieg pod nim topnial, robilo mu sie mokro. Trzgst sie i z
zimna, i ze strachu.

— Prosze! — jekngl. — Nie wiem, co...

Zmierzwilem mu jeszcze raz wlosy.

— Zdjecia, kochany! Zdjecia, do ktérych podprowadziles ja na tarasie.
Takie jak to.

Mialem je zlozone na pot w wewnetrznej kieszeni. Przytrzymatem je
mu przed oczami, Swiecgc z boku zapalniczka. Kanapka z Lysy Dean.

Schowalem je z powrotem, kiedy zamknat oczy.

— O Boze — wyszeptal. - Boze...

— A teraz, prosze, przekonaj mnie - powiedzialem lagodnie. -
Dlaczego nie powiniene$ umiera¢ miodo, maly.



Wrocitem do motelu kilka minut przed dziewiata. Drzwi nie byly
zamKkniete. Kiedy wszedlem, Dana wstala z jedynego fotela w pokoju 1
zblizyla sie do mnie. Ciemna sylwetka na tle Swiatla lampki nocnej.

— Dlugo to trwalo — zauwazyla.

W pokoju bylo cieplo. Zdjalem kurtke i wyciggnglem sie na t6zku.

— Dlugo. I wracam z dalekiej podrézy — powiedzialem. — Dopadlem
pewnego instruktora narciarskiego. Mozemy juz wracac, jesli chcesz.

Patrzyla na mnie z gory przez dluzsza chwile, a potem poszia i
zrobila kolejnego drinka w srebrnym kubku. Oparlem sie na tokciu i
wziglem lyk.

— Duzo mocniejszy niz poprzedni — zauwazytem.

— Pomyslatam, ze to bedzie dobry pomyst.

— Masz wyczucie.

Usiadia na brzegu t6zka. Cofnatem stopy, zeby miala wiecej miejsca.

— Zrobiles... mu cos zlego?

— Jest caly i zdrowy. Na koniec pomoglem mu wroci¢ cichcem do
pokoju w schronisku. Nie chcial, zeby go kto$ zobaczyl w takim stanie.
Ledwie trzymatl sie na nogach. Musialem go podtrzymac, zeby zdolal
wysigs$c z auta. Objalem go w pasie 1 podprowadzilem do drzwi. Plakal
jak dziecko. Nie mogl zlapac tchu. Wcigz powtarzal, jak bardzo jest mi
wdzieczny, ze go nie zabilem. Lubi mnie. To takie szybkie uzaleznienie,
cos jak przywigzanie sie emocjonalne do psychiatry. Pod drzwiami do
jego pokoju poklepalem go po ramieniu i poradzilem, zeby dobrze sie
wyspal. Nie, Dano, jego cialo nie wucierpialo nic a nic. Ale cos$
naruszytem w nim w srodku. I ten Slad zostanie na diuze;.

— Trav, po co robisz takie rzeczy, skoro sprawiaja ci takg przykrosc?
— spytala po chwili milczenia.

— A moze to lubie? I moze to wlasnie mnie niepokoi.

— Popatrz mi prosto w oczy i powiedz, ze to lubisz.



— No dobra. To tylko takie gadanie, zeby sie podroczy¢. Odebralem
mu troche pewnosci siebie, wiary i1 poczucia bezpieczenstwa. Moze
nawet zrzuci cze$¢ swojej maski, a w glosie pojawi sie cien wahania.
Sniezynki to wyczuja i nacisng wlasciwe guziczki, a wtedy wielki Carl
Abelle raz okaze sie impotentem. I wystarczy ten raz, bo tylko tyle mu
zostalo.

Polozyla dlon na mojej kostce. To byl lekki szybki dotyk, jak
poklepanie dla dodania otuchy.

— Travis, skoro tak to przezywasz i tak stale jest, to chyba dobrze, co?
Gorzej by bylo, gdybyS$ zobojetnial na to cale... otwieranie ludzi niczym
mate brudne skrytki.

— Chyba mniej sie tym przejmuje niz kilka lat temu.

— Abelle jest taki wazny?

— A czy nie w tym rzecz, Dano? W takim ocenianiu innych? Czy mam
prawo robi¢ to dla pieniedzy? JeSli juz tak surowo wszystkich
osadzamy, to dlaczego pracuje dla twojej szefowej?

- Aja?

PopatrzyliSmy sobie w oczy, a ona nagle sie uSmiechnela.

— Nie Sciemniaj, McGee. Nie oszukuj mnie ani siebie. Gdybys
wycisnal z niego cos istotnego, zachowywalbys sie inaczej.

Przyznalem, Ze ma racje, 1 streScilem jej, czego sie dowiedzialem.
Nie za wiele. W kazdym razie Carl by} pewien, ze nikt nie §ledzil Lysy
Dean w drodze do domku Chipmannow. I nikt z uczestnikow zabawy
nie mogt da¢ zna¢ nikomu, ze ona tam jest, bo on nie powiedzial im, z
kim sie zadekowal, a potem nikt nie opuszczal tego miejsca, poki
wszystko sie nie skonczylo. Telefon caly czas byl wylaczony. Cass to
Caswell Edgars, artysta plastyk z San Francisco. Abelle nie wiedzial, ze
Nancy Abbott wyjechala z Sonnym Cattonem ani ze Sonny zginat.
Potwierdzil, ze Nancy byla gosciem M’Gruderow w Carmel, i dodal, ze
Vance M’Gruder przyjazni sie z Alexem Abbottem, starszym bratem
Nancy.

— Nic wiece;j?

— Same przypuszczenia. Ale na ile zgodne 2z prawdg?
Sterroryzowany facet powie, co chcesz, jak zahipnotyzowany. Mozesz
wykluczy¢ studentow, Cassa Edgarsa i kelnerke. I, wedlug Abelle’a,
mozna skresli¢ tez Lyse Dean. Nikt o niej nie wiedzial. Kto wiec mog}
by¢ rzeczywistym celem? Nancy Abbott? Vance M’Gruder? Patty
M’Gruder? Tu sg pieniadze. Ich warto bylo szantazowac. Panna Dean to



nieoczekiwany bonus. Ojciec Nancy nie dostal tych samych zdjec co
Lee. No dobra, facet zuzyl moze kilkanascie filmow, czy nawet ponad
dwadzie$cia. Zrobil dwiescie piecdziesiat, piecset ujec. Mogl miec jeden
zestaw zdjec¢ do sprzedania Vance’owi, inny dla Patty, moze specjalny
wybor dla kazdego, poki nie wiedzial, kto ma pienigdze. Albo nawet, do
licha, zaczynal jako fotograf dzikiej natury, chcial dokumentowac
gniazdowanie morskich ptakow, a tu na tarasie sto metrow od niego
trafila mu sie glowna wygrana.

— Ale koncepcja, ze to wszystko byl przypadek, nie wydaje sie
przekonujgca, prawda?

— Nie. Zanim zrobili zakupy, wszyscy wiedzieli, jak nazywajg sie
nieobecni wiasciciele domu, do ktorego sie wybierali. Jesli to bylo
nagrane, kazdy z tej grupy w zamieszaniu, nim wsiedli do aut, mdgl dac
zna¢ fotografowi. Albo kto$ ich S§$ledzit. Jednak jako$ bardziej
przemawia do mnie to pierwsze przypuszczenie, Dano. Pasuje do tego,
jak to sie wszystko dalej potoczylo, bo wyglada na to, ze bylo z gory
wyrezyserowane.

— Umial powiedzied, kto to zainicjowal?

— Twierdzi}, ze po prostu tak wyszto. Wszyscy byli dobrzy. Typowa
gra salonowa, w ktérej wymienia sie partnerow, dostosowana do
warunkow na tarasie. Komu$ zawigzuja oczy, musi sie czoigac.
Pierwszej osobie, ktora namaca, nie wolno nawet drgnac¢ ani pisnac.
Trzeba ja zidentyfikowac przez dotyk. Jak sie dobrze zgadnie, to ta
osoba traci jedng czes¢ garderoby 1 teraz jej zawigzuje sie oczy. A jak
sie nie zgadnie, to samemu traci sie co$ z ubrania i trzeba probowac od
nowa.

— Obles$ne.

— Powiedzial, ze wlasciwie nikt tego nie zaczal. Wszyscy wymyslali
zasady w trakcie zabawy.

— Musieli mie¢ niezlg radoche.

— Ciekawa rzecz z tym Abelle’em. Nie wiedzial nic o zadnych
zdjeciach, ale mial wrazenie, ze co$ nie gra. A to nie jest wrazliwy
chlopak, wiec nie potrafil tego okreslic. Kiedy jednak tamci sie
rozjechali 1 znow zostal sam na sam z Lee, czul, ze dla kogos to
wszystko bardzo Zle sie skonczy.

— Moze kazdy czulby sie podobnie po czyms$ takim.

— Kto$, dla kogo byloby to co$S nowego, pewnie tak. Ale Abelle
angazowatl sie w takie grupowe zabawy i przedtem, i potem, i nigdy nic



go w tym nie niepokoilo. Musialo tu byc¢ co$ jeszcze. Ktos spowodowal u
niego taka reakcje. Ale on byl wtedy pijany, a teraz nie moglem z niego
wydusi¢ nic wiecej. Po prostu mial przeczucie, ze predzej czy pdzniej
kto$ kogos zabije przez te impreze.

—To dokad teraz, Travis?

— Chcialbym sie dowiedzie¢, w jaki sposob ojciec Nancy Abbott
dostal jej zdjecia i czy potem sie z nim jeszcze kontaktowano.

Odstawilem srebrny kubek na bok i mialem wrazenie, ze juz po
chwili Dana potrzasa mna lekko, zeby mnie obudzi¢c. W powietrzu
unosit sie apetyczny aromat. Okazalo sie, ze Dana poszla do restauracji
Log Cabin, tuz przy motelu, zjadla cos sama, a mnie przyniosta wielka
miske domowej zupy z malzy i opiekanego ogromnego hamburgera.
Wszystko smakowalo tak Swietnie, jak pachnialo.

Pamietam, ze kiedy zbudzilem sie znowu, w pokoju bylo ciemno,
mialem zdjete buty i bylem przykryty kocem. Mimo to bylo mi zimno.
Jarzacy sie na zewnatrz neon przeSwiecal przez zaluzje. Moglem
dostrzec ksztalt Dany Spigcej obok na 16zku i jej ciemne wlosy na
poduszce. Cicho poszedlem do lazienki, wrocilem, rozebralem sie do
bokserek, wslizgnglem w chlodna posciel i natychmiast zasnalem.
Czesto nie przewidujemy, co nas wyczerpie emocjonalnie. Ta masa
zuchowatych miesni to byl tylko staby, zadufany w sobie dzieciak. We
snie styszalem jego szloch. Prosze, nie. Prosze. Bardzo pana prosze.

Sprawdzita rozkiad lotow. Wynikalo z niego, ze lepiej wyruszyc¢ z
Syracuse. ZebraliSmy sie wiec wcze$nie, dojechaliSmy do obwodnicy 1
na zachod na tamtejsze lotnisko. By} zimny, szary poranek, od czasu do
czasu proszy! snieg. Dana znalazia najlepsze polaczenie. Przez Chicago,
a potem lot bezposredni do San Francisco. Zauwazylem co$
charakterystycznego, kiedy zalatwiala bilety, nadawala bagaze,
wypozyczata auta, a nawet w jej kontaktach ze stewardesami. Bez
najmniejszego wysitku dostawala wszystko co najlepsze, dzieki
swojemu podejsciu — zawsze usmiechnieta, uprzejma — przez co nie do
pomyslenia  bylo, Zeby kto§ zaoferowal jej co$ ponizej
pierwszorzednego standardu obstugi. Wystarczylo, ze uniosta brew i
juz bagazowy pedzit do niej z odleglosci dwudziestu pieciu metrow. To



rzadki dar. Staralem sie ja troche odcigzy¢, ale odnioslem wrazenie, ze
to ja krepuje. To byla jej praca, przywykla do niej i wiedziala, jak co
porzadnie zalatwic. Korzystalem z jej efektywnosci. Ludzie gapili sie na
mnie, jakby starali sie przypomniec sobie, skad mnie znaja. Taki talent
do uzyskiwania dokladnie tego, czego sie chce, dokladnie wtedy, kiedy
sie chce, to cos wilasSciwego wielkim damom, czlonkom rodziny
krdlewskiej i najlepszym sekretarkom. Musze tez przyznac, ze jej pelna
charakteru ladna twarz 1 intensywne spojrzenie ciemnych,
roziskrzonych oczu sprawialy wrazenie, ze gdyby co$ nie szlo po jej
mysli, w jednej chwili moglo rozpetac sie pieklo. Ale dla mnie bylo to
niecodzienne — mie¢ kogos, kto tak sie o mnie troszczyl. Zaczynalem
czu¢ sie jak panna mloda w podrozy poslubnej z wplywowym
wdowcem albo chlopiec zabrany na biwak przez nadopiekuncza
matke.

Probowala oponowad, kiedy ustepowalem jej miejsce przy oknie.
ZapieliSmy pasy. Zajrzala do swojego notesu.

— W Chicago bedziemy mie¢ godzine piecdziesiagt minut -
poinformowala. — Podzwonie stamtad. Jest ci wygodnie, Travis? Moze
czegos potrzebujesz?

— Lepiej skocz naprzaod i sprawdz z nimi liste procedur przy starcie,
skarbie.

Sciggnela usta i lekko poczerwieniala.

— Nie chciatlam by¢ nadgorliwa.

— Jestes nieco przyttaczajaca, Dano.

— Oczywiscie moglbys to wszystko robic¢ sam, tylko po co?

— W porzadku. Dziekuje. Jeste$ Swietna.

To nie byl komplement. Wiekszos¢ moich kobiet nie byla specjalnie
przydatna poza domem. Popatrzylem na jej profil. Zaciela sie w sobie. Z
jej twarzy nie mozna bylo odczyta¢ zadnych emocji. Westchnglem
ciezko.

— Myro, daj spokadj.

Powoli jej usta sie rozluznity.

— Te twoje paskudne humory, Frank.

— Po prostu stale sie martwie, co tam w biurze.

— Kochanie, moge sie zalozyc, ze nawet nie poczuli, Ze cie nie ma.

— O, dzieki. Dzieki wielkie. Bardzo mnie uspokoilas.

Smiala sie ze mna. Jej oczy tez sie $mialy. To siegalo gleboko. Ten
rodzaj porozumienia jest bardzo niedoceniony w zwigzkach na lapu-



capu. Komu mozna ufa¢? Temu, kto nas lubi. Kiedy sie $miala albo
usmiechala szeroko, zauwazylem, ze jeden zab z lewej strony jest
troszeczke krzywy, przez co lekko wystaje. Kiedy wada cie wzrusza, to
znaczgce. Zeby Lysy Dean byly okrutnie idealne. Zadnych usterek.
Moze Dana Holtzer wyczula, o czym mysle, bo nagle przestala sie tak
szczerze smiac. Pochichotala jeszcze chwile, ale zaraz sie uspokoila i
zamknela w sobie. Niedosiezna i nieprzenikniona, stala sie znow
sekretarka u mego boku; w eleganckim welnianym kostiumie siedziala
sztywno z uniesiong surowo glowg, nieobecnym spojrzeniem i ciasno
zapietym pasem przed startem.

Alexander Armitage Abbott, architekt, lezal umierajacy w sali
trzysta dziesie¢ w szpitalu uniwersyteckim San Francisco. W koncu
korytarza byla poczekalnia. Po szybach $ciekaly krople deszczu, ktory
zamazywal widok na szare wzgérza w oddali i padal tak, jakby nigdy
nie mial przestac. Byl pigtek po potudniu, a Dana i ja tkwiliSmy tu jak
ospali pasazerowie pociggu skierowanego na bocznice gdzie$ na koncu
Swiata. Odlozyla jaki$ stary magazyn na sterte czasopism i podeszia,
zeby usig$c koto mnie.

— Swietnie sobie radzisz.

— Nie podoba mi sie ten mtody cztowiek. Ani jego zona.

— To troche widac. Ale nie szkodzi. Im nie zalezy na tym, zeby ich
lubic.

Miody cztowiek wrocil. Nie byl tak mlody, na jakiego wygladat albo
staratl sie wygladac. Brat Nancy — Alex. Krepy, nijaki brunet. Gos¢, ktory
pachnie sosna i ma idealnie zadbane paznokcie. Postal nam
odpowiednio smutny usmiech i usiad} naprzeciwko.

— Przepraszam za to stale przerywanie. Panstwo rozumiejg. —
Wzruszyl ramionami. — Jedno z nas musi stale przy nim by¢. To mu
chyba troche pomaga. Elaine jest w tym Swietna. Nie majga panstwo
pojecia...

— Domys$lam sie, ze nie chcialby zobaczy¢ sie z Nancy - rzucila
niewinnie jakby nigdy nic Dana.

— Bron Boze! — zachnat sie. — Sadze, a wlasciwie jestem przekonany,
ze pewnie pozylby jeszcze pare lat, gdyby nie... hanba, na jaka go



narazila. Ztamala mu serce. To moja jedyna siostra. Ale nie moge
pozwoli¢ sobie na sentymenty. Niektérzy ludzie po prostu rodzg sie
zepsuci.

Zrobil gest wyrazajacy bezsilnosc.

— Nigc, co staraliSmy sie dla niej zrobic¢, nie pomogto. Dopiekla... nam
wszystkim.

— Rozumie pan nasz punkt widzenia — powiedziatem.

— Oczywiscie. Oczywiscie. Doceniam fakt, ze chcg panstwo
przeprowadzi¢ to bez wdawania sie w niepotrzebne formalnos$ci. Zdaje
sobie sprawe z jej obecnej sytuacji, a takze niepokoju pana Burleya. I
jak najbardziej napisze do niego osobiScie 1 zagwarantuje tysigc
dolaré6w miesiecznie tak dilugo, jak tylko... ona tam bedzie mogla
przebywac. Szczerze mowiac, sam wybralem to miejsce. Chcialem,
zeby znalazla sie jak najdalej od San Francisco. Tata nie zostawia jej
nic, oczywiscie. A w zaufaniu powiem panstwu, ze majatek jest... spory.
Pomoc siostrze uwazam za swoj moralny obowigzek. Ciesze sie, ze pan
1 panna Holtzer wstapiliscie tu przejazdem. Dobrze bylo pomowic.

Wyczulem, Ze chce nas splawié¢. Dziekuje i do widzenia. Sliski facet.

— Jeszcze nic nie ustaliliSmy, panie Abbott — zaznaczylem. — Pan
Burley tez ma pewne moralne zobowigzania i jest tego Swiadomy. Nie
jest w stanie zapewniC pana siostrze odpowiedniej opieki
psychiatrycznej, jakiej wymaga. Jesli umowa pozostanie bez zmian, nie
bedzie mogl pozwolic sobie na regularne sprowadzanie kogos, kto by ja
leczyl na miejscu. My wystepujemy tu tylko jako... przyjaciele Wyspy
Nadziei, prosze pana.

— Rozumiem, ale...

— Gdyby oplata miesieczna mogla zosta¢ podwojona...

— To wykluczone - zaoponowat z udawanym zalem. — Chyba lepiej
byloby, aby pan Burley zalatwil w tej sytuacji przeniesienie do zakladu
psychiatrycznego, skoro sadzi, ze jej stan tego wymaga.

— Jest tylko jeden maly problem - wtracilem. — Czasami pana siostra
robi wrazenie calkowicie zdrowej 1 racjonalnie mysSlacej. I
wyimaginowata sobie, ze uknuto przeciwko niej spisek. Oczywiscie
rozumiemy, ze to nieprawda, ale brzmi to bardzo przekonujgco. I
gdyby poszia z tym gdzie indziej, mogliby uznac, ze sprawa wymaga
formalnego zbadania.

— Chyba nie do konca rozumiem...

Spojrzalem na Dane, skinglem glowa i teraz wkroczyla ona.



— Nancy twierdzi, ze poitora roku temu oddat jag pan w niewole do
niejakich M’Gruderéw w Carmel.

— W niewole!? — oburzy!l sie. — Absurd. Oni tylko mi pomogli.
Oczywiscie, znali Nancy. Wiedzieli, zZze moze narobi¢ klopotéw.
Chodzilo jedynie o odseparowanie jej od podejrzanego towarzystwa, z
jakim przestawala, i...

— Powtarzam tylko, co mowi Nancy. Wszyscy wiemy, Ze nie jest
zdrowa, panie Abbott. Twierdzi, ze M’Gruderowie wyswiadczyli panu
przystuge, upijajac ja 1 pakujac w sytuacje, podczas ktorej zrobiono jej
zdjecia w kompromitujacych sytuacjach. Te fotografie zostaly pozniej
wystane waszemu ojcu, aby, jak twierdzi Nancy, zyskal pan pewnosc,
ze zostanie jedynym spadkobierca. Utrzymuje, ze potem pan i ojciec
probowaliscie ja oddac¢ do zakladu zamknietego, ale uciekla stamtad i
jakis czas pozostawala na wolnoSci, az wreszcie pan ja wytropil 1
odestal na Wyspe Nadziei.

Dana pieknie to odegrala. Patrzylem na jego twarz. Mial spory
wachlarz reakcji. Probowat robi¢ wrazenie rozbawionego i oburzonego
zarazem. Prawie mu sie udalo. Ale nie do konca. Trzeba obserwowac
niedorobki.

— Chcecie powiedzied, ze kto§ moze uwierzy¢ w takie bzdury?

— Niekoniecznie - zaprzeczylem. — Moga tylko chciec to sprawdzic.

— Ale dlaczego?

Skinglem na Dane. Wyjela zdjecie ze swojej wielkiej torebki.
Wysunglem je z koperty, nachylilem sie i podalem Alexowi Abbottowi.
Wzial je drzacymi dionmi. I patrzyl. Przetlykal nerwowo sline.

— Tego nie bylo... — odezwal sie piskliwym glosem.

Dal sie ztapac.

— Ona je miala? Moja siostra je miata?

—To jedno z wielu. Pan Burley trzyma je w sejfie.

— Ale skad one sie u niej wziely? Przeciez nie miala ich, kiedy tam
trafila?

— Kto$ przysiatl je poczta — wyjasnitem. — Ale pan, zdaje sie, co$ chcial
powiedzie¢? Ze tego nie bylo... Tak?

Popatrzyl niewinnie i uSmiechnat sie smutno.

— Chyba musze by¢ z wami szczery.

— BylibySmy ogromnie wdzieczni — powiedziala Dana.

— Przyznam, ze popelilem biad, kiedy... zorganizowalem jej wyjazd
do M’Gruderow. Wiedzialem, ze prowadza bogate zycie towarzyskie.



Sadzilem, ze bedzie sie z nimi dobrze bawi¢, a oni przypilnujg, zeby nie
wpakowala sie w jakies klopoty. Nie mialem pojecia, ze oni ida na takie
numery.

Oddal mi zdjecie.

— Spodziewalem sie, ze pan sie troche bardziej zezloSci -
przyznalem.

— Prawde mowigc, byly tez inne zdjecia Nancy. Ojciec dostal je
poczta, z listem, w ktorym zadano pieniedzy. Doszto do ostrej awantury
miedzy nim a Nancy. Wtedy wyjechala, a on pokazal mi zdjecia. Byl
zrozpaczony, wrecz zdruzgotany. Kazal mi zniszczy¢ te fotografie i tak
zrobilem, z ochota. Kilka dni po tym, jak Nancy znikla, kto$§ zadzwonit
do ojca w sprawie pieniedzy. Tata powiedzial, zeby poszli do diabla i ze
moga sobie robic¢ z tymi zdjeciami, co tylko zechca.

— Nie skontaktowatl sie z policja?

— Nie.

— Czy ten czlowiek, ktory telefonowal, czyms mu grozit?

— Nie. Tata mowil, ze byl calkiem uprzejmy. Mowil, zdaje sie, z
angielskim akcentem klasy nizszej. Powiedzial, ze pewnie odezwie sie
znowu, ale, o ile mi wiadomo, juz nie dzwonil. Na jednym ze zdjec
byli... no tak, M’Gruder z moja siostra. Przyznam, ze bylem na niego
wsciekly. Pojechalem sie z nim zobaczy¢. Siedzial w domu sam, bo
Patty go zostawila. Potem dowiedzialem sie, ze malzenstwo zostalo
uniewaznione. Nie wygladalo na to, ze czuje sie winny albo ze jest mu
wstyd, nic z tych rzeczy. Po prostu miatl to gdzieS. Moje argumenty nie
zrobily na nim wrazenia. Stwierdzil, ze nie jest ani nigdy nie byl
nianka, bez wzgledu na to, co moglo mi sie wydawac. Nie wiedzial,
gdzie jest Nancy. Tak naprawde liczylem, ze ja tam wtedy u nich
zastane. Chcialem sie dowiedzied, kto zrobil zdjecia tego... cyrku.

— On wiedzial?

— Twierdzil, ze nikt z uczestnikdw imprezy ich nie robil i ze to
musial by¢ kto$ z teleobiektywem.

— Czy wygladal na zaskoczonego tymi zdjeciami?

— Nie. Zastanawialem sie, czy z niego tez nie probowali wycisngc
pieniedzy.

— Spytatl pan o to?

— Nie. Obrazit sie, stracil cierpliwosc i najwyrazniej chcial sie mnie
jak najszybciej pozbyc¢.

— Rozpoznal pan jakies inne osoby na tych zdjeciach?



— Poza M’Gruderami tylko jednego faceta, artyste plastyka, ktorego...

Nagle urwal i zmarszczyl brwi.

— Dlaczego tak mnie pan wypytuje o te zdjecia, panie McGee?

Wzruszylem ramionami.

— To chyba naturalne. Pan Burley tez sie nimi zainteresowal. Majg
pewne znaczenie dla samooceny Nancy. Przypuszczam, ze kiedy widzi
w nich spisek, uknutg intryge, jest jej 1zej.

— Panie McGee, jesli Nancy kiedykolwiek liczyla na polowe spadku,
to przekreslila swoje szanse na dlugo przedtem, zanim te zdjecia
zostaly zrobione, niech mi pan wierzy. Oczywiscie bede ja utrzymywat
do konca jej zycia. Ale to, o co pan prosi, wydaje sie...

— 0O, nie sadze, aby miala sprawia¢ panu wieksze klopoty.

— Nie widze powodu, zeby w ogole miec z nig problem.

USmiechnglem sie i wzruszylem ramionami.

— Osrodek moze wezwac kogos, kto udzieli jej porady prawnej. Wie
pan, jak to jest. Roznie bywa. A mowi pan, ze majatek jest spory. To, co
ona opowiada, brzmi logicznie. Ale pewnie najwyzej opdzni
zatwierdzenie testamentu.

Przypatrywal sie paznokciowi na swoim Kkciuku. Odgryzl malg
sterczgca z boku skorke, wstal, podszed}l do okna i zaczal sie kolysac,
przenoszac ciezar ciala z piet na palce.

— Mowi pan, zZe ona wydaje sie szczesliwa na tej wyspie?

— Ma tam przyjacioél i ztudzenie wolnosci.

Nie ogladajac sie, drazyt dalej:

— A to pogorszenie sie jej stanu, o ktorym pan wspomnial. Czy to sie
poglebia?

— Wszystko na to wskazuje.

— Czyli jesli zaplace za dodatkowa opieke przez... powiedzmy,
nastepne pot roku, po tym czasie ona...

— Powiedzmy pottora roku.

— Zaryzykuje rok. Nie wiece;j.

— Przekaze to panu Burleyowi.

Spojrzal na zegarek.

— Elaine denerwuje sie, kiedy zostawiam jg tam sama na dluzej. No
to... dziekuje za informacje. Do widzenia.

Wyszed}, unikajac patrzenia nam w oczy.

Jadac windg na dol, Dana spojrzala na mnie i wolno pokrecila
glowa.



— Jeste$ cholernie dobry, Trav. Lepszy, niz myslalam. Bezczelny.
Niezly z ciebie dran. Wiesz dobrze, co on pomyslal. Ze podzielisz sie
zyskiem z Burleyem. Sadzi, ze wniesiesz sprawe w jej imieniu, jesli
bedzie sie stawial. A siedziale§ tam jak niewinigtko, uprzejmy do
mdlosci. O rany!

— Taki facet nie uwierzy w nic, w czym nie ma jakiegos przekretu.

— Taki facet sprawia, ze mam ochote od razu wyszorowac sie pod
prysznicem. Lepiej, Zzeby nie zostawiali go sam na sam z kochanym
tatusiem. Jest niecierpliwy.

Zanim uruchomilem silnik auta, obejrzalem sie na nig.

— Podsumuj — poprositem.

— Co? Aa. To nie on zlecil zdjecia. Facet, ktory je zrobil, ma akcent
jak Anglik z nizszych warstw spolecznych. M’Gruder wiedzial o
fotografiach. I cos jeszcze. Niech pomysle. O, malzenstwo M’Grudera
zostalo uniewaznione. Cos przeoczylam?

— Tez jestes catkiem dobra.

— Mam chorobliwie poukladane w glowie.

PojechalisSmy z powrotem do centrum. San Francisco to najbardziej
przygnebiajace miasto w Ameryce. Jak sie jest tam po raz pierwszy,
mozna to przeoczy¢. Mozna zachwyci¢ sie stromymi ulicami,
wzgoérzami Nob, Russian 1 Telegraph, tajemniczym mostem
rozwieszonym nad wodami i tongcym w nocnej mgle, roznorodnoscig
aglomeracji — dzielnicami chinska, hiszpanska, grecka czy japonska,
zabudowg ze stali i szkla, ktora wyglada na imponujace centrum
kulturalne. To wszystko moze wydac sie piekne.

Ale wielu z nas kochalo to miasto takim, jakie bylo dawniej — niczym
zwariowana dziewczyna z klasa, jedna z tych, co spaceruja po deszczu,
maja rozesmiane szare oczy i bujne ciemne wlosy. Gibka energiczna
kobieta, ktora umie sie Smiac z ciebie albo z tobg, albo z siebie, kiedy
trzeba. Mowi zaskakujgce 1 cudowne rzeczy. Dziewczyna, w Kktorej
mozna zakochac sie mitoscia, uderzajgca do glowy.

Niestety, utracila te magie. Dawniej nig obdarzala, teraz sprzedaje ja
turystom. Jest parodia samej siebie. Jej sylwetka stala sie ociezala. To,
co teraz mowi, robi wrazenie wyuczonych frazesow. Zbyt wiele liczy
sobie za swoje wyrachowane ustugi.

Jesli jednak jeste$ z Dayton lub Amarillo, albo Wheeling, Scranton
czy Camden, San Francisco moze cie oczarowac, bo nie miale§ okazji
zobaczy¢, czym potrafi by¢ miasto. To dostalo swoja szanse, aby



zachowac twarz, ale jakos jg stracito i od tej pory zaczelo staczac sie po
rowni pochylej. Dlatego jest tak bardzo przygnebiajgce dla tych, ktorzy
je znali kiedy$. Wszyscy wiemy, jakie moglo byc. I wszyscy wiemy, ze
popemilo paskudny blad. Odepchnelo tych, ktorzy je najbardziej
kochali. Niewielu zostalo takich, co nie tracg nadziei. Herb Caen. Kilku
innych. Ale stowa mito$ci brzmig dzi$ pusto.



Badanie starej sprawy moze by¢ Smiertelnie nudne i zniechecajace,
jednak z ta szlo nam nadspodziewanie dobrze, by¢ moze dlatego, ze
bylo nas dwoje, dwa zestawy przeczu¢, dwa zestawy pomystow, dwa
rozne podejscia.

ZnalezlisSmy Caswella Edgarsa w Sausalito. Musial przybrac¢ z
dziesie¢ kilogramow od czasu tamtych zdje¢. Mieszkal z chudg,
wyschnieta na widr blondynka, kobieta pod szeScdziesiatke, w
zabalaganionym jak chlew drogim domu. Lada chwila Cassie mial
zaczaC przygotowania do indywidualnej wystawy, ktora ona mu
organizowala. Muzyka w domu nastawiona byla tak glosno, ze mnie;j
solidna chalupa rozpadlaby sie na kawalki. Blondynka ubrana byla w
potwornie obciste spodnie. Miala brudne kostki i szyje, a pod okiem
siniak, ktory robit sie juz zolty. Chichotala jak nastolatka. Ewidentnie
oboje byli na haju. Ze sposobu zachowania podejrzewalem pewien
psychotrop. Dom pachnial zakistym praniem. W ich zwigzku byt jakis
niepokojacy luz, desperacja; tatwo bylo wyobrazi¢ sobie, ze w tym
rozmemlaniu predzej czy pozniej podpalg ten dom i beda pekac ze
smiechu, zanim odkryjg, ze wszystkie drzwi sa zablokowane. Ona
gadala bez konca o biednym starym Henrym, ktory musial byc jej
mezem, ale nie potrafilem sie zorientowac, czy jeszcze zyje. Jesli zmarl,
to najpewniej zostal pochowany na podworku, pod chwastami. Edgars
nie wiedzial absolutnie nic na temat jakichkolwiek zdje¢. Ale bez
problemu przypomniat sobie tamta impreze. Mowil jak muzyk, ale nie
najlepiej mu szlo.

— Czlowieku, to dopiero byla balanga. Ta mala z kina to niezla
sztuka. Ostra lisiczka. Ktos chcial postraszy¢ ja tymi zdjeciami?
Niesamowite.

— Rzeczywiscie.

— Sonny wymieni}t kelnerke na wysoka brunetke, a potem splonal.
Ciezki sposob zarabiania na chleb, czlowieku, i mozna sie spalic.



Czytalem gdzie$ o tamtym wypadku.

— Wlacz moje plyty, Cassie, biedroneczko ty moja, dobrze?

Nie sadze, aby ktorekolwiek z nich zauwazylo, kiedy wyszliSmy,
albo zeby robilo im to jakas specjalna roznice. Mimo ze w aucie bylo
cieplo, Dana dostala dreszczy.

— Wykres$l jeszcze jednego kandydata, Dano, biedroneczko ty moja.

— Przestan — powiedziala cicho.

—Jak to sie mowi, mezczyzni cierpig w milczeniu.

— Trav?

— Tak?

— Mysle, ze tamten taras przynosil pecha. Sonny Catton, Nancy
Abbott, Carl Abelle... i Caswell Edgars.

— Zemsta niebios?

— Nie wiem. Moze. Niewykluczone.

Podzwonita, zeby zrobi¢ rozeznanie w sprawie posiadlosci
M’Gruderow w Carmel. Ich dom zostat sprzedany prawie rok temu.
Mniej szczescia mieliSmy z informacjami prasowymi. Dokopalem sie do
jakich$ wczesniejszych wiadomos$ci o M’Gruderze. Jego starszy brat
zginal podczas wojny. Ojciec wynalazt jakie§ niewielkie urzadzenie,
ktore okazalo sie niezbedne w kazdej, nawet najmniejszej, fabryce na
Swiecie. Vance M’Gruder jakie$ trzy lata temu ozenil sie z niejaka
Patricig Gedley-Davies w Kalifornii, dokad sprowadzil ja najwyrazniej z
Londynu. Plywala w zalogach jego mniejszych jachtow. Nie byla to
Smietanka towarzyska, ale w gre wchodzily spore pienigdze, wiec
mozna byloby sadzi¢, Ze uniewaznieniu malzenstwa poswiecone
zostanie nieco wiecej niz szesC linijek tekstu na trzydziestej szostej
stronie. Malzenstwo rozpadlo sie mniej wiecej dwa miesigce po tamtej
imprezie.

Dana Holtzer siedziala w moim pokoju hotelowym. Zdjeta buty i
oparia wyzej stopy. Marszczyla czolo w zamysleniu. Miala juz za soba
popotudniowy niedzielny telefon do Lysy Dean.

— To uniewaznienie maitzenstwa... — zaczela. — Jesli wzia¢ pod uwage
wspolnote majatkowa, zostalo zatatwione dziwnie malym kosztem, nie
sadzisz?



— Rzeczywiscie.

— Przy zamknietych drzwiach czy poufnym przestuchaniu, jak zwal,
tak zwal. Tylko sedzia, oni i adwokat, i kazdy wyrazit zgode na
wszystko, a sedzia oSwiadczyl, ze uznaje malzenstwo za niebyle czy cos
w tym rodzaju. A to nie byla potulna kobieta, Trav. Raczej wiadcza
awanturnica. Powiedzmy, ze pojawila sie znikad i poSlubila majetnego
czlowieka. Czy poddataby sie bez walki? Dlaczego nie stawiala oporu?

— Poza tym gdzie jest teraz?

Nie znaliSmy odpowiedzi na te pytania. Ale mogliSmy wszystko to
sprawdzi¢. Zdecydowalem, ZzZe w poniedzialek sie rozdzielimy,
poniewaz chcialem oszczedzi¢ troche czasu. Ja sprawdze sobie jeden
trop. Ona postuzy sie rejestrem Lloyda, aby rozejrze¢ sie wsrod
zeglarzy, amatorow regat na oceanie. Obmysli sobie odpowiednig
bajeczke i zobaczy, jakie plotki uda jej sie zebrac.

Caly dzien lalo, wiec aura idealnie pasowala do biur, ktdre
odwiedzilem. Agencje detektywistyczne nie potrzebuja specjalnych
upiekszen. Wrecz wolg nie rzucac sie w oczy, a ich klienci przewaznie
nie rozgladaja sie za ladniejszymi zastonkami. Wiekszos$¢ oferujacych
ustugi to smutni, sflaczali, bladzi, zwaliSci osobnicy. Dzialaja mniej
wiecej z takim samym zapalem jak faceci, ktérzy przychodza, zeby
zrobic ci w domu dezynsekcje.

Nim wszedlem do trzeciej agencji, gadka szla mi juz calkiem gladko.
,2Nazywam sie Jones”, mowilem z emfaza, dajagc do zrozumienia, ze
jakkolwiek, tylko nie Jones. Moja praca polega na tym, ze ,prowadze
wlasny program inwestycyjny”. To sprawialo, ze w zmeczonych oczach
pojawial sie malutki blysk. Moja zona, Wloszka, sie puszcza. Jestem
pewien co do dwoch facetow. Moze jest ich trzech. Potrzebuje kogos,
kto uwieczni ja in flagranti, bardzo dyskretnie, nie budzac podejrzen,
tak, zeby sie nie zorientowala. Ze zdjeciami w reku bede sie mégt z nia
targowac 1 wyplatac z tego malzenstwa, nie ponoszac zbyt wielkich
kosztow.

Nie, szanowny panie, my sie tym nie zajmujemy.

A kto? Do kogo powinienem sie zwrocic?

Nie umiem panu poradzic.

W czwartej agencji trafilem na podejrzanego typka, ktéry byl
dostatecznie pazerny. Wygladal na bylego gline. Nie dobrego
policjanta, ale drobnego cwaniaczka. Latwo bylo zgadngc, ze ta
mieszanka chciwosci i ghupoty nie rokuje dobrze takze w jego obecnej



pracy. Przyjmowal klientow w jednej z tych hal biurowych, gdzie ma
sie swo0j Kkat, otrzymuje poczte, mozna Kkorzysta¢ z uslug centrali
telefonicznej i dzialajgcego na okraglo sekretariatu — do spoiki z calg
halastra telemarketerow, handlarzy malo chodliwych towarow,
niezaleznych sprzedawcow bizuterii i tak dalej.

Wystuchal mojej historii, patrzac na mnie z ukrywanym bhdlem
bezzebnego krokodyla oceniajgcego grubego brazowego psa na brzegu
rzeki. Zastanawial sie, jak sie do mnie dobrac. PrzysuneliSmy krzesta i
nachyliliSmy sie do siebie. Mial oddech, ktory swiadczyt o postepujacej
préchnicy.

— Panie Jones. Moze jestemn w stanie pomac, a moze nie. To kwestia
pieniedzy. Rozumiemy sie?

— Oczywiscie.

— Znam kogos, kto by sie nadal. To Scista czoldwka. Jak sie za co$
wezmie, wyniki murowane. Ale ma wysokie stawki.

— Jak wysokie?

— Biorac pod uwage ryzyko i calg reszte, sadze, zZe nie zejdzie ponizej
pieciu tysiecy. Ale to prawdziwy profesjonalista 1 przyniesie takie
zdjecia tej wloskiej amatorki podwojnej gry, ze to ja przygwozdzi. Ten
facet ma warsztat i sprzet, ale jest dziwny. Jak nie chce mu sie
pracowac, to nie pracuje.

—Jeszcze nigdy o czyms$ takim nie styszalem.

—Jak kazdy artysta jest humorzasty, rozumie pan?

— Chyba juz wiem, co pan ma na mysli.

— Jesli ktos go przekona, to ja. Ale nie chciatbym traci¢ swojego czasu
na namowy. Potrzebuje gwarancji z pana strony. Zabezpieczenia, ze
jest pan powaznie zainteresowany, przynajmniej na tyle, zeby
wynagrodzi¢ mi pierwszy etap staran, jakich mam sie podjaé, a
konkretnie probe dodzwonienia sie do niego na drugi koniec kraju.

Wyjalem portfel i trzymajac go pod blatem biurka, wyciggnatem sto
dolarow, ktore potozytem mu przy lokciu.

— Tak bedzie dobrze?

Wielka lapa wyladowala na banknocie i juz go nie bylo. Wierzchem
drugiego lapska otart? usta.

— Swietnie. Teraz niech pan idzie poczeka¢ w Korytarzu. Jest tam
lawka, mozna sobie przysiasc.

Czekalem prawie kwadrans. Jacy$ dziwni ludzie wchodzili 1
wychodzili. Wynajmujacy biura, petenci i klienci. Ludzie z ukrytych



rewirow. Tacy, ktorzy zdaja sie wylania¢ spod wilgotnego podbrzusza
rzeczywistosci 1 sprawiaja wrazenie, jakby mogli okazac sie wielkim
zaskoczeniem dla psychiatry czy bakteriologa.

Wyszed! 1 przycupnat tuz przy mnie, sapiac mi w kolierz swoim
ohydnym oddechem.

— Sytuacja wyglada tak, ze nie moge go zlapac, ale najwyrazniej
dostalem dobry kontakt i jest kto$, kto by tu sie nam sprawdzil,
potrzebuje tylko troche czasu.

— Dlaczego nie moze pan dotrzec do faceta, o ktorym pan mowil?

— Od jakiego$ czasu nie zyje. Nie wiedzialem. Nic nie slyszalem o
tym, bo on wyjechal z miasta.

— Jak sie nazywal?

— Sa tu chlopcy nie gorsi od niego. Tylko niech pan powie, jak mam
sie z panem skontaktowac. Wtedy, jesli nagram kogos$, za kogo moge
reczyc, ze zrobi, co trzeba, to...

— Za kilka dni zadzwonie.

— Biorac pod uwage, ze musze sie troche rozejrzec, zeby znalezé
panu wilasciwa osobe, moze dalby mi pan jeszcze jeden taki banknocik
w charakterze zaliczki?

— Porozmawiamy o tym, jak pan kogo$ znajdzie.

Po jeszcze kilku podjetych bez wiekszego przekonania probach,
szurajac nogami, ruszyl z powrotem do swojego biurka. Portki mial
wysiedziane na tylku. Siwiejace wlosy opadaly na gruby kark.

W jakich$S o$miu susach dopadlem najblizszego zapyzialego baru,
zamknalem sie w budce telefonicznej i zadzwonilem. Zapamietalem
nazwisko dziewczyny, Kktora siedziala na dyzurze w centrali
telefonicznej. Bylo wypisane w informacji obok jej stanowiska pracy.

— Panno Ganz, tu sierzant Zimmerman. Oddzial Bunco. Okotlo
dwudziestu minut temu lgczyla pani zamiejscowq dla pana Gannona.

— Kogo? Stucham?

— Prosze poda¢ nazwisko osoby, do ktdérej dzwoniono, numer i
kierunkowy tego polaczenia.

— Ale ja nie jestem upowazniona...

— Moge wyslac¢ po pania ludzi, panno Ganz, i kazac¢ przywiezc¢ pania
tutaj, jesli pani woli.

— Pan... Zimmerman?

— Je$li chce sie pani upewni¢, panno Ganz, prosze do mnie
oddzwonic¢ na komende. Mamy bezposrednig linie.



I podalem jej numer do automatu telefonicznego. Troche juz
ochloneta i musiatem ryzykowac albo obejs¢ sie smakiem.

P61 minuty pozniej odezwatl sie dzwonek. Wilozylem kciuk w kacik
ust, podwyzszylem glos o pot oktawy i powiedzialem:

— Bunco, Halpern.

— Z sierzantem Zimmermanem, pOprosze.

— Chwileczke.

Odliczylem do dziesieciu.

— Zimmerman.

— Mowi Ganz - przedstawila sie szybko. - W zwigzku z pana prosba:
to byl telefon do pana D.C. Ivesa w Santa Rosita. Osiemset piec-
siedemset szescdziesigt piec-czterdziesci cztery-trzydzieSci -cztery.
Polgczenie zostalo przerwane. Potem zadzwonil do pana Mendeza w
Santa Rosita, osiemset piec-trzysta osiemdziesiat cztery-siedemdziesigt
dziewiec-czterdziesci dwa. Rozmawiali niecale trzy minuty. Czy o to
panu chodzilo, panie sierzancie?

— Dziekuje pani bardzo za pomoc, panno Ganz. Zachowamy pelng
dyskrecje co do zrddia tej informacji. Mozemy prosi¢ pania o podobne
dane w przyszlosci.

— Zawsze chetnie stuze pomocg — odparia.

Mila, efektywna, ostrozna dziewczyna. Musiala sie upewnic, ze
rozmawia z policja.

Dana wradcita do hotelu nieco po széstej. Wygladala mizernie i byla
roztrzesiona. Usmiechala sie nerwowo. Zawolala mnie, kiedy tylko
przyszia, a ja ruszylem korytarzem do jej pokoju. Kobiete w tym stanie
powinno sie przytuli¢ i troche poklepa¢ dla dodania otuchy, ale nie
byliSmy w takich stosunkach, zebym mogt sobie na to pozwolic.

Zapalilem drzacego w jej dloni papierosa. Zaczeta krazyc¢ po pokoju.

— Jestem teraz kumpelka od drinkowania pani T. Madison Devlaney
Trzeciej. Nazywam ja Piskotka, jak wlasciwie wszyscy. Wylewalam
alkohol do doniczek. A ona upila sie do nieprzytomnosci. Ma
dwadzieScia dziewie¢ lat. Jest o dwa dni milodsza od Vance’a
M’Grudera. Znaja sie od zawsze. Ma cieniutki glosik, dziesiec¢ tysiecy
piegéw, dziesie¢ milionow dolaréw i1 miesnie jak akrobatka cyrkowa.
Co rano plywa, po poludniu gra w tenisa, co wieczor tankuje. DzisS nie
bylo tenisa. Skrecila noge w kostce.

— Jaka bajeczke kupita?



— Trav, nie gniewaj sie, ale nie dotarlabym do niej, gdybym nie
skorzystala z najlepszej dostepnej rekomendacji. Z Lysy Dean. To
otwiera wiele drzwi. A ja mam te wizytOwKi.

— Nie mowilem, ze nie wolno ci tego wykorzystywac. Powiedzialem
tylko, ze jak nie musisz, nie wspominaj o Lee.

— Musialam. Powiedzialam jej, ze Lysa zna Vance’a. Zdradzilam, ze
zaklada malg firme producencka i mysli o tym, zZeby akcja jej
pierwszego filmu toczyla sie podczas stynnych regat na oceanie, na
przyklad na Hawajach, i dlatego kazala mi sprawdzi¢, czy moze liczy¢
na pomoc wiascicieli wielkich jachtéw. To nonsens, oczywiscie, ale
ludzie tak malo wiedza o przemysle filmowym, Ze uwierza we
wszystko. Na goraco co$ tam improwizowatam.

—I ona to kupila? Swietnie. A co z M’Gruderem?

— Niech spojrze. O, mam mndstwo na jego temat. Jest zwariowany na
punkcie kondycji fizycznej. Doskonaly zeglarz. Niesamowicie skapy. Jak
popije, bywa agresywny, wrecz brutalny. Malzenstwo z Patricia Gedley-
Davies bylo, wedlug jego przyjaciol, groteskowa pomytka. Powiedziala
to przynajmniej ze czterdziesci razy. Groteskowa pomyika. Piskotka i
jej przyjaciele sa przekonani, ze Patty pracowata w Londynie jako call-
girl. Nie powiedzialabym, ze ktokolwiek szczegodlnie przepada za
Vance’em, ale ciesza sie, ze ten zwigzek sie rozpadl. Sadza, ze to
malzenstwo bylo skandalem. I Ze na szczescie nie mieli dzieci.

Wyjela swoj maty notes.

— Nowa zona jest podobno urocza. Nazywa sie Ulka Atlund.
Skonczyla osiemnascie lat kilka dni przed slubem. Jej matka nie zyje.
Ojciec przyjechal tu z corka dwa lata temu. Mial wyklada¢ na
uniwersytecie San Francisco przez rok i zostal na kolejny. Sprzeciwiatl
sie temu malzenstwu, ale potem ulegl, pod warunkiem ze ona po
podrozy poslubnej bedzie kontynuowac¢ nauke. Planuja podrézowac
pot roku. Od dwoch miesiecy sa w drodze. Piskotka styszala gdzies, ze
Vance chce, aby 10dz z Acapulco sprowadzit za niego ktos inny. Za duzo
zmagania sie z wiatrem w drodze powrotnej. Wedlug Piskotki, Vance
zamierza spedzi¢ dwa ostatnie miesigce podrozy poslubnej w swoim
domu na Hawajach. Wroci, kiedy Ulka znow podejmie studia.

— A co$ na temat uniewaznienia slubu?

— Tu wszystko robi sie dos¢ metne.

Zmeczylo mnie juz to jej krazenie po pokoju. Zlapalem ja za
nadgarstki i popchnglem lekko, az tyl jej nog trafil na brzeg krzesla.



Usiadla i spojrzala na mnie zaskoczona.

— Co$ ci powiem, panno Holtzer. Ta sprawa od samego poczatku jest
dos$¢ metna. Nie dalem sie w to wciggna¢ z powodu oszatamiajgcego
czaru Lysy Dean. To przez ciebie w to wszedlem.

— Co? Co?

— Gdyby przystala kogokolwiek innego, odmowilbym. Ty robilas
wrazenie tak upartej, lojalnej, nieustepliwej i surowej. Tak cholernie
uczciwej. Przy tobie poczulem sie jak jakis brudny oportunista. Na
ludzi reaguje emocjonalnie, cho¢bym nie wiem jak prébowal temu
zaprzeczac. Chcialem ci udowodnic, ze jestem dobry w tym, co robie.

— To jaki$ nonsens!

Cofnaglem sie i usiadlem na jej 1ozku.

— Oczywiscie. No, a teraz, na ile metnie wyglada ta sytuacja?

Wzruszyla ramionami.

— Piskotka nie wie nic na sto procent. Ale kto$ co$ tam komus
powiedzial, kraza plotki. Chodzi o Nancy Abbott. Najwyrazniej w
paczce Piskotki dominuje teoria, ze Patty M’Gruder goscila Nancy w
Carmel i praktycznie trzymala ja pod kluczem, bo ona... Patty...
zakochala sie w Nancy. Mowi sie, ze Vance sie na to zgadzal, poniewaz
chcial mie¢ dowodd, ze Patty weszla w zwiazek malzenski z
nieszczerymi intencjami, ukrywajac swoje prawdziwe sklonnosci.
Postuzyl sie Nancy... Piskotka méwi o niej stale ,to biedne chore
dziecko”... aby zdoby¢ argument, a kiedy mu sie to udalo, Patty nie
miala juz najmniejszych szans przeszkodzi¢ mu w uniewaznieniu
malzenstwa. I wszystko poszto bardzo gladko.

— To by wyjasnialo, dlaczego Nancy krzyczala, ze Patty ja wiezila.

— Tez tak sadze. Potem Patty wyjechala. Piskotka mowi, ze ,sie
zmyla”. Ale kto$ widzial ja kilka tygodni temu w Las Vegas. Nie w
ktoryms$ z tych wspaniatych wielkich hoteli, tylko gdzie§ w centrum,
pracujaca w lokalu o nazwie The Four Treys. Rozmieniala pienigdze,
jak rozumiem. Byle jakie zajecie. Na pewno niewielu z dawnych
przyjaciol moglo sie tam na nig natkng¢. W kazdym razie pani T.
Madison Devlaney nie wie nic... albo przynajmniej nic nie wspomina o
jakichkolwiek zdjeciach. Mialam szczeScie, ze ja zlapalam. Ona z
mezem 1 jeszcze inng para leca w tym tygodniu na Hawaje. Wszyscy
oni najwyrazniej uwielbiaja Hawaje. Devlaneyowie trzymaja tam swoja
}odz.

— Swietnie sie spisatas, Dano.



— Dziekuje. Maja piekny dom. Ona naprawde strasznie sie upita. A ty
dowiedziales sie czegos istotnego?

— Nie wiem. Chyba wytropilem faceta, ktory zrobil zdjecia. Ale
mieszkal czterysta osiemdziesigt kilometrow stad. Wyglada na to, ze
zlecit mu to M’Gruder. Mysle, ze tak mozemy zakladac, przynajmniej
na razie. Ale nie mam dowodu na kontakt M’Grudera z tym fotografem.
Jedna rzecz natomiast przekonuje mnie, ze zlokalizowalem wlasciwego
czlowieka. On nie zyje.

— Co takiego?

— Powiedzmy, ze zostawil sobie jeden komplet zdje¢. Bo go
rajcowaty, na pamiatke albo co$§ w tym rodzaju. Umarl. A te zdjecia
dostaly sie w rece kogos, kto...

— Racja.

— Go$¢ nazywal sie najprawdopodobniej D.C. Ives. 1
najprawdopodobniej mieszkal w Santa Rosita. Sprawdzimy, czy madgt
mowic¢ jak Anglik z nizszych warstw spolecznych, a jesli tak, to
zyskamy duzo wieksza pewnosc.

— I za to wlasnie mamy sie teraz zabrac?

— Z jednym matym przystankiem po drodze.



W zimny sloneczny wtorkowy ranek wdrapalem sie od tylu na
skarpe. Daleko w dole sklebione fale miarowo uderzaly o skaly.
Zlapalem sie skarlowacialego od wiatru drzewka i1 podciggnglem
wyzej, skad moglem sie rozejrze¢. Zaskoczony, gwaltownie
przykucnatem, zeby sie schowac. Nie spodziewalem sie, ze taras
Chipmannow jest tak blisko. Patrzylem na niego z gory pod katem
jakichs trzydziestu stopni, moze dlatego wydawalo sie, ze jest tuz obok.
Ale musial by¢, jak ocenilem, jakies sto metréw ode mnie. Szczegdlna
ironia losu - na tarasie byla naga kobieta. Lezala na brzuchu na
splowialym niebieskim materacu do opalania. Od zachodniego wiatru
nieco oslanial ja murek, a ona dodala do tego parawan, taki z
blyszczacego metalu, zeby chwytaC cieplo promieni stonca. Byla
niezwyklych rozmiarow, kariatyda, cialo spalone na heban, wlosy
utlenione na len, uda jak barylki piwa, ramiona jak u mistrza Swiata w
wadze ciezkiej. Uznalem, ze to musi by¢ pani Chipmann, urocza
przyjaciotka Carla, ktora uzyczyla mu domu na romansowanie z
gwiazda. Dziwnie bylo widzie¢ ten taras w jaskrawych kolorach po
ogladaniu go tak wiele razy w wersji czarno-bialej. Odwrocita twarz w
moim Kkierunku. Na oczach miata okulary przeciwsloneczne. Obok
materaca stala szklanka do potowy wypelniona sokiem pomidorowym.

Nie bylo zadnego innego miejsca, z jakiego taras mogt byc
obserwowany, miala wiec wszelkie powody, zeby czuc sie swobodnie.
Cofnalem sie z pola widzenia. Obejrzalem sie za siebie i popatrzylem w
dol, gdzie dostrzeglem kawalek bagaznika naszego bladoszarego
wypozyczonego z Avisa auta, ktére zaparkowalem na przecince.
Jeszcze raz uwaznie zlustrowalem skarpe. Bez sensu bylo spodziewac
sie, ze znajde cokolwiek po poltora roku. A jednak szczescie mi
dopisato. Zauwazylem wetkniete w szczeline skalng, zgniecione mate
tekturowe pudelko. Niegdys$ zolte, teraz wyplowiale od stonca, deszczu



1 wiatru niemal do bialosci. Bylem w stanie odczyta¢ slad napisu:
Kodak Plus-X Pan.

Zabralem je ze soba na doél i podalem Danie, kiedy siadalem za
kierownicg. Zmarszczyla brwi zaskoczona 1 dopiero po chwili
rozpoznata, co to jest. Popatrzyla na mnie z dziwnym wyrazem twarzy.

— Boze, dlaczego przez takie co$ wszystko staje sie bardziej
rzeczywiste? A wydawaloby sie, ze nie ma nic bardziej realistycznego
niz tamte zdjecia. Ale to jest... jak jakies wykopalisko, w pewnym
sensie. To bardziej... namacalne.

— Nie daj sie wciggnac, Dano. Prowadzenie Sledztwa moze uzaleznic.

— Upiorne uczucie. Chyba mi sie to nie podoba. W pewnym sensie to
nie fair, Travis, takie docieranie do ludzkich tajemnic. To ich
umniejsza, nie sadzisz? A kiedy stajg sie mali, ty sam czujesz sie
wiekszy. Czy na tym polega ta fascynacja?

— Nie wiem.

— Ale w jakis sposéb sie w tym spelniasz?

— Dajmy temu spokoj, dobrze?

— Przepraszam, nie zdawalam sobie sprawy, ze to drazliwy temat...

— Mozemy?

— Dobrze!

Jechalem szybko na poludnie z nadasang, milczaca kobieta.

Od czasow popularyzacji teorii Freuda nie potrafimy powstrzymac
sie od grzebania w sobie, zeby sprawdzi¢, gdzie boli. Tylko nie ma
mamusi ani nikogo, kto pocatuje, by potem przestalo.

Jesli nawet uzaleznilem sie od takich towow, to co z tego? Jedyny
problem, ze taka praca uniemozliwia ustatkowanie sie. Rezygnuje sie z
gromadki dzieci i kominka, regularnych awansow w pracy i zaproszen
do komitetu osiedlowego dla kilku, bardzo rzadkich, momentow czystej
satysfakcji bliskiej absolutnego szczescia. I moze po drodze udaje sie
zachowacC odrobine prywatnosci. Nasz drogi Wuj Sam posiada
dwadzieScia trzy tysigce wariografow. Wykrywaczy klamstw. Bog
jeden wie, ile takich jest w firmach. Nie wystarcza im juz poddawanie
cie seriom testow osobowosci, chca sie upewnid, czy przypadkiem nie
tylko dla Swietego spokoju dajesz im odpowiedzi, jakich wedlug ciebie
oczekuja. Chca cie zaszufladkowac raz na zawsze, bracie. Wiaz i siedz
cicho, a za jakie$ czterdzies$ci lat cie pochowamy.

Mam na tym punkcie obsesje, ktora ogarnia mnie od czasu do czasu.
I odnosze wrazenie, ze to ostatni moment w historii, kiedy takie



wyrzutki jak ja maja szanse uchowac sie w zakamarkach i szczelinach
ogromnej, sztywnej struktury coraz bardziej skodyfikowanego
spoleczenstwa. Za piecdziesigt lat dopadliby mnie na ulicy, wywiercili
mi male dziurki w czaszce 1 przerobili na rozsadnego,
odpowiedzialnego, dostosowanego obywatela.

Jestem, zeby wyrazi¢ to najbrutalniej, romantykiem. Na widok
wiatrakow od razu gwizdze na swojego bialego rumaka. Tak jakby Lysa
Dean byla damg w niebezpieczenstwie. Uroczg niewinna dziewczyna.

— W kazdym razie... - powiedzialem na glos — ona sprawia wrazenie
uroczej niewinnej dziewczyny.

Dana przez moment nic nie mowila, tylko kiwala glowa. A potem az
podskoczyla.

— Nie rob tak! — krzyknela.

— Czego mam nie robic?

— Nie wchodz tak do mojej glowy! Skad wiedziale$, o czym mysle?

— Nie wiedzialem.

Nie wygladala na przekonana. Popatrywalem na nig, kiedy moglem
oderwac¢ wzrok od monotonnie, sennie przesuwajgcego sie naprzod po
autostradzie szeregu samochodow. I nagle staliSmy sie sobie blizsi. To
bylo jak przelom. Oboje wiedzieliSmy, ze co$ sie wydarzylo, ale nie
umielibysmy tego nazwac. Zaczerwienita sie i odwrdcita glowe. Nie
moglem juz jej obserwowac. To byl kolejny znak. Pamietalem pierwsze
spotkanie z ciemnowlosa opanowang kobieta o wyrazistych rysach.
Obca. Teraz to sie zmienilo. To byla Dana. Ktos inny. Oczy Dany, usta
Dany, Dany wlosy, uszy 1 cialo. Dziewczyna niepowtarzalna i
wyjatkowa, 1 nieporéwnywalna z nikim, kogo wczes$niej znalem. Dana
z tym kochanym, lekko krzywym zebem.

Santa Rosita byla mniejszg wersja Santa Barbary. Trzy galezie
gospodarki — elektronika, plastik i turystyka — wykorzystane na maksa.
Podobna ekspansja. Niesamowicie nudne, blyszczace od nowosci
osiedla piely sie na wzgorza, a na podjazdach identycznych domkow
staly identyczne kombi, identyczne barbecue, w ogrodkach na jedna
modle bawily sie identyczne dzieci, a wewnatrz ich rodzice ogladali te
same programy telewizyjne. Wirginia, to tu lezy prawdziwa Santa



Rosita, pelna plastikowych ludzi, plastikowych domow, sieci centrow
handlowych. Ale nie trzeba wini¢ tutejszych mieszkancow za to, ze sa
tak nudni 1 totalnie z siebie zadowoleni. Bo, widzisz, nie ma tu juz
nikogo, kto maogltby im powiedziec, kim sg i co naprawde powinni robic.

Najnudniejsze agencje prasowe na sSwiecie wypelniajg ich
zmonopolizowane gazety schlebiajgcg im papka. O radiu lepiej nie
mowi€. Telewizje napedza minimalna ogladalnoS§¢ na poziomie
trzydziestu milionow. A cokolwiek lubi trzydziesci miliondéw, pomijajac
najbardziej intymne czynnosci, musi by¢ kiepskie. Ich szkoly to centra
dostosowania do zycia w grupie, zaprogramowane, by zawstydzac
buntownikéw. Ich koscioly to cotygodniowe glosowanie w sprawie
wiary w Boga. Ich politycy sg niesamowicie sympatyczni i nigdy nie
mowig nic kontrowersyjnego. To, co ci ludzie kupujg, jest z kazdym
rokiem coraz bardziej tandetne, cho¢ bardziej kolorowe. Tym, ktorzy
nadal jeszcze co$ czytaja, wystarczaja glownie bajania Urisa, Wouka,
Rand i innych malo kreatywnych pisarzy. Czym karmi sie ich w
wydawanych tu magazynach, o tym decyduja nerwowe komitety
redakcyjne.

Widzisz, nie ma juz nikogo, kto zadaltby im jakiekolwiek klopotliwe
pytanie. Takie jak na przyklad: Skad idziecie i dokad, i czy warto?

Oni sa bezrefleksyjni. Nie chcg, zeby ich budzi¢ ze snu.

A co roku wypelniaja niezliczone ankiety, pokornie i z powaga i
kazdy ma przypisany numer, ktorym ma sie postugiwac przez cale
Zycie.

Czy przebudzi ich pocalunek? Czujg jakis$ niejasny niepokoj o swoje
mlode. Boze, dlaczego te dzieci nie doceniajg ich Swiata, najlepszego z
mozliwych? Co odbilo tym zbuntowanym punkom? Tym... tym
cholernym wyrzutkom spolecznym?

Wirginia, przez dziwng alchemie bogoéw, ma obecnie szokujaco
duzy odsetek dzieci, ktorych IQ jest wyzsze od przecietnej. Te nastolatki
nie sa sentymentalne Pewnego dnia przestana bawi¢ sie
tranzystorami, diodami i elektronika, popatrza na wyjalowione miasto
1 zaczng zadawac brutalne pytania. Albo zbuduja maszyne, ktora je
zada.

Na razie Santa Rosita, w stanie Wirginia, nadal istnieje, i wyglada
tak, jakby jakis cyniczny geniusz zaprojektowat wielka kolonie karng w
slonecznej krainie, eliminujac potrzebe stawiania wiezyczek



strazniczych 1 ogrodzen z drutow kolczastych, wyswietlajac wiezniom
dzien i noc wielki napis na elektronicznym ekranie:

Jestescie w raju! Cieszcie sie! Jesli tu nie jestescie szczesliwi, to nigdzie
wam sie¢ to nie uda! Gtosujcie! Konsumujcie! Doktadajcie sie! I nie
zapomnijcie podac swojego numeru ewidencyjnego.

WyruszyliSmy z poinocy o szesnastej. Byl pierwszy wtorek marca.
Zameldowalem nas w dwoch pojedynczych pokojach w motelu sieci
Lubratorium Moderne. Dana chciala zatelefonowa¢ do panny Dean, a
ja sprébowacC polaczy¢ sie z Mendezem. Po Kkrdotkim wahaniu
zdecydowatem, ze nie skorzystam z centrali motelowej. Ostroznosc
wchodzi w krew. Jesli ma sie wybor, lepiej nie zostawiac Sladow.

Wesoly dziewczecy glos oznajmit:

— Gallagher, Rosen i Mendez, dzien dobry.

— Mmm... czy moge mowic z panem Mendezem?

— Chwileczke.

— Dzien dobry, sekretariat pana Mendeza. Czym moge stuzyc?

— Czy zastalem pana Mendeza?

— Wlasnie prowadzi rozmowe na drugiej linii. Czy moge do pana
oddzwoni¢, czy woli pan poczekac?

Poczekalem. Wolng reka przerzucatem ksigzke telefoniczna. To byla
kancelaria adwokacka.

— Tak, stucham? - powiedzial w pospiechu poirytowanym glosem
Mendez.

— Przepraszam, ze pana niepokoje, ale potrzebujemy adresu
najblizszej rodziny pana D.C. Ivesa.

—To znaczy, kto potrzebuje?

— Keller Photo, prosze pana. DostaliSmy obiektywy do reperacji. Byty
na gwarancji, ale dlugo to trwalo. Musialy wréci¢ do producenta w
Niemczech, bez dodatkowych kosztéw, ma sie rozumie¢, a teraz...

— Panno Trotter? Prosze dac¢ temu czlowiekowi adres Jocelyn Ives.

Uslyszalem, ze odklada stuchawke.

— Halo? - odezwala sie znéw panna Trotter. — Prosze chwileczke
zaczekac.

Szybko wrdcita.



— Ma pan cos do pisania? Panna Jocelyn Ives, Appleton Way
dwadziescia  osiem-dwadzieScia  dziewie¢. Numer  siedemset
szeSCdziesigt piec-trzydziesci jeden-dziewiecdziesiat dwa. Zanotowal
pan?

— Dziekuje. A tak przy okazji, kiedy zmar}l pan Ives?

— O, pare dni przed Swietami Bozego Narodzenia. I tak przezyl
dluzej, niz sadzono. Tyle dni po tak straszliwym urazie glowy. Co za
szkoda. Taki talent.

— No cdz, tak bywa.

— Mam nadzieje, ze wreszcie ich znajda.

— Wszyscy bysSmy tego chcieli. Dziekuje, panno Trotter.

Wyszedlem z budki telefonicznej, ale zaraz do niej wrocilem i
sprobowalem wybra¢ numer, ktory mi podata. Po trzech dzwonkach
odezwala sie kobieta.

— Czy jest Georgie?

— To chyba pomylka — odparia.

Przeprosilem i odlozylem stluchawke. ZamyS$lony poszedlem z
powrotem do motelu. Znalem ten akcent. Brzmi jak cockney, ale to co
innego. Tak mowig Australijczycy.

Dana skonczyla wlasnie rozmowe z Lysa Dean. Panna Dean
donosila o sukcesie akcji promocyjnej i pozytywnym przyjeciu
premiery Wichrow losu. Miala wkroétce jecha¢ z cala ekipa w trase
promocyjna do Nowego Jorku. Planowano pokazy zamkniete i tak dalej,
cztery dni, a potem Chicago.

Opowiedzialem, co ustalilem, i dodalem, czego sie domyslam. Dana
sprawiala wrazenie bardziej zaintrygowanej niz zszokowanej.

— Zamordowany?

— Na to wyglada.

— Pracowal w niebezpiecznej branzy.

— Najszybciej sie dowiemy szczegolow przez te jego siostre.

— Moge jechac z tobg?

— Ja zaczne. Sprobuje sam. Potem ty bedziesz mogla podejsc ja z
innej strony.



Appleton Way bylo tam, gdzie diabel méwi dobranoc. Dookola bazy
ciezarowek, okoliczne zabudowania wyburzone, zeby zrobi¢ miejsce
dla jakiejS trudnej do wyobrazenia inwestycji. Ale wulica nadal
sprawiala zludne wrazenie cichej okolicy. Jakie$ domki, stare ogrodki
w pseudomauretanskim stylu, splowiala cytrynowozoita farba na
starych stiukach. Dom z numerem 2829 stal na jednej z wiekszych
dzialek. Do drzwi prowadzil sklepiony boczny korytarz. Za nimi
miescilo sie ponure niewielkie mieszkanie, o zdecydowanie zbyt malej
liczbie okien. Patrzyla na mnie przez kilkunastocentymetrowa szpare,
na jaka pozwalal fancuch. Pomyslalem, ze to raczej cérka, nie siostra.

— Czego pan chce?

Trzeba mie¢ do tego nosa, natychmiast wyczuc slabe punkty. Ta
dziewczyna byla ostrozna i wyniosta. Widzialem, ze jest wysoka i
blada, Alicja w krzywym zwierciadle. Dwudziestoletnia stara panna. Sg
takie. Wybujale pulchne cialo, niezdarne, w malo atrakcyjnym swetrze.
Twarz dziecka. Zaczerwienione nosy. Blade, grube wargi.

— Chcialbym sie upewni¢, czy mam przyjemnos¢ z panng Jocelyn
Ives. Czy moglaby pani okazac¢ jakis dowod tozsamosci? — spytalem
cicho konfidencjonalnym tonem.

— A po co mam to robic?

— Ma pani taki sam akcent.

— Kim pan jest? Czego pan chce?

— PracowaliSmy razem nad pewna sprawa jakis$ czas temu. Dawno.
Przyjechalem skontaktowac sie z nim i wlasnie dowiedzialem sie, ze
nie zyje.

Przygryzia warge, a potem, ku mojemu wielkiemu zaskoczeniu,
puscita do mnie porozumiewawczo oczko. Zamknela drzwi, odpiela
lancuch i zaprosita mnie do Srodka.

— Niech pan wejdzie — powiedziala serdecznie.

Kiedy zamknela za mng, dodaia:

— Rozumiem, dlaczego nie moze mi pan podac¢ swojego nazwiska.

—0O... to dobrze.

— Tedy, prosze. Straszny tu balagan. Dzi$ nie pracuje.

Poszedlem za nig mrocznym korytarzem do niewielkiego salonu.
Byl zastawiony meblami zbyt duzymi i zbyt drogimi jak na to male
wnetrze. Wszedzie lezaly porozkladane odbitki fotograficzne, rowniez
na podiodze, niektore staly poopierane o meble i Sciany. Wiele z nich
bylo pogietych. W pospiechu niezdarnie oczyscita dwa krzesta.



— Prosze siadac. Robilam porzadki. Lens Lab... tutejsza grupa
hobbystéw... chca wystawi¢ jego najlepsze prace. W czytelni. A tyle
tego jest. Juz sie w tym gubie.

— Doskonale pania rozumiem. Te prace wygladaja imponujaco.

— O, tak! Teraz na mnie spoczywa odpowiedzialnos¢, by wszyscy
dowiedzieli sie, jak Swietnym fotografem byl ojciec. Mam zamiar
przygotowac tez wystawe objazdowq. Jest tez, oczywiscie, pewne
zainteresowanie w Rochester.

— Oczywiscie.

Usiadla naprzeciw mnie i splotia dlonie.

— Miatam wielkg nadzieje, ze ktos sie pojawi. To wszystko bylo dla
mnie takie trudne.

— Doskonale rozumiem.

— Biedny pan Mendez robil, co mogl, zeby wszystko wyjasnic¢ dla
celow podatkowych. Ale jak sie trafi nagle na sporg sume w gotowece, to
bywa skomplikowane. I, oczywiscie, nie moglam mu wytlumaczyc,
skad wziely sie te pienigdze. Nie moglam mu powiedziec. Jesli to miato
by¢ na nieprzewidziane wydatki, to przykro mi. Teraz to wszystko idzie
przez sady, urzad podatkowy i tak dalej. Jak sadze, w koncu je dostane,
albo przynajmniej to, co mi zostawig po polozeniu lapy na reszcie.
Przynajmniej dom mozna sprzedac. Wie pan, mialam nadzieje, ze kto$
sie tu pojawi. I wyglada pan prawie dokladnie tak, jak sobie
wyobrazalam.

— Jak moge pani pomoc?

— Trzymalam jezyk za zebami zgodnie z wolg ojca. I chyba
niepotrzebne mi jakies posmiertne uhonorowanie go. Powiedzial, ze na
cos takiego zaden z was nie moze liczy¢. Nauczyl mnie, zebym byla
bardzo ostrozna i dyskretna, jesli chodzi o... kontakty, i zebym nie
zadawala mu pytan. Zastanawiam sie, czy nie moglby pan pojs¢ do
pana Mendeza 1 wyjasni¢ mu, jaki rodzaj pracy wykonywal dla was
ojciec. Pewnie to ulatwiloby proces spadkowy.

— Przykro mi. Nie jestem do tego upowazniony.

— Tego sie obawialam. — Westchnela. — O Boze. I ci ghlupi policjanci
nadal beda mysleli, ze zabil go kto$ dla drobniakéw, ktore mial w
kieszeni?

— Obawiam sie, ze tak.

Popatrzyla na mnie bardzo uwaznie.



— A tak naprawde, skad mam wiedzie¢, czy jest pan tym, za kogo
pana biore?

— Nie nosimy nic w rodzaju legitymacji.

— Na pewno. To nie byloby bezpieczne, jak sadze.

Wydawala sie zmieszana.

— Ale dlaczego nie wiedzial pan, ze on nie zyje?

— Nie bylo ze mng kontaktu.

Mialem juz wizje, jak to sie wszystko ukilada. Bylo w niej co$
niezdrowego. Tlusta, IsSnigca cera, zjelczaly zapach w zabalaganionym,
clemnym mieszkanku. Ale to byla jego ukochana corka. Szantaz
potrzebowat przykrywki. Moze to jej najpierw sie uroilo, ze ojciec
angazuje sie w jakas$ tajng, patriotyczng misje, a kiedy go o to spytala,
najlatwiej bylo przytaknac. I, oczywiscie, to wrogowie go zamordowali.

Musialem znalez¢ odpowiedni sposob, zeby sie otworzyla.
Nachylilem sie do nie;j.

— Jocelyn - szepnalem. — Chyba moge ci obiecac, ze pewnego dnia to
wszystko bedzie mozna powiedziec.

Plyngce lzy jak slimaki zostawialy na jej pucolowatych bladych
policzkach sluzowate Slady. Wyrwat sie jej ochrypty szloch...
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Podobalo mi sie, jak Dana stucha. Nie czula potrzeby wypelniania
ciszy pytaniami. Wiedziala, ze wszystko jej opowiem. Nie widzialem jej
wyraznie, poniewaz siadla pod oknami w ciemno$ci. Swiatlo z lampki
padalo na moj tokieé, odbijajac sie od srebrnego kubka.

— Ives lubil zy¢ dostatnio — mowitem. — Pracowal jako fotograf na
zlecenia w Melbourne. Moda, zdjecia do wiadomosci, tego typu rzeczy.
Ekipa z Hollywood krecila tam film. Dostal pozwolenie, zeby robic
zdjecia na planie. Jego portrety najwyrazniej okazaly sie fantastyczne,
a 1 spodobaly sie gwiazdom, wiec studio $ciggneto go do Los Angeles. To
bylo osiem lat temu. Miala wtedy dwanascie lat. Spedzil tam cztery lata
1 Swietnie sobie radzil. Dobrze im sie powodzilo. A potem cos poszlo nie
tak. Domys$lam sie, ze trafil na czarna liste. Zreszta, chyba niewazne,
dlaczego byl spalony. Coérka twierdzi, ze to przez zazdro$c¢, bo jego
prace byly zbyt dobre. Wtedy przeprowadzil sie do Santa Rosita i
urzadzil pracownie w mieszkaniu. Sluby, przyjecia, uroczystosci
wreczania nagrod, portrety. Niezla przykrywka. Ona sadzi, ze mial
jeszcze inne lokum w miescie. Jest z niego taka dumna. Dumna z tego
cynicznego sukinsyna z jego sportowymi autami, pieknym domem i
gosposia.

Wstalem, wziglem obydwa srebrne kubki i przyrzadzilem nam po
kolejnym drinku.

— Pokazywala mi wycinki prasowe. Wyjechal gdzies. Ona nie wie
dokad. Nie bylo go dwa dni. Wrocil. Wyszed! z domu, ale powiedzial, ze
najwyzej na godzine. Byla dziesigta wieczorem, dziesigtego grudnia.
Znalezli jego samochod pusty i zamkniety na ulicy Verano. On lezal
jakies trzy metry dalej. Kto§ zaciggngl go za magazyn. Mial
roztrzaskang czaszke, puste kieszenie, przepad! tez zegarek. Sadzili, ze
nie zyje, ale serce bilo jeszcze przez piec¢ dni. Na ile ona sie orientuje,
nie wpadli na trop winnego. Nikt nie wie, co robil w tej okolicy. Sa tam
glownie jakie§ warsztaty, wieczorami jest pusto.



Po diuzszej chwili zapytala:

— Zostawil jej cos?

— Male ubezpieczenie. Dom. Okolo trzydziestu osmiu tysiecy
gotowkg, na razie zatrzymanych, dopoki nie wyjasni sie sprawy
podatkéw. Poza tym mnostwo aparatow fotograficznych, wyposazenie
studia, ciemni i sterty fotografii artystycznych.

Zapytala, czy jestem pewny co do Ivesa. Trzymalem to dla niej na
koniec. Powiedzialem, jak wydobylem to z tej dziewczyny.

— Kochajaca corka pomagala tatusiowi w operacji i migata zielonym
Swiatlem do ciebie, zeby$ wyrzucata paczki z pieniedzmi.

Dana wolno pokrecita glowg.

— Wyobrazalam sobie tam jakich$ straszliwych lotrow... a to byla
tylko ta biedna prosta dziewczyna pomagajaca tacie w szpiegowskiej
robocie. Co za lajdak, zeby tak ja narazac!

A ja pomysSlalem ze smutkiem, jak tatwo byloby Lysie Dean zdusi¢
problem w zarodku, zanim wszystko wymknetlo sie spod kontroli.

— Ives magl ufac corce — wyjasnilem. — I nie musiatl sie z nig dzielic.
Ona nawet nie wiedziala, co jest w tych paczkach. Wykorzystywat ja
podobnie, na rézne sposoby, przy innych przedsiewzieciach.

— Lojalna, mala pomocniczka — powiedziata Dana. — Calkiem jak ja.

— Chodz, zjemy cos.

Wlozyla sweter. Przy drzwiach zatrzymatla mnie.

— Trav, nie wzbudzile§ w niej podejrzen, ze... wszystko wygladalo
inaczej, niz sie jej zdawato, co?

— Wychodzac, powiedzialem, ze moze by¢ dumna z taty. Stala
wyprostowana, a z jej pyzatej twarzy kapaty izy.

Dana $cisnela mnie za ramie. W $wiatlach na zewnatrz jej ciemne
oczy wydawaly sie zaszklone.

— Jak wosk.

— Co, moje ramie?

— Idiota, twoje cholerne ramie jest jak wyciosane z drewna. Po
prostu ciesze sie, ze zostawiles jej chociaz zludzenia.

— Zastanawiam sie, na jak diugo.

— Co masz na mysli?

— Ktos go zabil. Jesli znajda winnego, wyjda na jaw motywy. Moze
pogadam z glinami.

— Po co, kochanie? — zapytala po prostu.

— Kochanie?



— 0O, zamknij sie! Tak mi sie... niechcgacy wyrwalo.

— Dzi$ to juz drugi raz.

— Po co chcesz gadac z glinami?

— Bo bardzo mozliwe, ze oni wiedzg troche wiecej, niz sagdzi panna
Ives. A my zblizamy sie do sedna sprawy. Gdzie sie podzialy odbitki
D.C. Ivesa?

Trafil mi sie sierzant Starr. Bill Starr. Niski facet kolo czterdziestki,
bardzo wesoly, energiczny. W dwudziestu procentach skladal sie z
nosa i wygladalo na to, ze oberwal w ten nos przynajmniej raz z kazdej
mozliwej strony. Pod nosem pojawial sie sympatyczny usmieszek. To
byl kawalarz, beczka Smiechu. Najwyrazniej chcial, zeby go lubic. Nosa
bylo tak duzo, ze latwo mozna bylo przegapi¢ oczy. Male, kocie, zolte i
tak miekkie i tagodne jak przekroj mosieznego preta.

W schludnym matym biurze mial potke na puchary zdobyte za
rozne sprawnosci. Wiele z nich za strzelanie. Zerwat sie, przysiadt na
rogu biurka i uSmiechnal sie do mnie promiennie.

— Po co mialbym sie bawi¢ w jakie$ gierki, chlopie? Czy ja jestem
handlowcem? - rzucil. - Moze wobec tutejszych mieszkancow. Jesli
chce zdobyc jakie$s informacje. To tak. Ale moge przyskrzyni¢ twoja
szara sfatygowana dupe i potrzymac cie tu, az zmiekniesz i nabierzesz
ochoty na wspolprace.

Zachichotalem tak wesoto jak i on.

— Przyjaciel, ktoremu wyswiadczam przystuge, strasznie by sie
zmartwil. Nie ma tu zadnych wplywow, oczywiscie. Poza prawnikami,
ktorych mozna kupi¢ za pienigdze. Tych jest w stanie wynajac cale
zastepy, jeSli zajdzie taka potrzeba. Nie jestem notowany, sierzancie.
Ale lekkomys$lni ludzie nieraz probowali mnie w co§ wrobié. I
oberwalem w leb od paru tradycjonalistow. Bylaby wiec to bardzo
niewygodna sytuacja dla nas obu. Ja juz jestem chetny do wspolpracy z
panem. I bardzo licze na wzajemnosc.

Pozbieral wszystkie karty i legitymacje z biurka i podal mi je.

— McGee, sa tu wszystkie dokumenty poza tym wiasciwym.

— (Czy trzeba rekomendacji, zZeby wyswiadczyC przyjacielska

przystuge?



— Powtorze raz jeszcze. Jesli mialby pan oficjalne pelnomocnictwa,
to moze wolno by bylo panu chroni¢ swojego klienta. Ale pan nie ma
nic takiego. Musi mi pan powiedziec¢, kto pana wynajal!

— Alez mowilem panu, panie sierzancie, ze moze do tego dojdziemy,
jesli wszystko pojdzie dobrze. Poza tym, nikt mnie nie wynajal. To
tylko...

— O mdj Boze, zapomnialem! Przyjacielska przystuga.

Siegnal po kapelusz.

— Moze wybierzmy sie na kawe.

Ruszyl z parkingu i pojechaliSmy dziesie¢ przecznic dalej do baru
drive-thru. Ladna kelnerka, ktora byla z nim na ty, przyniosta nam
kawe 1 puchate paczki.

— Ja zaczne — odezwalem sie. — D.C. Ives. Czasem facet musi zostac
sprzatniety, zanim ludzie zaczng podejrzewac jakies hocki-klocki.

— Hocki-klocki. Czy to nie urocze? Mozna tak to nazwac. Prawo nie
wymaga, aby miato sie konto w banku, ale niemal wszyscy z domami
za czterdzieSci tysiecy dolarow je majg. Jego udokumentowane
dochody to piecdziesiat, sze$Scdziesigt dolarow tygodniowo. Wydatki
grubo ponad tysigc miesiecznie. Mogl wiec zy¢ z zaoszczedzonych
dawno temu sporych pieniedzy albo mniejszych sum zarobionych z
doskoku na biezaco.

— Zarabial z doskoku.

— Wielkie dzieki. Tego juz sie sam domyslitem.

—Jak?

— Pana ruch, znowu, panie McGee.

— Mial studio i ciemnie w domu, ale tez inng mete. Podejrzewam, ze
gdzie$ w poblizu ulicy Verano. Co$ malego. Swietny powiekszalnik na
klisze trzydzieSci pie¢ milimetrow, sprzet do robienia i suszenia
odbitek o rozmiarach dwadzie$cia na dwadzieScia pie¢, wyposazenie
nie do seryjnej produkcji, prawie jak bardzo sprawnego amatora, do
pracy w pojedynke.

— 7Zeby robié¢ co?

— Czy teraz nie pana kolej, sierzancie?

— No dobrze. Robil tam to, czego nie chcial robi¢ w domu, ze
wzgledu na corke. Po powrocie ze szkoly pomagala mu w domowej
pracowni. Duzo podrdézowal. Krotkie wypady. Zlecenia, jak mowil.
Powiedzialbym, ze to nie byly jakie§S standardowe swinskie zdjecia.



Tam nie ma specjalnych wymagan. I kiepsko ptacg. Jak pan sadzi, o co
w takim razie chodzilo, panie McGee?

— O dyskretny, dobrze przygotowany, fachowy szantaz. Plus moze
jakie$ szpiegostwo przemystowe. A moze tylko zdjecia z duzej
odleglosci roznych osob w niewlaSciwym towarzystwie. Dyrektora
rozmawiajacego z konkurencjg, bankiera z jakims spekulantem. Ujecia
przez teleobiektyw, tego rodzaju rzeczy. Jak dostawal zlecenia?
Niektore z oficjalnie dzialajgcych agencji. Inne z szarej strefy. Jak mu
sie powiod!o i upolowal kogo$ waznego, mogt wycisng¢ mnaostwo forsy.

— Az w koncu sie na tym przejechal i rozbil sobie glowe.

— Najprawdopodobnie;.

— McGee, jesli chcesz wyswiadczy¢ przystuge przyjacielowi i potozyc
lape na jakichs$ odbitkach czy negatywach, mozesz sobie odpuscic.

— Zniknely?

— Gdyby zgingl na miejscu, moze zadzialalibySmy szybcie;.
ZnalezlisSmy jego kanciape. Na rogu magazynu. Z osobnym wejsciem.
TrafiliSmy na nig, badajac teren. Na wszystkim jego odciski palcow.
Niewiele miejsca na przechowywanie odbitek, ale i tam bylo pusto.
Zadnych negatywéw. Kto$ wlamal sie do kartoteki. Drzwi wejSciowe
musialy zosta¢ otwarte kluczem i z powrotem zamkniete. Porzadny
zamek. W szafce na dokumenty, gleboko, byla blaszana kasetka na
pienigdze. Wieko zostalo podwazone.

— Co jeszcze pan trzyma w zanadrzu, panie Starr?

—Ja? Chyba siebie!

— No dobrze. Moja przyjaciotka to chora smutna dziewczyna.
Przebywa na Wyspie Nadziei na Bastion Key, na Florydzie. Nazywa sie
Nancy Abbott. Jest alkoholiczka. Od wielu miesiecy mieszka w tym
osrodku. Jej bogaty tata, architekt, umiera albo juz umarl w San
Francisco. Ives pottora roku temu zrobit jej cichcem paskudne zdjecia.
A teraz opowiedz mi reszte.

— Sprawdze to sobie. A reszta? No dobrze. Ustalilem, ze bez
watpienia do wlamania doszlo najwczesniej dzien po tym, jak ktos
walnal Ivesa w glowe. Klucz do malego laboratorium byl w kieszeni
fotografa. Ives mial pracownika. Troche opdznionego w rozwoju. To
Samuel Bogen, lat czterdzieSci szes¢. Latami utrzymuje sie z
pobieranych od czasu do czasu zasilkow. Mial klopoty dwadzieScia lat
temu. Za podgladanie i obnazanie sie w miejscach publicznych. Ze
cztery razy dostawal za to po trzy miesigce. Z tego, co sie



zorientowalem, Ives wykorzystywal go do posledniejszych prac, placit
dolara za godzine za mycie kuwet, suszenie zdjec, takie tam rzeczy.
Zanim zdolaliSmy go namierzyc¢, Bogen zapad! sie pod ziemie. Moze to
tylko niegrozny swir. A moze rzucit sie na swojego szefa i rabnal go w
leb. Mamy powody sadzi¢, ze wsiadl do autobusu do Los Angeles. Od
tamtej pory na niego polujemy. Sredniego wzrostu, $redniej budowy,
okulary, zepsute zeby, siwiejacy szatyn, znakow szczegolnych brak, nic
charakterystycznego. Zadnej rodziny. Nie zostawil zadnego tropu w
wynajmowanym trzy przecznice od ulicy Verano umeblowanym
pokoju. Jest jeszcze cos, co sprawia, ze za bardzo sie nim nie interesuje.
Podobno mniej wiecej we wilasciwym czasie z miejsca zdarzenia
ruszylo na pelnym gazie jakie$ auto, a Bogen nigdy nie mial samochodu
1 nie umie prowadzic.

Nie moglem ryzykowac dalszego drazenia sprawy Bogena. Balem
sie, ze ten maly tygrys sprawdzi wszystko i wyskoczy z nazwiskiem
Lysy Dean.

— I kto byl na tych zdjeciach z corka Abbotta? — zapytal glosem
nieznoszacym sprzeciwu.

Bylem gotdw na to pytanie.

— Kierowca rajdowy Sonny Catton. Zginal w zesztym roku. Uderzy}l
W mur.

— Gdzie zrobiono te zdjecia?

— Gdzie$ nad Point Sur, w jakiej$ prywatnej rezydencji, jak sadze.

— Poltora roku temu, mowi pan? To skad ta presja, zeby je teraz
odzyskac?

— Martwila sie, ze zostana uzyte do szantazowania jej umierajgcego
ojca.

—Jak pan trafil na Ivesa?

— To bardzo dluga historia, sierzancie. Niech pan pozwoli, ze o cos
spytam. Przypusc¢my, ze kto$ mial jakas robote dla Ivesa. Nie mogt sie z
nim skontaktowac. Zadzwonil wiec do Mendeza z kancelarii Gallagher,
Rosen i Mendez i dowiedzial sie, ze Ives nie zyje. Czy to co$ znaczy?

— Tez sie nad tym zastanawialem, ale Charlie Mendez jest czysty.
Rozumie pan, matle ustugi za male pieniadze. Jak urzad pocztowy.

— Jakie wnioski koncowe, panie sierzancie?

— Dla kogo, dla mnie? No dobra. D.C. Ives byl bardzo sliski, cwany 1
uwazny. Ale pewnego wieczoru zapomniat o ostroznosci i jeden z jego
golabkow go dopadl. Kiedy Bogen uslyszal, ze szef jest umierajacy,



dostal sie do pracowni, uzywajagc wilasnego Kklucza. Zabral
nieprzyzwoite zdjecia, pienigdze i uciekl.

— W takim razie dla mnie sprawa skonczona, panie sierzancie.

— Jest pan pewien?

— To byla tylko przyjacielska przystuga.
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WyjechaliSmy w czwartek wczesnie rano i ruszyliSmy do miasta, do
domu Lysy Dean w Kkanionie, ogrodzonego okazalym, wysokim
rozowym murem. Obsluga byla zredukowana do malzenstwa
Koreanczykow, pokojowki i ogrodnika. Kiedy ten ostatni zobaczyl
Dane, usmiechng! sie szeroko i otworzy!l przed nami wielkag metalowa
brame. Dzien byl bardzo cieply. Posiadlo$¢ Lysy miala okolo pieciu
trzeciego meza przez meksykanskiego architekta mozna bylo spokojnie
nazwac aztecka Cuernavaca.

Dana oprowadzila mnie po terenie. Cudowna roslinnosc¢, pusty
basen, psy zamkniete. Spacerujagc po tonacym w ciszy tarasie,
nastepnie po puchatych bialych dywanach, na ciemnych $cianach
wylozonych boazerig naliczylem pieC naturalnej wielkosci olejnych
portretow wiascicielki. I ani jednego portretu bylego malzonka.

Dana chciala sie przebrac i zabrac troche rzeczy. Pokazala mi, jak
mieszka. Zajmowala maty funkcjonalny apartament naprzeciw czesci
domu przeznaczonej dla stuzby. Skladala sie na niego dos¢ surowa
sypialnia, duza luksusowa lazienka oraz male biuro, gdzie panowat
nienaganny porzadek. Stal tam rzad sporych szarych szafek na
dokumenty i ogromne biurko z metalu. W sypialni zobaczylem zdjecie.
Dana, milodsza, uSmiechnieta, trzymala troskliwie noworodka.
Zapatrzony w dziecko mlody mezczyzna o milej przystojnej twarzy
obejmowat zone.

Dostrzegla moje spojrzenie i powiedziala z nieco nadmiernym
naciskiem:

— Zaczekaj na mnie tam, w biurze, prosze. Zaraz bede gotowa.

Na polce w jej gabinecie zobaczylem oprawione scenariusze filmow
Lysy Dean. Tytuly wypisano zlotymi literami. Byly wsréd nich Wichry
losu. Wziglem scenariusz i otworzylem na przypadkowej stronie.



Wydawalo mi sie bardzo watpliwe, aby kiedykolwiek w zyciu ktos
wypowiadat takie kwestie.

Odlozylem tom z powrotem na poike i przechadzalem sie nerwowo,
analizujac, co do tej pory udalo nam sie ustali¢. Bylo sporo watkéw.
Wlasciwie az za duzo. Ale nie mialem pojecia, na ile wigzg sie one ze
zleconym mi zadaniem. Nie bylo szans odzyskac pieniedzy, ktére Lysa
Dean zaplacila Ivesowl.

Wydawalo sie do$¢ oczywiste, ze Bogen zaczal teraz robi¢ interesy
na wlasna reke. List do Lysy pasowal do osoby opisanej przez Starra.
Na pewno z grubsza nauczy! sie od Ivesa, co sie robi w laboratorium
fotograficznym. Jes$li policja szuka tego goscia bezskutecznie od trzech
miesiecy, to ja raczej nie miatem wielkich szans go wytropic.

MogliSmy polecie¢ na wschod i ztapa¢ Lyse w Nowym Jorku. Zdac
relacje. Skladajac skarge normalnymi kanalami, przez policje,
mogliSmy dosta¢ do wgladu wszystko, co maja na temat Bogena. Osoby
odpowiedzialne za Dbezpieczenstwo gwiazdy powinny zostac
uprzedzone, by uwazac, czy nie pojawi sie kto§ do niego podobny.
Gdyby nalegala, moglibySmy przygotowac na niego zasadzke, uzywajac
jej jako przynety. Dzieki odrobinie wyczucia i wielkiemu szczeSciu
doprowadzilem sprawe najdalej, jak tylko moglem.

Przypuszczalem, ze Bogen zwial ze spora suma oraz calym stosem
kompromitujacych zdjec i zadekowat sie gdzie$, moze w Los Angeles.
Uciek} szostego grudnia. Te fotografie mogly miec¢ fatalny wplyw na
jego 1 tak juz zwichrowang psychike. Bardzo malo prawdopodobne,
zeby Bogen byl w stanie sporzadzi¢ sobie porzadna liste nazwisk i
adresow. Moze Ives mial zdjecia z wielu swoich cichych misji. Jesli
Bogen chcial kogo$ naciggnac¢ na kase, musial ograniczy¢ sie do tych
twarzy, ktore znal. Moze na zdjeciach byly jeszcze inne znane osoby.
Jak to szlo po kolei? Na poczatku stycznia, miesiac po ucieczce z Santa
Rosita, Bogen pojawil sie w Las Vegas 1 zostawil przesylke dla Lysy
Dean w recepcji The Sands. Wiedzial z gazet, gdzie w danej chwili jest
aktorka. Potem nie kontaktowat sie przez dwa miesigce. Moze zajal sie
tropieniem innych znanych ludzi, uchwyconych podstepnie
obiektywem Ivesa? A moze czeka, az Lysa Dean wroci w okolice Los
Angeles?

W kazdym razie bedzie jej 1zej, kiedy dowie sie, co za wariat lata ze
zdjeciami, ktdre moga zrujnowac jej zycie, jak sie nazywa 1 jak



wyglada. Niech zdecyduje, ile to jest dla niej warte. A ja zgarne dla
siebie ladna sumke z pieniedzy na wydatki.

Morderstwo Ivesa to nie moja sprawa. Lista podejrzanych byla
dluga jak waz boa.

Ale nie podobalo mi sie =zakonczenie tej sprawy. I nie
podejrzewatem, zeby Lysa Dean mogla by¢ nim zachwycona.

Z sypialni wyszta Dana ubrana w ladny zielony kostium, niosac w
reku przepakowang walizke.

— Gotowi? — rzucila odrobine za wesolo.

Wydawala sie bardzo spieta. Podszedlem i wyjatlem z jej rak
walizke.

— To miejsce dziala mi na nerwy — powiedziala, a jej pogodny glos
zadrzal. — Nigdy tak nie bylo. Nie wiem dlaczego. Mam wrazenie, zZe
ledwie znam Dane Holtzer, ktora tu mieszka. Czuje sie tak, jakby lada
chwila mogla wejs¢ i zapytac, kim ja, do cholery, jestem.

— Uwazaj na nig. To damulka zimna jak 16d.

Zatrzymala sie w progu, zeby obejrzec sie na mnie. W wyrazie jej
twarzy pojawila sie jakas bezbronnos$c i rezerwa zarazem.

— Travis?

— Tak, kochanie.

— Nie zniose zbyt wielu zmian. Prosze cie, przestan. Jak co$ sie
zaczyna kruszyc... to sie rozpadnie, wiesz.

— Lubie cie. Po prostu. Nic wiecej.

Skinela glowa.

— Ale troche za duzo sie $SmialiSmy. Rozumiesz?

— Rozumiem. A dzi§ wieczorem wracasz do zaprzegu.

— To zdjecie, ktore tam zobaczyles. Czy co$ ci wyjasnia?

— Wyglada dokladnie tak, jak moglem je sobie wyobrazic¢. Nie musisz
mi nic ttumaczyc. Nie potrzebujemy robi¢ zadnych zastrzezen ani nic
zmieniac. Do diablta z tym. Jedzmy na lotnisko.

Uniostem jej brode i pocalowalem ja w kacik ust, po stronie tamtego
lekko krzywego zeba. Szybki buziak, jak w rodzinie. USmiechnela sie,
ale po policzku splynela jej jedna 1za. Ruszylem za nig, kiedy pobiegla,
stukajac obcasami po tarasie, z szumem zielonej spddnicy, napinajac
silne }ydki, wyprostowana, z uniesiong gtowa.

Bylo wczesne popoludnie, a my mieliSmy dwadzie$cia minut do
wezwania na poklad samolotu. NadaliSmy bagaz. Kupilem gazete, zeby
przejrze¢ wiadomosci. W matlej notce na pierwszej stronie dodatku



rzucito mi sie w oczy nazwisko. Pracownica kasyna zamordowana w
Las Vegas. Patricia Davies. Kto$ zatlukl ja wczoraj wieczorem na
stopniach przyczepy mieszkalnej. Byla zona sportowca, Vance’a
M’Grudera.

Bez slowa pokazalem to palcem i podalem gazete Danie. Popatrzyla
na mnie wystraszona.

— Nie moge tego zostawi¢ — powiedzialem. — To mogl by¢ Bogen.

— Ale... nasz bagaz...

— Dano, ty lec do Nowego Jorku. Zajmij sie moimi sprawami po
drugiej stronie. Ja sprawdze, co tu sie dzieje, i dolgcze pozniej.

— Ale mialam by¢ z toba.

Wziglem ja za nadgarstki i lekko nig potrzasnalem.

— Powinnas lecie¢ do Nowego Jorku. Jestes duza dziewczynka. Nie
musze ci dawac wytycznych. Ty ija... nie mamy juz czasu.

Nie odwrocita wzroku od moich oczu, a jej usta wymowily
bezglosnie to stowo: ,czasu”. Jej twarz nie byla juz taka surowa.
Wydawata sie mlodsza.

— Dziekuje - powiedziala wuroczyScie. - Dziekuje, Travis, ze
rozumiesz. To juz koniec.

Puscilem jej rece.

— Szefowa czeka na ciebie — dodalem, nie patrzac na nig. — Jedz.

Szepnela co$ o zalatwieniu mi biletéw i poszla w thum. Patrzylem,
jak odchodzi, i przez moment mialem w oczach groteskowy,
bezsensowny obraz, kiedy czujesz, jak wielka drapiezna ryba szykuje
sie do ostatniego, wielkiego, zapierajacego dech w piersiach skoku, 1
widzisz, jak wybija sie wysoko 1 szarpie jeszcze raz tbem, a przyneta
laduje ci na kolanach. To skojarzenie nie bylo zbyt trafne. Zrobilem sie
oredownikiem ochrony przyrody, bo tym razem nie poderwalem
wedki i pozegnalem sie.

Czekalem i czekalem. Wzywano pasazerow jej lotu. Podszedlem do
bramki. Nie bylo jej tam. Zapytalem wiec przy stanowisku linii
lotniczych. Sprawdzili dla mnie liste dokladnie i powoli. Ta pasazerka
odwolala rezerwacje tuz przed wylotem. Ogarngl mnie lek, zlos¢ i
zaczalem sie niepokoi¢. Caly czas zachowywalem sie zbyt
nonszalancko, bylem zbyt pewny siebie i moze kto$ bardzo szybki i
bystry wynurzyl sie z ciemnosci.

Przemierzalem przestrzenie terminalu, szukajac swojej ubranej na
zielono dziewczyny. I w koncu ja znalazlem. Byla w sklepie z meska



garderobg, wiasnie cos kupowala. Whieglem do Srodka. Rzucila mi
zaskoczone, pelne winy spojrzenie, a potem dzielnie stawila mi czoto.

— Kochanie, mowilam ci, zawsze zapominam two0j numer
kolnierzyka. Co za klopot, jak sie zgubi bagaz. Czy te beda dobre? Nie
trzeba ich prasowac. Wystarcza wiec dwie, nie sadzisz? Ale jaki
rozmiar, kochanie?

— CzterdzieSci pie€. Rekaw dziewiecdziesigt jeden — odpowiedzialem
potulnie.

— Dwie takie w tym rozmiarze, poprosze. I nie masz nic przeciwko
elastycznym skarpetkom, prawda? Bokserki na osiemdziesiat cztery w
pasie, tak? Nie, prosze nie pakowac. Od razu to sobie tu wrzuce.

Polozyla na ladzie mala walizke. Tania z oksydowanego na
niebiesko aluminium. Kiedy wkladala zakupy do Srodka, zauwazylem
tez kilka damskich rzeczy i jakie§ torebki z drogerii. Zatrzasnela
walizke i czekala na reszte.

— Mamy lot za jakieS dwadziescia minut — powiedziala.

Wziaglem walizke 1 zanioslem do poczekalni. Przystanalem w
zacisznym kacie, odstawilem bagaz i odwradcilem sie do Dany.

— Rozum ci odebrato czy co?

Whpila silne lodowate palce w moj nadgarstek i popatrzyla na mnie
w gore.

— Bedzie dobrze - szepnela. — Naprawde. Wszystko w porzadku.

— Ale...

— Nie udalo mi sie wycofa¢ bagazu. Juz go zaladowali do samolotu.
Kto$ zajmie sie tym w Nowym Jorku. Jestem dorosta. Od dawna.

— Chodzi tylko o to, ze...

— Zamknij sie, kochanie. Zamknij sie, zamknij, zamknij. Mam ci co$
narysowac? Nie rob miny jak nadety losS. Powiedz, ze sie cieszysz.
Powiedz cokolwiek.

Dotknalem opuszkami palcow jej policzka, przesunalem kciukiem
po jej btyszczacych brwiach.

— Dobrze. Cokolwiek.

Zamknela oczy i zadrzala.

— O Boze, tylko zadnych deklaracji, prosze. Niczego takiego. W
kazdym razie.

— W kazdym razie.

— Tylko sie nie Smiej.

— Wiesz, ze nie bede.



Wyczytalem zmieszanie w jej twarzy.

— Moze ja nie jestem dla ciebie po prostu... Moze nigdy naprawde...
Byle$ zwyczajnie uprzejmy, a teraz...

— Przeciez dobrze wiesz. Przestan, kochanie.

— Wysltalam telegram do Nowego Jorku.

— I uprzejmie przeprositas za opoznienie.

— Do licha, przeciez my sie nigdy nawet naprawde nie
pocalowaliSmy. Nogi sie pode mna uginajg, dziwnie sie czuje. Prosze,
zaprowadz mnie gdzie$ na drinka, kochany.

Podczas lotu, pomimo magii naglej bliskosci tej dziewczyny, jej
zapachu, ciemnych oczu, w ktorych mozna utongg, i przyspieszonego w
oczekiwaniu oddechu, czes¢ moich mysli wedrowata wedlug starych,
zawodowych schematow. ZrobiliSmy juz naprawde sporo 1
poskreslaliSmy z grona podejrzanych kolejne osoby. Carl Abelle,
postrach narciarskich stokéw, okazal sie tak niebezpieczny jak
klapniecie na pupe na oSlej laczce. Sonny Catton — upieczony w
efektownym wybuchu plomieni z wysokooktanowego paliwa. Nancy
Abbott spalala sie réwnie skutecznie, cho¢ na duzo wolniejszym ogniu.
Studentoéw, Harveya i Richiego, nawet nie bylo sensu sprawdzac. Ich
najwiekszym problemem bylo znalezienie kogos, kogokolwiek, kto
uwierzylby w ich historie. Caswell Edgars tez odpadl z listy
wchodzacych w rachube. Tak jak pewnie z wszystkiego innego na
swiecie. Ives zginal Smiercia gwaltowna. Podobnie zreszta jak Patty
M’Gruder. Jesli od starego Abbotta, ojca Nancy, szczeScie jeszcze nie
catlkiem sie odwrocito, to 1 jego juz zabrala Smieré. Moze mniej
gwaltowna, ale rownie nieprzyjemna. Krag sie zaciesnial. Pozostal
zeglarz obibok, Vance M’Gruder, kelnerka Whippy 1 opdzniony w
rozwoju Bogen. Poszukiwanie winnego przypominalo chodzenie po
opustoszalym domu i zagladanie do szaf. Albo wszystko to jest zbyt
skomplikowane, zebym co$ z tego pojal, albo kompletnie bez sensu.
Rownoczes$nie jednak bylo w tym co$ paskudnego, co wymykalto sie
spod kontroli. Czulem to i czulem, Ze moze to zagraza¢ Lysie Dean, a
nawet mnie, ale nie mialem pojecia, ani kto sie za tym Kkryje, ani na
czym to polega. Bylem pewien tylko dwdch rzeczy. Po pierwsze, zostato



mi juz niewiele szaf do sprawdzenia. Po drugie, cieszylem sie, ze nie
bralem udzialu w tamtej imprezie. Trzymalem wiec za reke te
dziewczyne i mowilem sobie, ze Swiat jest piekny. I odsunatem na bok
czarne mysli.

Znudzone dziecko budowalto blyszczacy model miasta z nowych
klockow 1 kiedy skonczylo, jednym kopniakiem rozrzucito je po pustej
podlodze. SchodziliSmy ukos$nie w dot przez popoludniowe niebo,
patrzac na niesamowita mozaike blekitnych basenéw i zielonych alei
na tle brazowej jak skoéra starej jaszczurki odwiecznej pustyni.
PrzylecieliSmy z grupa pielgrzymow - nowicjusze probowali nie
okazywac¢ emocji kierowani na odpowiednie przejscia, uwaznie
obserwowani, atakowani ogloszeniami i nachalnym naganianiem.
Wszyscy weterani mieli zapisany w sobie dawny bdl 1 chcieli po prostu
jak najszybciej dotrze¢ do okreslonego stolika w okreslonym miejscu i
poddac sie kazni. Kiedy nasza grupa przechodzila przez bramke,
zauwazylem dwodjke wylapywaczy. Oparci plecami o Sciane,
popatrywali sennie to w lewo, to w prawo, przeczesujac wzrokiem
tlum, odpowiadajgc na ukradkowe spojrzenia przyjezdnych wzrokiem
twardym i przeszywajacym niczym strzal z pistoletu. Maja w pamieci z
dziesiec tysiecy twarzy osOb niepozadanych w kasynach, a poza tym
nosa do wyczuwania tych, ktorzy moga sprawiac¢ klopoty — ktorzy
przyjechali tu wzbogacic sie za wszelka cene, nawet gdyby trzeba bylo
przylozy¢ bron do glowy tym, do ktérych szczeScie w grze sie
usmiechnelo. Moja pani tym razem nie stuzyla pomoca w tranzycie. To
byla cudowna, przyjemna odmiana, podobnie jak absolutne milczenie
podczas lotu, mocny wuscisk dloni, spojrzenie ciemnych oczu
skierowane w doél. Stala bez ruchu potulnie, cierpliwa i zmystowa,
kiedy ja, nie majac bagazu do odebrania, poszedlem wynajac auto i pod
wplywem jakiego$ paradoksalnego impulsu wybralem najbardzie;
charakterystyczny dla tego miasta uciech pojazd - wielki
klimatyzowany samochdd z opuszczanym dachem. Turkusowy
opalizujacy lakier, tapicerka z bialej skory, niepokojaco cichy, jak gréb.

Na Stripie podobalo mi sie jedno miejsce. Nieoferujacy absolutnie
zadnego hazardu i1 odpowiednio drogi zajazd o nazwie Apache.



Wiedzialem, ze nie ma sensu pytac¢ jej o zdanie, bo bylaby tylko
zaskoczona. W recepcji powiedzialem, ze juz sie tu Kkiedys
zatrzymatlem, poprosilem o apartament dwuosobowy przy basenie i
datem portierowi dolara, zeby pozwolil mi wzig¢ klucz i samemu trafic
na miejsce.

W ogromnym dlugim pokoju w tonacji zlota i zieleni, z dwoma
wielkimi l6zkami, bylo zbyt jasno. RozSwietlaly go promienie stonca
odbijajgce sie ognikami od falujgcej tafli basenu. Pociggnalem za
sznurki, ktore z lekkim zgrzytem zaciggnely grube zoélte zaslony na
ogromna tafle okna. Pokoj spowil zlocisty cien. Cichy szum chlodnego
powietrza z klimatyzatora zamienil to miejsce w oaze oddalona o tysigc
lat od wczoraj 1 o dziesieC tysiecy od jutra. Co pigty jej oddech byl
bardzo gleboki z lekkim zachly$Snieciem sie na koncu, jak u
uspokajajacego sie po placzu dziecka. Dotknalem jej. Jedna reka
objalem ja w pasie, drugg potozylem u nasady szyi, przytrzymujac ja w
sennym rozkolysaniu. Ktos sterujacy przelacznikami w konsoli potrafi
wyczuc dionig moc, jaka drzemie w maszynerii, co$§ wiecej niz niskiej
tonacji dzwiek czy wibracja. Wydawalo sie, ze Dana sie nie poddaje, 1
nie mogltem zgadnad, jak to miedzy nami bedzie. Nagle westchnela
rozedrgana, uniosta do mnie glowe i przytulila sie z zarem, miekka i
zdecydowana.

Bywa, ze jest dobrze, tak prawie, bo wszystko dzieje sie z bezlitosng
gwaltownoscig 1 koniczy Smiertelnym wyczerpaniem.

Inne ,prawie”, to kiedy nie jest sie w stanie skonczyc.

W obu przypadkach pozostajecie sobie obcy. W obu przypadkach
odczuwa sie nerwowa potrzebe wzajemnych zapewnien.

Ale z Danag bylo dobrze na ten wyjatkowy sposéb, kiedy w
zapamietaniu przechodzi sie plynnie od jednego spelnienia do
nastepnego, a z kazdym znacie sie lepiej i jesteScie sobie coraz blizsi i
tak, niepostrzezenie, mijaja stodkie godziny, jedna za drugq. Kiedy
zdawaloby sie, ze wygasa dzikie pozadanie, nagle powraca jeszcze
jeden ostatni raz i nastepuje peine zaspokojenie. Jak na razie to koniec,
a ona jest wyczerpana i rozluznia sie, polprzytomna i czula.



Walczylem z sennos$cig. Zmusitem sie, zeby wstac. Przykrylem ja.
Poszedlem wzig¢ prysznic i ubrac sie. Zapalilem mate swiatlo w pokoju
1 usiadlem na 10zku. Odgarnalem czarne loki i pocatlowalem pachnaca
stodko szyje. Odwradcila sie, zeby na mnie spojrzed, z jej twarzy zniklo
cale napiecie, wydawala sie taka delikatna, mioda.

— Ubrales sieee — zamruczala z wyrzutem.

— Wyjde na troche, a ty po$pij, kochanie.

Probowala zmarszczy¢ brwi.

— Uwazaj na siebie, kochanieee.

— Kocham cie — powiedzialem.

To nic nie kosztuje. Jesli to prawda. Pocalowalem miekkie,
usmiechniete usta. Chyba spala juz, zanim wstalem. Zostawilem
wlaczong malg lampke i wyszedlem.

Ruszylem do zabudowan glownych, majac w sobie te dziwng
mieszanke meskich uczu¢ po podboju. Duma dziwkarza, lekka
melancholia, do$¢ przyjemne, niejasne poczucie winy, pycha
olowianego zoinierzyka.

Ale tym razem Dbylo co$ jeszcze. Mialem wrazenie pelnego
speinienia, zjednoczenia mnie i jej.

Zadnej nieuczciwo$ci. W calym tym totalnym dawaniu i braniu
mialem Swiadomosc, ze jestem z Dang. Tak zywa 1 dzielna. Poczatkowa
lekka fizyczna obcos$¢ trwala tylko chwile. Potem mialem od razu
wrazenie, ze znam jg i kocham od zawsze. Tak jakbysSmy sie dawno nie
widzieli 1 musieli odnalez¢ na nowo, szybko pokonujac nieSmialosc,
ktora spowodowat czas roziaki.

To bylo poznawanie i rozpoznawanie, absolutne, nie do opisania w
stowach. Symboliczny dialog. Daje tobie. Biore od ciebie.
Odwzajemniam sie.

Rozpieralo mnie tez beztroskie poczucie szczescia. To przeciez taki
przypadek, traf losu.

Zadumalem sie nad dwoma ginami z wodka, kiedy smazyli mi stek.
Przy kawie przestalem rozmys$la¢ nad sobg, wziglem miejscowa gazete
1 przeczytalem wiecej o morderstwie Patty M’Gruder.

Potem pojechalem do centrum, zaparkowalem i powalesalem sie
troche po tej dziwnej dzielnicy sklepow oferujacych towary w
okazyjnych cenach, pastelowych kaplic, gdzie udziela sie Slubodw,
wabigcych Swiatlami jaskin hazardu. Wsrod turystow przewijaly sie
rozne typki, ale policja miala na wszystko oko. Starsze panie szarpaty



za wajchy automatow, trzymajac zapasy drobnych w papierowych
kubkach. W nocnym suchym powietrzu z roznych stron dolatywala
dudnigca kakofonia dzwiekow. Na halasliwych straganach mozna bylo
kupic¢ wszystko, od sennikow po plastikowe ptasie odchody.

Four Treys okazalo sie jaskrawa waska dzungla automatow do gry.
Gdzie sie podzialy stare maszyny? Teraz mozna mie¢ dwa drazki
sterownicze, skosi¢ trzy statki kosmiczne, astronaute 1 zdobyc¢
ksiezycowa wygrang, ktora oznacza poitorej nagrody glowne;.
Dziewczyny rozmienialy pienigdze, otwierajac rulony z monetami i
podajac je w papierowych kubkach Kklientom. W rytmicznych
odstepach czasu stychac bylo sypigcg sie mase bilonu i okrzyki radosci.

Chcialem sie tylko rozejrzec. Nie potrzebowalem o nic pytac. Na
razie wsiadlem wiec z powrotem za kierownice luksusowego srodka
transportu, jaki fundowala mi slynna gwiazda filmowa, i ruszylem
dalej w rozjarzong neonami noc.
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Osiedle przyczep mieszkalnych nazywalo sie Pustynna Brama i
znajdowalo sie na dalekich przedmiesciach. Dotarlem na miejsce nieco
po dziesigtej. Jaki$ porzadnicki zadbal, aby przyczepy ustawiono w
jodetke po obu stronach prowadzacego donikad szerokiego pasma
asfaltu. Na osiedle wjezdzalo sie przez wysoki, waski aluminiowy tuk,
podswietlony na rozowo.

Przyczepy byly duze, pozdejmowane z kol, uzupeinione malymi
patio i dobudowanymi werandami. Mniej wiecej potowa z nich tonela
w ciemnosciach. Patricia mieszkala w szostej po lewej stronie i przed
nig zginela. Palilo sie tam swiatlo. Zaparkowalem i podszediem do
drzwi na werandzie. Kiedy uniostem dlon, zeby zapuka¢ w aluminiowg
rame, w srodku pojawila sie sylwetka zwalistej kobiety.

— Czego tu?

— Chcialbym pomowic¢ z Marthg Whippler.

— Kim pan jest?

— Nazywam sie McGee. Bylem przyjacielem Patty.

— Czlowieku, idz sobie lepiej, co? Ta mala ma za sobg ciezki dzien,
jest skonana. Dobra?

— W porzadku, Bobby — odezwatl sie staby glos. - Wpusc¢ go.

Kiedy wchodzilem, gruba nieco sie przesunela, zeby mnie
przepuscic. W Swietle dostrzeglem, ze jest milodsza, niz mysS$latem.
Miala na sobie dzinsy i robocza koszule z podwinietymi rekawami,
ukazujacymi brazowe umieSnione ramiona. Szatynka, kroétko
ostrzyzone wiosy i ani sladu makijazu. W Srodku przyczepy wszystko
bylo wylozone jasna sklejka 1 winylowymi plytkami. Szklane
przegrody, plastikowa tapicerka, stal nierdzewna. Drobna dziewczyna
lezala na kanapie, podparta poduszkami. Dlugie rude wlosy opadaty w
nietadzie na jej smutng wymizerowang twarz. Zaczerwienione 0czy,
rozmazana szminka. W rece trzymala szklanke. Miala na sobie



nylonowy szlafrok z falbankami. Chociaz bardzo schudla, od razu ja
poznaltem.

— Whippy! - powiedzialem i natychmiast poczulem sie jak idiota.

Powinienem bardziej uwazac.

Przestraszyla sie. Patrzyla na mnie z niechecig.

— Nie znam cie. Nie pamietam, zebysSmy sie kiedy$ spotkali. Teraz
wszyscy mowig na mnie Martha. Pat nie pozwalala, zeby ktokolwiek
tak sie jeszcze do mnie zwracal.

Miala w sobie jaka$ dziecinng powage. Wydawala sie taka krucha.

— Przepraszam, Martho. Bede pamietat.

— Jak sie nazywasz?

— Travis McGee.

— Pat nigdy o tobie nie wspominaia.

— Nie znalem jej zbyt dobrze, Martho. Znam kilka innych osob, ktdre
pewnie kojarzysz. Vance’a. Cassa. Carla. Nancy Abbott. Harveya.
Richiego. Sonny’ego.

Saczyla drinka, patrzac na mnie surowo zza brzegu szklanki.

— Sonny nie zyje. Styszalam. Podobno sie spalil. I nic mnie to nie
obchodzi.

— Nancy widziala, jak sie palil.

Popatrzyla na mnie z niedowierzaniem.

—Jak to mozliwe?

— Podrozowata z nim wtedy.

Pokrecila glowa zdumiona.

— Ona z nim podrozowata. O rany! Kto by pomyslal? Ja moglam dac
sie mu nabra¢, ale Nancy? Gee, to wydaje sie calkiem
nieprawdopodobne, wierz mi.

— Martho, chcialbym porozmawiac z toba na osobnosci.

— 0O, na pewno - rzucila z przekasem stojgca za mng dziewczyna.

— Panie McGee, to moja przyjaciotka Bobby Blessing. Bobby, moze
wyszlabys$ na chwile, co?

Bobby przyjrzala mi sie uwaznie. Takie typowe spojrzenie, jakie
rezerwujg sobie dla prawdziwych facetow - wyzywajace i peine
potepienia, jak u prowokujacego bojke chuligana. Coraz wiecej sie
takich widuje. A moze po prostu zachowuja sie bardziej ostentacyjnie.
Babochlopy. Nie majg penisa ani brody, ale za to staraja sie miec
wszystko inne. Meskie cechy wtorne, jakie sa im dostepne, to
najwyrazniej obcesowy sposob bycia, sklonno$S¢ do prezenia



muskulow, kogucie podejscie w stylu ,wal sie”, a ostatnio maja
nieprzyjemny zwyczaj chadzania cala banda. Nieostrozny chlopina,
ktory sprobuje poderwac jedna z ich ukochanych, moze dosta¢ tomot,
jakiego nie powstydziliby sie nawet chlopcy z dzielnicy dokéw. To
subkultura, istniejaca od dawna, ale ktora teraz wyszia z ukrycia. W
nowo zyskanej SmiatoSci dokonuja przerazajgcego dzieta rekrutacji,
odnoszac wielkie sukcesy wsrdéd podatnych zastepow potulnych
dziewczyn, takich jak Martha Whippler. Skrzywdzone przez mezczyzn
w stylu Cattona, okrutnie wykorzystywane, doprowadzone do
rozpaczy, oddawane z rak do rak, przerazone... w koncu laduja w
obozowisku babochlopow.

— Bede w poblizu, gdybys tylko chciala mnie zawotac¢ — powiedziala
Bobby, nie spuszczajac ze mnie lodowatego spojrzenia. Wyszla,
poruszajac ramionami i poprawiajac dzinsy.

Podszedlem do Marthy i przysiadlem obok na rozchwierutanym
plastikowym KkrzeSle. Powedrowala wzrokiem do oproznionej w
potowie szklanki.

— Wymienile$ osoby, ktore tam wtedy byly — powiedziala.

— I pominglem jedng?

— Te gwiazde filmowa — szepnela.

— Mowita$ komus, ze ona tam byla?

— O, nic takiego nigdy wczes$niej mi sie nie zdarzylo. Nie chcialam
nikomu o tym moéwi¢. To znaczy, czasem rozmawialam z Pat.
Rozumiesz, mialam potem koszmary, a ona zabrala mnie stamtad do
siebie do domu. Wiem... Zawsze wiedzialam, ze wolalaby Nancy.

Byla smutna. Miala pospolita urode, tadne, delikatne rysy bez
wyrazu, cieniutkie wyskubane brwi, usta powiekszone szminka.

— Czy kiedykolwiek widziata$ tamte zdjecia? — spytatem.

Nawet te najbardziej proste dziewczyny potrafig by¢ przebiegle i
czujnie przyjmujg postawe obronna.

— Jakie zdjecia?

— Te, ktore zrobil Vance.

— Przez wiele, wiele godzin zadawali mi dzi§ pytania. Skad moge
wiedziec, ze nie jestes$ jeszcze jednym cwaniakiem?

— Nie moge tego udowodnic.

Zawahalem sie.

Latwo ja bylo zmanipulowac. Musialem znalez¢ wilasciwy sposdb,
bez zbednych podchodow. W swoim rozzaleniu byla jeszcze bardziej



bezbronna. Dobroduszny stary McGee wydawal sie najlepszym
wyborem. Ze smutkiem pokrecilem glowa.

— Jestem tylko kim$, kto sadzi, ze Patricia zostala bardzo
niesprawiedliwie potraktowana przez Vance’a M’Grudera, bardzo
niesprawiedliwie.

L.zy podeszly jej do oczu. Zachlipala, przyciskajgc dlon do ust.

— O Boze. O Boze, tak. Co za dran! Skonczony lajdak!

— Niektorzy z nas nigdy nie mogli zrozumiec¢, dlaczego Pat bardziej
nie walczyla o swoje.

— Gee, nie masz pojecia, co zostalo przeciwko niej wytoczone. Ten
perfidny Vance dlugo to planowal. Wydobyl od londynskiej policji
jakie$ sprawozdanie na temat jej prowadzenia sie z czasow na diugo
przed malzenstwem. Najwyrazniej chcial dowiesc, ze wyszla za maz w
zlej wierze, bo dobrze wiedziala, zZe nie powinna. A potem zrobil jakies
nagrania jej z Nancy u nich w domu i jej ze mng, i w koncu jeszcze miatl
te zdjecia od fotografa, ktorego wynajat i ktdry za nimi jezdzil. To
wszystko musialo strasznie duzo kosztowac, ale jak powiedziala Patty,
na pewno bylo o wiele tansze niz kalifornijski rozwod. Nie znalazia
prawnika, ktory by zgodzil sie o nig walczy¢. Chodzi o to, ze naprawde
nie bylo zadnych watpliwosci, jaka ona jest.

— Widzialas te zdjecia, Martho?

— OczywiScie. Dziwne, wydawalo sie przeciez, ze w poblizu nie bylo
nikogo poza nami. Nie wiem, jak temu facetowi udalo sie zrobic¢ zdjecia
z tak bliska. Pat ze mng i Nancy, i z Lysa Dean, z nia tylko jedno, na
ktorym w ogole nie daloby sie poznad, ze to Lysa Dean, gdyby sie nie
wiedzialo.

— Czy kiedy zobaczylas$ te zdjecia, bylysScie juz razem z Pat?

— Tak. Zachowat sie ohydnie. PojechalysSmy do miasta spotkac sie z
jakimis jej znajomymi i kiedy wrocilySmy do Carmel, jego nie bylo
domu, zamki zostaly zmienione, a nasze rzeczy osobiste wyrzucono na
ganek i stal tam czlowiek, ktory mial pilnowad, zeby nikt nie wiamatl sie
do Srodka albo co$ w tym rodzaju. Tak naprawde ona nadal kochala sie
nieszczesliwie w Nancy 1 pewnie nigdy jej to nie przeszlo. Wydaje mi
sie, ze do konca tego nie przebolala. Ale probowalam ja uszczesliwic,
naprawde.

— Dlaczego ktos méglby chciec ja zabic¢, Martho?

Zaszlochala znowu 1 wytarla nos.



— Nie wiem! Po prostu nie wiem. Ciggle mnie o to pytali. Boze,
zylySmy tu naprawde spokojnie juz ponad rok i przez dlugi czas
pracowatySmy na jednej zmianie w Four Treys. Ja robilam drinki, a ona
siedziala przy kasie z wymiang na drobne. MialySmy male grono
przyjaciol. Nie interesowala sie zadng inng dziewczynag, czy co$§ w tym
rodzaju, a mnie tez nikt nie podrywat. Moze tylko jedno bylo dziwne.

— Co masz na mysli?

Zmarszczyla brwi i pokrecita glowa.

— Nie wiem. Zaczelo sie kilka tygodni temu. Przedtem, jak tylko
pomyslata o Vansie, to strasznie sie wsciekala, czasem nawet plakala. A
wtedy przyszedl do niej jaki$ list. Nie pozwolila mi go zobaczy¢ i nie
moge go teraz znalez¢, wiec pewnie go zniszczyla. Byla... jakas taka
daleka przez pare dni, od kiedy go dostala, i nie chciala mi nic
powiedziecC. Potem, kiedy wyszlam, zaczela gdzies wydzwaniac. To byty
zamiejscowe. Nabila naprawde straszny rachunek. Czterdziesci
dolarow czy co$ koto tego. Pdzniej znowu gdzies telefonowala. I nagle
zobaczylam, ze czyms sie cieszy. USmiechala sie i nucila pod nosem, a
kiedy pytalam, z czego jest taka zadowolona, méwila, ze niewazne.
Czasami lapala mnie, tanczyla ze mna dokota i mowila, ze wszystko
bedzie dobrze i bedziemy bogate. Dla mnie to nie mialo takiego
znaczenia. Przeciez calkiem niezle tu sobie radzilySmy. Nie
potrzebowalySmy wielkich pieniedzy. Nie wiem, czy ma to jakis
zwiazek z tym, ze wczoraj wieczorem zostala zamordowana.

— Gdzie bylas, kiedy to sie stalo?

— Ja to styszalam! Boze, bylam w 10zku, juz prawie spatam. Troche
sie 0 nig martwilam. Ztapatam jakiego$ wirusa 1 nie posztam do pracy.
Miala konczy¢ o dwudziestej trzeciej i by¢ w domu kwadrans pozniej,
ale bylo juz troche po pdinocy, kiedy uslyszalam, jak podjezdza.
Wiedzialam, ze to ona. Nasz maly samochdd strasznie halasuje.
Zostawilam jej jedno Swiatlo. Zastanawialam sie, co mi przyniesie.
Dostawalam od niej male prezenciki, kiedy chorowatam. Tak dla
zabawy. Auto sie zatrzymalo 1 uslyszalam trzasniecie drzwi, a potem,
kiedy tuz pod siatka w wejsciu, krzykneta: ,,Co ty tu do cholery?!”. Tylko
tyle. Pozniej byl jakiS okropny trzask, odglos upadajacego ciala i
szybkie kroki. Zapalilam Swiatla, wlozylam szlafrok i wybieglam na
zewnatrz. Lezala tuz pod drzwiami, na ziemi, a jej glowa...

Poczekalem kilka minut, kiedy ona starala sie opanowac.

— Byla tak pelna zycia - jeknela.



— A kilka tygodni temu przestalta sie ztoSci¢ na Vance’a?

— Tak. Ale nie wiem dlaczego.

— Czy po tym, jak zostala wyrzucona z domu, miala okazje
rozmawiac z mezem?

— O, wielokrotnie. Prosila, blagala....

— Ale to nie pomoglo?

— Nie pozwolil jej nawet zatrzymac¢ auta. Powiedzial, ze i tak ma
szczeScie. Bo moze zabra¢ swoje ubrania. W koncu dal jej piecset
dolaréw, zeby miala za co wyjechac. Ja mialam okolo siedemdziesieciu
pieciu. Dotarlysmy tu autobusem i znalazltySmy prace. Zachowywat sie
wobec niej podle.

— Martho, czy mowi ci co$ nazwisko Ives? D.C. Ives?

Wyraznie nie kojarzyla.

— Nie.

— Santa Rosita?

Uniosta swoja pusta maia glowke.

— Dziwne!

— Co masz na mysli?

— Kilka dni temu Spiewala te stara piosenke, Santa Lucia. Ale
zamienila Lucia na Rosita. Powiedzialam, ze sie pomylila, a ona
rozesmiala sie i odparla, ze wie. Dlaczego pytasz o to wszystko? Nie
rozumiem.

— Moze to nie ma specjalnego znaczenia.

— Ale jesli to ma cos wspolnego z tym, kto ja zabil...

— Czy ona spodziewala sie jakiego$ spotkania w najblizszym czasie?

— Spotkania? O, bylabym zapomniala. Jako$ tak przedwczoraj
mowila, ze moze bedzie musiala sie gdzie§ wybra¢. Sama. Na dzien,
dwa. Zrobilam sie zazdrosna. Draznila sie ze mng i pozwolila, zebym
naprawde szalala z zazdros$ci, a potem powiedziala, ze jedzie tylko w
interesach i ze wszystko mi pdzniej opowie.

— Gdzie zamierzala sie wybrac?

— Do Phoenix. A przeciez my tam nie mialySmy zadnych znajomych.

— To mialo by¢ niedtugo?

— Nie wiem. Ale chyba tak.

Nie umialem wydoby¢ z niej juz nic interesujacego. Byla kompletnie
wyczerpana, jednak byla na tyle czujna, zeby zapytac raz jeszcze, kim
jestem i czego chce. Musialem odpowiedzie¢ pytaniem na pytanie.

— Co teraz zrobisz, Martho?



—Jeszcze o tym nie myslatam.

— Masz teraz szanse wyplatac sie... z tego wszystkiego.

Zaciela swoje male usta.

— Nie wiem, co chcesz mi da¢ do zrozumienia. Stuchaj, to Pat
wyciggnela mnie z obrzydliwej sytuacji. Nie chce, zeby kiedykolwiek
przydarzylo mi sie cos podobnego. Co ty w 0gole wiesz o zyciu?

— Nie obrazaj sie.

— Dlaczego nie? Jezu Chryste! Jak czego$ nie rozumiecie, to od razu
wydaje sie wam paskudne. Pat zawsze to powtarzala. Swiat nie musi
by¢ taki, jak wam pasuje. Nigdy nie prositySmy, zeby nas akceptowac
albo nie. To nasza sprawa. Komus dzieje sie krzywda?

— Tobie?

— Mnie? Dobry zart! Naprawde! Na Boga, kiedy przypomne sobie
czasy, jak mys$lalam, ze tylko tak moze byc, to robi mi sie niedobrze.
Teraz mam przyjaciol, ktorzy chca sie o mnie troszczyc.

— Na pewno.

Popatrzyla na mnie zmruzonymi oczami.

— Bobby! Bobby! — zawolala, odrzucajac glowe do tylu.

Wyszedlem bez specjalnego pospiechu, ale i nie zwlekajac. I tak
jednak stanely mi na drodze do auta. Bobby miata kumpele, podobnie
dobrze zbudowana. W slabym swietle przyjaciotka wygladala jak
miody Joe DiMaggio, ale o czarnych obcietych rowno do brody wlosach
1 ubrany w pustynne drelichy. Joe mial kij do golfa. Zlota glowka i
chromowany trzonek potyskiwaly w poimroku.

Dziewczyny roziaczyly sie. Znalazlem sie pomiedzy nimi.

— Nie robcie ghupstw — powiedzialem, zatrzymujac sie.

Joe zdotala wycwiczy¢ sobie niezla imitacje barytonu.

— Trzeba nauczyC was, zebyscie nie zapuszczali sie tu bajerowacd
nasze panie, bydlaki.

— A co? — zapytalem. — To jaka$ zamknieta kolonia?

— Nie wymadrzaj sie — mruknela Bobby, kiedy zblizyly sie do mnie
jeszcze bardziej.

W zasadzie niezle sobie radzga z nieprzygotowanymi na starcie
facetami. Zawsze ma sie jednak jakies rycerskie opory przed
uderzeniem kobiety. Martha wyszla na ganek przyczepy, zeby
obserwowacC walke. Ja odebralem gorzka lekcje dawno temu, kiedy
wahanie opdznilo mojg reakcje i kilka nastepnych dni kustykatem jak
osiemdziesiecioosmioletni starzec. To pomylka, ktorej raczej nie



popeknia sie drugi raz w zyciu. A te dwie byly grozniejsze niz jacys
chuligani pici meskiej, bo ich szczegdlna sytuacja podsycala w nich
nienawi$¢ do prawdziwych facetow. Moglyby nie wiedzie¢, kiedy
przerwac tomot.

Swiatlo bylo zdradliwe, a kij mnie niepokoil. Gdybym prébowal
lagodnej perswazji, dziewczyna moglaby zgruchota¢ mi nim czaszke.
Zapomnialem wiec o rycerskosci. Dalem finte Bobby i natarlem na Joe.
Zlapalem Kkij, nim zdazyla sie nim zamachng¢. Wyrwatem go z jej dloni
1 odwrocitem. Minglem jg i trzepnglem cienszym koncem w drelichy.
Swisnelo w powietrzu, stycha¢ bylo potezne pacniecie. Joe podskoczyla
wysoko 1 niechcacy wymknat sie jej, o zgrozo, wysoki dziewczecy pisk.
Obejrzalem sie w pore, by dostrzec, ze Bobby rzuca we mnie
kamieniem. Musngl mi wilosy na czubku glowy, a strach dodal mi
zapatu do pogoni. Bobby rzucila sie do ucieczki. Trzepnalem ja kilka
razy solidnie po obcistych dzinsach i dolaczyla do swojej skowyczacej
kumpelki. Joe zlapala mnie i starala sie przewrdécic. Szlochala ze zlosci i
pachniala jak oprawiacz muléw. Odepchnglem ja i1 trzepnaglem raz
jeszcze po siedzeniu. Krzyknela i dala za wygrana. Zaczela ucieka¢ w
kierunku przyczepy.

Bobby popemila blad, biegngc poltora metra od niej. Wskoczywszy
miedzy nie, zamachnalem sie i z forhendu, i z bekhendu. Martha
Whippler stata na progu. Myslala, ze popatrzy, jak mnie katuja. O mato
jej nie stratowaly w poplochu, zeby wydosta¢ sie z pola razenia.
Wydawaly przy tym takie dzwieki, jakby jodlowaly. ZaSmialem sie.
Odrzucitem kij bardzo daleko za plot osiedla i odjechalem.

Kiedy wrocilem do ciszy wielkiego pokoju w Apache, Dana spala
dalej. Wiedzac, ze w hotelu nie podaja juz o tej porze jedzenia,
zatrzymalem sie przy malych delikatesach w miescie. Teraz
wypakowalem zakupy, zmieszalem gulasz z kluskami. Byly jeszcze
parujace. Wzialem je, usiadlem na podlodze przy 16zku i poruszalem
pojemnikiem w obie strony przy twarzy Dany. Jej nos drgnal, raz i
drugi. Nagle szeroko otworzyla oczy. Skupila na mnie wzrok.

— Hej! — powiedziala z entuzjazmem. — Witaj!

Dala piekny pokaz przeciggania sie, ziewania i w koncu siegnela po
pojemnik. UmoScita sie wyzej, poprawila poduszki, podciggnela
przescieradlo pod pachy i owinela sie nim ciasno, po czym nabrala
plastikowym widelcem sporg porcje klusek do zachtannych ust.



— Mmm! - zamruczala. - O Boze, Trav, w zyciu nie jadlam nic
lepszego.

Podsunalem maly stolik Dblizej jej lokcia, przyniostem ogorki
konserwowe, goraca herbate 1 sernik truskawkowy. Usiadlem w
nogach 1ozka i podziwialem jg. Kiedy zaspokoila pierwszy gldd, zaczela
czuc sie troche niezrecznie.

— A ty jadles?

— Jak wilk.

Pokazala na swoje zmierzwione wiosy.

— Pewnie wygladam jak czupiradlo.

Jej ciemne, zywe oczy byly podpuchniete ze zmeczenia. Usta
nabrzmiale, blade bez szminki. Na szyi miala dlugie zadrapanie, trzy
owalne niebieskawe siniaki z przodu lewego ramienia, tam gdzie
scisnely je moje palce.

— Wygladasz cudownie, Dano.

Zaczerwienila sie. Unikala mojego spojrzenia.

— Na pewno. Mmm... ktora to godzina?

— Za dwadziescia pierwsza.

Powiedziala, ze sernik dokonczy podzniej. Poprosila, zebym sie
odwradcil, 1 zaciggnela naszg walizke do lazienki. Slyszalem, ze bierze
prysznic. Po chwili, kiedy woda ucichia, wyszta nieSmialo, uczesana, z
umalowanymi ustami. Miala na sobie kusga niebieska koszulke do
bioder, przezroczysta, z koronka przy dekolcie i lamowkami. Zamiast
mi ja zaprezentowac, obijajac kolanem o kolano, zgarbiona, prawie
biegiem dotarta do t6zka. Wpakowatla sie pod przykrycie.

— Nie calkiem tak wyobrazalam ja sobie, kiedy ja kupowalam -
powiedziala, okropnie sie czerwieniac.

Rozesmialem sie. Nachmurzona jadla sernik, a potem zdobyla sie na
niesmiaty usmiech. Jedno ukradkowe spojrzenie mi w oczy.

— Nie jestem przyzwyczajona do takich sytuacji, Trav. Przepraszam.

— Przestan. Nikt nie jest.

Ze zbolalg ming przetknela Sline.

— Bylam tak... Nie wiem, co ty sobie pomy... Ja nigdy... Do diabla,
wszystko jedno!

— Przestan sie zadreczac. To co$§ nowego. StaliSmy sie dla siebie
nawzajem kims$, kim przedtem nie byliSmy. PodjeliSmy ryzyko. I juz.
Ktos, chyba Hemingway, mial taka definicje tego, co jest moralne. To



CoS, z czym czujesz sie dobrze potem. A w pordwnaniu z tym, gdzie
bylem, to my jesteSmy jak para aniotkéw.

Zaniepokoila sie.

— Co sie stalo, kochanie?

Sernik i herbata dawno byly skonczone, kiedy jeszcze przytaczalem
fakty 1 przypuszczenia.

Nie wygladala na przekonana.

— Tyle znakow zapytania.

Podsumowalem wszystko raz jeszcze, bardziej precyzyjnie.

— Co wiemy o M’Gruderze? Jest porywczy, bogaty, bezlitosny i skapy.
I, nie pracujac, bardzo mobilny. Opalony, sprawny i brutalny. No
dobrze, jako zamawiajacy ustuge to on kontaktowatl sie bezposrednio z
Ivesem. Ten drugi zwietrzyl zloty interes, kiedy rozpoznal Lyse. Zrobil
tyle zdjed, ile sie tylko dalo, setki. Wiedzial, ze moze je wykadrowac i
zrobi¢ takie powiekszenia, aby wyeksponowac¢ wszystkie uklady, jakie
tam odchodzily podczas tych czterech dni. Przyjmijmy, ze M’Gruder
dowiedzial sie, gdzie bedzie impreza, i zatelefonowal, zeby powiadomic
wynajetego przez siebie fotografa. Ten jednak byl chciwy. Wykonal
robote dla M’Grudera i dostal zaplate. Niezle oblowil sie tez na Lysie
Dean. Probowal wycisna¢ kase od Abbottéw, ale odprawili go z
kwitkiem, nikt nie miat zamiaru chroni¢ Nancy.

Teraz musimy zgadywac. M’Gruder palil sie do slubu z mlodziutka
corka Atlunda. Jej ojciec, profesor, nie wyrazat zgody. M’Gruder
przekonal go do siebie. MySle, ze przy tradycyjnym szacunku tej
Szwedki dla wladzy rodzicielskiej profesora trzeba bylo przekonad,
inaczej z malzenstwa bylyby nici. Przypuszczam, ze Ives popeknil blad 1
zaszantazowal klienta, ktory wiedzial, gdzie go znalez¢. Wszystko
zgadza sie w czasie. Ives zagrozil, ze pokaze profesorowi Atlundowi
pornograficzne zdjecia z M’Gruderem. Co$ tak paskudnego
definitywnie przekresliloby szanse na $lub. Profesor nie pozwolilby,
zeby jego ukochana corka wyszla za czlowieka wyzutego z zasad
moralnych. Ives jednak nie podejrzewal, ze M’Gruder moze Dbyc
niebezpieczny. A moze nie docenil jego skgpstwa. M’Gruder $ledzit go,
poczekal na odpowiedni moment i roztrzaskal mu leb. Kilka tygodni
pozniej poslubil swoja Ulke.

Idzmy dalej. Przyjmijmy, ze Patty M’Gruder dowiedziata sie od
Vance’a, jak sie nazywa fotograf. Pewnie z przyjemnoscia chwalil sie
jej, jaki to byt sprytny, w jak przebiegly sposob odcigl ja od swoich



pieniedzy, wrecz upajal sie upokarzaniem jej. Musial jej naprawde
nienawidzi¢. Dla takiego macho to co$ okropnego, zZe jego zona,
Angielka, tylko udawala rozkosz, kiedy sie kochali, a tak naprawde
wolala dziewczyny. Patty dostala od kogos list, ktory pewnie zawieral
plotki na temat milodziutkiej narzeczonej Vance’a i klopotow z
profesorem. Wtedy zaczela kombinowaé. Wiedziala o Smierci Ivesa, a
ze znala az za dobrze swojego bylego meza, jego sposéb mysSlenia i
sklonnos¢ do brutalnych zachowan, po kilku telefonach nabrala
przekonania, ze to Vance zalatwil Ivesa. I napisala do niego. Same
aluzje. Co$ w stylu: daj mi pienigdze, ktore mi ukradles, chlopie, albo
zainteresuje sie toba policja w Santa Rosita. Nie modgt ryzykowac.
Przypuszczam, ze cos jej odpowiedzial. Na przyklad, ze planuje wpasc
do Phoenix i wtedy porozmawiajg o jej sytuacji finansowej. Zdala sobie
sprawe, ze trafila na zyle zlota. M’Gruder nie maégt oficjalnie pojawic
sie w Las Vegas, bo kiedy ginie jakas$ kobieta, w pierwszej kolejnosci
sprawdzaja jej bylego meza. Sadze, ze zapewnil sobie dobre alibi w
Phoenix, przyjechal tu wczoraj wieczorem i jg zabil. Rozwalil jej glowe.
Sadzil, ze nie ma wyboru, bo nie mialaby dla niego litosci i doita go w
nieskonczonosc.

Dana zastanawiala sie chwile.

— Wydaje mi sie, ze to brzmi logicznie. Ale, Trav, czy to nasza
sprawa? Czy to nie Samuel Bogen jest naszym problemem?

— W tej chwili, moja kochana Dano, jaki§ bardzo cwany gliniarz
moze by¢ na tropie M’Grudera, ktory mogt popeknic jakis drobny biad.
Smier¢ Patricii wymaga sprawdzenia Vance’a. A kiedy zostanie
oskarzony o morderstwo, czy sadzisz, ze rycersko zachowa milczenie?
Bedzie chcial wszystko wytlumaczyé, oczywiscie z malymi
modyfikacjami, aby usprawiedliwi¢, dlaczego to zrobil, albo
przynajmniej wiarygodnie wyjasnic sytuacje. Kiedy osacza Cassa, Carla
1 Marthe Whippler i po kolei wezmg ich w obroty, jak myslisz, jak dlugo
nie wyjdzie na jaw udzial w tym wszystkim Lysy Dean? Swietny
material na pierwsze strony brukowcow, kochanie. Gwiazda
zamieszana w orgie i sprawe zabojstwa. Moze ponie$¢ wieksze straty,
niz sadzila. Musze zatem sprawdzi¢, na ile moje przypuszczenia sa
stuszne. Jesli ona nie ma szans uniknac tego kotla, to przynajmniej
bede magl jg ostrzec. Moze zdola podjac jakie$ kroki. Podpisac kontrakt
na dluzej. Poradzic sie specow od kontaktow z prasa. Cokolwiek.

Dana nachmurzyla sie.



— Rozumiem, co masz na mysli. Ale moze on tylko tak sobie
powiedzial, ze wybiera sie do Phoenix.

— Sadze, ze tam jest. To blisko. Chce sprawdzic.

— Dobrze, kochanie.

Poklepalem ja po stopie.

— Lubie postuszne kobiety.

Ziewnela.

— Po prostu jestem jakas potwornie rozleniwiona, nic mi sie nie
chce.

— Nic a nic?

Wydela wargi. Przechylila glowe i polozyla palec na nosie.

— No... moze nie catkiem nic.
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Wpadlem na pomysl, zeby porozgladac sie troche wokol Four Treys,
z nadzieja ze znajde jakikolwiek slad wizyty Vance’a M’Grudera w
wieczor, kiedy zginela Patty. Ale kiedy przypomnialem sobie, jak
bezwzgledni i czujni potrafig byc¢ gliniarze z Las Vegas, dalem sobie
spokdj. Dzien i noc maja do czynienia z najrozniejszymi typkami i
kanciarzami, i na pewno skupig sie teraz na rozwiklaniu zagadki tego
morderstwa, a ja nie mialem ochoty obrywac po ibie i thumaczyc sie z
mojego chwilowego zainteresowania tg sprawg.

Poza tym, jesli M’Gruder jest tak bystry, jak to sobie wyobrazalem,
to raczej nie pojawil sie w pelnym Swietle ktoregokolwiek kasyna w
centrum. Na pewno znal adres Patty w Pustynnej Bramie. Jesli juz
dotar} do miasta, latwo bylo sprawdzi¢, kiedy konczy sie jej zmiana.
Golac sie, probowalem zgadnad, jaki srodek lokomocji moglt wybrac. Z
Phoenix mial okolo czterystu osiemdziesieciu kilometréw. Doszedlem
do wniosku, ze sam zdecydowalbym sie na dobry szybki samochod. Z
wystarczajagca mocg pod maska i odpowiednimi amortyzatorami na
gorskie zakrety mozna byloby bezpiecznie zakladac, ze podroz potrwa
pie¢ godzin. Wyjecha¢ z Phoenix o osiemnastej i dotrze¢ tu o
dwudziestej trzeciej. W godzine wytropi¢ i zabi¢ Patty. Byloby sie z
powrotem przed pigta trzydzieSci rano, wystarczajaco wczesnie, zeby
niepostrzezenie wslizgnac¢ sie do loza nowo poslubionej malzonki.
Prywatne auto bylo bezpieczniejsze niz autobus, lot rejsowy czy
wypozyczenie awionetki. Mozna placi¢ za benzyne gotéwka. Zadnych
sladow, zadnych wspolpasazerow. Przy dobrej realizacji, z doskoku,
wszyscy mogliby by¢ przekonani, ze w ogole nigdzie sie nie ruszal. Jesli
mial do$¢ zimnej krwi, zeby zrobi¢ wczesniej ten wypad do Santa
Rosita...

PoszliSmy do jadalni na $niadanie, moja pani znow na zielono, bo
tak sie zlozylo, ze miala tylko ten stroj. Nie calkiem dobudzona,
trzymala sie blisko mnie, nie Spieszyla sie, a z jej warg nie schodzil



tajemniczy usmiech Mony Lisy. Wziela mnie pod ramie i spojrzala
promiennie, puszczajac mi zaspane oczko. A potem ziewnela.

ZjedliSmy na spolke gore ciasteczek i bele bekonu.

Na stojaku w lobby zauwazylem gazete z Phoenix. Przejrzalem jg i
znalaztem rubryke towarzyska. Pouczylem Dane i wystalem ja do
budki telefonicznej z falszywym nazwiskiem i do$¢ prawdopodobng
bajeczka. Stalem pod budka i patrzylem, jak jej spojrzenie staje sie
twarde 1 przytomne. Skinela do mnie glowa.

— Przemila kobieta! — powiedziala po wyjsciu. — M’Gruderowie
zatrzymali sie u Glenna 1 Joanne Barnweatherow. Wymawiala ich
nazwisko z szacunkiem, wyraznie jej imponujg. Najwyrazniej to starzy
przyjaciele M’Grudera. Przylecieli z Meksyku jakie$ pie¢ dni temu, jak
slyszala. Mieszkaja na ranczo Barnweatherdw, za Scottsdale. Byle$
pewien, ze tam sg, prawda?

— Niezupelnie. Ale teraz zaczynam wierzy¢, ze jesteSmy na dobrym
tropie. No to jedzmy sie im przyjrzec.

PoszliSmy do pokoju sie spakowac. Straszna robota. Ona zrobila z
tego ceremonie, jak troskliwa zona dreptala po pokoju, zeby sprawdzic,
Czy niczego nie zapomnieliSmy. Zmarszczone w skupieniu brwi. Biale
zeby zagryzajace peina dolng warge.

Zlapalem ja, kiedy przechodzila obok mnie, pocalowalem w
zmarszczke na czole i powiedzialem, ze jest Swietng dziewczyna.
Odparla, ze milo jej, jesli tak sadze, ale moze dobrze byloby, gdybym
puscil te Swietng dziewczyne, bo jak nie, to nie wyjdziemy stad pewnie
do potudnia, a o tej porze, jak przypadkiem zauwazyla, powinnismy sie
stad wymeldowac.

Jeszcze przed dwunasta byliSmy w drodze. Z opuszczonym dachem
zmierzaliSmy do Boulder City, po krotkim przystanku przy domu
towarowym, zeby kupic¢ dzinsowa spddniczke, bluzke na ramigczkach i
jaskrawozolta chustke dla niej oraz bialg sportowa koszule dla
kierowcy.

Samochdd byt solidny i swietnie sie go prowadzilo. Dzien mial w
sobie cos z atmosfery miodowego miesigca. Stonce przypiekalo, wiat
suchy wiatr. SmialiSmy sie i zartowali$my. Strzelala na mnie swoimi
ciemnymi oczami, przewrotnie rozbawiona. Taka ja chcialem widziec.
Wesola 1 wolng, niezamykajaca sie znéw w swojej ciemnej otchlani.

W tym ozywieniu naprawde robila wrazenie. Bo nie byla po prostu
zwyklg ladng, przymilng i flirtujgca dziewuszka. Nalezala do gatunku



kobiet dojrzalych, madrych, pieknych 1 silnych, wymagajacych
rownorzednego partnera, ktory zaspokoi ich potrzeby. Instynktownie
natychmiast wyczulaby wszelkie uniki, nieuczciwo$¢, najmniejszy
opor, by calkowicie sie na nig otworzyc¢ — i wtedy straciloby sie ja na
zawsze. SzczeroSc to jedyne, co do niej przemawialo, co akceptowala.
Na razie oczy jej blyszczaly, nie widac¢ bylo wahania, w ktére wpadala
pod wplywem uklucia zlych wspomnien. Nawet jesli sie jest na tropie
morderstwa, Swiat potrafil by¢ piekny.

Kiedy zatrzymaliSmy sie na lunch i siedzieliSmy w cieniu na patio,
popatrzylem na nig uwaznie.

— Dlaczego? — spytalem.

Wiedziala, o co mi chodzi. Grzebala stomka w mrozonej kawie.

— MySle, ze kiedy wrocileS po spotkaniu z Carlem Abelle’em. Nie
wiem. Mogle§ wparadowa¢ dumnie, z uSmiechem twardziela i tak
dalej. Ale tobie bylo przykro, ze sprawiles mu bol 1 go upokorzytes. A
on przeciez nie jest nikim specjalnym. Uzmystowilam wiec sobie, ze nie
obnosisz sie ze swojg meskoscig, bo jestes jej juz pewien. Nie ma w tym
zadnej pozy. I tak samo nie musiale§ mnie wykorzystac, zeby dowiesc,
jaki z ciebie niesamowity facet. Chociaz oboje nas... ciggnelo do siebie
fizycznie. Wiem, ze to brzmi, jakbym byla egocentryczky, ale
pomyslalam sobie: dobrze... do licha, jeSli bycie mezczyzna to co$
dobrego i cennego, to nalezy sie za to jakas nagroda, cos powinno sie
dostac. Méwiac wprost: mnie. Tak jakbym byla czyms wspaniatym...

— Nie rdéb sobie tego, Dano. Jeste$§ niesamowicie... absolutnie
wspaniatla. I nie chodzi mi tylko o to, ze w...

— Wiem. To nie sprawa mnie czy ciebie. Nie moéwmy o tym. To my w
sumie, piorunujgca mieszanka. Nie chce tego roztrzgsac¢ ani myslec, co
dalej. Dobrze? Dobrze, kochany?

— Zadnych rozmoéw. Zadnego analizowania.

— Razem jesteSmy piekni — powiedziala. — Chyba wystarczy, ze to
wiemy. Sama potrafie tylko... dobrze wypeinia¢ swoje obowigzki,
jestem powazna i troche obcesowa. Defensywna. Ty natomiast mozesz
wyda¢ sie szorstkim zgorzknialym oportunista, troche zimnym,
przebieglym i nieufnym. Moze nawet okrutnym. Ty 1 ta twoja 10dz
sybaryty i te twoje cholerne plazowiczki. Ale razem w jakis$
zwariowany sposob tworzymy cos pieknego. Jak na razie.

—Jak na razie?



— Nie jestem dzieckiem, Trav. Wiem, ze predzej czy pozniej bedzie
bolalo.

— Przestan.

— Za duzo gadam?

— Tylko czasami.

No i ruszyliSmy w dalsza droge. Do Kingman, Wikieup, Congress —
na poinoc, gdzie chlodniej, na potudnie, gdzie zar — przez Wickenburg,
Wittman, do bogatej pradawnej doliny Salt River, ktorej rozkwitowi,
zdajacemu sie trwac¢ bez konca, przewodzi Phoenix. Stalo sie ono
bezwzglednym, zachlannym miastem, gdzie zarowno dziedziczki
posiadaczy ziemskich, specow od nawadniania, jak i naganiaczki do
kasyn noszg takie same markowe dzinsy.

Swiecgce nam w plecy stonce bylo juz nisko, kiedy dotarliSémy na
miejsce 1 przedzieraliSmy sie przez nasilony ruch wracajacych do
domu po pracy w to piatkowe popotudnie. Pokrazylem i zdecydowalem
sie na polyskujacy szklem hotel o nazwie The Hallmark. Kamien,
tekowe drewno i wielkie okna otaczaly polkolem wspanialy obszar
zieleni. Trawnik, drzewa 1 klomby, blekitna woda w marmurowym
basenie o ksztalcie malarskiej palety. W specjalistycznym sklepie obok
pozwoliliSmy Lysie Dean uzupeilni¢ nasza garderobe. WybraliSmy
spodenki plazowe dla mnie 1 kostium kapielowy dla pani.
PrzygotowaliSmy sobie drinki — gin z tonikiem cytrynowym. Dana
pltywala dzielnie, trzymajac brode wysoko nad woda, w stylu, ktory jak
jej powiedzialem, przypomina ruchy miodego owczarka. W gasngcym
swietle dnia dostrzeglem w lazience, ze po dlugiej jezdzie w stoncu na
skorze odznaczyly sie jej jasno Slady ramigczek. Niezbyt duze blade
piersi reagowaly na mydlane ablucje, ktére oferowaliSmy sobie
nawzajem. W latwym do przewidzenia pospiechu porwalem jej
niewytarte cialo, jak ociekajaca woda foczke, do 16zka. Jedrne, gibKkie,
blyszczace i1 chichoczace zdawalo sie lekkie jak pidrko. Uroczyste
przypieczetowanie naszych dwudziestu czterech godzin.

Rozluznieni, w poczuciu pelnego spelnienia, delikatnie i czule
objeci, wrociliSmy do naszych obowigzkow. RozmawialiSmy o
M’Gruderze, rozwazajac rozne mozliwe formy nawigzania z nim
kontaktu.

Nie potrafilem wyjasni¢ jej dokladnie, co mam nadzieje osiagnac.
Jesli to M’Gruder jest tym, kogo szukamy, chcialem nim wstrzgasnac.
Chcialem, zeby wiedzial, ze nie ma zadnych szans. Czlowiek rzucajacy



sie do ucieczki jest juz martwy. Proces bylby katastrofg takze dla Lysy
Dean. A kiedy sie wzielo od kogo$ pienigdze na wydatki, to ma sie
wobec niego jakie$ zobowigzania moralne. M’Gruder prawdopodobnie
nabral pewnosci, ze mu sie upieklo, musialem go wiec wyprowadzic z
bledu i zmusic do ucieczki. Oraz zaaranzowac poscig.

Numer telefonu Barnweatherow byl w ksigzce telefoniczne;.
OmowiliSmy z Dang wszystkie szczegdly. Poinstruowalem j3, a ona
dodala kilka pomystow. W lazience byl dodatkowy aparat telefoniczny.
Moglem stamtad przystuchiwac sie rozmowie.

Shuzaca powiedziala, ze M’Gruderowie s3 w domku goscinnym 1
podata Danie inny numer.

Odebral mezczyzna. Wyrobiony baryton, lekko rozluzniony
drinkiem, przyznal, ze w rzeczy samej jest panem M’Gruderem we
wlasnej osobie.

— Nie zna mnie pan.

— Z tak uroczego glosu wnioskuje, ze moja strata. Jak sie pani
nazywa?

— Wlasnie wybralam sobie nowe imie i nazwisko i jestem ciekawa,
czy sie panu spodoba. Patty Ives. Co pan na to?

Mozna byto wolno policzy¢ do pieciu, zanim sie odezwal. Staral sie
bardzo o obojetny ton, zeby nie dac nic po sobie poznac.

— Mam wrazenie, ze pani chce mi cos przez to powiedziec, ale
obawiam sie, ze nie rozumiem.

— O, chyba mam nad panem duza przewage. Wiem o panu o wiele,
wiele wiecej niz pan o mnie.

— Nie chcialbym byC niegrzeczny, ale nie lubie bawic¢ sie w
zgadywanki, kimkolwiek pani jest. Prosze wiec wybaczyg, ale...

— MySlalam, ze moglibysSmy sie umoéwi¢ 1 porozmawiac gdzie$
spokojnie, gdybys$ zechcial wymkngc¢ sie swojej mlodej zoneczce, Vance.
Mamy wspolnych znajomych. Carla Abelle’a. Lyse Dean. Cassa Edgarsa.
Nancy Abbott. Marthe Whippler. Oczywiscie tez Sonny’ego Cattona, ale
on nie zyje. Biedny Sonny.

Znowu moglem policzy¢ do pieciu.

— Mam wrazenie, ze bardzo glupiutka z ciebie dziewczyna.

— Glupiutka, ale niespecjalnie zachlanna. I bardzo, bardzo ostrozna,
Vance.

— Pozwo0l, ze powiem wprost. Moze masz cos, co ci sie wydaje cenne.
A jesli to dla mnie tylko drobny kilopot?



— 0, sadze, Ze jednak o wiele wiecej!

— Mowisz w tak zawoalowany sposob, moja droga. A ja jestem
calkiem pewny, ze dawne grzechy mogg by¢ mi wybaczone. Zycie z
moja eks bywalo chore, a moja obecna zZona jest tego Swiadoma.
Zmienilem sie. Wczoraj po poludniu byla tu policja, wspélpracuja z
komenda w Las Vegas, jak sadze. Dla pelnej jasnosci, nie zabilem Patty.
Ale nie boleje nad tym, Ze nie zyje. Nie jestem az takim hipokrytg. To
byla okropna kobieta. Musialem uwolnic sie od niej za wszelka cene. To
wszystko nie twoj interes, oczywiscie. Nie chcialbym jednak, zebys$
odniosta wrazenie, ze mnie przestraszylas. To mnie tylko...
zdenerwowalo. Prosze wiecej do mnie nie dzwonic.

Trzask.

Odwiesilem shluchawke i przysiadlem na szerokim zoltym brzegu
malej trojkatnej; wanny. Kilka chwil pdzniej w drzwiach lazienki
pojawila sie Dana. Wlozyla moja sportowa koszule. Oparla sie o
futryne.

—Noico?

— Nie wiem. Po prostu nie wiem. Albo zupelnie nie mamy racji, albo
ma nerwy ze stali. Wszystkie tropy prowadza do niego. Do licha, to
musi by¢ on. Jedziemy tam.

— Tak po prostu?

— Mam nadzieje, ze zostaniemy zaproszeni.

Jest taka teoria, ktora mowi, ze w Stanach Zjednoczonych jest tylko
sto tysiecy ludzi. Reszta, 189 900 000, to anonimowy tlum. Dalej teoria
dowodzi, ze z kazdg z tych stu tysiecy os0b mozna skontaktowac sie
zaledwie w trzech ruchach. Na przyklad: Ron znal brata Carol w
Princeton, maz Carol pracowal z Vernem w Fundacji Forda, kuzyn
Verna poznal Lucy na festiwalu filmowym. Kiedy wiec Ron i Lucy
spotykaja sie jako obcy 1 czuja, ze oboje naleza do tych stu tysiecy,
moga zabawic sie¢ w serdeczng, podnoszacg na duchu i przyjemng gre
W ,a czy znasz” 1 wyrazajac glosno radosc¢, przekonac sie, ze maja
wspalnych znajomych.

Ze wzgledu na dawne zastugi uzyskalem tymczasowe czlonkostwo
W tej grupie i wydawalo mi sie, ze Glenn i Joanne Barnweatherowie na
pewno maja w niej mocng pozycje. Musialem wiec uruchomic¢ innych
czlonkow, ktorzy najprawdopodobniej ich znajg. Sprobowalem Tulia z
Oklahomy i to bylo pudlo. Przypomniata mi sie Mary West z Tucson.
Znala ich, ale niezbyt dobrze. Za to przyjaznila sie z Paulem i Betty



Diverami z Flagstaff, a tych laczyla z Barnweatherami wielka zazylos¢ i
Mary byla pewna, ze uda jej sie namowic¢ Betty do pomocy. W razie
problemu oddzwoni. Jak pojdzie dobrze, to skontaktuje sie z nami sama
Joanne Barnweather. Powiedziala mi krotko, co powinniSmy wiedziec o
Diverach.

Czekalismy okolo dwudziestu minut, nim zadzwonit telefon.

— Czy to Trav McGee? - spytal kobiecy glos. — Mdéwi Joanne
Barnweather. Przed chwilg dzwonil do mnie nasz wspolny przyjaciel,
Paul Diver, i mowil, ze jeste§ w mieScie. Moze przyjedziesz do nas? Jesli
nie masz jakichs innych planéw.

— Chetnie, jesli moglbym zabrac ze sobg swoja dziewczyne.

— Alez jak najbardziej, moj drogi. Glenn i ja bedziemy zachwyceni.
Mamy w domu gosci i1 zaprosiliSmy troche osob, zeby ich poznali. Takie
organizowane spontanicznie spotkanie, popijamy sobie i czekamy, az
bedzie czas wrzuci¢ co$ na grilla. Przyjezdzajcie bez zadnych ceregieli,
tak jak stoicie. Bedzie nam bardzo mito.

Dala mi wskazowki, jak trafic.

Dana przytulila sie do mnie i tez stuchala. Kiedy odlozylem
stuchawke, popatrzyla na mnie z podziwem.

— Ty draniu!

— Kochanie, ubieraj sie w zielony kostium.

— Powiedziala, zebySmy przyjechali od razu, tak jak stoimy.

— No to przynajmniej pozapinaj te koszule.
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Kiedy wyszliSmy i znalezliSmy sie pod chlodnym rozgwiezdzonym
niebem, przedstawilem Danie moj plan. Ma trzymac sie z dala od
M’Grudera i, na ile to mozliwe, skupi¢ sie na jego mlodej Zonie ze
Szwecji. A ja sprobuje, co sie da z M’Gruderem.

Posiadlos¢ Barnweatherow to bylo zwykle male ranczo z domem za
¢wier¢ miliona dolarow, kilkaset metrow w glab skalistego terenu,
gdzie w Swietle gwiazd polyskiwalo pietnascie samochoddéw. Znad
oswietlonego reflektorami basenu dobiegaly wesole glosy i dzwieki
muzyKi.

Kiedy szliSmy w kierunku zgromadzonego towarzystwa, poczulem,
ze Dana bierze gleboki wdech i stara sie skoncentrowac. Grzejniki na
podczerwien byly skierowane na szeroki wychodzacy na basen taras.
UsSmiechniety maly facet w czerwonej marynarce uwijatl sie przy barze.
Zaproszeni goscie to byla paczka mlodych malzenstw nastawionych na
sukces. Dziewczece, nerwowe matki trojki, piatki, siodemki dzieci, ich
napakowani mezowie nabuzowani burbonem i interesami. W sumie
okolo trzydziestu pieciu osob, ptynnie przechodzacych z jednej grupy
konwersacyjnej do drugiej. Poubierani byli réznie. Od szortow i spodni
po szpanerskie kurtki ranczerskie mezczyzn - gruby splowialy
material, perlowe guziki, kieszenie z klapami. W rozmowach
wyczuwalo sie ten typowy dla poludniowego zachodu Stanow akcent,
ktory tak szybko przejmuja sprowadzajacy sie tu z Indiany czy
Pensylwanii.

Kiedy wahalismy sie, co dalej, podeszia do nas szczupla, piekna
kobieta. Z usmiechem wyciggnela do nas rece.

—Trav? Jestem Joanne.

— A to Diana Hollis.

UznaliSmy, ze Lysa Dean mogla wspomina¢ M’Gruderowi o swojej
asystentce, a nazwisko Dany bylo na tyle rzadko spotykane, ze mogt je
zapamietac.



— Tak sie ciesze, ze wpadliscie, moi drodzy. Chodzcie, poznajcie
reszte.

Poprowadzila nas najpierw do baru po drinki, a potem przez thum,
szybko wymieniajgac imiona 1 wyjasniajac, kto jest kto. Glenn byl
jednym z przysadzistych facetow w ranczerskiej kurtce. Joanne z nieco
wiekszym namaszczeniem przedstawila nas malzenstwu, ktore u niej
goscilo. Vance M’Gruder byl troche bardziej tysy, bardziej opalony 1
wyzszy, niz wydawat sie na zdjeciach. Niezly typ. Idealnie zbudowany
sportowiec. Miesien na miesniu, tak ze nawet jego twarz wygladala jak
skorzana torba orzechow wioskich. Mies$nie od polo, miesnie tenisowe,
miesnie od szarpania sie z zaglami, mie$nie od szermierki — taki typ,
ktory codziennie rano staje na rekach, c¢wiczy z zawodowymi
sportowcami, jesli to mozliwe, i ma dzikg, nieprzepartg ochote pokonac
cie we wszystkim, w czym tylko chcialby$ sie z nim zmierzy¢, od
squasha po pilke na uwiezi. Jego osobowos¢ pasowala do ciala -
wydawatl sie zdystansowany, przemadrzaty i arogancko kpigcy.

Jego mloda zona byla jedng z najbardziej oszalamiajacych kobiet,
jakie w zyciu widzialem. Mialo sie ochote mowi¢ do niej $ciszonym
glosem, niczym do bostwa. Szwecja wydaje wiele najwspanialszych
okazow naszych czasow. Ulka Atlund M’Gruder byla tak wysoka, ze
M’Gruder kazal jej juz zawsze nosi¢ plaskie obcasy. Miala na sobie
welniang dopasowang pomaranczowg sukienke bez rekawow. Wokot
wszyscy opatuleni w kurtki, swetry, tuniki, szale, chusty, a ona ubrana
tak lekko, jakby miala w sobie dos¢ zwierzecego ciepla, zeby nawet
temperatura ponizej zera jej nie przeszkadzala. Byla dlugonoga i
idealnie zgrabna. Bez makijazu jej rysy przywodzily na mys$l twarz
bohaterskiego, gotowego do poswiecen chiopca, pazia z czasow krdla
Artura lub wyidealizowang Joanne d’Arc. Polprzymkniete
szarozielononiebieskie oczy mialy w sobie chiéd polnocnych morz.
Wilosy, sczesane na bok z wysokiego lagodnego czola, opadaly bujnie
niczym biale zloto. Nie miala wiele do powiedzenia, a jesli sie
odzywala, to sennie, jakby wszystko ja nudzilo, i stale szukala
wzrokiem meza. Nad calym tym roslym wikingowskim wdziekiem
dominowala zmystowosc¢ tak silna, ze az wyczuwalna. Wszystko to bylo
zapisane w powolnym usmiechu jej ust, delikatnych sinych cieniach
pod oczami, w tym, jak stala, eksponujac kragle biodra. Choc¢
zdecydowanie najmlodsza w tym towarzystwie, wydawala sie o wiele
starsza. Musiala plywac przysrubowana do dziobu dawnego okretu od



tysiagca lat. I kazda obecna tu kobieta nienawidzila jej i jednoczesnie sie
jej bala. Jej aparycja potwierdzila moje domysty na temat Vance’a
M’Grudera. Afiszowanie sie z nig niczym ze zdobytym sztandarem lub
medalem bylo ostatecznym potwierdzeniem w konkurencji meskosci,
poniewaz roztaczala wokol siebie jaka$ dziwna atawistyczng aure
seksualnego podporzadkowania. Byla przywigzana do M’Grudera,
catkowicie na nim skupiona, ale gdyby wyrwal mu ja kto$ silniejszy,
bardziej uparty, zdecydowany, bez stlowa czy wahania przeniostaby
swoje oddanie na nowego wladce. Mezczyzna taki jak M’Gruder zrobi
wszystko, zeby posigs$¢ taka kobiete. I zrobil. Bylem tego pewien.
Myslatem o jego dawnych zwyczajach i sklonnosciach i zastanawiatem
sie, czy kiedy fizyczne zasoby zaczng mu sie wyczerpywac, bedzie sie
stymulowal, demoralizujgc ja. Dla niego kobiety to wlasnosé, cos, czego
uzywa sie wedle woli.

Pdzniej, stojac w towarzystwie kilku osob przy M’Gruderze,
rozejrzatem sie i zobaczylem, ze Dana jest sama z Ulka, cos do niej
cicho mowi, a tamta kiwa glowa i1 nie spuszcza oczu z Vance’a. Nie
potrafilem sie do niego przebi¢. Préobowalem gry w ,a czy znasz”,
wymieniajac wielkich amatorow zeglowania z Florydy, o ktorych
slyszalem. Tak, zna. Oczywiscie. Podejrzewalem, ze nie jest w stanie
wciggnac¢ sie w rozmowe o jakichs banalach. Dwa razy podjat
potworne ryzyko, zeby zdoby¢ i utrzymac przy sobie ksiezniczke
wikingow. Moze ktos probuje zastawi¢ na niego pulapke i go zlapac.
Pilnowatl sie i to sprawialo, ze kurtuazyjne pogawedki z nim byly
prawie niemozliwe. Nie potrafilem zrozumieé¢, jak maégt obiecad, ze
posle to stworzenie z powrotem na studia, podobnie jak trudno mi bylo
uwierzycC, ze splodzil ja jaki§ profesorek. W dawnych czasach, jesli
gdzie$ pojawit sie taki rarytas, jeden z krolewskich umysinych pedzil
do palacu z nowing i dziewczynka ginela na zawsze w Kktorejs z
krolewskich siedzib, a jej rodzina dostawala w zamian woreczek
dukatow. W naszych, mniej przewidywalnych, czasach takie
dziewczyny porywaja nafciarze, slynni sportowcy, potentaci
telewizyjni i M’Gruderzy. Ale mezczyzni, ktorzy je posiadg, nigdy nie sa
pewni swego, bo jesli nie jest sie krolem, nigdy do konca nie zostaje sie
ich wladca. To tylko tymczasowy usmiech losu.

Po jakims czasie siedzialem obok Ulki w wielkim pokoju do gier i
zabaw, a ona wrzynala sie 1 wgryzala w ogromny wyborny stek. Noz i
zeby potyskiwaly, mocno pracowaly miesnie szczek i szyi, oczy zaszly



mgla, kiedy tak calkowicie skoncentrowala sie na tej fizycznej
gratyfikacji, az z wysitku na jej bladym czole zal$nity kropelki potu. Na
koniec wziela kostke i ogryzla ja do czysta, co pozostawilo na jej
wargach i czubkach palcow tluste Slady. W jej apetycie nie bylo nic
wulgarnego. Przywodzil na mys$l tygrysa, ktory tamie biodro ofiary, by
wyssac szpik.

Impreza sie podzielila. Bylo dos¢ miejsca, by goscie rozeszli sie po
domu i terenie. ROzny stopien upojenia alkoholowego mial wieksze
znaczenie przy tworzeniu sie grup niz klasa spoleczna czy interesy
zawodowe. Stracilem z oczu Dane, wybralem sie wiec na nocng
przechadzke, nieSpiesznie rozgladajac sie za swoja towarzyszka.
Przecinajac pelen wysokich kaktusow ogrod, ktory tonat w
niesamowitej niebieskawej poswiacie, uslyszalem z prawej strony
konspiracyjny jadowity kobiecy szept.

— Podly! Podly! Podly!

Wiecej w tym bylo pogardy niz oburzenia.

Chcialem sie cicho wycofa¢. Nie interesowalo mnie, jak mezowie
bywaja besztani w tym pustynnym raju. Pewnie tak samo jak
gdziekolwiek indzie;j.

Ale odezwal sie mezczyzna i stanglem jak wryty.

— Chce tylko wiedzied, gdzie ty...

Reszty zdania nie wylapalem. Podnidst glos, przerywajac jej, 1
sciszy! go, kiedy umilkla. Ale poznalem M’Grudera.

— Cwaniak sie znalazl! Co za bystrzak! O Boze, jaki madrala mi sie
dostal!

— Ciszej, Ullie. Nie krzycz!

— A moze bylam z ktoryms ze swoich meksykanskich chlopakéw? Co
ty na to? Co? Powiedz! I co mi zrobisz?

Stodki glos nalezal do Ulki Atlund M’Gruder, mezatki od dwodch
zaledwie miesiecy. Gdzie sie podzial senny, zdystansowany us$miech 1
cata jej potulnosc? Wyszia z niej zloSliwa, szydercza natura kobiety
kastrujgcej mezczyzne. Znow powiedzial, zeby byla ciszej, i odeszli, juz
ich nie slyszalem. Pokrazylem troche 1 odkrylem, ze
najprawdopodobniej jestem w poblizu $ciezki do domku gosScinnego.

Przyznaje, ze mialem troche paskudnej, malostkowej satysfakcji. Jak
lis, ktoremu raz uda sie podskoczy¢ dos¢ wysoko, by przekonac sie, ze
winogrona naprawde s3 kwasne. Oto ta twarda bragzowa masa
wysportowanych miesni probowata oszukac¢ kalendarz, zeniac sie z



cudowng maloletnig panng, a teraz zadna sprawno$c¢ gracza, zadne
pienigdze i zadna pozycja spoteczna nie sag w stanie obroni¢ go przed
morderczym instynktem, ktory kaze jej atakowac jego najbardziej
czuly punkt - starzejaca sie meskos¢. Szukajac raju, skazat sie na stodka
katastrofe.

Przyjecie mialo sie ku koncowi. Pijackie smiechy. Jaka$ grupka
Spiewala o zo6ltej rozy z Teksasu.

Podszedlem =z Dang do kolyszacej sie na nogach Joanne
Barnweather, zeby sie pozegnac.

— Macie zjawicC sie tu pojezdzi¢ konno jutro rano, zrozumiano? —
powiedziala, zataczajac sie na nas. - Mamy cudowne konie. Po prostu
Swietne. Diana, kochanie, jak powiedzialam, pozycze ci wszystko.
Bedzie na ciebie w sam raz. O to sie nie martw. Tylko wy dwoje, my 1
M’Gruderowie. Wiesz co, Diano? Ulka cie polubila. Chce, zeby$
przyjechata. Co wy na to? Nie sadzilam, ze ona w ogole kogo$ lubi.
Boze, znamy Vance’a od zawsze 1 uwielbiamy tego stodkiego sukinsyna,
1 to cudownie, ze wyrwalt sie tej angielskiej lesbie, mozecie mi wierzyc¢,
ale tak szczerze mowiac, nie umiem rozgryz¢ tej Ulki. Ona... To co$ jak
zombie... Nie powinnam tak mowic, ale jestem troszeczke wstawiona,
kochani. Bedziecie tu koto dziewiatej rano, dobrze?

— Boje sie koni — powiedziala Dana w drodze powrotnej.

—Jak ci poszio?

— Nie styszale$? Ona mnie lubi. Ale sama nigdy bym po niej tego nie
poznala. Trav, ta mala okazuje prawie zero emocji, naprawde. Mialam
kiedy$ taka znajoma. W koncu zdiagnozowano u niej niedoczynnosc
tarczycy. Jakby odplywala, spala po czternascie godzin na dobe i gubila
watek podczas rozmowy. Wierz mi, kochany, robilam, co w mojej
mocy. Naprawde. Spedzilam z tg Ulkg sam na sam okolo czterdziestu
minut. Probowalam wtracac stowa klucze, zeby wywolac¢ u niej jakas
reakcje. Po diugich staraniach dowiedzialam sie, ze w ostatnig srode
wieczorem jej maz gral w pokera. Podobno lubi dobra partyjke kart.
Powiedziata, ze wrdcil dopiero w czwartek tuz przed dwunastg.
Wiasciwie musialam nig potrzasac, zeby to z niej wydobyc.



Nie powiedzialem Danie o dziwnym niepokoju, jaki mnie ogarnial.
Mialem wrazenie, ze tracimy panowanie nad sytuacjg. Zrobilem ruch. I
albo byl to falszywy trop, albo inicjatywe przejat M’Gruder.
Zdecydowalem, ze bede sie zachowywal tak, zeby to on wykonat jakis
ruch. Przemoc to dziecko desperacji.

Oboje musieliSmy pozyczy¢ ubrania. Spodnie Glenna Barnweathera
byly dla mnie przykrotkie i za luzne w pasie. Dana miala nieco inny
problem z bryczesami z diagonalu, ktore dostala od Joanne. W talii byly
W sam raz, za to w biodrach i1 udach pekaty w szwach. Stajenni siodiali
konie, kiedy nieco chwiejgca sie na nogach Joanne rozdawala
wzmacniajgce drinki z rumem. Pozniej przydzielila nam wierzchowce.
Dana, jako nowicjuszka, dostala dos¢ krepa, poczciwa klacz. Ja
przewracajacego  oczami  gniadego rumaka. Czul pewng
niekompetencje z mojej strony i starat sie jednoczes$nie skubna¢ mnie
w noge i walngé mng o shlupek. Sciggnalem wiec uzde i pietami
zmusilem go do jakiego takiego postuszenstwa. Kiedy ruszyliSmy stepa
wsrod parskania koni na spalone sloncem wzgoérze, widac¢ bylo, ze
Joanne i Vance sg zdecydowanie najlepsi w naszej grupie. Lokcie przy
sobie, piety jak trzeba, poruszali sie tak, jakby byli zespoleni ze swoimi
wierzchowcami. Glennowi na wielkim kasztanowatym ogierze nalezato
sie drugie miejsce tuz za nimi. Ulka i ja byliSmy mniej wiecej na
rownym poziomie. Wygladata cudownie w bladoniebieskiej dzinsowe;j
koszuli i bialym kowbojskim kapeluszu, ktory zsuwal sie na tyt jej
blond glowy, ale nie mogla go zgubic, bo trzymal sie na zawigzanym
pod broda rzemyku. Robila wrazenie o0 wiele weselszej niz
poprzedniego dnia. Z kolei Vance wygladal fatalnie — miat przekrwione
oczy 1 nawet opalenizna nie byla w stanie przykry¢ zielonkawego
odcienia jego twarzy. Nerwowo wychylil trzy mocne drinki, jeden po
drugim, zanim wsiad}! na konia.

Joanne opowiadala o ranczo i tym, co i gdzie planuja tu zrobi¢. Moj
cholerny wierzchowiec probowal sie potknac, zeby sprawdzic, czy
troche nie poluzuje, 1 przez reszte drogi caly czas staral sie mnie
zrzuci¢. Jaki$ czas jechalem obok Ulki. Zaczela grzeba¢ w malej
przytroczonej do nadgarstka, przypominajacej sakiewke torebce z



jasnej skorki. W koncu wyciggnela papierosy, pochylila sie i mnie
poczestowala. A potem po kilku bezowocnych probach udalo sie jej
podac¢ mi tez ogien. UsmiechneliSmy sie glupio do siebie. Jej jedrne
duze piersi podskakiwaly pod dzinsem, klasyczny nosek lekko
blyszczal. Zgubilem ja, kiedy moj kon z galopu przeszedt w cwal
Najwyrazniej nie lubil tego nieco wolniejszego tempa. Mial tendencje
wpadac¢ w klus, wprawiajacy kregostup w mordercze wstrzasy, albo
zrywac sie nagle dzikim pedem. Nie moglem mu popusci¢ ani na
chwile. W pewnym momencie wszyscy na znak Glenna ruszyli skosem
po skalistej rowninie w kierunku odleglej kepy drzew. Moj kon
zaczynal wreszcie traktowa¢ mnie nieco powazniej. JechaliSmy w
wiekszych odstepach od siebie. Dana blisko Glenna, schylona nad szyja
klaczy, pewnie trzymala sie siodla. Blade spodnie podskakiwaly.
Joanne jechala po mojej lewej stronie, wyprzedzajagc mnie o potl
dtugosci wierzchowca.

I wtedy uslyszeliSmy potworny, przerazliwy krzyk Ulki Atlund
M’Gruder. Konie sie sploszyly. Moj stanat deba, wyrzucil mnie w gore i
opadl. Zacialem go do galopu i w sama pore dogonitem zeslizgujaca sie
na bok szyi klaczy Dane. Zdotalem wepchnac ja z powrotem na siodlo.
Glenn odbil w lewo. Obejrzalem sie i zobaczylem tam konia M’Grudera.
Galopowal jak szalony. Przy tylnych kopytach wlok? sie, podskakujac
na skalach jak szmaciana lalka, jaki$§ potworny ksztalt. Wreszcie to co$
odczepilo sie i pozostalo nieruchome, mokre, potyskujgce, z plamami
czerwieni. Ulka zeskoczyla z konia i1 z krzykiem pobiegla, potykajac sie
o kamienie, zeby ukleknac¢ przy postaci. Zsiadlem i przywigzalem
swojego krngbrnego rumaka do jakiegos krzaka. Klacz Dany nagle
zawradcila i ruszyla do domu. Joanne Sciagnela konia i pogalopowala za
Dang. Podbieglem do ciala. Wystarczylo mi jedno spojrzenie.
Podniostem Ulke na nogi 1 odciggnatem od lezacego. Trzesta sie, nie
mogac sie uspokoic.

— Pochylil sie do przodu i nagle spad}l — powiedziala swoim cienkim
glosikiem, z leciutkim obcym akcentem. — Spad}l, ale zaplatala mu sie
noga. Pochylil sie i zsungl. O Boze.

Padla na kolana, siadla na ziemi i ukryla twarz w dloniach.

Cialo przewieziono jeepem i przekazano do ambulansu pod domem
Barnweatherow. Konieczne procedury przeprowadzono w pospiechu.
Wszyscy zgodnie o$wiadczyliSmy, ze M’Gruder nie wygladal z rana
dobrze. Ulka stwierdzila, ze mial klopoty zoladkowe i w nocy nie spat.



Byla w pokoju Joanne. Towarzyszyly jej Joanne i Dana. Powiadomiono
jej ojca. Mial przyjecha¢ do Phoenix w niedziele rano, zeby zabrac
corke do San Francisco. Tam planowano pogrzeb. Przekazano
wiadomos¢ prawnikowi M’Grudera. W okolicy pojawili sie reporterzy i
czatowali niecierpliwie w autach.

Usiadlem z Glennem Barnweatherem w cieniu na tarasie.

— Co za potworna historia, co za historia — powtarzal, krecac glowa, 1
nalewat sobie burbona za burbonem.

— Mial wszystko, dla czego warto zy¢ — powiedzialem.

— Chryste, zebys widzial jego dom na Hawajach. Teraz to bedzie jej,
jak sadze. Wiesz, czemu nig tak wstrzasnelo, ze to sie stalo wilasnie
teraz? Nargbalem sie wczoraj wieczorem. Polozylem sie do 1dzka, ale
poniewaz zle sie czulem, poszedlem na spacer. W nocy glos sie niesie
daleko 1 slyszalem, jak oni potwornie sie kidcili. Bardzo diugo
wrzeszczell na siebie, ale nie rozumialem dokladnie stow. Nie sgdzisz
chyba, ze ona mogla to wszystko zaaranzowac, co? Moze to byla ich
pierwsza kiotnia? A mnie sie wydawalo, ze to on panuje nad sytuacja.
On pewnie tez tak sadzil. Facet dwa miesigce po Slubie i calg noc
spedza na pokerze, kiedy ma w 1dzku taka szpryche. Wiesz, musial by¢
bardzo pewny siebie.

— Na pokerze?

— Gral w miesScie w klubie w te Srode. To juz tradycja. Calonocny
poker raz w miesigcu. Zostawil okolo dwadch tysiecy. Cze$¢ z tego
dostalo sie mnie. Zgarnatbym wiecej, ale pod sam koniec sie odegral.

Kiedy co$ sobie poukladasz i wszystkie kawalki do siebie pasujg, nie
znosisz, zeby ktos ci to wszystko rozwalil. Jestes gotow lapac sypigce sie
fragmenty, byle tylko nie dopusci¢ do zawalenia sie konstrukcji.

— Gral cala noc? - spytalem, wpijajac wzrok w te duzg, czerwona
szczera twarz, na prozno wypatrujac jakichkolwiek oznak, ze klamie
albo probuje Sciemniac.

Dostrzeglem tylko przelotny, lekko lubiezny uSmieszek.

— Az do bialego rana, a nawet nieco dluzej, McGee. Rozumiem,
kazdy, kto by sie przyjrzal dobrze jego mlodziutkiej malzonce, bylby
zdumiony. Moze biedny Vance musiat zrobi¢ sobie malg przerwe. Ona
wyglada na niezly numer.

Moja piekna wieza runela.

Mylne podejrzenia padaja z toskotem, szczegolnie jesli nie lubi sie
wytypowanego kandydata. Sam slyszalem fragment tamtej kidtni,



ktora mogla mie¢ zwiazek z poprzednim, Srodowym wieczorem. Moze
to on pytat ja, gdzie sie podziewala tamtej nocy, a ona draznila sie z
nim, mowigc o tych meksykanskich chiopakach...

— Czy Ulka tez wybrala sie gdzies$ tamtego wieczoru? — zapytalem.

— Zamierzala. Ale bynajmniej nie na zadne imprezy dla
balangowiczéw. Chodzilo o jaki$ koncert, taki, na jakich bywa Joanne.
Ja wymawiam sie zawsze, jesli tylko moge. Z koktajli, uroczystych
kolacji 1 spotkan przy koncertach. Wszystko juz bylo umowione, ale
Ulka w ostatniej chwili zdecydowala, ze nie jedzie, i Joanne wybrala sie
tam sama.

— Moze Ulka wyskoczyla gdzie§ pdzniej. Mieli jakiS wynajety
samochod?

— Pozyczylem im corvette, ktora kupilem Jo. Trzysta szescdziesiat
koni, zbyt rasowe auto jak na nig. Ona sie go boi, bo jak sie czlowiek
zapomni, moze za bardzo przydusic¢. Nieraz juz najadla sie strachu.
Vance zastanawial sie, czy go od nas nie odkupi¢. Mogliby wréci¢ nim
do San Francisco, a bagaze wysta¢ osobno. Nie mialem nic przeciwko
temu, ale ostatecznie nie dobiliSmy targu. To nowy woz. Ma dopiero
jakie$ dwa i pol tysigca kilometrow na liczniku.

— Czy w Srode wieczorem po raz pierwszy spedzali czas osobno?

— On raczej nie odstepuje jej na krok.

— Pojezdzili sobie troche tym autem?

— StaraliSmy sie zapewnic im tu jak najwiecej atrakcji. Ale o co ci
chodzi?

Wzruszylem ramionami.

— O nic. Tak sobie gadam.

Jeszcze troche porozmawialiSmy o niczym, a potem zrobil sobie
kolejnego drinka i ruszyt wolno do domu. Poszedlem do Sciezki
prowadzgcej do domku goscinnego. Auto stalo pod wiata, mialo
otwarty dach. Zerknalem na wskazniki i zamyslony wracalem pomatu
do gldwnych zabudowan. Przeciez nie moglem powiedzie¢ Glennowi o
tym, co mi chodzi po glowie, ale rozrzucone okruchy mojej teorii znow
wygladaly niezle. Skladalem je od nowa w cato$c, z ktorej wylaniato sie
inne imie i nazwisko. Problemem jednak byt motyw. Nagle wpadiem na
pomyst i wydtuzylem krok, by dotrzec do siedziby Barnwaetherdéw.

— Slodka moja, postaraj sie, zeby nikt nie wszed}! do tego pokoju —
szepnatem Danie w korytarzu. — Mow, co ci tylko przyjdzie do glowy,
byle tylko ich odgonic.



— Dziwnie wygladasz, kochanie.

— Dziwnie sie czuje.

— Mozesz mi powiedziec?

— Kiedy sie upewnie. Wtedy ci powiem.

Wszedlem do sypialni Joanne i zamknglem za sobg drzwi. Pokdj byt
dhugi 1 miat zaciggniete zaslony. Ulka, z nogami okrytymi puchatym
zoltym kocem, lezala na zoltym szezlongu. Polprzymkniete oczy byly
zaczerwienione. Nadal miala na sobie obcisla dzinsowa bluzke, a
nawiew z klimatyzacji unosit w powietrzu leciutki konski zapach.
Patrzyla na mnie obojetnie, kiedy bez powitania przysunglem pod
szezlong puf i usiadlem naprzeciw niej. Byla absolutnie olSniewajaca.
Musialem upominac¢ sie, Ze mimo wszystko to tylko osiemnastoletnia
dziewczyna, ktorej policzki sg jeszcze po dzieciecemu zaokraglone.

Milczenie bywa mocnym sSrodkiem nacisku, ale nie umialbym
powiedzied, czy na niej wywierato jakiekolwiek wrazenie.

— Postuchaj, Ullie.

— Juz nigdy nie pozwole, zeby ktokolwiek mnie tak nazywal. Nigdy
W Zyciu.

— To bardzo sentymentalne, Ullie. Swiadczy o wielkiej wrazliwosci.
Masz pewnie bardzo czule serduszko. Nie chcialas, zeby tata sie
martwil, prawda? Zdjecia, ktore twojemu mezowi zrobit Ives,
zdenerwowalyby pana profesora i zakazalby wam malzenstwa. A ty
jestes postuszna corka. Niestety, Ives byt potwornie pazerny i wiedzial,
jak bardzo Vance’owi na tobie zalezy. Musial zgda¢ masy pieniedzy. I
popemit glupi biad. Chcial szantazowaé bylego klienta, a ten go znat 1
wiedzial, gdzie go szukac. Ives pewnie jednak nie sgdzil, by Vance mogi
posunac sie do przemocy.

Nachmurzyla sie i pokrecita swojg tadna glowka.

— Ives? Zdjecia? Szantaz? Po co przychodzisz tu i gadasz takie
brednie?

— Ives musiat dosta¢ oplate w jednej sporej racie, bo kiedy tylko
wyszlas za maz, zdjecia stracity moc przetargowa. Domyslam sie, ze
Vance zwierzyt ci sie z problemu i pokazal zdjecia. Moze chcial
sprawdzi¢, czy wyszlabyS za niego bez zgody taty, bo wtedy



zaoszczedzitby sporo kasy. To do$¢ smutne i dziwaczne, Ullie. Tak
bardzo szanujesz ojca, a nie szanujesz zycia.

— Nie nazywaj mnie Ullie. Nie zgadzam sie na to.

— Kiedy zgingt Ives, Vance musial pomysled, ze to tylko szczesliwy
zbieg okolicznosci. Cieszyt! sie, bo to zdjelo mu kiopot z glowy, i kiedy
nie pojawil sie nikt, kto by zastapil Ivesa w jego roli, Vance uznal, ze
jest juz w domu i ze nic mu nie grozi. Miat dosta¢ dziewczyne, obraczke
1 wszystko. Jego tragedia polegala na powolnym odkrywaniu, jaka z
ciebie psychopatyczna suka.

— Kim ty jeste$? Chyba calkiem ci odbilo.

— Przypatrzmy sie temu razem, Ullie. Nikt nie podejrzewal Vance’a.
Jedyna osoba, ktora mogla cos podejrzewac i zastanawiac sie, ile jest
dwa razy dwa, byla jego poprzednia zona, Patty. W koncu znalazla
odpowiedz i1 sprawdzila to tak dokladnie, jak to tylko bylo mozliwe.
Pomyslala, ze teraz przygwozdzi Vance’a. Miala wszelkie powody, zeby
sobie zrekompensowa¢ swoja krzywde. Przekonana, ze to on zabil
Ivesa, 1 pewna, ze moze by¢ dla niej dobrym zrodlem dochodow przez
cate zycie, skontaktowalta sie z nim. Latwo pojac, co poszio zZle, Ullie.
Vance byl w stanie dowie$¢, gdzie byl noca pigtego grudnia. Ale gdzie
byla jego ukochana? Jego pyskata dziewczynka, ktora mogla podejs¢
Ivesa i Patty nocg, w odludnych miejscach, podczas gdy on nie dalby
rady tam sie pojawic? Skoro rozplatalas glowe Ivesowi, przy Patty nie
miala§ wyboru. Z nieudolnym morderstwem jest jak z pracami w
domu, kochana. Jak sie raz zacznie, to konca nie widac.

— Opowiadasz jakie$ bzdury. Przynudzasz.

— Patty by sie nie odczepila i predzej czy pozniej Vance musialby sie
zmierzyC z prawda, ze to ty zabila$ Ivesa. Moze nie bylby w stanie tego
przetknac. Moze by cie odrzucilt. Pomatu docierato juz do niego, ze jego
malzenstwo nie jest tym, na co liczyk

— ByliSmy ze soba najszczesliwsi na Swiecie!

— Ullie! Ullie! A co z tymi meksykanskimi chlopakami? Pewnie to
byly tylko takie male flirty, co? Zeby go troche wyprowadzi¢ z
rownowagi, postraszyc.

— Skad ty to...

Urwala. Pewnie przypomniala sobie, jak probowal ja uciszy¢. Miala
lekko przyspieszony oddech, a na jej nieskazitelnych policzkach
pojawily sie male rumience. Widzialem, ze z wysitkiem stara sie
opanowac, zwalniajac i poglebiajac oddech.



— Nie wyobrazam sobie, ze Vance naprawde chciat gra¢ w pokera.
Nikt nie zauwazyl, kiedy wyjechalas i wrocitas. Upieklo ci sie. Ale jak
sie starannie sprawdzi, to wszystko bedzie wiadomo, Ullie. Trzeba tylko
zajrzeC do kazdej stacji paliw po drodze. Nie wystarczytoby ci benzyny
w baku. Jaki§ maly palant pewnie do tej pory o tobie sni. O
najpiekniejszej dziewczynie, jakg w zyciu widzial, ktora podjechala w
srodku nocy tg rakieta.

— No 1 co z tego? Bylam zdenerwowana. Przejechalam sie. Jezdze
bardzo szybko. Co moge na to poradzi¢, ze Vance zrobil sie bardzo
podejrzliwy wobec mnie i1 przychodzily mu do glowy jakie§ ghlupie
rzeczy? Nie wiesz, jak to jest... jak to bylo. Staral sie zachowywac... jak
moi koledzy. Mlody, energiczny, zabawowy facet. Ale tak naprawde
potrzebowat wiecej spokoju. Widzialam, ze obcy sie z niego Smiejq.
Powinien mie¢ wiecej godnosci! Oczywiscie, zalezalo mi na
pienigdzach, podrozach, ubraniach i dobrej zabawie. Wykladowcom
uniwersyteckim powodzi sie marnie. Cale zycie wiedziatam, jakiego
chce meza. Starszego, bardzo bogatego i silnego, zeby mi wszystko
kupowal i mnie wielbil. Zeby siedzial i u$miechal si¢ do mnie, kiedy
tancze z chlopakami, i ufat mi. Skoro go znalaztam, nie moglam go
utraci¢. Ale kazdy dzien byl jak zawody, zeby sprawdzicC... ktore z nas
jest mlodsze. On nie rozumial, co to jest idealna milo$¢. Dla niego
liczylo sie tylko to, ile razy moze mnie przelecie¢. MySlal, ze to sposob
na wieczng miodosc. Dlaczego musial sobie tyle udowadniac? Ty jestes
inny. Ty by$ rozumial. Tez jeste§ starszy, ale od niego milodszy.
Silniejszy, Travisie McGee. Teraz sa pienigdze. Sluchalam, jak
opowiadale$ Joanne o swojej Smiesznej lajbie, ktérg tak zabawnie
nazwates.

Na chwile zamknela oczy, potem otworzyla je szeroko i spojrzala na
mnie.

— Widzisz, ja zawsze... czulam sie wyjatkowa. Jakby moje zycie
mialo byc... piekne i wazne. Dziwnie to sie czasem uklada. Vance nie
byl tym wlasciwym. I nagle pojawiasz sie ty. Dziwne. To takie dziwne,
ze oboje czujemy, jakby to musialo... by¢ nam pisane dawno temu.

Istny majstersztyk manipulacji. Przez mys$l przemknely mi sprosne
marzenia. To byla zakamuflowana oferta. Pomoz jej ukryc¢ bledy, jakie
popeknila, a dostaniesz jg na talerzu. Mmmm... przehandlowa¢ moja
}16dZ na naprawde dobry jacht z silnikiem, trzyosobowa zaloga -
kapitan, steward, pomocnik pokladowy - i zobaczy¢, w ilu zatoczkach



oceanOw na swiecie ksiezyc Swieci najpiekniej. Tylko, oczywiscie,
trzeba pamietac, zeby nigdy nie stawac do niej plecami...

— Ullie, kochanie, nie zmieniajmy tematu, poki nie dokonczymy
tamtego watku. Powtorze to, co powiedzialas: ,Skoro go znalazlam, nie
moglam go utraci¢”. Ale w koncu dobrnatl do punktu, w ktorym
musiala§ go utraci¢. Wiem, ze cie naciskal, chcial wiedzie¢, dokad
pojechalas, 1 zastanawialem sie, skad wiedzial, ze w ogole gdzie$ sie
ruszatas. A potem Glenn powiedzial mi o tym, Ze Vance zastanawiat sie
nad kupnem tego auta. Faceci przymierzajacy sie do takiej transakcji
kopia w opony, trzaskaja drzwiami i sprawdzaja przebieg. On widzial
wiec licznik, a potem popatrzyl na niego znowu i odkryl wielka,
niewyjasniona roéznice: bylo na nim dobrze ponad trzy tysiace
kilometrow. On tyle nie przejechal, wiec musiata$ to zrobic ty, a Patty
zginela w taki sam sposob jak Ives. Vance poczul, ze znalaz!l sie w dosc¢
upiornym zwigzku. Niech zgadne, Ullie. Z tego, jak zachowywalt sie dzis
rano, wnioskuje, ze niewiele spal tej nocy. Mysle, ze wiercit ci dziure w
brzuchu, az datas za wygrang i opowiedziatas mu o wszystkim. A kiedy
to sie stalo, uswiadomila$ sobie, ze on nie do konca jest w stanie
przebaczyc¢ i zapomniec. Nie poradzil sobie z tym. To bylo zbyt wiele.
Moze byl tak wykonczony, ze wcale nie mial ochoty na poranng
przejazdzke, ale ty wiedziala$, ze predzej czy pdzniej wymanewrujesz
to jako$ 1 reszta z nas znajdzie sie przed wasza dwaojka.

— Czy moglabym by¢ takim potworem, kochanie? Tak mnie widzisz,
naprawde?

Na szezlongu obok jej biodra lezal skorzany woreczek. Probowala
ubiec mdj gest 1 zlapa¢ go, zanim go chwycilem. Byl nowy.
Przypatrzylem sie mu i odkrylem, ze nadal jest mokry przy dolnym
szwie. Skorzane rzemyki byly dlugie i mocne. Trzymajac woreczek za
te paski, poczulem w nim ciezar o zabojczej sile razenia. Co$ jak
wrzucony do skarpetki kamien. To byla bron kruszgca czaszki,
niebezpieczna jak S$redniowieczny cep. Otworzylem sakiewke,
wsunaglem palce i spod szminki, malego grzebyka, papierosow i zapalek
wydobylem zajgca. Byl wyrzezbiony z twardego szarego kamienia, tak
jakby przycupnal z uszami polozonymi po sobie — prosta figurka
wielko$ci mniej wiecej trzech czwartych pitki baseballowej.

— Trzeba posprawdza¢ na stacjach benzynowych, ale sg tez cuda
wspolczesnej chemii, Ullie. Najmniejsza kropelka krwi na tym, a moze i
jakis przylepiony strzepek stodkiego pukielka z glowy mezusia, nawet



jesli zostalo to Slicznie zaprane w lazience Joanne. Policja potrafi
dowies¢, gdzie byla ludzka krew, nawet gdyby nie umieli poznac jej
grupy. Rozmontuja rury i znajda Slady w odplywie. Wyobrazam sobie,
ze torebek po Ivesie i Patty juz sie pozbylas. Musialy wygladac o wiele
gorzej.

— To bardzo stary zajaczek - powiedziala. — Ludowa sztuka
prymitywna z Islandii.

— Ullie, dobremu prawnikowi moze uda sie przekonac sad, ze to
niepoczytalnosé. Przekupi ekspertow, aby go poparli. Okolicznosci
lagodzace to, oczywiscie, wiek. I uroda. Moze jestes chora. Nie wiem. A
moze to tylko egoizm, tak wielki, ze inni ludzie nie wydajg ci sie
catkiem prawdziwi. Morderstwo tez nie wydaje ci sie czyms realnym,
jak sadze.

Przechylila glowe.

— Vance piakat i plakal. Tulit mnie i obiecal, ze znajdzie mi
najlepszego...

Urwala, przygryzajac kciuk, i popatrzyla na mnie w badawczy
sposob. Przyznala sie. Nie wiedzialem, czy przez nieuwage, czy tylko
chciala, zeby na to wygladalo.

— Rozumiesz, Travis. Czasem trzeba myslec, co bedzie najlepsze dla
wszystkich zainteresowanych. Tak bym chciala, zebys odwiozl mnie do
domu, do ojca. Na pewno sie polubicie i to bardzo. Jest okropnie
konserwatywny, wiesz. Bedzie upierat sie, zebym odczekala rok.
Czekanie to nic strasznego, kiedy ma sie pewnos¢, prawda?

Zwazylem zajaca w dioni, wrzucilem go z powrotem do zabojczej
sakwy 1 zaciggnalem mocno rzemyki. Nie potrafie powiedziec, na ile
zdawala sobie sprawe, jak desperacka gre prowadzi. Usiadla,
wyciagnela reke i zacisnela cieple silne palce na moim nadgarstku.
Zastanawialem sie, jak jej powiedziec¢, ze jednak narobie szumu, kiedy
uslyszalem za sobg otwierajace sie pomalu drzwi. Zdalem sobie
sprawe, ze spedzilem z pograzona w rozpaczy wdowa sporo czasu i
Dana mogla miec¢ problem z odganianiem od progu innych.

Zajrzala do Srodka.

— Joanne musi...

— Juz skonczylem, kochanie — powiedzialem. — Powiedz Glennowi,
zeby zadzwonil na policje. To niesamowite dziewcze zabilo wszystkich
troje i popemilo tyle bledéw, ze nietrudno bedzie...



W tym momencie ja sam popelnilem podstawowy blad, odwracajac
wzrok od UlKki, ale kiedy poczulem, jak wyszarpuje mi z dloni sakiewke,
nie tracilem czasu na ogladanie sie, zeby zobaczy¢, co ma zamiar z nig
zrobi¢. Zanurkowalem w lewo, by unikng¢ ciosu, lecz zajac i tak
przejechal mi po czaszce i wylagdowal na ramieniu, tamigc obojczyk.
Runglem na podiloge. W uszach mi dzwonilo, zobaczylem gwiazdy,
absolutnie nie bylbym w stanie unikng¢ drugiego, smiertelnego ciosu,
gdyby chciala zawracac sobie tym glowe. W jednej chwili zrobilo mi sie
ciemno przed oczami. Zdolalem tylko wydac¢ zdlawiony jek, ktory miatl
by¢ gloSnym wolaniem, by ostrzec Dane. Kiedy odzyskalem jako tako
wzrok, uniostem sie na kolana i zobaczylem, ze Dana pada ciezko,
bezwladnie, twarzg do podlogi. Uslyszalem, jakby z oddali, okrzyk
przerazenia. Zaczalem mozolnie czoigac sie ku swojej dziewczynie.



15

Mialem regularne wstrzas$nienie mozgu, raz po raz tracilem
przytomnos¢, Swiecili mi w oczy, zeby badac reakcje, 1 robili mi testy.
Moje prawe ramie, unieruchomione bandazem przy piersi, wydawaito
sie jak z olowiu, a strzaskana kos¢ przysparzala tyle bdlu, ze stale kiuli
mnie zastrzykami. Bylem po nich otumaniony i stale pytalem o Dane.
Panna Holtzer jest operowana. Operacja jeszcze trwa. Panna Holtzer
lezy w sali pooperacyjnej.

Potem nadszed! niedzielny poranek i powiedziano mi, ze panna
Holtzer jest w tak dobrym stanie, jak tylko mozna bylo oczekiwac. Co to
niby znaczy? Kto ustala, jakie sg oczekiwania?

Pojawil sie zatroskany Glenn Barnweather. Wzdychatl raz po raz i
smetnie krecit glowgq, roztaczajac wokol siebie aromatyczny zapach
burbona. Poinformowal mnie, ze Ulka nie Zyje. Juz to wiedzialem, ale
nie moglem sobie przypomniec skad.

— Pognala corvetta na poéinocny wschod, jakby to byl cholerny
wyscig. Nadal nie moga pojac, jak udalo jej sie pokonac tyle zakretow.
Zamkneli droge na prostym odcinku, za Sunflower. Jedno auto
blokowalo pas, a ona pedzila, jak oceniajg, ponad dwiescie na godzine.
Chciala ominag¢ tamten woz, kota zabuksowaly na zwirze, wpadia w
poslizg, uderzyla w skale, wybilo ja z piecdziesiat metrow w powietrze,
spadla, przekoziolkowala i poleciata przez barierke w przepasc, ponad
trzysta metrow w dol, obijajac sie po drodze, az wreszcie samochod
stangl w ogniu. Tak jak powiedziale$ policji, McGee, musiala oszalec z
rozpaczy. Prawda? Oszalala z rozpaczy.

— Zupelnie jej sie pomieszalo w glowie. Cos w nig wstapilo. Na
pewno styszale$ o takich przypadkach.

— Tak. A Diana Hollis okazala sie Dang Holtzer. O co tu chodzi, stary?

— Musimy chronic¢ reputacje dam, prawda?

— No pewnie. Dla mnie to twoja sprawa, ale Jo ma zamiar tu przyjsc i
zrobic dzika awanture.



— Domys$lam sie, ze rozmawiala z Diverami.

— 1 z Mary West, ktora nie chciala jej pisnac¢ ani stowka. Jo dostala
bialej gorgczki.

— Glenn, nie sprawdzilbys, jak sie ma Dana? Bardzo bylbym ci
wdzieczny.

— Wszystko dla starego kumpla, ktory otworzyl przede mna serce —
powiedzial.

Wracil pot godziny poznie;j.

— Kiepsko z nig, Trav - rzucil. — Sze$¢ godzin wyciggali okruchy kosci
z czolowych platow mézgu, o stad. Uslyszalem, ze ona pracuje dla Lysy
Dean. Jo bedzie zaintrygowana jak jasna cholera. W kazdym razie
mowig, ze Dana z tego wyjdzie.

Wstal.

— Jutro bedziesz mogt ja zobaczyc.

Mialem wiecej oficjalnych wizyt. Opowiadalem swoja bajeczke o
histerycznym napadzie szalu. Mloda zona zwariowala po tragicznej
stracie.

Przyszla Joanne. Byla wsciekla. Po kwadransie juz tylko urazona,
niechetnie przyjmujaca do wiadomosSci, ze jest wazny powod, dla
ktorego nigdy nie pozna wszystkich szczegolow, tak jak by tego chciala.
Miala jednak w sobie dos$¢ przyzwoitoSci, zeby pomdc mi w kilku
sprawach. Poprosita hotel Hallmark o zatrzymanie dla mnie pokoju,
zalatwila mi telefon i przyprowadzila neurochirurga, zebym mogl
bezposrednio wypytac o stan Dany. Powiedzial, ze powinna wziac sobie
dwa miesigce urlopu na rekonwalescencje, zanim wroci do pracy. Ja
pomysSlnie przeszedlem badania i w poniedzialek mnie wypisza, chyba
ze pojawig sie jakie$ komplikacje. Uprzedzil, zebym nie niepokoit sie
reakcjami Dany, kiedy nastepnego dnia dopuszcza mnie do niej na
kilka minut. Bedzie nadal oszolomiona i poiprzytomna. Moze mnie
nawet nie pozna.

Kiedy wyszedl, zamierzalem zlokalizowac¢ Lyse Dean, ale sama do
mnie zadzwonila, co wywolalo drzenie w glosie laczacej telefonistki.
Lysa byla w histerii, chciatla wszystko wiedzie¢, stale zapewniala, ze
pokryje wszystkie rachunki za szpital — ale miala tyle sprytu, ze
odgrywala to tak, jakbym byl starym przyjacielem Dany
towarzyszacym jej podczas krétkiego urlopu. Zapowiedziala mi, ze ona
1 jej ludzie zatrzymaja sie tu po drodze, ale nie potrafila dokladnie
okreslic kiedy.



W poniedzialek ubralem sie, zaplacilem i spedzilem pie¢ minut u
Dany. Miala turban z bandazy, spuchnieta, blyszczaca, sing twarz. Oczy
jak szparki. Zamglone spojrzenie. Spierzchniete, obrzmiale usta.
Wydawalo sie, ze mnie poznaje. Scisnela mi dlon. Nie moglem
zrozumiec¢, co mamrocze. Pojawila sie pielegniarka 1 powiedziala, ze
juz czas. Musialem wyjs$c¢. Zamieszkalem znéw w hotelu Hallmark. We
wtorek bylem u niej trzy razy. Rano, po poludniu, wieczorem. Kazda
wizyta trwala dziesie¢ minut. Poznawala mnie i mowila troche
wyrazniej, ale nie zdawala sobie sprawy, co jej sie stalo, i mialem
wrazenie, ze nie $pieszy jej sie z pytaniami na ten temat. Latwo
odplywala 1 zaczynala pochrapywa¢ w S$rodku jakiej§ trudnej do
zrozumienia kwestii, jednak wyraznie sprawialo jej przyjemnosc, kiedy
trzymatem ja za reke.

O poinocy we wtorek obudzil mnie telefon. Jakis gosc, ttumaczac sie
gesto 1 przepraszajac, powiedzial, ze Lysa Dean zatrzymala sie w
najlepszym hotelu w mieScie i chce mnie natychmiast widziec.
Odpalilem, zeby Lysa Dean dala mi swiety spokoj, 1 odlozylem
stuchawke. Zadzwonilem do recepcji i polecitem, zeby nie laczy¢ mnie
z nikim do dziewiatej rano. Unieruchomiony obojczyk sprawial mi zbyt
wiele klopotu przy ubieraniu. Jesli Lysie tak zalezy, zeby sie ze mna
zobaczyc, wie, gdzie mnie szukac.

Kiedy juz zasypialem, jakie$ czterdzie$ci minut pozniej, rozleglo sie
energiczne pukanie do drzwi. Przeklinajac pod nosem, wstalem i
poprawiajgc reke na temblaku, w samych bokserkach podszediem do
drzwi. Do pokoju wparowat jakis$ krepy gosc¢ ubrany w czarny garnitur,
a za nim hotelowy portier z bagazem, ktory z Dang nadaliSmy do
Nowego Jorku i ktérego nie zdotaliSmy wycofac z samolotu.

— Nazywam sie Herm Louker — oswiadczyl facet takim tonem, jakby
kazdy ghlupi musiat kojarzy¢, kim jest. Widzac brak reakcji w moim
wyrazie twarzy, dodal: — Z agencji.

To najwyrazniej miato thtumaczyc juz wszystko.

Zanurzyl dwa palce w kieszeni na piersi i wyciggnat z niej dwa
nowiutkie banknoty dolarowe. Zaszelescit nimi gloSno i podal
portierowi.



Herm w ruchach przypominal pingwina. Nosil tupecik z kreconych
wlosdw, a jego oczy przypominaly dziurki wypalone cygarem w
hotelowym reczniku. Miat troche zlotej bizuterii. Usadowit sie w fotelu,
odcigl koniuszek cygara zlotym nozykiem i zapalil je zlotg zapalniczka.

— Pan pozwoli, ze bede calkiem szczery. Interes mojego klienta to
moj interes. Pomijajac to, ze prywatnie bardzo lubie te kobiete, bo to
stodka porcelanowa laleczka, dbam o to, aby maksymalnie chronic jej
interesy, podobnie jak wlasne 1 naszej branzy.

Uniost ostrzegawczo pulchna dion.

— Poza tym, na wstepie uprzedzam, ze mam delikatny zoladek i nie
chce wiedzie¢ wiecej, niz juz wiem. Bylem z nig w Miami, Nowym
Jorku i Chicago, a ona zawsze sprawdzala sie jako Swietny czlonek
ekipy, w kazdej sytuacji. Te dziewczyne kochaja w calej Ameryce. Jest
wielkg gwiazdg.

— No, to lepiej, zebym wiedzial, ile pan wie.

— Tylko tyle, ze doszlo do, nazwijmy to... przecieku. Ludzie z branzy
rozrywkowej, panie McGee, lubig sie zabawic i majg temperament, co
czasami kto§ moze wykorzystac. I teraz robi sie nieprzyjemna sytuacja,
bo jaki$ typ chce sprawiac¢ problemy. Nasza mata dama ma wrazenie,
ze zamiast dziala¢ jak trzeba, zboczyl pan z kursu i straciliSmy
niepotrzebnie czas. Podczas pobytu w Nowym Jorku dostaliSmy od
pana pewne informacje na temat niejakiego Samuela Bogena,
poszukiwanego przez policje. Zdjecia brak. Sa tylko odciski palcow.
Rysopis pasowalby do jakich§ dziewiecdziesieciu pieciu tysiecy
Amerykandéw, pewnie lacznie ze mng. ZapewniliSmy wiec specjalng
ochrone, uczulajac ja na osoby o takim wygladzie. W Nowym Jorku nic
sie nie stalo. Podobnie w Chicago. Nie doszlo do proby kontaktu. Jak
rozumiem, zostaty przekazane jakie$ srodki finansowe. Nasza gwiazda
zaczyna sie denerwowac, panie McGee. Musimy podjac teraz jakie$
decyzje. JeSli moze pan to rozwigza¢, mloda dama jest gotowa
dotrzymac¢ umowy. Nie chce znac jej szczegélow, niech pan mi wierzy.

— Mialem pewien pomyst.

-~ Noi?

— Chcialem bra¢ w tym udzial. Obecnie nie jestem jednak w
najlepszej formie.

— To widze.

— Wszystko zalezy od wielu czynnikow. Czy mozecie ustalic
dokladny termin, kiedy ona przylatuje do Los Angeles, i obwiesci¢ to



szumnie w lokalnych mediach?

— Alez naturalnie. Stale to robimy.

— Czlowiek, ktory ja przesladuje, to ktoS niezrownowazony. Sadze,
ze poza jedna wyprawa do Vegas pozostaje stale w okolicy Los Angeles.
Moze pojawic sie na lotnisku. Moze zaczaic sie na nig w jej domu. Moze
zadac pieniedzy. Moze chcie¢ jg zabi¢. Moze nawet sam nie wiedzie¢,
czego najbardziej chce.

— Blagam. Juz mnie skreca.

— Musi pan mie¢ swiadomos$¢ zagrozenia, panie Louker. Ale nie
chcemy narazac¢ waszej gwiazdy. Czy moglibyScie wiec zorganizowac
odpowiednio przekonujacy duplikat?

— Podobna figura, kolor wlosow, ubranie, ciemne okulary, makijaz,
szybkie przeszkolenie, jak ma pozdrawiac ttumy i chodzi¢? Oczywiscie.
Dziesie¢ minut przy telefonie i zorganizuje kogos, nie ma problemu.

— Ale ona tez musiataby dosta¢ maksymalng ochrone.

— Zadbamy o to.

— Teraz jest pewien delikatny problem, panie Louker. Jesli policja
zgarnie Bogena, beda mieli nazwisko, ktorym sie postuguje, i adres w
trzy minuty. Kto§ musi by¢ gotow dziala¢ bardzo szybko. Pod tym
adresem sa pewne rzeczy, ktdre nalezy zniszczy¢, albo to koniec
kariery waszej gwiazdy. Kto§ musi by¢ sprytny i szybki.

— Chce mnie pan doprowadzi¢ do kompletnego skretu kiszek?

— Zdjecia, Herm. Waszej gwiazdy w cyrku. Scena zbiorowa. Jesli
zostang ujawnione, moze nie uderzy jej to tak bardzo, poki bilety sie
sprzedaja. Ale wystarcza dwa kiepskie filmy i bedzie ugotowana.

Wstal 1 podreptat po pokoju, masujac brzuch i lekko jeczac. A
brzucha mial mnéstwo. Zaczynal mu sie pod broda i opadal jak u
pingwina, konczac sie gdzies w okolicy kolan.

— Ale jak przejac te zdjecia? — zapytal, bardziej siebie niz mnie.

— Wezcie zdolnego prawnika i oskarzcie Bogena, ze ukradl jej
fotografie. Kazcie je skonfiskowac i dac jej do identyfikacji, a potem do
zniszczenia. Przydzielcie mu sporo pieniedzy na lapowki, gdyby to bylo
konieczne. Do licha, nieraz rozdawaliscie juz prezenty jak bylo trzeba,
nie?

Przypatrzy! mi sie uwaznie.

— Czy ja pana skads nie znam? Moze z filmu W Rzymie z Manny?

— Nie.

— Zaraz sobie przypomne. Jakos to wykombinujemy.



Wyjal zwitek banknotow i odliczyl tysigc dolarow.

— Powiedziala, ze to na wydatki. Da pan rade podpisa¢ rachunek?

Dalem. Zyczyl mi zdrowia i wyszedl, jakby zaraz musial pedzi¢ do
lazienki.

Nastepnego ranka trudno bylo nawiaza¢ kontakt z Dang. Kiedy
wyszedlem z sali, gdzie lezala, zatrzymala mnie siostra oddzialowa.
Miala dziwny wyraz twarzy, tak jakby przed chwilg odkryla, ze jesli
zacznie trzepotac rekami, to poleci jak ptak.

— Odwiedzila ja Lysa Dean.

— Czy ona byla wtedy przytomna?

— O, nie. Panna Dean byla zszokowana. Bardzo sie zmartwita. Mysle,
ze to niezwykle wrazliwa, dobra osoba.

— Na pewno.

— Zostawila to dla pana.

Idgc korytarzem, otworzylem koperte jedng reka. Gruby niebieski
papier, perfumowany. Pochyle pismo niebieskim tuszem: Musze sie z
Tobq zobaczyc. Prosze. L.

Pojechalem taksdwkg. W recepcji poinformowano mnie, ze panny
Dean nie ma w spisie gosci. Podalem im swoje nazwisko. Ach. Tamtedy,
prosze pana. Zajmowata zachodnie skrzydlo na czwartym pietrze. W
korytarzu czuwal facet o wygladzie gliny. Popatrzyl na temblak i
powtdrzyt moje nazwisko, zeby sie upewni¢. Ostatnie drzwi po prawej,
powiedziat.

Siedziala przed toaletkag. Miala na sobie bialy szlafrok. Jakis
mezczyzna kogos objezdzal przez telefon. Chudy gos¢ ukladatl jej wilosy.
Dziewczyna w okularach czytala jej na glos scenariusz, nosowym
monotonnym tonem. Lee wygonita ich wszystkich jednym gestem.

— Moj drogi McGee — powiedziala. — Biedne ramie. O Boze, jak ta
Dana wyglada. Serce mi sie kraje. Naprawde. Az sie poplakatam.

— To mito.

— Prosze cie, nie dasaj sie. Zrobimy, jak zasugerowale$§ Hermowi.
Przys$lg tu te dziewczyne samolotem. A ja ukryje sie jak zlodziejaszek,
kochanie. Boze, bez Dany bedzie balagan jak cholera. Zaleglosci az
kipig. Jak ona mogia?



— Pewnie przez nieuwage.

Przypatrzyla mi sie, przechylajac lekko glowe. Potem sie rozeSmiala.

— No, nie! Naprawde? Kiedy draznilam sie z toba w Miami, nawet
przez mys$l mi nie przeszlo, ze mozesz ja zdoby¢. Musi byC z ciebie
niezly...

— WysSwiadczylaby$ mi najwieksza w Swiecie przystuge, gdybys sie
przymknetla, prosze. Kilka osob nie zyje. Mnie boli ramie. Dana jest
warta dziesieciu takich jak ty.

Cofnela sie i usiadla znow przed toaletka.

— Przynajmniej wiem, dlaczego trwoniliScie czas na moj koszt.
Zabawiliscie sie troche, co?

— Owszem.

— Do licha z wami! Powiedz, co sie¢ naprawde dzieje?

— Czlowiek, ktéry wyciagnal od ciebie sto dwadzieScia tysiecy
dolaréw, zostal zamordowany. Wygladato na to, ze zabit go M’Gruder i
ze predzej czy pozniej zostanie z tego powodu aresztowany. Podczas
procesu wyszlaby na jaw tamta impreza. Chcialem to sprawdzic.

Sprytna ruda lisica patrzyla na mnie swoimi lisimi oczami.
Natychmiast pojela, jakie bylyby konsekwencje. Wodzila palcami po
Swojej Szyi.

— Ale z tym mamy juz spokoj, tak?

— Tak. I przypuszczam, ze ten drugi gos¢ tez ci nie zaszkodzi.
Zastanawiam sie nad tobg, Lee. Popatrz na liste uczestnikow tamtej
zabawy. Dla Nancy Abbott nie ma juz zadnej nadziei. Vance, Patty i
Sonny Catton nie zyja. Fotograf zostal zamordowany. Biedna mala
Whippy przepad!a dla Swiata.

— No popatrz! I o co w tym wszystkim chodzi? Kara boska czy co?
Nie badz dupkiem, McGee. Czasem balownicy ging szybciej. Moze nie
do$¢ twardo stgpaja po ziemi? Gdyby taka mala imprezka mogla
zabija¢, madj stodki, potudniowa Kalifornia bardzo by sie wyludnila.
Troche przeginasz, nie zauwazyle$? Ale do diabla, nie chce sie z toba
spieraC. Minie wiele tygodni, zanim Dana bedzie mogla wrdci¢ na
poklad. Tak mi méwili. OczywiScie dalej bede jej wyptacac pensje. Poza
tym ma ubezpieczenie zdrowotne, do ktorego jest uprawniona. Scotty
wszystko to dla niej sprawdzi i zajmie sie tym. Mysle...

W drzwiach pojawit sie Herm i skinal na nia. Przeprosila na chwile i
podeszla do niego. Przez moment naradzali sie cicho. Ruszyl dalej, a
ona zblizyla sie do mnie powoli.



— Mam spotkanie, ktorego nie oSmielilabym sie opusci¢. Cholera...
chcialam odwiedzi¢ Dane, przynajmniej raz jeszcze. Herm przemyci
mnie do miasta i pozniej sprowadzi dublerke. McGee, kochanie, mam
tysiac rzeczy do zrobienia...

— To ty kazalas mi sie zglosic¢. Prawda?

Strzelila palcami.

— Oczywiscie. Kochany, dostales tysiagc na wydatki? Rozumiesz,
nasza umowa byla taka, ze masz mnie wyplatac z tej historii. Mialam
by¢ czysta. Prawda? Wszystko albo nic, rozumiesz. Jesli twdj plan sie
powiedzie, przyjdz do mnie, to sie dogadamy. Dobrze? I skarbie,
kocham Dane jak siostre, ale chorzy ludzie strasznie mnie doluja.
Moglbys znalez¢ dla niej jakieS mile fajne ranczo albo co$s w tym
rodzaju i kobiete do opieki? Poprosze Victora Scotta, zeby zalatwil z
tobg sprawy finansowe. Nie masz nic przeciwko temu, prawda?
Przeciez na pewno podobacie sie sobie w jakis sposob. A ja oficjalnie
nie mam zadnego zwiazku z tg sprawa, bo, dzieki Bogu, nie ma nawet
sladu, ze co$ mnie lgczylo z Vance’em.

Poklepala mnie po twarzy.

— Badz taki kochany i1 zajmij sie nasza dziewczynka. Pozdrow ja
serdecznie ode mnie i przywiez mi jg, kiedy bedzie juz naprawde
zdrowa.

W czwartek po poludniu stan Dany niesamowicie sie poprawil.
Opuchlizna znikla, cho¢ pozostaly since, ktére powoli z6ikly.
Pomalowala usta. Siedziala oparta o poduszki. Usmiechnela sie
niesmialo na powitanie.

Pozwolili mi spedzi¢ z nig godzine. Chciala wiedzie¢, co sie
wlasciwie stalo. Wiedzialem, ze to moze jg zmeczy¢, ale musialem
przekazac jej jakies informacje, zanim przedstawiciele prawa przyjda
do niej 1 zaczng wypytywac. Powiedzialem jej wszystko, zeby byla na
biezaco, tacznie z planowana pulapka na Bogena.

Kiedy wrdcilem do hotelu, o czwartej po poludniu dostalem
wiadomos¢, ze mam polaczy¢ sie z centrala w Los Angeles. Kiedy to
zrobilem, odezwala sie Lysa, cata w skowronkach.



— McGee, kochanie? Zadzialalo, ty cwaniaku, spryciarzu jeden! Nasi
ludzie go zlapali i zabrali mu ohydny pistolecik, z ktorego zamierzal
mnie zastrzeli¢. To znaczy zastrzeli¢ dublerke. Potem poszli do jego
nory i zabrali wszystkie fotografie, a nastepnie oddali go z jego
paskudnym pistolecikiem strézom prawa. Moj] Boze, nawet nie
wiedzialam, pod jaka straszng presja zytam. Co za ulga.

— Czy nie byloby milo, gdybys spytala, jak sie ma Dana?

— Daj mi chwile, na Boga! Dobrze. Jak sie czuje?

— Duzo, duzo lepiej.

— Swietnie. Ciesze sie.

— Ty 1ja mamy troche rachunkow do rozliczenia.

— Wiem. Cholera, dlaczego jestes$ taki zgryzliwy? Daj mi szanse. Co
dzis jest? Czwartek. Niech zajrze do kalendarza.

Poczekalem pie¢ minut, nim wrdcita do telefonu.

— Kochanie, jestem w domu w poniedzialek po potudniu. Przylec i
przyjdz do mnie, bedziesz mogt ze mnga o tym porozmawiac.

— Porozmawiac?

— Kochany, nie masz przeciez zadnej podpisanej umowy, prawda? A
W panice obiecuje sie czasem cos zbyt pochopnie. Technicznie nie
brales udzialu w ostatecznej rozgrywce, chyba nie zaprzeczysz?

— W poniedziatek po poludniu - powiedzialem i rozigczylem sie.

Nie wiedzialem, czemu mam do niej zal. Cos bylo nie tak, cho¢ nie
wiedzialem jeszcze, co.

W niedziele po poludniu odkrylem, co podpowiadata mi intuicja.
Razem z pielegniarka pomogliSmy Danie usig$¢ na wozku i zawiozlem
ja do duzej slonecznej sali. Podjechalem w zaciszny kat.

— Planuje tak — zaczalem, trzymajac ja za reke. — Za jakie$ dziesiec
dni cie wypiszga. Potem jeszcze jaki$ tydzien, zanim bedziesz mogla
podrozowac, skarbie. Wtedy zabieram cie na wschod, na poklad, i po
paru dniach wypltyniemy w rejs. Co o tym myslisz?

Delikatnie, ale zdecydowanie cofneta swoja dton. Odwraécilta wzrok.

— Travis, byles dla mnie bardzo dobry.

— Co sie stalo?

— Wszystko tak sie... pokomplikowato. Zupelne szalenstwo. To nie
bylam ja. Naprawde. Nie wiem, jak ci to powiedziec. Ja nie jestem taka.
Mam meza. Nawet nie rozumiem, jak mogtam by¢ tak... lekkomyslna.
Pewnie to dlatego, ze dla niej pracowatam... moze. Nie wroce do niej.



Wziaglem ja palcami pod brode, uniostem jej glowe i zmusitem, zeby
na mnie spojrzala. Patrzylem na nig, az sie zarumienila i odwracila sie.
Mowila powaznie. Nowa koncepcja. Okazuje sie, ze jedno uderzenie
moze wybi¢ z glowy milo$¢ raz na zawsze. Kiedy ich oczy staja sie tak
obojetne, nie ma sposobu, zeby zawroci¢ czas. Wiedzialem juz, co
podpowiadata mi intuicja.

— Nie musisz sie mna opiekowac — powiedziala. — Przyzwyczailam
sie sama troszczyC o siebie. Poradze sobie, naprawde. Chce ci
podziekowac za wszystko. Przykro mi, ze... wprowadzilam cie w blad,
przepraszam za zhudne nadzieje i...

— Ale nadal potrafisz zdoby¢ sie na szczeros¢, prawda?

— OczywiScie.

—Jak sie czujesz z tym, ze tu do ciebie przychodze?

Zawahala sie, a potem uniosta nieco brode.

— B... boje sie twoich odwiedzin, Travis. Strasznie mi przykro. To
tylko przypomina mi o czyms, o czym wolalabym zapomniec.

I nagle pozostal nam juz tylko rytual pozegnania, ktory polegal — po
uzgodnieniu, co zrobi¢ z jej rzeczami i mojej obietnicy, ze przysle tu
pielegniarke, aby odwiozia ja z powrotem do sali — na uscisku dloni.
McGee, wielki kochanek. A te jedng chcialem przy sobie zatrzymac. Nie,
nie te. Tej wlasciwie nie znalem. Chcialem zatrzymac¢ tamta
dziewczyne, ktora Ullie zwalila z ndg, ruszajac naprzeciw wiasnej
smierci. Ta Dana chciala zapomnie¢ tamtg Dane. I na pewno niedlugo
zapomni. Usci$nij wiec dlon ukochanej, powiedz ,,zegnaj” i staraj sie nie
dostrzec w jej twarzy tej wyraznej ulgi, ktorg stara sie ukryc.

W poniedziatek po potudniu taksowka podwiozia mnie pod zelazng
brame posiadiosci Lysy Dean. Koreanczyk wpuscit mnie na teren
posesji, pokojéwka do domu, a potem znikla. Panowala tu taka sama
cisza jak wtedy, kiedy bylem tu z Dang. Ogromne olejne portrety Lysy
Dean patrzyly na mnie czule w poswiacie promieni stonecznych
saczacych sie zza kotar.

Przechadzajac sie, dotknalem dwodch Kklawiszy zloto-bialego
fortepianu. Do pokoju weszla poSpiesznie Lysa. Byla w czarnych
dzersejowych spodniach i bialej wylozonej na wierzch jedwabnej



bluzce. Efektowny zestaw pasujacy do ziotorudych wloséw i wnetrza,
gdzie dominowaly biel, czern i zloto. Na stopach miala puchate biale
kapcie. Zblizyla sie do mnie z duza bialg koperta w rece, wspiela na
palce, zeby mnie pocalowac¢ z udana stodka nieSmialoscia witajacego
sie dziecka, 1 poprowadzila za zdrowg reke do ogromnej kanapy w
zacienionej alkowie.

—Jak sie czuje nasza droga Dana? — zapytala.

— Cudownie jej sie polepszytlo.

— Kiedy moze wrdci¢ do pracy, kochanie? Naprawde jest mi
potrzebna, rozpaczliwie.

— Przez jaki$ czas musi odpoczywac.

— McGee, kochany, uzyj swoich wplywow. Powiedz jej, Zze Lysa Dean
potrzebuje jej baaardzo, baaardzo.

— Powiem jej przy najblizszej okazji.

— Jeste$ wielki i stodki. A teraz, co ze zdjeciami, ktore ci datam w
Miami?

— Zniszczylem odbitki, ktére zrobilem, te z wymazana twoja twarza.
Kiedy wroce do siebie, zniszcze 1 tamte... chyba ze chcesz je dostac z
powrotem.

— Boze, nie chce ich wiecej widzie¢. Kochanie, mowig, ze ten caly
Bogen ma nie po kolei w glowie. Gdyby strzelil do mnie ze swojego
zardzewialego pistoleciku, rozerwaloby mu dion. Zamierzaja go
zamknac.

— No, to teraz w twoim zyciu wszystko wrocilo do normy, panno
Dean. Wyjdziesz za swojego ulubionego przyjaciela. Gratulacje. Czy to
moje pienigdze tak kurczowo trzymasz?

Podala mi koperte. Pogrzebalem w niej, byla lekka, doliczylem sie
dziesieciu tysiecy. Rowniutko. Zanim zdolalem cokolwiek powiedziec,
uwiesila sie na mnie i zaczela sie Smiac i przekomarzac.

— Kochanie, badz realista, mimo wszystko! Dalam ci przyjemne
sumki na podroéze i wystalam w droge z catkiem ladna, fascynujaca
dziewczyng. Miale$ sporo emocji i rozkoszy, wszystko na moj koszt. Ja
przeciez nie jestem cala z pieniedzy, skarbie. Podatki sa kosmiczne.
Naprawde, jak sie zastanowiC, to sadze, ze bardzo dobrze na tym
zarobile$, a niektorzy z moich doradcow uwazaja, ze upadiam na
glowe, dajac ci az tyle.

Mowigc to, wyjela banknoty z mojej dloni i wsunela mi je do
wewnetrznej kieszeni marynarki, po czym zaczela sie do mnie dos¢



skutecznie dobierac, obsypujac mnie gradem szybkich pocalunkow,
prezac sie, prezentujac kraglosSci 1 wdziek gwiazdy. Jej male dlonie
wykazywaly wielkg pomystowos$¢, oddech az parzyl od rosnacego
podniecenia, rozgrzewala sie, siedzac okrakiem na moich udach. To byt
majstersztyk i widac bylo, ze na tej robocie zna sie najlepiej. Opierala
sie na wieloletnich doswiadczeniach ze zwierzeca strona meskiej
natury i najwyrazniej miala pewnosc, ze dobry szybki seks wprawia
faceta w zbyt wielkg euforie, by przykiladal wage do tego, czy go
wykiwano. Oszolomiony nie bedzie protestowal. Zaczynala
wyswobadzac¢ sie z tych swoich miekkich, dzianinowych spodni, a
jednocze$nie lekko napierala na mnie, zeby powali¢ mnie na plecy na
wielkiej kanapie, pod portretem pani domu.

Wcisnglem pomiedzy nas zdrowa reke, kladac plasko dion na jej
ramieniu, a potem nagle ja wyprostowatem. Lysa poleciata do tyhlu i
wyladowala niezdarnie na gladkiej twardej posadzce. Poslizgnela sie
przy tym i pacnela na puchaty bialy dywanik, na ktorym pojechala
kawalek jak na sankach, by zatrzymac sie pod jeszcze jednym
portretem tak bardzo uduchowionym, ze wydawala sie na nim miec
nad glowaq aureole.

Skoczyla na rowne nogi, wlosy opadly jej na jedno oko. Wciagalta
szybko portki na bialy tylek.

— Co, do cholery! — wrzasnela. — Jezus Maria, McGee, moglam sobie
zgruchotac ko$¢ ogonowa!

Wstalem, poprawiajgc temblak i ruszylem do drzwi.

— Dobrze, dziecinko — powiedzialem. — Nie bede sie targowal. Nie
musisz mi tego ostadzac. Znaczyloby to dla ciebie tyle co nic, czyli tylko
odrobine wiecej niz dla mnie.

Wyszedlem wsrod wrzaskow, poganiany gradem ciskanych we
mnie stoni, ktorych miata niezlg kolekcje. Rzucala szybko, ale niezbyt
celnie.

Moje kroki skrzypialy na brazowym zwirze najlepszej jakosci,
minatem spryskiwacz wyrzucajacy krople wody na grube zielone liscie.
Koreanczyk wypus$cil mnie przez brame. Czulem lekki plik banknotow
na piersi. Zatrzymalem sie. Zdjalem temblak i wepchnalem go do
kieszeni. Kolyszaca sie reka bolala, zatknalem wiec kciuk za pasek.

Szedlem i myslalem: co to za dziwny sposob, zeby straci¢ wspanialg
kobiete. Widzialem starych mezczyzn prowadzacych samochody,
wszystkie bardzo do siebie podobne, z nazwami Furia, Burza czy



Strzala. Przez jakies ogrodzenie dostrzeglem kwintet dziewczynek
przebiegajacych z piskiem w te i z powrotem pod srebrzystym
deszczem zraszacza. USmiechnatl sie do mnie jakis pies.

Coz za idiotyczny sposéb, zeby straci¢ kobiete. W tej okolicy nie
lubig pieszych. Zatrzymali sie przy mnie uprzejmi gliniarze, grzecznie
mnie wypytali i podwiezli ochoczo do najblizszego postoju taksowek.
Wsiadlem. Jedynym miejscem, do ktdrego moglem pojechacd, byl magj
pokoj hotelowy. Nie chcialem sie tam znalez¢, ale nie umialem
wymysli¢ nic innego.

Kiedy zatrzymaliSmy sie przy S$wiatlach, zobaczylem sklep dla
iluzjonistow. Zapytalem kierowce, czy sadzi, ze mozna kupi¢ tam
eliksir milosci. Powiedzial, ze jak szukam czego$ konkretnego,
wystarczy jedno stowo. Wrécitem do hotelu, a godzine i dziesie¢ minut
pozniej siedzialem juz w samolocie do Miami.
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